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PRAEFATIO.

Londini quum ante biennium, summi Borussiae Ministerii mumificentia
commorari mihi liceret, ut, quod diu erat in votis, litteris Indicis pro
viribus meis consulerem, nihil prius equidem et antiquius habui, quam
ut sitim meam in Antiquitates Indicae gentis ardentissimam quocunque
modo explerem: non solum libris rarioribus legendis excerpendisve et
editiontbus textuum Sanscritorum comparandis atque emendis, sed scul-
pturis quoque et picturis, quae in Museis asservantur, inspiciendis et
virorum doctorum colloquio, ubi dubii aliquid atque obscuritatis obori-
retur, illustrandis, inprimis vero codicibus manuscriptis evolvendis de-
seribendisque, donec pestis, pro dolor! Gangetica in patria urbe exorta
et iamiam saeviens post exiguum temporis spatium studia interrupit dile-
ctissima et patremfamilias domum revocavit. Inter ea quae raptim ipse
collegi, de iis enim quae Rosenio meo et Stenzlero, intima mihi ami-
citia coniunctis debeo: Chhandogyae codicem, apographa Ritusanhari,
Gitagovindi, Brahmavaivartapurani rell. nunc est tacendum, primum for-
tasse locum occupent Bhartriharis quae dicuntur sententiae, quas jam
lectoribus benevolis trado et maximopere volo commendatas. Quae
vero caussae me impulerint ut haec potissimum carmina elegerim et
quae dici possint in universum de persona et ingenio poetae, de codi-
cibus quibus usus sum manwecriptis, de ordine librorum singularumque
sententiarum nativo, de metrorum ratione et de carmine erotico Cheu-
rapanchdsica dicto, quod sententiis hisce praemisi, ea omnia, ne quid
desideret lector, breviter iam et omni qua par est verecundia, sunt ex-
ponenda. Itaque primum de auctore sententiarum videamus.
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Constans exstat Indorum fama, quae yrasmifey sive Centurias ut
vocantur, ad Bhartriharim, refert regis Vikramédityi fratrem, qui se-
culo ante Christum natum primo floruit et tractatum quoque grammati-
cum scripsisse putatur, quo de temporis momento nulla sane dubitandi
causa adest idonea. Etenim citantur sententiae non modo in operibus
‘thetoricis, ut in Séhityadarpano (de quo exstat Codex anno 1027 con-
scriptus; vid. Schlegel reflexions sur les langues Asiat. p.111.) et in eo,
quod antiquius est, Kdvyaprakdso scripto, sed etiam in dramaticis Bha-
vabhiitis ex seculo -octavo, in. Hilopadeso ex primis post Chr. seculis
et in ipsa Kdliddsi, poetae nostri aequalis Sakuntala (vid. ad Nit. 63).
Quodsi tamen disticha Satacorum, quae sparsa huc illuc apud diversos
leguntur, ex alio quodam fonte derivata vel etiam per sententiarum
collectorem ex operibus istis desumpta et Bhartrihari tributa putes, non
equidém renitor, sed ipsas maxima saltem ex parte sententias quondi-
nus recentiorcs habeamus, obstat earundem ingenua et haud fucata sim-
plicitas, quae, in modulis et rhythmis sobrior, paroemia et alliteratio-
nes, quibus serior aetas delectatur, rarissime ceptat, quae modum in
vocabulis componendis et in sesquipedalia verba diducendis non trans-
greditur et quae in universum colore, imaginibus et totius linguae ra-
tione ad Kiliddsi sermonem et aetatem proxime accedit. Reliqua quae
de Bhartrihare traduntur inanes fabulae sunt, quas in transcursu tetigisse
sufficiat. Fingunt enim . Vikramum, inter quinque fratres minorem, a.
patre Gandharvaseno, qui in :Malvae urbe Dharanagara domicilium ha-
buit, imperium aceepisse sed ipsum, peregrinandi. cupidum Bhartrihari
impertivisse; bunc autem uxoris perfidia et adulterio, quae adultero
pomum quod immortalitatem praeberet dederat, :commotum, vitam au-
steram iniisse et librum de devotione composuisse: quod ultimum aperte
expiscati sunt ex secundo libri Niti versu, ubi de mulieruni perfidia
queritur poeta. Narrantur, quae modo diximus, in fabularum :colle-
ctione vulgo Beitalpachisi b. e. SFTRGHiBIMfr narrationes de vigintiguin-
que daemontbus dicta, a Sivadiso ecomposita (cfr. Asiat. Journal II
p-27.), quibus conspirant fere quae Scholiasta in capite secundi libi
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wnum tantam addo, pomum illud eodem modo induci discordiae in-
strumentum, quem ad modum illud in mille et una noctibus notissimum;
ceterum vero in versu, ad quem illustrandum haec attulit Scholiasta,
nihil omnino latere puto quod ad Bhartriharim necessarie referendum
sit, quare assentiri non possum Colebrookio viro clarissimo existimanti
(Introduct. remarks p.xm. in Editione Bhartr. Srir.): auctorem in illo
saltem versu ad vitam suam respexisse. Rogerius denique ex mente sa-
cerdotum  Bhartribarim Brihmani cuiusdam, Sandregoupeti Naraja no-
minati filium fuisse perhibet, hoc est, nisi omnia me fallunt, Sandra-
cotti regis (FREITAT ~yrwnT) celeberrimi, quem sacerdotem fuisse scioli
seriores hallucinantur. Hunc pergunt quatuor uxores duxisse: filiam
Beihmani ex qua Pararuchim sustulit, ex filia Kshatriyi Vikramdrkum,
ex filia Vaisyi Battim atque ex Sudrd denique uxore Bhartrihanim. Ho-
rum primus Vararuchis sapientissimus, ut volunt, Vedorum partem com-
mentario amplexus est et librum composuit ethicum: fgitur procul du-
bio idem est quem grammaticam Prikritam composuisee constat. Vi-
kramidityum porro regaum suscepisse et Battim sibi adiunxisse mini-
strum tradunt; sed in hoc denuo errare videntur et personas et tempors
confundentes: exstat enim quod Bhattikivyam vocant carmen gramma-
tioum, Rimi res gestas simul exponens, quod Bhartrihari cuidam gram-
matico aetate posteriori tribuitur (Asiat. Research. X. p. 436.) atque ex
huius carminis nomine fratrem Bhartriharis nostri divinasse existimo
Battim. De cemturiarum demique auctore eadem fere quae supra attu-
limus, Padmanibhus apud Rogerium fabulatur: eum voluptatibus sum-
mopere fuisse deditum et ultra trecentas uxores duxisse. Pater igitur,
iam in filium minorem, ex quarti ordinis uxore natum, nimium seve-
rus, vitam eius dissolutam reprobravit, quo facto Bhartriharis, uxori-
bue repudiatis, sententias nostras non composuit quidem sed ex multis
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libris aliis collegit. Hoc unum ex eiusmodi farinae fabellis teneas ve-
lim; nam etsi Sataca haec ad genus dicendi sententiosum stricte non
accedant sed ita sint comparata ut unus idemque poeta talia condere
potuerit, facile tamen inducor ut credam ea iam antiquitus ex aliis
carminibus excerpta et inter se conglutinata fuisse, id quod de omni-
bus sententiarum collectionibus antiquis valet, quae postea demum col-
lecta, viro cuidam suae aetatis sapientissimo solent tribui. Eadem
modo sententiae et adagia in V. Testamento Salomoni, Arabica vero
Alidi aliisque hominibus acutis tribuuntur, neque in tali fama, nisi
caussae vetant idoneae, facile negaveris, partem saltem illarum senten-
tiarum ad auctorem cui adscribuntur referendam esse, quod equidem
de secundo potissimum Centuriarum libro crediderim. Hacc fere sunt
de auctore carminum quae dicenda habui, debilia quidem et manca:
etenim non fluviorum tantum quorundam ea est conditio ut fontes
ignorentur, sed habent etiam artes haec fata, ut, quando ad posteros
propagentur, hi quidem ipsas doctrinas satis accurate servent, quae vero
ad earundem historiam, ortum, progressum et incrementum pertinent,
ea fere negligant omnia. Eandem sortem experta est Indica eruditio,
cuius origo tenebris adeo est involuta, ut ex illis reliquiis quae hodie
supersunt atque ex veterum in rebus Indicis inscitia, vix quidquam certi
possit erui. Quae quum ita sint, reliquiae grata sumamus manu atque
eas praesertim quae ob nativam suam pulchritudinem ad posteros devenire
summopere merentur. Atque. hoc de Bhartrihare inprimis testatur vir
in rebus Indicis omnium doctissimus Colebrookius, qui Sataca eam
potissimum ob caussam Hitopadesi editioni Srirdmapurensi adiecta fuisse
ait, quod. egregiae in iis morum descriptiones deprehendantur et quod
nitor insuper poeticus, parciore quidem manu quam in multis operosis
Indorum carminibus dispersus in iisdem inveniatur, sed qui lectores eo
magis possit allicere Hoc praecipue dicendum est de libro qui Ntu
inscribitur, cuius sententiae et argumenti elegantia et dictionis suavitate
reliquis longe praestant et quem multis de caussis antiquissimum
puto, cui postea sese adiunxerint libri Sringdra et Pairagya, summi °
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interdum frigoris pleni. In primo libro Sringira, sive de amoribus,
solitis imaginibus laudantur wmulieres et vituperantur, earumque nates
mageae, lotis similes oculi, tumentium mammarum onus sexcenties oc-
currunt, in qua re miramur sane poetas Indicos, eos saltem quibus vis
ingenii nullo modo deest, quod talibus ineptiis certant et ,toties revoca-
tos eandem rem dicunt commutatis verbis et sententiis.” Quod multo
magis de libro tertio valet, ubi repetita semper, imaginibus frequenter
putidis et pingue quiddam sonantibus, sordida illa Yoginum devotio de-
scribitur. Verba, quae Ilgenius (in opusc. philol. II. p.70.) de poetis
Graccorum gnomicis protulit, apprime huc faciunt: ,,Mirari subit, quo-
modo tot poetae in tam vili orbe morari potuerint, et quidquid in iis
erat ingenii, id non rebus praestantioribus, quae ornatum aliquem poe-
ticum admitterent, dedicarint, sed in res transtulerint, quae nisi a pietate,
commendationem habent nullam.” In libro secundo contra leguntur
adagia vere acuta (cfr. vs. 3. 7. 8. 11. 16 rell.), inveniuntur sententiae
morales quae ingenium exprimunt cum quadam novitate et gravitate,
quae laudem doctrinae, honestatis et omnis virtutis celebrant cum grato
quodam et perspicuo acumine (cf. 4. 5. 6. 12 et rell.); prostant fabulae
Aesopicis similes, quibus clausulas addit poeta, non tales quidem quales
Martialis aut nostrates solent addere, attamen suavitate sua non destitutas
(ut 57. 62. 98); adsunt epigrammata ut ita dicam historica, sive histo-
riolae versibus enarratae (v.c. 67. 82. 86); mythologica denique de-
prehenduntur permulta, quae fabulosa vocari possunt interdum, sed
rem de qua agitur probe illustrant (vid. 10. 16. 27, 28. 29. 38. 68.
69. 72. 85. 93.). In omnibus vero hisce sententiis egregia latent ad-
jumenta ad mores Indorum antiquiores depingendos, et, quod rei ca-
put est, ad intimam linguae Sanscritae scientiam comparandam, quibus
de caussis et nos, qui iwvenibus imprimis doctrina provectioribus pro-
desse volebamus, Bhartriharim, quem academicis lectionibus perquam
aptum censet Schlegelius (Reflex. p. 163.), denuo edendum curavimus et
textum, ceteroquin rarissinum a pessimis, quibus scatebat, mendis pur-
gare studuimus.
b
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Iam de auxiliis meis, quibus in hac Satacorum editione usus sum
et de iis in genere quae ad crisin pertinent pauca dicenda sunt, prae-
cipue de manuscriptis Codicibus qui Londini, in collegii mercatornm
in Indiam commeantium Museo (Bast India House) asservantur et vi-
rorum cuiusvis regionis doctorum usui summa cum liberalitate permit-
tuntur. Codices Bhartriharis, praeter unicum Taylorianum, Gaikava.
renses omnes et a viro immortalis memoriae Colebrookio Museo donati
sunt. Inter hos Codex optimae notae et a nobis princeps habitus is
est, qui scriptura Devanagarica exaratus, in Catalogo numero 1791 si-
gnatus, omnes Bbartriharis sententias complectitur cum commentario
perpetuo. Scriptura Codicis paullo recentior videtur neque librarius
annum. quo membranam descripserit notavit. Nos litera A codicem dis
stinximns, cum editione impressa quam accuratissime contulimus eiusque

" seholia descripsimus, quorum apographum sollers Stenzlerus cura ac

diligentia denuo, tempore urgente, perlustravit. — Secundus Codex;
quem B nominavimus, in catalogo numerum prae se fert 1987 et prae«
ter alia quaedam, ut Kirdtirjuniyi fragmentum, integrum Bhartriharia
opus sed sine commentariis continet, secriptara devamagarica  satis
antiqua, Samvat 1604, hoc est anno p. Chr. n. 1647 conscriptus. In
lectione quidem insignis est aestimandus codex, quippe cuius librarius
complures ante oculos habuisse membranas possit videri ex quibus tex«
tum quodammodo criticum concinnare studeret, vocabulum -aliud trams<
figendo, aliud obelo notando, et variantem lectionem umcis, hoc modo
X—x includendo. Quum tamen eo. non processerit ut sphalmata evis
taret pessima sed saepenumero intolerabili negligentia atque oscitantia
verba vitiaret, scriptorem existimo vetus quoddam exemplar criticum
negligentius transseripsisse potius quam suo ipsius iudicio -ac crisi fuisse
usum. Ceterum centuriae in hoc apographo longe ultra centum versus
transcurrunt: Vairigya enim 123 exhibet disticha, Niti 106, Sringéra
124, ita ut librarius aliquis recentior hoc codice usus, centuriam tamtem
desideraturus esset dimidiam, ad quartam si placuisset digerendam. Nos
vero versus omnes, qui apud alios desiderabantur, exsulare iussimus;
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sunt enim passim ieiuni et merum, ex more recentiorum poetarum,
sgwexutgedspaiov continent; ulceribus laborant graviesimis neque ullo me-
o, nisi coniecturis factis audacissimis possunt adaptari; sunt practerea
abscuri plerumque et sine scholiis intellectu difficillimi. Nam quid
semigma sibi velit quale vs.70. exstat, videant me acutiores:
xd ot 5 TH FrETESTRYEaT |
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Alius codex, litera C notatus, in Catalogo no. 1649, librum Sringiram
tantum continet cum commentario. Litteris Bengalicis et quidem negli-
gemter scriptus est neque annum prodit. — Eundem librum de amori-
bus prasbet Codex D numerum 1378 in fronle gerens; scriptura est
Devanagarica, scholia adsunt eadem, aunus autem quo exaratus est,
Samvat 185656 sive 1798 post Christum. — Unus exstat liber e colle-
ctione Tayloriana no. 140. a nobis T notatus, quem strictim tantum in.
speximus. Integra quidem Sataca contimet apographum sed misere vexata
et versionis tentum in gratiam, ut videtur, subiecta; haec autem versio,
lieris devanagaricis, iisdem metris et rhythmis praeterea finalibus in-
structa, dialecto quadam hodierna confecta est quae vel ipsi Shakespeario
alilsque viris doctis, qui idiomatum vulgdrium cognitionem sibi compara-
verunt, ignota fuit. Ordo denique versuum in Cod. quam maxime est
turbatus, ideo ut imutilem fere laborem institwat qui apographum hocce
cum aliis velit conferre. — De Editione Satacorum Srirdémapurensi eadem
dicenda sunt, quae iam vir clarissimus Aug. Guilelmus a Schlegel in me-
diwm protulit de Rameidis atque Hitopadesi editoribus. Idem enim Ca-
reyus et iidem forsitan listerati Indici, Panditi nominantur, qui fabularem
textum prelo paraverant, Bheririharis etiam disticha e tribus, mancis
quidem sed sese invicem supplentibus, Codicibus Mst. primi evulgarunt
et Hitopadeso tanquam sppeadicem adiecerunt (Srirdm. 18604.). Etsi vero
hi docti viri omnibus muniti preesidiis ad crisin auctorum Indicorum
acceseering, quersitur nihilominus Schlegelius, hos esse in primis editio-
nibus parendis negligenter versatos. Et recte quidem queritar vir acu-
tissimnts. Nam Bhartriharim quod attinet, metra portentosis lectionibus
be
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violarunt; glossemata in textum, genuina lectione neglecta, receperunt;
versuum ordinem turbarunt; vocabula falso haud raro distinxerunt;
scholia in librum Vairigyam vitiis plena imprimenda curarunt; confu-
derunt alia, alia ad lubitum omiserunt; textum denique typis expressum
a sphalmatis typographicis non ubique purgarunt. Gravis sane ac-
cusatio, cuius tamen commentarius noster in quovis fere disticho prae-
bebit argumenta. Rarior praeterea facta est editio illa primaria, quam
iam post vulgatum per duumviros clarissimos Hitopadesum, vix ac ne vix
quidem in manus tironum venturam esse speramus: in eruditorum con-
spectum si forte cadat, ii sane ubique videbunt iudicium nos nimis seve-
rum non tulisse. — Restat ut de versione belgica, quae duobus saeculis
praeteritis et prima fortasse quae ex lingua sanscrita in Europacum sermo-
nem translata unquam apparuit, paucis agam. Est haec 4brahanu Rogerii,
sive potius Brihmani Padmanfbhi, cui omnia sua debet Rogerius, in
libro, cuius versione gallica utor: l porte ouverte pour parvenir a la
connoissance du paganisme cacké, trad. en franc. par Thom. de la Grue,
Amsterd. 1670, 4, ubi inde a pag.291. libri Vairigyi et Nitis legitur
paraphrasis. Religionem christianam propagandi caussa anno 1630 in
Indiam tetendit Rogerius et in urbe Paliakatta, in regione Carnatica
sita, decennium fere commoratus est ubi ex sacerdote, quem modo no-
minavi, brahmanico, linguam lusitanicam edocto, compendium non modo
mythologicum sed versionem quoque Bhartriharis, prima de amoribus
centuria praetermissa, fando accepit et concinnavit. Hanc quidem in-
terpretationem, etsi ubique fere. picturae partem aversam satis pelluci-
dam repraesentet et paraphrasis potius dici possit, magna mihi fuisse
utilitate ad sensum in dubiis locis universum captandum, ingenue fa-
teor. — Sententias denique selectas Loiseleur de Longchamps chresto-
matiae suae inseruit ex Edit. Srir. desumptas et vitiis gravioribus pur-
gatas. Atque haec sunt in novo textu concinnando quae mihi aderant
subsidia, quibus quomodo usus et qualia secutus sim praecepta critica,
indicabo et religiose, ut par est, cum lectoribus communicabo. ,Gen-

sendi iudicandique munere, verba sunt Ruhnkenii, sic fungitur aliquis,
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ut vera a falsis et suppositiis discernat, fraudes suis vestigiis odoretur
et demonstret, obscuris sive rebus sive verbis lumen affundat, depre-
vata corrigat, laudet recta, deprehendat vitiosa;” quod quidem prae-
coptum ut in libris Sanscritis edendis omnibus valet ita maxime in
Bhartriharis sententiis, quippe quae, ad publicam instructionem aptis-
simae, a multis describebantur et vitiis ideoque laborant gravissimis.
Primum vero, rem altius ut repetam, ne hoc quidem dici potest quo-
modo se invicem sequi debeant tres Centuriae, quum ex Codd. Msttis
nil certi de hac re poesit elici. In codicibus C et D librum de amori-
bus tantum invenimus, reliqui sutem, literis A et B insigniti, Vairdgyam
praeponunt, Sringésa libro collectionem claudentes; sed ordo ille ab
constitutus esse potest homine qui libros, per se absolutos, postea con-
funxit, tametsi Rogerius Vairdgyam quoque Niti libro anteponat. Scho-
lisstam in Cod. A si audiamus, Vairigyam ille solita formula claudit
Tf swioeRen Tt AmawAs T atque eadem repetit in fine Srin-
girasataci: in libri tamen de officiis clausula hanc centuriam primems
appellat, et, quod in aliis libris neglexit, Commentarium finitum decla-
rat: gfr oER T Tt NP et e 1 g igeRun AR
Deat Dfows a0 cui addi potest eundem commentatarem in
solo de officiis libri initio fusius de poeta narrationem instituere, in
aliorum comtra librorum capite rem tacite aggredi, ita ut merito putare
possis eum Niti centuria totam incipere collectionem. Sed omnes
hasce rationes, iamiam sibi oppositas nil probare, quilibet ipse videt,
inprimis si statuamus Nitisatacam antiquitus solum exstitisse, quare con-
sultius visum est, ordinem quem Edit. Sr. induxit servare, primum, ne
integris lbris transpositis maior oriretur confusio ac discrepantia, dein
autem quia ex mente Indorum nos egisse putamus quod iuvenilibus
nequitiis incipientes ad virilis aetatis officia et morum praecepta trans-
gressi' devotione senili ac poenitentis, ut solent illi, finivimus fortasse
denlque compilator ipse de consilio eollectionem suam ab iparnixoic au-
spicabatur carminibus, quo lectores ad reliqua quoque alliceret et ex-
citaret. Res porro non minus ardua erat singulas cuinsvis libri sen-
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tentias ita inter se connectere wt inseriptiomihus responderent cmique
decadi impositis. Distinguitur enim centuria quaeevis in decem capita
minora suis quaeque titulis inscripta, .comtra quam distinctionem liber
de amoribus in eo tantum pugnat, quod décadem non servavit sed capita
plus ultra decem versns prolongavit, interdum vero, ut in tempsstatum
descriptione, intra hunc numerum se detinuit. In Ed. Srir. lemmata
ibidem reperiuntur ubi in Cod. A, quem in Sringéra sequitur illa,
prostant, ita ut in hoc libro nec mutandum esset quioquam, neque ordo,
quem Cod. B perperam observavit, notandus. In libro tamen secundo
editio inscriptiones prorsus omisit, et recte quidem, portentosum e Cod.
B et Tayloriano ordinem -secuta; in tertio .demum libro huc illuc adseri-
psit lemmata, ad Cod. A denuo recurrens, ita tamen ut nimiis saepe
interspersa sit sententia quae cum titulo nullo modo concordet. Quae
omnia quum ita sint, capita in hisce libris minora ad sensum in-
acriptiohibm' indicatum redigi debebant, versus interdum transponendus,
interdum transfigendus, saepe etiam ex alio loco, quin imo ex secundo
libro in tertium transferendus, ad quam rem magno sane adiumento
fuit versio Rogerii. Nam etsi haec, in singulis iusto liberior, saepe-
numero ne sensum quidem ecte indicaverit, tamen in eo praestan-
tissima visa est, quod decades bene distinxit et distichon quoddam
omittere potius maluit quam seriem turbare genninam. In digerendis
autem hoc modo sententiis eadem crisi atque in variantibus lectiomibus
usus sum, scilicet ut versum non reciperem, nisi duae saltem vel plu-
res adessent auctoritates, quae suum cuique locum adsignarent. Quodsi
semel vel bis morem huncce violasse videar, in notis rationes reddidi,
quibus argumentis commotus equidem fuerim i¢iunae alicuius sententiae
loco interserere aptiorem: ordine enim, qualem Edit. exhibet, semel
turbato, nihil sane referre opinabar qualem versum alteri expuncto
substituerem dummodo locum suum apte tueri posset. Ne.tamen lector,
editione Sr. usurvs, in hac re dubius maneat, tabulam in fine opusculi
adieci synopticam duorum librorum, qui. ad distichorum - ordinem a
nostra editione omnino discrepant, ex qua tabula simul apparet textum
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volgarem Srirkmapurensom in libro NRi Godices B et T, in Vairigyo
autem illum quem litera A notavimus, presse sequi, ita ut editores ad
Centuriam: de mowibus redigendam ipso Cod. B usos fuimse haud abei-
wili: coniectura statuas; quum vero in lectione non eadem inter utrum-
que textum necessitudo existat, sed Edit. nimium quantum differat et
alia prorsus scholia, quam in Cod. A leguntur, praebeat, tertium quod-
dam manuscriptum pro norma habuisse omnino putandi sunt editores.
Versus denique abundantes ex Cod. principe A et Edit. Sr. in sup-
plementis collocavimus. Prorsus enim absommm esset Centurias vocare
Bbartriharis sententias si vel unus versus numerum centenarium exce-
deret;. in smimativersiones tamen disticha ablegare noluimus ista, ne
pro spuriis haberentur omnia de quibus non constaret: de singulis cete-
rum adnotetiones nostras adeas velimus.

Gravioris utique in re critica momenti est metrorum ratio, guam
qui neglexerit, in legendis poetis et quid dicam in emendandis ubique
haerebit. Solent enim in opere longo weAvsAsxew uérpos uti seriores
poetae Indici, praesestim in sententioso poeseos genere. eadem quoque
Bhartsiharis  sataca metrorum varietate insignia sunt, de quibus, ne cui-
que disticho schems:' suum: pracponere cogamur, pauca disserere libet.
Poteram equidem-lectores ad Colebrookii trastatum .on Semecrst and Pre-
crit peetry- (Asiat. Res. Vol. X.) et ad doctum Lassenii in Hitopadesum
commentarium ablegare, ubi metra illa pag. 197. ad normam suam re-
vocata sunt fere omniz, at quum Kilidisi opusculum Sressbodham dictume
cuius apographum amico debemus Stenzlero, nondum in vulgus sit pro-
latwss, hsud ingratum fore speramus, qreod ex illo de metris compendiolo,
celeberrimo poetae adscripto atque ex Mullindthi scheliis, prascepta buc
illuc inspergam, quae etsi- rem clariorem non reddamt, leges tamen
continént’ femissinias ad' quas oratio dirigi - debest poetica. Quoniam
vero sciembia ‘metrica auditu peveipitur, Kiliddsus libellum suum, in cu-
ius praecepis Pingalmn alicsque sequitur antiquiores, Srutabodhem no-
minasse narrat.
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Quadraginta versibus, quos dicimus memorialibus, constat tractatus, ita
ut unoquoque disticho metrum quoddam, cuius nomen ac mensuram
exhibet, absolvatur, praeceptis quibusdam de pedibus hunc in modum

praemissis:

RO i

WG e |

NNt A

8T SxEmTR: oA smw "
Hoc est I est sigla pro tribus longis (Molosso ——-), & pro tribus bre-
vibus (Tnbrachy vuv), i pro prima longa (Dactylo —v.), O pro prima
correpta (Bacchio v~-), § pro media producta (Amphibrachy .-.),
by quando brevis syllsba mediam sedem oocupat - (Amphimacer —v—, est
enim & compendium scripturae pro =), § udi longa in fine stat (Ana-
paestus wu-), ¢ quando ibidem brevis locum habet (Antibacchius —-.). —
Singulos porro regularium metrorum, praeter Sloci-epici et Aryae, pe-
des per tres syllabas dispesci constat, quarum quidem compendia siveé
singulas litteras inter se connectunt Indorum metrici, in Duali positas
si forte iterantur, quam rem tironum, tali breviloquentiae non adsue- -
torum, in gratiam exemplo reddam clariorem. Versum Sapphicum:

—Uq—l—vg—vuv
Indi hunc in modum secarent:
—om|=mvfumu]--

sive siglis suis yAwIlT redderent expressum, quarum literarum JT Dualu
nota insignitum docet duas superesse longas syllabas, jpx: enim sive
longam significat. Magis vero ingeniosum est sed aenigmati fere simile,
quando pedum numerus vocabulo quodam, ut ita dicam, technico in-
dicatur, ut in metro e.g. Mahdmalitam (Mallinith. ad Sisupélab. 11,37. ),
cuius haec est norma, per regulam una cum nomine expressa:

AT AT qA1 AaRHETTA #
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ad verbum: in quo 3y geminum tunc, J Fedorum (hoc est: ad numerum
horum librorum quater repetitum) Mahdmdlitam est. — Sed iam ad
poetae nostri Bhartriharis metra propius accedamus atque ab antiquio-
ribus quidem incipiamus, inter quae primum locum occupat.

I,1. Slocus epicus. Pertinet vero haec species, ut eae quae
proxime sequuntur, ad primam metrorum classem generalem, cuius pedes
temporibus componuntur, unde yumgex: dicitur; secunda zufsch: sive
HYYE-4;: nominata, omnia complectitur metra quae syllabarum numero
scanduntur. Sloco satis frequenter utitur Bhartriharis: Sringkra 11. 13.
14. 16. 20. 29. 31. 60. 61. 68. 73. 74. 75. 86. 86. 90. 99. Niti 1. 11.
21. 24. 26. 43. 47. 56. 74. 83. Vairigya 2. 9. 56. 90. 94. Supplem. 6.
9. 12. 14, 20. Nolo quidem leges huius distichi, iam a multis viris doctis
tractatas repetere, neque enim variat Bhartribaris slocus ab slocis melio-
ris constructionis; ea vero quae forte liberiora sunt suis locis notabun-
tur. Addam tamen regulam Mallindthi (ad Sisupdlab. 19,1.) ex qua in
omnibus pedibus syllaba quinta correpta, sexta producta esse iubetur; in
pedibus secundo et quarto autem syllaba septima brevis. Peccant ta-
men haud raro contra syllabam primi et secundi pedis longam poetae.

En ipsa: '
regls Tpe devl @ goS aud Raadan |
TWAY T FolrARTed el o
2. Sloco maxime cognatum et versui Veterum elegiaco quodam-
modo accedens metrum illud est quod HEfy nominatum, in singulis
sententiis, utpote liberius, satis frequens, in carminibus longioribus huc
illuc intermixtum comparet.  Distichon quemadmodum Slocus in qua-
tuor dividitur membra, gy, quorum primum tertiumque tribus pedi-
bus sive duodecim temporibus, mrsT) constant, hoc est syllabis brevibus,
productis non obstantibus, quae in binas dissolvuntur métras. Membrum
secundum octodecim, quartum autem catalecticum quindecim métris ab-
solvitur. Regula Kiliddsi, quae schema simul praebet, haec est:
el =]

.._l_v.,l.._"
— =y | em—
i b el
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In singulis pedibus conformandis, dummodo quatuor moras continent,
cum maxima. licemtia.versatos essa videmus poetas, hac lege tamen con-
stricta ut hemistichii primi sextus pes Amphibracho semper vel Proce-
leusmatico saltem constare debeat, qui in primo, quinto et septimo pede
aunquam occurrunt. Proceleusmaticm a pede tertio utriusque hemi-
stichii omnino abhorrere Lassenius ¢enset: exstat:tamen Niti vs.31. Pes
sextus demique in secundo hemistichio'una constat-syllaba brevi. Di-
sticha' iac modo composita apud Bhartriharimv habes quae sequuntur
in quibus asterisco notata sunt ea quae vitio aliquo laborant, ut saepius
fit in. versibus Aryd metro comscriptis: Sring. 32. 37%. 41*, 43. 67*. 91.
160*. . Nit. 3. 30%..31. 35. 51. 84.: Supplem. 11*. 13. 18. 19, 21, 22.
23~ Quodsi ommibus. regulis salvis amta.tecncum fit - hemistichium se-
cundum, quzﬂe est Sring. 27.t ‘ JR '

—— A

. e M 1 T EAE LM M
Arydgm -wocatur mefrum, qua serioris aevi:poetae magis delectari viden-,
tsr et de cuiud structura docte egit Bgnary ad Nalod. Braef. p. v. sqq:
3. Ad metra quantitate syllabarum vel temporibus constituta illud
quoque pertinet quod"aﬁg,ﬁ'q nuncupatur; species re vera Aryégitis cu-
ius tamen licentias respuit atque ad secundam metrorum classem viam
munivit; - Norma haec est: /
P AV IV oV e WAR o betot] =SV RO
pedes ternis jam constave. ubique syllabis vides, quae tamen quatwor
métras efficiunt; leges praeterea.praecipiunt membra Cretico et Iambo’
cliudi, quibus abscissis sex tempora manent sive morae in minoribus,
octp - in maioribus: membris. Hoc sibi vult regula in scholiis ad Ghe~
takaip. vs. 1. qf¥erasl ST o F@T (sic enim legendum), guam plenio-
rem, dabit Mallindthus ad Sisup. 16, 1. coll. Colebrook. in Asiat. Res. X.
p- 404. seq. Atque hoc illud ipsam metrum est, cuius nomen Lassenius
non invenit (ad Hitop. p. 199). Bis tantum in Bhartrih. sententiis

exstat: Sring. 82. et Vairdg. 57.
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II. Faciliora omnino sunt metra ea guag Colebrookius et Las-
senius monoschematica appellant quaeqwe non syllabarum valore sed
owmero metimur. Tetrasticha possint vecari, pedes emim panibus syl-
labis quater eodem ordine recurrunt: aftamen quum litterasum conta.
ctas euphonijse in gratiam, in caesura primi .ac testii stichi semper ob-
servobur, melius utique metra illa Indorum more tanguam disticha con-
siderentsr, quare et nos singulas versus partes /aembra potius, sive ks
moas interdum et cola appellare maluimus, sporum kina hemistichium
constituunt. Dividuntur haecce metra, secundum syllabarum in quo-
vis wmembfo pumerum, in gevera diversa, quorum quod in Centurifs
nostris primum §a censum venit chdemyllabum Frichubh appellatur.
Huius, Kilidisi ordinem si sequimur

{. prima specie, Sdlinl vocata, Bhartnham utitur: Snng 3. Nit

40. Vairdgy. 30. Schema hoc est: : L
o} n | quater repetita,
cuius mguha hoc modo proponit Kdlidisas (vs.d41. coll. Mallimtth. :8

Sisup. 18,1.):
Eéraﬁfrmﬁaam;
mmﬁmﬁﬁmn. :

guodsi sexta syliabe corripitar, om»bcpﬂahn’amdcmmodogﬂah
post colsvam; s hypotrmesis fit, o ténere! in quarts.ct septime: hanc' spe-
ciem Silinim appellant metrorum. gmari. ¥edi pro. quatuor pouunter,
oqui soil. pelis, .pro septem; mulitsetn slloquitur. poets, maolan Indo-
rum magistri, nos in sequentibus talia omisimms. '

2. Exwwmmmln&nm]dumodotma
npunmcompuhmwdo.: i : .

e el ) i
Modmath. (ad Smp, 14,86.) peda mdmt: mﬁ uﬁ; a!ﬂh '
Kaélidds. (vs.19.) praecipit: .
ce
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in qua tertia, sexla, septima et nona corripiuntur, hanc Indravajrim ap-

pellant. Utitur Bhartriharis hac mensura in locis his: Sring. 18. 22.
" 54, 78.92. Niti 15. 33. 50. 58. 63. 64. 65. 100. Vair. 8. Suppl. 2. 3. 8.

3. Si etiam primi membri pes primus mutatur in Amphibra-

chum, metrum appellatur Upendravajra, apud Bhartrih. Sring. 23. et
Vaxrag 84, exstans. Norma est:

- R e

et nomen videtur metrum accepisse ex Gitagovind. 4, 4, 2. ubi in versu
eadem mensura concinnato legitur Fowgag fulmen, ad quam rem facit
observatio Colebrookii (l. 1. p.406.): where the stanza has the appea-
.rance of being a quotation, it might be conjectured that the denomina-
tion of the measure was originally assumed from the example. Haec
igitur coniectura si speciem aliquam veri habet, et habet sane ut equi-
dem puto, infra enim aliud huius generis exemplum deprehenditur:
post Jayadevum saltem vixit qui Srutabodham, Kaliddso attributum,
composuit, quod carmen Upendravajrdm explicat (vs.20.) nomine eius
addito. Neque tamen exinde consequitur omnes, qui hoc metro usi sunt
poetas Jayadevo posteriores fuisse, potest enim hoc solum nomen, ex Gi-
tagovindo desumptum, mensurae antiquiori inditum fuisse, ut exemplo
probari potest: Sic metrum Kalahansa (Colebrook. p.470. VIIL no.7.) -
apud Mallinithum (ad Sisupél. 6, 73.) novum nomen ex Maghl versu
ipso grmfalarar ; accepit Kulaja.. ‘ .
-+ 4. Permixtum quodvis eéx duobus metris genus .vocatur-gqmﬁn
cuius quatuordecim varietates existunt et éum potissimum in finem in-
ducuntur ut rigidior lex, eidem ubicunque syllaba arsin inchoandi evi-
tetur. Sic commixta inveniuntur Vansashta et Indravansa,:Vitormi et
Salini (vid. Colebr. 1.1. p.-427.), frequentissime tamen Indravajré et
Upendravajré -componuatur; quod quidem genus sar” tE Upajiu dicitur.
Ex regula Mallinithi (ad Sisup. 3, 1.): SR
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E variis Upajétis generibus Bhartriharis illud semel (Nit.75.) adhibuit,
ubi Upendravajra ter repetitur et Indravajra in ultimo tantum membro
locam habet; semel (Niti 95.) aliud, quo Upendravajra in primo he-
mistichio ponitur, in secundo Indravajra, quibus varietatibus nomen,
si quod habent, non invenio. Alia species Akhydnakt vocata, bis in
Satacis adhibita est: Niti 7. 72. et heec quidem fit, si Indravajrae pe-
des primum membrum faciunt et dein Upendravajra ter sequitur; cf.

Srutabodh. vs. 22,
TS G AR
SUALTHANATD »

6. Rasthoddhati, in unico tantum versu Sring. 24. usurpatum,
metrum appellatur, quando inter breves syllabas, ut Srutabodh. (vs.24.)
praecipit, prima, tertia, septima, nona et finalis producuntur: '

—omfovf=mfo|

pedes designat Mallindthus (ad Kirdtdrj. 13, 35.): JrerpiRrey@raarein «
idem repetens in Servankashd 4, 68. Verba Kilidisi addam facillima:

wrraeY Sl

gav 9 Fast qareas

effrgaitn a3 s@d

at axfea e @t «
Varietas huius metri illa est, qua Bhartriharis utitur Sring. 65, cui no-
men non habeo:

=) mme [ \)\s S | o\ 8- Pt tnnd oot bt tund bt
bd A A AV A AV Bd 4 T had VAol AV AVEA VY Lod VL o LV L

6. ¥atabodhokam metrum vocatur dactylicum Alcmanium illud
quod Colebraokio Dedhaks est, apud Bhartr. Sring. 9. Ex Kilidasi
regula fit, si prima, quarta, septima, decima et finalis producuntur
(Srutab. 18.):
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Mallindthus (ad Sisup. 4, 45.) indicat: FTYRECARIE INDITN

7. lam sequuntur dodecasyllaba metra ad classem apud Cole-
brookium septimam Jagati pertinentia. Inter haec illud, quod Druta.
vilambitam vocatur, apud Bhartriharim exstat Sring. 34. Niti 42. 53.
87. 88. Norma haec est: .

e |
sive w Mallinith. (ad Sisup. 6, 1.) indicat: maﬁam ﬁ'a'hﬁt P
Auctor Srutabodhi (vs. 28.) productas tantum suis sedibus syllabas enu-
merat, neque enim hypotmesis in membris ipsis adest.

‘8. Antiquissimum huius classis metrum P ansashtam est, in car-
minibus epicis satis frequens, in Centuriis bis tantum usurpatum: Sring 2.
et Nit. 62. Pedes suppeditat Mallinithus in Ghantdpatho 1, 1. et ad
Sisup. 1, 1.: WAT & STTTAIRA T 0

i mad Mg | RN
Proxime igitur ad Upendravajrim accedit et ita quidem ut illud eum
Ewaldio (iiber einige Sanskritmetra p.14.) Vansashtam catalectum vo-
care possis, quod et Kdld. videtur indicare, dum penultimam brevem
Upendravajrae pedibus insertam docet (vs.30.):
SUEFERUS A /g
SUlasUl dua: atme: 1 -
Primo pede in Antibacchium mutato aliud statim evadit genus, cni In.
dravansd nomen; wtrumque permixtum habes Sakuntali p.162.

9. Ad classem Sakkar? dictam, quatuordecim syllabis membra ef-
formantem, usitatissimum pertinet metrum Fasantatiéakd, bap fonmdp
ad Sisupil. 4, 19. indicatum: FFT SFAFATRAT ATENORRT ut kgendum
quoque est ad Kiratarj. 7,40. Schema est:

SNY PUPUIVY PSS ORIV B |
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In Srutabodho (vs.34.) syllabae taatummodo productse indicantur. Hoe
metrum, quo composkum est carmen Chaurapanchdsikd uoviuerpey, satis
frequenter adhibwit poeta noster, in versibus videlicet Sring. 1. 8. 0.
17. 24. 38. 58. 84. Niti 2. 20. 26. 38. 39. 49. 73. 76. 81. 94. 99. Vairdg.
16. 25. 39. 68. 69. 70. T1. 75. Suppl. 5. —

10. Mdlin! metrum quindecim in unoquoque membro syllabis
constans, ad classem Atisakkari, quae est nona Colebrookio, pertinet et
bacchicem - commode dici potest. Corripiuntur, ex Srutabodhi regula
(vs.35.) syflabae sex priores, decima item et decima tertia, ita ut hypot-
mesis cadal in septimam ot noea arsis incipiat in octava (montes mythici,
septem maria claudentes, octo numerantur):

TR BRI ax wed
AR T Tant Iy g
it ay3ds WA R
ganfemTAn TR & ottt
pedes igitur sunt hi: vl foefome]

sive ut Mallinithus indicat (ad Sisupilabadhum 11, 1.): FRTAFAL
oyl AR o In Bhartribaris sententiis metrum exstat Sring. 26.
43. 53. 56. 87. Niti 14. 71. 97, Vairdg- 54. 656. 99,

11, Classis illius quae Ashti vocatur metrum PritAvi quinquies
invenitur apud Bhartrih. Niti 4. §. 46. 68. Vairdgy. 63. Somat vero
hoe modo:

N N N
Mallindthus in Sarvankasha 4, 66 definit: sFERFTREGOTTAT T

12. Sequitur iam, quae tyashiti auncupatur classis, Seplemdedm
syllabas continens, cuius species Mandakrintd in Satacis comparet Sring.
62. 93. Niti 48. Vairdg. 18. 29. 43. 67. 82. 93. Schema hoc est:

I R |
Regula Mallindthi (ad Sisup. 7, 74. 9, 87.) somat: FraRFAT NAHTI-
T AanTE 8 sic utique legendum est; pausa natura sua ponitur
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in quarta et decima, quid vero oceanus et sex montes sibi velint heic,
equidem omnino non intelligo. In Srussb. (vs. 15.) hypotmeses indi-
cantur per Z3T quatuor, [q sex, quia sex animi commotiones nume-.
rantur, et g septem.
13. Mensura, Harini vocata, in sententiis adlnbetur Sring. 30.
33. 83. Niti 9. 28. Vair. 23. 58. Suppl. 17. Pedes sunt hi:
B e
Mallinithi regula (ad Sisupil. 12, vs. ultim.) vitiosa est: wgfq &funw
A Ermiifaey: n indicat enim pedem vu- bis, vyv et ——-, tri-
brachum et molossum semel inesse, sed omisit amphimacrum et in fine
&1 indicandum esset; legendum praeterea mraERfa f&roa: 1+ Caesuram
minorem cadere in sextam et duodecimam Srutabodh. indicat vs.37.
14. Sikharint metrum, ad eandem classem pertinens, in senten-
tiis nostris frequentissime prostat, Sring. 4. 6. 39. 40. 44. 45. 51. 52.
63. 79. 88. 94. 96. 98. Nit. 8. 10. 29, 36. 54. 55. 61. T7. 79. 92. Vair.
3. 6. 7. 10. 13. 17, 19. 20. 28, 49. 61. 69. 61. 62, T7. T8. 85. 86. 87.
89. 100. Supplem. 16. 24. Norma haec est:
wmmfmmtvefuetfunlom]
post sextam et undecimam pausa statuenda, ut in Srutabod. (vs.37.)

indicatum: @}VeAeat wafer forfen a1 Arafaly 1+ ubi domini undecim
dii sunt Rudri, quemadmodum Mallinith. (ad Sisup. 6,69. et Kirit.

10,63.) & 8 o awwEnTEDT: ArEREY o |

16. Classis quae Atidhriti vocatur, undewgmtl syllabis quater
repetms efformatae, metrum in serioribus carminibus usitatissimum est
Sirditlavikriditam, qua Bhartriharis delectatur quam maxime. Exstat
Sring. 5. 7. 12. 45. 25. 35. 36. 46. 48. 50. 64. 65. 67. 71. 72. 77. 80.
86. 89. 95. 97. Niti 6. 12. 13. 16. 17. 18. 19. 22, 23. 27. 32. 34. 87,
41. 44. 46. 52. 67. 66. 67. 69. 70. 78. 80. 82. 85, 86. 89. 90. 91. 93.
96. Vairag. 1. 4. 5. 11. 12. 14. 15, 21. 22. 27. 31. 32. 33. 34. 35. 36.
40. 41. 42. 44. 45. 46. 47. 48. 50. 52. 60. 64. 65. 66. 72. 73. 74. 76.
79. 80. 81. 83. 91. 92. 95. 96. 97. 98. Supplem. 1. 4. 7. 10. 15. ~
-Comparatum vero est hoc modo:
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Mallinithus (ad Sisup. 1, 76.) regulam exhibet: g -
o aiwiEEniYd o in Srutab. vs.39. describitur. Nomen huius me-
tri denuo ex Gltagovindo 4,2: wgHl iy awan Rad FARERXH »
eadem mensura composito carmine desumptum videtur.

16. Sragdhard wetrum, apud KAlidisum ultimom, Mallindtho
(ad Sisup. 15, 130.) Snigdhari vocatum, ad Prekriti classem pertinet,
xx1 syllabis quater repetitis constans. In sententiis Bhartr. hisce ad-
hibitum est: Sring. 19. 47. 49. 69. 66. 69. 70. 76. Niti 69. 60. 98.
Vair. 24. 26. 37. 38. 53. 88. Suppl. 26. Schema est:

|
caesuris minoribus in partes tres distribuitur aequales membrum
quodque, ita ut post syllabam semper septimam hypotmesis fiat, quod
Srutabodh. per wRnfenyferfy: indicat, sunt enim septers sapientes
numero.

17. Unum restat Pushpitighra metrum, quo semel tantum utitur
Bhartriharis Sring. 28. Ad monoschematica pertinet quidem, sed ad
talia quorum membra inaequalia sunt et ad modum Upajitis e duobus
metris composita. Sonat enim:

VOwlwwule=ymliymamlwww Vel Ve U ta o | o
\VAV IV RV VIV Ll anad A emand [ R AVANE RVL AV E VL W3 L d Ve d £l

In Srutabodho deest, Maltindthus autem indicat (ad Sisup. 1, 74. 4, 20,

Kirdtdrj. 10, 1.):

WERFRAT TR

FRERATRTE RGART §
hoc est: geminato tribracho (F) et amphimacro (7) adiunctus bacchius
(@); dein simplex tribrachus, duplex amphidbrachus, amphimacer et syl-
laba longa.

Pauca denique sunt quae dicam de carmine erotico, Bhartriha-
ris sententiis praemisso et Chauropanchisicae nomine, hoc est quingua-
ginta disticha Chauri, insignito. Upum tantum apographum, anno
1798 scriptum, Londini in Museo Indico inter codices Colebrookianos

d
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|
No. 33. exstat, scriptura devanagarica exaratum et commentario in-
structum. Hoc sibi descripsit Zassenius meus et mecum iam ante hos
quinque annos describendum liberaliter communicavit. At quum tenue
admodum videretur carmen, neque forsitan singulatim si ederetur, le-
ctores posset allicere; quum praeterea ulceribus quibusdam gravioribus
laboraret, editionem hucusque detinui: iam vero una cum scholiis
Bhartrihari adiicere visum est, quippe quod in centuriam de amoribus
egregie introductionis instar esse possit, iisdem ubique imaginibus usum
atque coloribus, tum etiam, quia commentarius, pauca si excipias,
perspicuus ac facilis ad similes serioris aevi poetas legendos aditum
paret et magnae tironibus utilitati fore videtur. Argumentum carmi-
nis Ganapas, commentarii auctor, hunt fere in modum statuit: Brih-
manum quendam fuisse Chauwri nomine, fama per omnes regiones longe
lateque celeberrimum, qui. cum regis cuiusdam filia, magna pulchritu-
dine insigni, clandestinos foveret amores. Regis Sundari, in urbc Kan-
chipura domicilium tenentis, filium poetam fuisse aliae addunt tradi-
tiones, quae virginem illam, Vidyim appellatam (fgmrrf} Sfrq_Schol.)
et regis Pirasinhi, in regione Burdvan, filiam simul prodiderunt. .
Puella vero, quum graviditatis signa occultare ulterius non posset, res
tandem per delatores innotuit, Chauras igitur, regis iussu captus et
per lictores ad mortem ductus, s éx 7% wapaygiua Asywv gaudia prae-
terita et amicae memoriam ac pulchritudinem quinquaginta distichis
sibi adumbravit. Confirmatur quodammodo narratio versu 49, non
autem, ut equidem sentio, repetitis per totum carmen IRy vocabu-

, lis, quae vox mera est, ut Scholiasta loquitur, qafarmgf, qua ad

memoriam, pristinae voluptatis revocandam saepius versus inchoantur
poetae, quam tamen commentarius semper formula FyURRTR et simili-
bus explicat. Quae vero addunt recentiores: poetam, dum caperetur,
Jurem habitum fuisse atque regem illum, somnio ne principis natum
eccideret monitum, ipsi- ignovisse et nuptias dein celebrasse, haec
omnia mythicum sapiunt Indorum ingenium; videtur enim ex nomine
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&y effictum illud esse, ut urbis nomen Kanchfpura et puellae #idyd ex
disticho priori eiusque scholiis male intellectis. Ceterum carmen hocce
eroticum magni vel hodie aestimari Colebrookius testatur (Asiat. Res.X.
p- 419.) quod ex mea quidem sententia hodiernum Indorum pulchri
et venusti sensum haud prodit: totum enim carmen singulis fere con-
stat epithetis compositis, per integrum frequenter distichon protractis,
quibus nugis bullatis serior mirifice delectatur actas, etsi non pror-
sus negandum est singulas interdum imagines hoc modo inter se con-
glutinatas suavitatis aliquid habere. Nos vero, quoniam nulla facile
lingua talia exprimere potest verba sanscrita, sensum reddere studui-
mus et epitheton in partes suas divisimus, et modo illud, quoad eius
fieri potuit, circumscribere, modo adiectivum quoddam ornatum, pul-
chrum, praeditum addere potius, quam in artificiosa versionis textura
tempus terere maluimus. Haec, quae prudentes offendere vix possunt,
de satacarum etiam versione mea valent: casus enim grammaticos in
singulis sententiis atque totam vocabulorum structuram similibus ubi-
que reddere haud sollicitus, mentem atque ingenium poetae percipere
solum conatus sum; est enim latinae linguae indoles ita comparata, ut,
id quod omnes norunt qui rem tentarunt, uberrimum Indorum usum di-
cendi presse sequi vix ac ne vix quidem possimus. Veteres quidem au-
ctores latinos saepissime collaudat Schlegelius in eo quod more Graeco-
rum vocabula efformaverint composita, sed haec, ut pace viri clarissimi
dicam, in vertendis Sanscritis haud magni sunt momenti: perlegi equi-
dem fragmenta Lucilii, Pacuvii, Enniique, perlustravi ea quae Scali-
ger tentavit in hymnis Orphicis latine reddendis, attamen epitheta quae
ad ingenium linguae sanscritae composita forte inveniuntur, nec multa
sunt, neque ultra classem quam Bahuvrihicam appellamus procedunt,
quare simpliciorem ubique praetulimus versionem, ne ineptiarum me-
rito ac molestiarum accusaremur; ceterum autem, ut par est, lacunas,
quae inter textum et versionem ubique inveniuntur, commentario sup-

plendas curavimus. Animadversiones nostras ad archaeologiam magis
de
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spectare et eo tendere ut sensum eruant locisque similibus, vel aliunde
ex aliarum gentium poesi petitis confirment, quaestionibus grammaticis
intricatioribus, quae minus arriserunt, omissis, libere profiteor: quodsi
igitur Paninim vapulare animadvertant perspicaciores, id quod raro ac-
cidisse mihi spero, id studio meo tribuant velim quo in mores et insti-
tuta populorum semper agitur animus. Neque tamen quaestiones quae
ad crisin pertinent, omnino desiderabit lector: in Bhartriharis sententiis
codices principes A et B prae ceteris secuti sumus quidem, sed varias
aliorum codicum lectiones in censum quoque vocavimus; calami erro-
res vero et farraginem exinde enatam lectionum, quas vix dicas va-
riantes, omnino omisimus. Ex scholiis in Bhartriharim omnia dele-
gimus quae necessaria videbantur ad locum aliquem obscuriorem il-
lustrandum atque ad sensum enucleandum; sunt quidem simpliciora
illa et saepenumero aliis tantummodo vocabulis usitatioribus rem cir-
cumscribunt, quam ob causam auctorem, cuius nomen ignoro,. vetu-
stiorem quam Mallinithum aliosque prolixiorum commentariorum scri-
ptores habendum puto.

His rebus absolutis unum, quod aegre tango, lectores quosdam
et mihi quidem amicissimos, desiderare video, ut, quemadmodum mos
invaluit, de separandis vocabulis euphonice tantum conglutinatis ratio-
nem reddam. Duo potissimum sunt, si veterem Indorum syllabas se-
parandi rationem deserimus, orthographiae genera: aut enim, quod ad
antiquam illam rationem proxime accedit, continua serie scribunt alii,
aut textum ubique separant, sed ita ut Sandhis maneat intacta et vo-
calium craris apostraphis notetur, quae quidem posterior clarissimo
mihique amicissimo Boppio debetur ratio: nos, Schlegelii, Lassenii,
Rosenii aliorumque exemplum secuti, utramque rationem ita quodam-
modo coniunximus ut ea tantum, quae natura disiungi potuerant, sepa-
raverimus; in scholiis autem eam scribendi licentiam, qua utuntur com-
mentatores ipsi, retinuimus, synaloephe et litterarum coniunctione sub-
lata atque ipsis euphoniae legibus neglectis.
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Haec habui fere de nova quae dicerem Bhartriharis editione.
Neque vero praefationi meae finem imponere possum, quin Tibi, vir
doctissime, amice suavissime Ferdinande Benary, pro singulari Tuo et
nunquam satis laudando erga me favore, gratias agam quam maximas.
Tu enim non modo in schedis perlustrandis et corrigendis tantam po-
suisti diligentiam, ut, quae subinde deprehendantur operarum vitia,
pauca sint et plerumque levia; verum etiam dubia quaedam quae mihi
remanserant et calami insuper errores omni, quae Tua est, sollertia
atque industria solvisti et benevole mecum communicasti. Meritum de
me Tuum manet alta mente repostum.

Scribebam Regimontii Prussorum mense Novembr. 1833.

P. a Bohlen,
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2.

6.

BHARTRIHARIS SENTENTIAE.

CENTURIA PRIMA.

DE AMORIBUS.

I)er quem Sivus, Brahmé et Vishnus semper redditi sunt mulierum,
hinnuleis oculis praeditarum domesticis officiis dediti; qui in ser-
monum varietate imperceptibili mirandus est: huic Deo florum telis
armato sit adoratio!

MULIERUM LAUS.
Risu, gestibus, pudore et timore; aversis, semiobliquis oculis, ser-
mone, impatiente rixa et ioco: omnibus hisce artificis capiunt sane
mulieres.
Nictationes oculis factae, quorum cilia apte inflexa; sermones ama-
biles, verecundi quoque cachinni; incedendi paullulum et standi gra-
cilitas: mulierum hoc est ornamentum telumque.
Modo pulchra supercilia contrahentibus modo autem verecundia in-
clinatis; modo timore trepidantibus modo vero ioco ludentibus: his
novarum nuptarum faciei lotis cum mobilibus oculis omnino quasi
opplentur adspectus apum, amore circumvolitantium.
Facies veluti luna serena, oculi loti instar expansae languescentes;
color aurum superans, apes devincens capillorum multitudo; mammae
elephanti globum frontalem venustate rapientes, gravis coxarum se-
des; sermonisque sertum tenerum: virginibus iunata haec sunt or-
namenta. ‘
Risus modicus in ore, oculi sinceri ac mobilis possessio; ornatus
sermonum, jucundis deliciis suaviter prolatorum; incedendi ratio
gratiosam surculorum motionem superans; quidenim heic pulchrius
quam virgines, Antilopae oculis, quando iuventutem attigerunt?

— e - . _[/L..-“‘uf -~ .
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16.

CENTURIA PRIMA. 85
Quid amicis visu iwmcundius quam hinnulei oculos habentium os
suave, amore coniunctum? quid olfactu quam oris spiritus? quid
auditu quam illarum vox? quid gustatu quam illarum labii surcu-
lorum succus? quid tactu quam corpus? quid meditatione aptius
quam prima iuventus? ubique illarum suavitas apparet.
Illae virgines, quae multo sonantium compedum et zonae vacillan-
tiumque armillarum strepitu superant regios cygnos, cuius mentem
non sibi subiiciant oculorum nictibus, timidae atque confusae An-
tilopae adspectui similibus?
Ea quae croci pulvere corpus conspersit, cui strophium contremiscit
in flavis papillis, quae pedis, loto similis, perisphyride strepitat
velut cygnus: quem non sibi subiiciat in terra talis pulchra?
Poetae sane ii perversi mente, qui semper canunt debiles esse puel-
las! Quarum furtivis nutibus ex lascivo oculo emissis vel Indrus
aliique capti sunt Dii, numne debiles illae?
Sane vel Amor illius, superciliis pulchrae, servus est, quia in eius
oculi impetu instruendo versatur.
Capilli animum perturbant, oculi ad utramque aurem protendunt;
os intus repletum est dentium serie, natura sua pura; margarilarum
pulchrum semper domicilium est pectoris vasculorum par: hoc modo,
o tenera, corpus tuum etsi quietum, confusionem nobis parat.
O misella! arcitenens qualis tu es nunquam antea apparuit, quia
percutis corda virtutibus, non autem spiculis.
Praesente face, praesente igne, praesentibus stellis, sole ac luna:
sine mea himnuleis oculis praediti caliginosus videtur iste mundus.
Cur rotundi istud pectoris onus, radiantia lumina, maobiles ciliorum
series et tuus labiorum surculus iste desiderio occoecatis dolorem
efficiant, quaeris? Dic potius cur illa crinium fascia, in ventre tuo
conspicua, indelebilis pulchritudinis linea ab Amore ipso depicta,
immensum excitet calorem?
Gravi pectoris onere, lucida faciei lund, pedibus lente incedenti-
bus enitet illa idoli instar.
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BHARTRIHARIS SENTENTIAE.

O mens, cur tibi turgentes illius papillae, iucundae coxae et .0s
- pulchrum perturbationem creant? Pura fac opera si tibi erga talia

est desiderium: sine enim virtutibus ista nil valent.

Invidia abiecta opus est deliberandum o boni, hoc alterutrum eli-
gite: vel enim montium coxae sunt colendae vel puellarum Amoris
risu iocantium,

In mundo hocce insipido atque exitu fluctuante duae sapientibus
viae sunt: tempus trasgrediatur aliquando iis, qui mentem in co-
gnoscenda virtute, veluti nectare, exacuerunt; vel etiam iis qui
pulchrarum mulierum, .mammis coxisque turgentibus voluptatem
praebentium, pulposa pudendorum loca avide et manu impudica
tangere gestiunt. _

Facie, lunae nitorem referente, nigerrimis capillis, manibus, loti
colorem habentibus splenduit tanquam gemma.

Infatuant, inebriant, simulant, vexant, delectant, trepidare faciunt
illae, cor virorum, amore saucium intrantes: cur quaeso pulchris
oculis ornatae non accedunt ipsae?

‘'DE PERFRUENDA VOLUPTATE.

Iterum iterumque quiescens in silvae arborum umbra, tenera pro-
cessit quaedam mulier, tunica pectorali, quam manu tenebat, im-
pediens quasi lunae radios.

Ubi non visa, in conspectum prodire cupit puella, adspecta autem
concubitus voluptatem unice quaerit; nos autem in longiocularum
amplexu semper cupimus utriusque pugnae indivisum gaudium.
Sertum in capite, ridentem vultum habens; santalum croco per-
mixtum in corpore; mammis jucundissima, mentem rapiens puella:
talis est paradisus ubi commoratur adiens.

Tucunda est voluptas ab uxore parata: primum ad me venit indole
superba, dein nato desiderio; tum pudibunda et languorem ipsius
coercens, mox reluctationem abiiciens; iam vero claudestinum ma-
gnumque gaudium tenerrimum cupiens; postea in ludo amaterio
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CENTURIA PRIMA. 87

proterva et sine timore tandem membrorum mobilitate immodicam
parans felicitatem. '

Mariti felices ebibunt labiorum nectar uxorum in quarum pectus deci-
derunt corolla et cincinni, quae oculis florum instar expansis paullu-
lum connivent, quarum genas sudor, prae gaudio enatus, humectat.
Illae mulierum, oculis suaviter nictantium, lacrimae, quas prae vo-
luptate effundunt dum gaudium parant, a coniugibus certe invicem
agnoscuntur tanquam desiderium exstinguentes.

Idem quod viris contingit, ut, quando senili actate amores com-
mutantur, inexperti et segnes fiant, sic et mulieribus accidit: quid
enim vita valet ac gaudium quando ubera dependunt.

Hic est amoris fructus in mundo, quod duobus una mens est: amor
quando diseors fit, connubium veluti duorum cadaverum existi-
mandum.

Sermones puellarum, antilopae oculos habentium, qui sponte pro-
feruntur, - amore dulces, benevolentia pleni atque ex voluptate ti-
tubantes, suavesonantes, innocentes, temulenti, hatura sua iucundi,
confidentia digni, amoris exortum indicantes: cur tales statim non
abripiant virum?

Domicilium paretur ad Gangem, aquam illam peccata auferentem,
vel etiam ad tenerum puellae pectus, cor rapiens, sertis ornatum.
In animo superbia virginum coram amico tamdiu locum habeat
quamdiu non spirat ventus santali odoribus fragrans.

TEMPESTATUM DESCRIPTIO. VERNUM TERMPUS.
Odorem advehunt venti, arbusta tenerarum millibus gemmarum
emicant; femellse cuculorum suavi et alta querela ingemiscunt;
modico gaudii sudore consperguntur mulierum facies lunatae: ad-
veniente vere cui noctu non contingit gaudii exortus?
Ver illud, suavissimis etiam lusciniae querelis ventisque ex Malaya
spirantibus, homines ab amore separatos excruciat: in rebus adver-
sis, eheu! nectar ipsum venenum fit.
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41.
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Domicilium sane qualecumque est, ex amoris ludo ad amicae latus
quies; in aure suavis Kokilae minuritio, amoenum ex lianis tugu-
rium; consessus cum probis quibusdam vatibus, pergratus lunae
splendor: quibuscunque haec omnia oculos animumque exhilarant,
iis quoque in mense Chaitra noctes iucundae transiguntur.
Viatoris uxor venusta, separationis ignem sacrificio veluti alit (cla- .
mando): Non tibi (commorandum est) nunc inter Jasminos cum
dolore circumspiciendo! Illi etiam venti ex Srikhandae montibus
spirant novae Bignoniae odorem ferentes, cum onere graviter in-
cedentes neque lassitudinis gravitatem curantes.

Cui non desiderium commovetur vere (durante) quo coeli plagae
fragrantia, ex innumerabilibus Magniferum florum filamentis enata,
obruuntur quasi et apes conspiciuntur in dulce mel intentae?

ARSTIVUM TEMPUS. ,
Puellae hinnuleis oculis, quarum manus purissimo santali liquore
humectatae; balnea, flores et lunae lumen; modice spirans ventus,
tabernaculum et domus candida: tempore fervido gaudium amorem-
que augent.
Corollae suaveolentes, flabelli refrigeratio, lunae radii; florum pol-
len, lotorum lacus, Malayae pulvis, vinum purum; candida ho-
minum urbanorum societas, nitida domus, puellae nymphaeae ocu-
lis: his facile gaudent bonis ex calida tempestate viri probi. .
Domus ut nectar pura, luna candidis radiis effulgens; amatae os’
loto simile, mirifice odorus santali pulvis; serta suave odorantia:
haec omnia in homine amori dedito confusionem tandem creant,
non autem in eo qui in res sensuales aversum vultum common-
strat. : ‘

TEMPUS PLUVIALE.
Virginis ornamentum, amores accensi, unguenti fragrantia, florum
odor; puellae mammarum gravitate onustae —: cui tempus pluviae
gaudium non faciat?
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43. Coelum nubibus obtectum est, planities arundine splendent; nova-
rum Kadamborum arborum odoris venti sunt pleni, pavonum cla-
more suaviter resonant sylvae: hilarem moestumque pariter haec
commovent.

43. Nubes superior ad nubium gregem inclinat, montes etiam saltanti-
bus pavonibus sunt ornati; terra arundinibus est candida: quomodo
quiete fruatur viator?

44. Hic fulguris circumstrepentis lusus, illic Ketaki arboris circumfusus

odor; alte tonans hic nubium sonus, illic pavonum ludentium al-

ternans clamor: quomodo puellarum lotiocularum dies, sine amato
transacti, felices esse possunt?

45. Quando obmutuit universum et coelum tenebris est obductum;
quando ex alta nube, tonitru resonante, imbres in rupem cadunt,
tunc fulguris expansio, veluti aurum rutilans, (maritis) narrat in
viis gaudium ac tristitiam coniugum pulchris oculis praeditarum.

46. Durante pluvia si domo exire non licet maritis carissimis, tunc
uxori pulchrioculae multum est amplectendum frigoris tremorisque
caussa; oboriantur frigidae tenuesque pluviae vel etiam venti, immo-
dicam curam dispergentes: ecce felicibus illis dies pluviosus in diem
serenum vertitur amicae amplexu.

AUCTUMNUS, .

47. Dimidium noctis qui perduxit fractis ac debilitatis per nimiam in

voluptate stimulationem membris, is, vini temulentia in cubiculo

solitario delectans, exortam intolerabilem sitim expleat lunae potius

luminis portione e labiis fissis haurienda; non tamen ex urceo bi-

bat aquam auctumnalem infelix, debilibus puellae, ex voluptate de-
lassatae, digitis denegatam.

HIENGS.
48. Felices illi, qui hiberno tempore lac acidum, dulce et butyrum edunt,

vestem ex Manjishthd ferentes; qui multo croci unguento corpus
12



90

49.

60.

bi.

52.

63.

54.

55.

BHARTRIHARIS SENTENTIAE.

illiverunt, variis defatigati gaudiis; qui in intima domus parte ama-
tam uxorem, magnis coxis praeditam amplectuntur; qui Arecae fo-
lio et nuce os impleverunt: hi suaviter dormiunt.

TEMPUS RORIS.

Osculantes genas in facie capillis circumfusa, labiorum tremorem
adducentes; in mammis, strophio carentibus, uberum tumorem quési
facientes; lumbos tremefacientes, magnas coxas natesque vestibus
denudantes: hoc modo sane adversus virgines saltatorum viam in-
grediuntur venti Sisiri tempore flantes.

Capillos conturbans, oculos comprimens, vestem vi auferens; gaudii
adventum praeparans, amplectando paullatim tremorem iniiciens;
mox permagnum torporem adducens, labia laedens: simili modo
nunc Sisiri ventus amorem declarat virginibus.

»Insipida sunto illa sensuum oblectamenta, quae ingrato labore con-
tinuo comparantur, quia certe omnibus malis sunt coniuncta!” sic
sermo contemnentium sonat. Nihilominus tamem in animo eorum
qui mentem per veritatem subegerunt, tanta (adversus mulieres)
manet inclinatio fortis ut exprimi nequeat.

Vos, praeceptoribus addicti, iis (obtemperatis) quorum mens per
Vedintam fraenata est; nos autem sequimur poétas quorum sermo-
nes iucundi sunt: nihil enim in terra magis conducit neque in hoc
mundo jucundius quidquam muliere lotiocula.

Quid multis tandem verbis inutiliter prolatis opus est! Duo hic
semper colenda sunt hominibus: Vel enim formosarum iuventus,
per primas ebrietatis facetias lasciviens et mammarum pondere ve-
xata, vel etiam sylva.

Verum loquor o homines, neque ex partium studio, et inter om-
nes gentes hoc verum est: Non aliud quidquam mentem rapit quam
mulieres neque alia quam haec unica doloris causa exsistit.

AMORIBUS RELUCTARI DIFFICILE.
Tamdiu vel proborum elucet illa intaminatae sapientiae fax, quam-
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diu non, exstinguitur mobilium oculorum nutibus puellarum, hin-
nulei oculis ornatarum. |
Sermone tantummodo doctorum, quorum lingua Vedorum dictis
crepitat, agitur historia: concubitum esse vitandum docens; quis
enim unquam relinquere potest lotiocularum puellarum gremium,
cingulo rubris gemmis bullato, ornatum?
Semet ipsum aliosque decipit magister iste qui virgines contemnit
tanquam crimen: etenim devotionis fructus est paradisus, paradisi
autem Apsarasae.
Heroes quidam furibundum elephantem in terram deprimere vel
etiam leonem iratum occidere valent: equidem autem puto perpau-
cos esse inter fortissimos homines qui Cupidinis furorem devincere
queant.
Recta via tamdiu incedit vir atque tamdiu sensibus imperat; tam-
diu verecundiam conservat modestiamque tamdiu nanciscitur, quam-
diu cordi non infliguntur pulchrarum illa adspectus tela, quae ex
intenso superciliorum arcu, ad aurem usque tendeate, dimittuntur,
quae nigris palpebris instructa, constantiam rapiunt.
Nec valet utique ipse Brahmi irritum facere id quod mulieres
tentant insani amoris artibus.
Tamdiu celsitudo, doctrina, rei familiaris administratio et discrimi-
natio manet quamdiu non urit in quinque membris flamma mente
concepta,
Vel ipse Sistrorum gnarus, humilitate insignis et semet ipsum per-
fecte noscens, rarissime in hoc mundo vasculum est perfectissimo-
rum, quia pulchriocularum semper incurvatus quasi superciliorum
arcus intentus est qui ad inferni urbis portas perducit.
Canis macer, coecus, claudus, surdus, cauda mutilatus, vulneratus,
purulentus, innumeris vermiculis opertum corpus habens, fame ve-
xatus, detritus atque exta, in turpidum vas coniecta, devorans;
talis nihilominus sectatur catulam: occisum vel ipsum magis occidit
Amor.

' 120
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Qui mulierum decretum, quod amorem gignit omniaque bona pa-
rat, stulti post ponunt et hebetata mente frustra insectantur prae-
mia: hi ab Amore puniuntur sine misericordia; alii enim nudi co-
guntur incedere, tonsi et inter quinque ignes sedentes, alii per-
plexis crinibus sive cranium manu tenentes ambulant.

Visvamitrus, Pardsarus aliique, qui vento, aqua et foliis vesceban-
tur, hi ipsi, simulac iucundam mulieris faciei nymphaeam conspe-
xerant, infatuati sunt: quodsi igitur fieri posset ut.sensus coercerent,
homines qui oryzae cibo, cum butyro, lacte et sero permixto,
fruuntur: sane mons Vindhyas oceanum potius transnataret.

DE MULIERIBUS RELINQUENDIS.
In mundo hoc immundo quomodo homines mente puri animum indu-
cerent ut omni studio et abiecta firmitate ante vilis cuiusdam principis
portas palatii servitium aucuparentur, nisi illae essent virgines lotio-
culae, uberrimum plenae lunae splendorem ferentes, cingulo sonante
ornatae, quarum statura mammarum pondere paullulum vacillat?
In spelunca- a sanctis habitata, sub arbore ex humero tauri Sivi
progpata, in Himélajae‘mpium, a Ganga concusarum, superficie ubi
salus versatur, quis homo sapiens capite, per inclinationem sor-
dido, cultum praestaret nisi non essent mulieres, Amoris telis at-
que immobilibus hinnulei pulli oculis praeditae?
O munde! via tua (nobis) transgredienda non tam esset remota,
nisi heu! in medio’ essent ebriis oculis puellae, difficile praegre-
diendae. '

DE IUVENTUTE.

O rex, non facile aliquis in hoc mundo desideriorum oceani ri-
pam attingit: quid tandem eximiae prosunt opes, quando iuvenilis
forma, maxime adamata, corpori tuo evanuit? Tamdiu igitur adea-
mus domicilium dilectarum, quae oculis, expansis lotis similibus,
adspiciunt, donec per senectutem, paullatim appropinquantem su-
bito abripiatur forma.
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Nil aliud in hocce mundo inutilius et quod propriam familiam
magis incendit, est quam iuventus: est cupiditatis unicum domici-
lium, est causa propter quam in centum infernis ingentes inveniun-
tur cruciatus; semen est ad stultitiam procreandam, nubes crassa,
quae intellectus lunam tegit; est Cupidinis amicus dilectissimus, est
variis, quae satis apparent, peccatis coniuncta.

Beatus ille, qui iuventutem nactus, formae mutationem non subit:
iuventus enim nubes est amoris arborem irrigans; flumen dulce no-
bilissimarum voluptatum; dilectus Amoris consors; oceanus ex quo
virtutis margaritae emergunt; norma, ad quam semper sese dirigit
perdix oculi formosae virginis; brevi thesaurus Deae Lakshmis est
felicitatem praebentis.

VITUPBRIUM PURLLARUN.
O amata! o lotiocula! o magnis natibus onerata! o tumentibus mam-
mis praeclara! o facies veluti nelumbium pulchra! o superciliis ve-
nusta! sic iterum iterumque exclamat amator, videns mulierem etsi
aperte impuram cognovit puellam. Insanit, gaudet, exsultatur et
laudat: vana eheu dementiae opera!
Audita ignem accendit, visa ebrietatem auget, tacta ad amentiam
ducit: quomodo quaeso misericors dici potest?
Tamdiu nectari similis est illa quamdiu in oculorum conspectum
venit, attamen ex oculorum regione remota, vel ipsum venenum
superat.
Neque nectar, neque venenum ullum manet unam si gominaveris
pulchris coxis praeditam, illa enim quando amat, m surculus
est; quando irata est, venenosa planta.
Vortex dubiorum, impudicitiae babitaculum, urbs poenarum, ma-
lorum depositorium, fraus centuplex, ager vitiorum, coeli portae
obstaculum, inferni suburbium, omnis fallaciae canistrum est mu-
lierum dolus, per quem, venenum nectaris in speciem creatum,
mortalibus ingens existit dementia.
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Non re vera luna est illa facies, neque nelumbia hina mobiles oculf
sunt; non ex auro factum gracile illud corpus, quamvis sic a poe-
tis mentes obscurentur. Verum etsi dignoscit stultum hominum
genus, corpus tamen hinnulei oculis praeditarum colit, ex cute,
carne et ossibus constans.

Suavissimarum puellarum innatae venustates illae stulti solummodo
animum alliciunt, nam ubi Nymphaeae rubedo, natura sua pulchra
apparet ibi quoque prae voluptate advolat apis.

Illud ipsum, quod plenae lunae splendorem superat, pulcherrim4
forma eximium faciei nelumbium gracilis puellae; ibi sane labiorum
mel habitat: ast illud interea, tempore hoc praeterito, venenum
erit infaustum et maximopere insipidum veluti Colocynthidis fructus.
Tremulantibus plicis undas repraesentat, praegrandes et tumentes
mammae anates binae natantes videntur, oris denique nelumbio
efflorescit puella, alveo fluenti similis illa et omnimodo periculosa:
quodsi (a vobis) non cupitur immersio in mundi oceano, tunc quam
longissime aufugiendum est.

Confabulantur cum alio, adspiciunt alium infideles, mente alium
cogitant: quis quaeso mulieres amet?

Mel existit in voce mulierum, fel autem in corde tantwmmodo;
illud quidem labium ebibit, cor pugnis profecto percutitur.

Effuge amice quam longissime a muliere ut serpente, oculorum

telis ignem accendente, natura sua venenum praebente, et illecebras
veluti cristam expandente: a vera aspide morsi medicamentis sanari
poss relinquunt autem incantatores hominem per fallacis puellae
voluptatem captum.

Rete, a mulieribus denominatum, extensum est ab Amore piscatore
illic in rerum naturae oceano, quo subito mortalium pisces, in il-
larum labia tanquam escam invehentcs, extrahit et cupidinis igne
concoquit. ;

In puellae corporis sylva, abruptis uberum montibus munita, ne pro-
ficisci velis o mens peregrinans: ibi enim habitat praedator Cupido.

)
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Fuge, quod non effascinatus sum veluti a serpente ab illius oculo
protenso, mobili, obliquo, splendido, libidinoso, coerulae nymphaeae
nitorem referente! Aspidis adspectui in omnibus regionibus medici
sunt omnino periti: at mihi neque esset medicus nec remedium,
ab infatuantibus oculis ornata pueclla semel adspecto.

Hic suavis cantus est, illic saltatio' et sapor dulcis; dispergitur hic
gratus odor, tactus illic mammarum est: sic quinque sensibus, ma-
goum quodque deatrnentibm et bonis oPenbus infestis, circumactus,

ubique deceptus es.

. Amoris dementia non cedit incantationibus neque medicamentis est

expellenda, neque solvitur centum lenimentis multifariis; immo
vero instabile aliquid ex perturbationis impetu corpori tribuens illa
oculum facit trepidare et circum errare.

Quae, caecigeno, deformi,- senectute .omnia . membra - soluto, ru-
stico, humili familid nato, fluentibus lepris affecto, tradunt suave
saum corpus lucri vilis pacto, his meretricibus, cognitionis arbo-
rem scindentibus, ecquis inhaereat?

Ubi @ iuvenibus sacrificantur fuventutes opesque, ibi meretrix amo-

" ris flammani repraeséntat, formae quasi: lignis mutritam,

91.

Quis tandem paterfamilias osculatur meretriculae labiorum germen
quantumvis pulchrum? Vasculum illud est in quod exspuunt ex-

. ploratores, milites, fures, servi, saltatores et mimi.

92.

93.

T 'DE MULIERIBUS VITANDIS.
Felices illi, quorum mens non perturbatur, quando formam vidmt
puellarum, mobilibus ac protensis oculis venustarum, tumidis ma-
gnisque -mammis fomiosarum in grac:h ventre plicis tenerrimis or-

i patarum.' T

O puella, 'quam ob rem suave. ridentes illi venusti oculorum ia-
ctus volvuntur? Desine, desine, inutilis tibi labor est! Iam mutati
nos sumus, iuventus abiit, locus in sylva paratus est, stultitia eva-
nuit; mundi splendorem culmo similem reputamus.
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-Puella illa in me semper oculum coniicity Nymphaeae folii .splen-

dorem rapientem:.quid illi:in votis est? Abiit nobis insania; Amo-
ris venatoris tela, immodicum febris ‘aestum gagnenua,x .conqules-
cunt: nec tamen misella illa quiescit. . i | '
Pulchra domus, delicatae ‘puellae, candida. umbt:lla, ,ﬁortuna se-
cunda: his omnibus certe fruitur qui bono operi continuo est dedi-
fus; at ubi hoc desideratur, ibi semper.abruptam videbitis lineam
illam, quae voluptatem ex Amoris rixa capieﬁda'lq tenuerat, quem-
admodum margaritarum sertum cito in omnes regiopes dissolyitur.
Homini, sensus coerceénti, cuins animo mentique, semper: per Yo-

‘gae consuetudinem calamitates devimcentibus, .indivish: llucet ami-

citia; quid illi cum blandis dilectarum. allocutionibls, . cum. labiis
suavissimis, cum faciei lunis, cum exhalatis: odoribus et dum, gau-
diis ex amplexu uberum vasorum eématis? - -, oo () -
Cur Amor manum fhtigas frustra? \Quid: de Arcu: facias: apum
strepitu instructo? Heus o luscinia, quid cantibus amoenis frustra
incedis? O puella, apage cum iocis istis caris, ‘ép‘tis, iinoceatibus,
incundis et cum oculorum nictibus? Mens osculaturi et versatur
in nectare meditationis ad’ pedem illius De1 qui lunem in xXertice

- fert. - T : BT R
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Quamdiu nobis erat ignorantia, ex tencbricoso amoris, 1mpulsu
enata, tamdiu totus mundus, nulla distinctione facta, .videbatur
mulier: nunc autem nobis, verissimi sapientid oculum tanquam
stibio accuentibus, similis visus vel totum universum tanquam
Brahmam considerat. - L T

In devotione ambulatur unus, alter oﬁicw séquitur, amoribus gau-

- det alius: sic in mundo,dn,scnlmna_ sunt, inter omnes. .. .. .

Quodsi cuipiam non est pulchrum aliquid, tamen illi.desiderium
est pulchri: ut si alicuitis mens: luna non gand&t ~¥ehusta,: Rmo-
rem nymphaeis impendat. © . . & P
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DE OFFICIIS.
Laus sit numini illo benigno ac lucido, per coeli plagas et tempora
indiviso, cogitatione tamen infinitis formis praedito, in ipsius mani-
festione und gaudenti substantii.

STULTITIAE DESCRIPTIO.
Illa, cuius semper sum memor, quae mihi irascitur, alium exoptat
amicum; hic vero alteri adhaeret: sic mei caussa alia quaedam de-
siderium explet; vae huic, illi, amori, illi mulieri et mihi!
Stultus facile dirigendus est; facilius prudens dirigitur: at qui scien-
tia exigud tinctus est, hunc virum vel Brahmd ipse non regit.
Violenter potius margaritam depromat aliquis ex crocodili oris den-
tium serie; oceanum transnatet, tremulantibus fluctibus undique tu-
multuosum; serpentem denique vel iratum in capite gerat serti instar:
non autem regat praeoccupatam stultorum hominum mentem.
Elidat sane oleum ex arena aliquis, fortiter torquensy bibat ex
aquarum imagine aquam, siti enecatus; circumerrans vel etiam lepo-
ris cornu accedat: non autem regat inveteratam stultorum hominum
mentem.
Serpentem ille teneris lotorum fibris constringere gestit; adamantes
findere Sirishae floris spiculo paratus est; per mellis guitam salis
oceano dulcedinem dare conatur, quicunque bonis dictis, nectar
stillantibus, viam proborum ducere cupit improbos.
Unum quidem, quod in potestate habet, omnimodo salutiferum, a
creatore datum insipienti est auxilium: imprimis enim in sapientum
coetu taciturnitas ornamentum est stultorum.
Primum, quum pauca noveram, equidem veluti elephas occoecatus
eram fastu; tune me omniscientem esse, mihi suggerebat animus,
superbia fucatus; mox vero, quum paullatim plus a sapientum coetu
13
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edoctus essem, tunc me stultum esse intellexi et superbia me fe-
bris instar reliquit.

9, Vermibus infectum, saliva madidum, putridum, abiectum, deforme
aridumque et carne destitutum hominis ossiculum cum gaudio come-
dens canis, vel Deorum principem iuxta se videns adstantem non
curat: sic homo vilis patrisfamilias pravitatem pro nihilo habet.

10. Primum in caput Sivi, ex hoc capite in paradisum cadit Ganga
illa, dein in montem; ex monte altissimo in terram, e terra autem
in oceanum; semper deorsum, locum paullulum inferiorem adit,
et hoc modo stultorum casus centenis viis efficitur.

11, Melius est in montium cacuminibus errare cum feris sylvestribus,

- quam cum stultis hominibus coniunctum vel in Deorum principis
palatiis commorari. '

SAPIENTIAE LAUS.

12, Praeceptores, librorum sacrorum eruditione facundi; discipuli do-
ctrinae incumbentes; et poetae fama celebres, in cuiuscunque prin-
cipis terra habitant opibus destituti, hoc ex stultitia principis fit,
sapient®s enim vel sine bonis sunt domini: lapides pretiosi parum
aestumantur ab iis tantum, a quibus, valorem ignorantibus, parvo
pretio veneunt.

13. Doctrinae suppellex in furis conspectum non venit, quin imo ubi-
que augetur; egentibus suppeditata magnum semper incrementum,
capit, neque in mundi interitu ad occasum vergit unquam. Relin-
quite reges, aemulationem eorum quibus inest: quis enim cum illis
possit certare?

14. Eruditos, qui optima bona sunt assecuti, parvi ne aestimes! non
magis quam culmus levis Fortuna eos vincit: elephantis etenim,
quorum malae striatae per novum uriginis humorem tinguntur,
loti filamentum non est vinculum.

16. Potest quidem Brahmi, quando maxime irascitur, interrumpere
cygni, quod in Nelumbiorum domicilio sibi paravit, gaudium; ne-

- — ———— e — o N i .
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que tamen illi insignem illum atque innatum honorem, qui in la-
ctis ab aqua discernendi facultate versatur, adimere valet.
Armillae non exornant virum neque serta ceu luna splendida; non
balneum, neque unctio, neque caesaries ornata: sermo solus agen-
tem condecorat et hic quidem ornatus manet; intereunt omnia or-
namenta, sermonis honos perpetuum est decus.
Doctrina profecto summum viri decus; est pecunia in thesauro se-
posita; doctrina voluptatis est conciliatrix; gloriae felicitatem pa-
rans; doctrina praeceptorum honos; doctrina comes est in peregri-
natione; doctrina summum numen; doctrina inter reges honorata,
non autem opes: doctrind destitutus homo est pecus.
Ubi patientia est hominibus, quid opus est galea? quid hostibus
ubi iracundia versatur mortalium? ubi cognati, quid igne? ubi amici,
quid divinis opus est medicamentis? quid serpentibus ubi mali ho-
mines? quid opibus, quando doctrina adest praeclara? ubi pudicitia,
quid ornatu facias? ubi suavis poesis adest, quid imperio?
Rectitudo adversus familiam; benevolentia semper in domesticos;
aversio contra malignos; amor erga bonos; obedientia in princi-
pem; honor in sapientes; fortitudo contra hostes; patientia erga
sencs; versutia contra mulieres: qui hoc modo omni tempore
agunt homines beati, illis etiam vita terrestris iucunda est.
Dic, quid inter homines non efficiat bonorum consortium? Mentis
socordiam aufert, in oratione verum profert, honoris verticem in-
dicat, peccata destruit, animum propitium reddit, ubique gloriam
dispergit.
Victoriam reportant probi illi et elegantiarum gpari poétarum prin-
cipes, quibus nulla pro gloriae corpore ex senectute et morte enata
formido est.

HONORIS ET FORTITUDINIS LAUS.
Famem etsi tolerans, senio quoque adfectus, languescente animo
et molestam senectutem assecutus, gloria destitutus, extremos adeo
spiritus trahens leo, furiosum tamen elephanti principem, cuius

13¢
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capite fisso vescatur, trucidare unice quaerit: cur gramen aridum
edat iste, superbia maximos antecedens?

Parvulum, musculis medulla et carne destitutum, foedum ossiculum
assecutus, canis contentus est, etsi illo fames ipsius non sedatur:
leo contra, canem aureum prope advenientem relinquens, ele-
phantem prosternit. Sic unus quisque, molestiam adeo subit, fru-
ctum ut quaerat naturae suae convenientem.

Quis mortalis in hoc mundo circum volvente non nascitur? Ast
ille vere natus est per quem familia ad gloriam evehitur.

Florum veluti fasciculo duplex sapienti status est: vel enim in ca-
pite omnium hominum sit, vel in sylva marcescat.

Caudam agitat, pedem deorsum dimittit, et humi ijacens ora ven-
tremque ostendit canis illi qui frustum praebet: elephas autem fir-
miter adspicit et centum demum blanditiis adhibitis comedit.
Quinque alii tametsi adsint, Vrihaspatis et alii honorati, tamen
contra illos hostilitatem non exercet Rahus, fortitudine prae ce-
teris clarus: duos tantum devorat lucis Deos, diei principem et
nocturnam lunam, Danavorum dominus; ecce per halones circum-
currit, capite insuper abscisso.

Seshus portat orbem terrarum, cervicis scuto impositum; ille rursus
per testudinis principem medio semper dorso sustentatur; hunc,
denuo subiectum apro, oceanus non curat: 0 quam infinita est ma-
gnorum admiranda eminentia!

Alarum abscissio per fulminis ictus, ab irato Indro dimissos et
multae ignis eruptionibus coniunctos, melius utique contigisset Hi-
malayi filio, quam eheu! quum pater in mortis angustiis versaretur,
in oceani fluctus casus ille domino gratus.

Quando vel ipsum crystallum non sentiens, solis radiis tactum, in-
calescit, quomodo homo generosus iniuriam, ab alio factém, ferat?
Leo, tametsi iuvenis, elephantes aggreditur, quorum glandulae ma-
xillares furore madent: haec est natura heroum, non vero aetas
ad gloriam impellit.
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DE DIVITIIS.
Nobile genus in terram eat, eiusque virtutum greges in imum quo-
que deprimantur; bona indoles ex montis rupe cadat; domicilium

" igne consumatur; in fortitudinem fulmen subeat, ab hoste iacula-
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tum, decidat: nobis pecunia tantum valet, nam ubi haec una deest,
ibi omnes illae virtutes culmi instar levis sunt habendae.

Cui divitiae sunt, ille vir nobilis est, doctus ille, audiendus, officii
gnarus, facundus quoque et spectabilis: omnes virtutes ad aurum
inclinant.

Malis consiliis rex corrumpitur, devotus adfectu, filius voluptate,
sacerdos neglecta meditatione, familia per filium impium, indoles
malorum consortio, verecundia crapula, seges incuria, amor absen-
tia, amicitia amoris socordia, divitiae mala administratione, pecu-
nia negligentia.

Dandi, perfruendi, perdendi tres viae sunt divitiarum: qui neque
donat, neque iis fruitur, huic tertia via superest.

Gemma per flumen Sonam arrosa; in bello victor, etsi telo vulnera-
tus; furore destitutus elephas; flumina per imbres insulis instructa vi-
ridibus; luna dimidiata; contrita ex voluptate virgo formosa: sic non
humiles sane splendent homines, etsi opes inter pauperes amiserint.
Esuriens, qui frumenti tantum cupit, quantum.manu capi potest,
ille ipse postquam dives evasit, terram universam stramini similem
reputat: sic in opibus divitum inter laudem et vituperium variabi-
lis deprehenditur conditio, divitias modo celebrat aliquis, modo
aversatur iisdem.

O rex emulgere istam si cupis terrae vaccam, iccirco iam ut vitu-
lum illud hominum genus fove: hoc enim ubi recte nutritur, va-
rios semper fructus fert, ceu mundi arbos, terra.

Tusta et iniqua, dura simul et suaviloquens, severa ac mitis, opibus
parcens largiensque, semper profusa sed item in pecuniam conti-
nuo intenta, variabilis sit principis veluti meretricis indoles.
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Lex, bona fama, tutela sacerdotum, opum distributio afque usus
amicorum denique patrocinium: quibus illae sex virtutes non sunt,
quaenam caussa sit ad tales sese convertere principes?
Qui a creatore in cuiuscunque fatorum libro inscriptus est fructus,
exilis sit sive largus, illum certé adipiscitur homo, in solo vel in-
culto sive in Meru habitans, neque plus accipit. Tu igitur firmus
esto et propter divites aerumnosam ne frustra tibi facias vitam; vi-
des enim cadum ex puteo vel ex oceano eandem capere aquae
copiam.

DE PRAVIS HOMINIBUS.
Inhumanitas, sine ulla caussa hostilitas, desiderium versus aliorum
pecuniam et mulierem, importunitas contra bonos et familiares:
haec est malorum hominum nativa indoles.
Perniciosus homo vitandus est etsi scientia sit ornatus: gemma
coronatus serpens nonne formidinem quoque iniiciat?
Stultitia tribuitur modesto, devotione insigni superbia, innocenti
fraus, heroi immanitas, tacenti ignorantia, miseria placide loquenti,
nobili vanitas, loquacitas facundo, debilitas constanti: quaenam
hercle virtus est proborum, quae a malignis mala non consigne-
tur nota!
Ubi aviditas adest, nulla valet virtus; ubi calumnia, peccatis non
necesse est; xieque opus est devotione, ubi veritas; neque lustra-
tione, ubi animus purus versatur; neque aliis hominibus, ubi pro-
bitas; neque ornatu, ubi magnus animus adest; ubi recti cogpnitio,
quid tunc cum opibus; ast ubi mala fama est, morte carere possis.
Luna interdiu pallida, amata cuius iuventus evanuit, lacus sine
nymphacis, os indoctum pulchritudinis, vir nobilis pecuniae dedi-
tus, difficilis semper aditu probus, homo vilis in principis aulam
admissus: haec animo meo septem tela sunt.
Nemo sane amicus facile erit regibus iracundia crudelibus: sacrifi-
catorem quoque, sacra obeuntem, tactus urit ignis.
Servi officium perquam molestum est et a constantibus vix peragen-
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dum: si taciturnus est, mutus vocatur; si eloquens, ventosus et
loquax; si ad latus se tenet, molestus est homo; si ex longinquo,
socors; in- patientia ignavus videtur; sin autem non perfert, simili
modo impudens vocatur.

Quibusnam tandem bonum contingat ex consortio hominis improbi,
malignitatem prorsus manifestantis, dissoluti, cuius insita mens prava
in malis sese prodit operibus, qui opes a fortuna accepit et virtu-
tem odio habet?

Initio magna, sed paullatim sese dissolvens; brevis antea, sed
postea crescens, similis umbrae diei antcmeridianae et post meri-
diem, est amicitia cam malis bonisque bominibus.

Feris, piscibus atque probis, quibus herba, aqua et quies destina-
tae sunt, venatores, piscatores et calumniatores semper in hoc mundo
sunt osores.

DE BONIS HOMINIBUS.
Desiderium consortii bonorum, propensio in virtutes alienas, vene-
ratio erga praeceptorem, ardor in eruditionem, cum sua ipsius
uxore voluptas, metus a mundi vituperio, devolio erga Sivum, fa-
cultas scse ipsum regendi, aversio ab improbi consuetudine: "tales
ubi commorantur candidis virtutibus ornati, illis hominibus sit laus!
In rebus adversis firmitas et in fortuna aequus animus, in coetu fa-
cundia, in bello fortitudo, in auctoritate humanitas, ardor in libros
sacros: haec est nativa magnanimorum indoles.
Donum clanculum distribuere, hospiti solitam praebere comitatem,
post bene factum tacere, neque in coetu de ope, alicui praestita,
sermonem facere; in fortuna secunda non superbire, neque abie-
ctos de aliis facere sermoncs: haec proborum aspera, ensibus mu-
nita et a nenine monstrata est via.
Manu optimem quodque dimittere; capite ad praeceptoris pedes
se prosternere; ore vera loqui; brachiis vincentibus fortitudinem
monstrare incomparabilem; in animo constantiam servare; auribus
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denique textum percipere sacrum: hoc est ornamentum @arorum,
natura comparatum, etsi alioquin potestate non gaudent.

In rebus secundis generosorum hominum animus tener est Nym-
phaeae instar, in adversis autem perdurus quemadmodum miagni
montis moles saxea. ‘
Roris gutta, in ferrum candens prolapsa, non amplius cernitur; ea
vero in Nelumbii iacens folio splendet veluti margarita; quodsi haec
ipsa sub sidere fausto in aequoris concham cadit, unio fit: simili
modo infimi, medii et optimi homines ex aliorum consuetudine
formantur. ‘
Ile filius est, qui exhilarat virtutibus patrem; uxor illa, quae
coniugis optat salutem; amicus talis, qui in rebus adversis et se-
cundis aeque adest: hanc vero triadem in mundo assequuntur
boni. ) ‘

Qui humilitate insignes, aliorum praestantia enarrata, suas ipius
virtutes revelant; qui rem familiarem adaugent propriam, dum alio-
rum opibus prospicere omni vi incipiunt; qui animi mansuetudine
calumniatores confringunt, quorum volubilis lingua conviciis et ver-
bis asperis scatet: tales in mundo praeclari, cum admiratione con-
spicui atque excelsi cui non videantur honorandi?

Ab animantis caede abstinere, alienas opes capiendi studium refrae-
nare, verum sermonem proferre, pro tempore et viribus donare,
ubi sermones de aliorum fiunt uxoribus taciturnitatem servare, cu-
piditatis flumen compescere, erga praeceptores humilitatem et in
omnes homines amorem commonstrare: talis in omnibus libris sa-
cris invariabilis norma et hominum proborum semita est.
Improbos non ambire neque precibus adire egenum etsi amicum,
officiis convenientem vitam degere, vitium vel in vitae detrimento
non committere, in calamitate erectum stare, clarissimorum viro-
rum vestigia premere: haec proborum aspera, ensibus munita, et
a nemine monstrata est via.
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DE OPE ALIIS PRAESTANDA.

Inelinatae videntur arbores fructus onere, per aquas salubres deor-

sum feruntur nubes: nec sese efferunt homines probi propter di-
vilias; sic natura est eorum qui alius beneficium remunerantur.
Auris per auditionem nitet, non per inaures; per donum manus,
non autem per armillas; corpus per misericordiam erga alios mi-
seria afflictos, non per santalum.

Vitiosos abalienat, saluti incumbit, secreta occultat, virtutes reve-
lat, afflictum non deserit, pro tempore donat: haec sunt signa qui-
bus boni amicum describunt fidelem.

Nelumbiorum iubar expandit sol, luna aperire iubet Menianthis ca-
licem, non sollicitata nubes aquam tamen distribuit: boni sponte
pro aliorum salute vires intendunt.

Probi homines sunt illi,» qui aliorum rebus operam dantes, suam
ipsius utilitatem non respiciunt; homines vulgares ii, qui aliorum
rei studium non impendunt, antequam suam perfecerunt; homines
furiales sunt illi, qui alienam salutem sui commodi caussa distur-
bant; quomodo autem illi sint appellandi, qui nulla caussa for-
tunam alterius subvertunt, nescio.

Ex lacte aquae, animo destitutae, omnes virtutes evenerunt antea:
aqua igitur, lactis aestum percipiens sponte semet ipsum igni de-
vovet; lac vero, amici casum videns, contristatur, in flammam abire
cupit et, cum aqua demum coniunctum, quiescit talis utique est
bonorum amicitia. :

Ibi dormit Kesavus, ibi etiam ipsius hostium turba, ibi quoque
dormiunt refugium quaerentes montes alati, ibi denique ignis sub-
marinus commoratur cum omnibus rebus mundum destruentibus:
o quam latum, validum et oneris paticns est aequoris corpus!
Cur testudinis dorso ex onere dolor non est ut terram illa deiiciat
et cur soli non contingit fatigatio ob quam immobilis sedeat? quam
ob rem igitur propositum relinquens vir cordatus mente pudorem non

concipit? In rebus oblatis perseverantia: haec via regia est bonorum,
14
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70. Cupiditatem exstirpa, cole patientiam, relinque fastum, ad pecca-
tum non inclina, verum loquere, sequere virtutis viam, venerare
sapientes, inimicos honore dignos honora, vel prosequere, occulta
tuas virtutes, famam conserva, afflicti miserere: haec probos decent.

71. i, qui mentem, sermonem ac corpus puro nectare impleverunt,
qui trimundum beneficiorum copia exhilararunt, qui alienarum vir-
tutum atomum in montem semper convertunt, tales praeclari in
proprio- animo gaudium concipiunt.

DE CONSTANTIA. .

72. Gemmis pretiosis non acquieverunt Dei, neque ex veneno tremendo
‘metum conceperunt, sed non nisi nectar adepti opus intermise-
runt: fortes ex finito opere demum quiescunt.

73. Inceptum baud profecto fit ob difficultatis metum a pigris; incipien-
tes difficultatibus oppressi quiescunt medii; difficultatibus vel iterum
iterumque contriti inceptum praeclari homines non deserunt.

74, Pigritia utique hominibus magnus, corpori infixus, est hostis; non
est labori similis amicus, nam_qui agit, non perit.

76. Viri animo constantis, malis tametsi obruti, non potest exstingui per-
severantia: deorsum conversae facis flamma nunquam deorsam tendit.

76. Ille vir, cui mulierum oculorum tela non transfigunt mentem, neque
incendit irae ardentis flamma, quem innumerae perceptiones cupi-
dinis laqueis non trahunt, talis universum hunc totum trimundum
devincit.

77. Melius utique ex alta praeduri montis rupe in vallem cadat corpus
illud, inter praerupta saxa elisum; manus potius porrigatur magni
serpentis ori acriter pungenti; melius in ignem cadat aliquis quam
ut virtus intereat.

78. Ignis illi in aquam convertitur, oceanus statim in rivulum, Merus
mons in exigowm calculum, leo itidem in dorcadem, serpenms in
serti speciem, venenum in nectaris pluviam, in eudus corpore om-
nis mundi principes superans enitet virtus.
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Modo humi stratum habens, modo in lectica dormiens; modo her-
bis vescens, modo oryzae cibo delicatiore; modo panno vestitus,
modo coelesti veste indutns: vir prudens, officiis deditus, nec ma-
lum curat nec bonum.

Imperii decus est humanitas, roboris oratio mitis, sapientiae con-
tinentia, patientiae modestia, divitiarum sex merito distributio, de-
votionis irae remissio, principis clementis, iustitiae ut sine fraude
sit: omnium vero summum ornamentum est, illa omnia efficiens
indoles.

Morum scrutatores vituperent laudentve, fortuna adveniat abeatve
ad libitum, mors hodie adsit vel Yugo demum finito: in virtutis
semita pede non vacillant constantes.

DB FATO.
Serpenti, spe deiecto et corpore per canistrum vexato, cuius sen-
sus evanuerunt fame, rattus ipse, foramine facto, ad edendum in
os cadit nactu; huius carne recreatus celeriter ille per viam, ab
hoc factam, abit: confidenter obdurate, fatum enim hominum abun-
dantiae et egestati pariter prospicit.
Prolspsa pila manus ictibus iterum exsurgit: sic inconstantes sunt
proborum hominum fortunae casus.
Amputata recrescit arbor, defecta vel etiam luna denuno fit plena:
ita considerantes boni non attristantur calamitate.
Dux ubi fuit Vrihaspatis, telum fulmen, Dii milites, coelum arx,
foedus vel adeo Vishnuis adfuit, ubi Airdvatus vehiculum; sic po-
tentia et viribus praeditus ille, hostibus tamen potentioribus fractus
fuit in certamine: nonne igitur perfugium ad fatum decet? Eheu
inanis hominum est vis!
Calvus, per solis radios vertice ardens et locum quaerens umbro-
sum forte fortuna sub Vilvam sese contulit arborem; ibi autem
ipsi, per magnum fructum cadentem, fractum ex tempore fuit ca-

14¢
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put: sic plerunque ubicunque se convertit fortuna relictus, ibi quo-
que res adversae eum comitantur.

Elephantorum vel“et serpentum vincula, lunae solisque per draco-
nem vexationes et sapientum penuriam videnti mihi: fatum eheu
esse perpotens, opinor. '

Creat Deus talem omnis praestantiae fodinam, hominum unionem
tanquam terrae decus: quodsi hoc ipsum momento destruit denuo,
vae quanta est ignorantia fati! .

Si in Carirae frutice nullum conspicitur folium, quid culpae est
veris? Noctua si interdiu non volat, quid soli criminis est? Guttae
si non cadunt in Chataci rostrum, cur nubes vituperanda? quod
antea per fatum ludendo instituit Deus, quis est qui hoc inscrip-
tum delere valeat?

Quod per dominum divinum ipsum in mundo cuique ex arbitrio
constitutum est, id ipsum adséquitur parvum sit sive magnum; nul-
lum vero ad agendi rationem refugium relinquitur: nam etsi nu-
bes, omni spe plena, quotidie plueret, guttae teneres non nisi bi-
nae in Chétaci os inciderent.

Oceano sese immergat aliquis, in Meruis verticem adscendat, ho-
stem devincat in certamine; mercaturam, agriculturam, servitium
et sic reliquas omnes disciplinarum partes ediscat; immensum ae-
ther avis instar adeat, magno nisu facto: non fit heic quod fato
volente fieri non debet, unde igitur intereat quod existit?

DE OPERIBUS. :
Colimus Deos: at nonne hi ipsi salutiferae obtemperant necessitati?
Fatum ergo laudandum: hoc tamen ipsum unice dependet ab opere
frugifero; quodsi vero fructus actionem sequitur, quid opus est
Diis et fato? Laus igitur sit operibus, quibus potentids non ante-
cedit fatum.

Quo opere Brahman, figuli instar, brahmanici ovi vasculum in
sinu formavit; quo Vishnus in decem, magnis angustiis plénam

1
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Avatirorum necessitatem est coniectus; quo Sivus, cranium pro
vase manu tenendo, stipem erogare iussus est; quo sol semper in
coelo vagatur: huic operi sit veneratio.

Non forma praemia fert, nec familia, neque indoles, nec sapientia
unquam, neque minus servitium omni contentione factum: bona
tantam, antea per devotionem collecta, opportuno tempore fru-
ctum pracbent homini sicut arbores.

In sylva, in proelii campo, inter hostes, aquas et ignes, in magno
aequore vel in montis vertice dormientem, desperantem vel in an-
gustiis versantem protegunt bona opera, antea peracta.

Quae pravos in bonos commutat, stultos in sapientes, hostes in
amicos; quae occultum revelat et venenum statim convertit in ne-
ctar: illam cole boni operis Deam, salute si vis gaudere exoptata
o bone, neve frustra tibi curam fac per vanum in steriles virtu-
tes studium.

Boni speciem prae se ferat an mali opus aliquid: per sapientem
illud adgredientem ab initio omni cura evitanda est praemiorum
exspectatio: est enim operibus cum animi perturbatione inceptis
acrumnae fructus, qui animum angit veluti telum.

In olla gemmis ornata, multis suppositis lignis arundinem exco-
quit ut olearius; aureo aratro solum exarat herbae sterilis caussa;
Camphoreaceis abacissis arboribus sepem parat ut lentes ibi serat,
homo infelix ille, qui ad hoc operum theatrum delatus, non ad
devotionem sese accingit.

Horribilis sylva illi pro urbe delectabili est, omnes gentes illius
colunt virtutera et universa terra plena gemmarum fodina est illi,
cui homini multa adhaerent bona opera, antea peracta.
Modestiae et praestantiae copiam parans et candidissimi ipsius quasi
animum generans propositum, qui semel conceperunt viri generosi,
bi omni labore virtutis voto incumbunt, neque amplius relinquunt
sed fortunam potius vitamque.



110 BHARTRIHARIS - SENTENTIAE.

1.

2.

CENTURIA TERTIA.

DE DEVOTIQONE. = . : :
Is, cuius frons pulchro lunze segmento, flamma veluti expanse, or-
nata est, lucis Deus, qui eircumvolitantem amoris phalaenam iocando
comburit, salutis statum prodire iubens; qui onus tandem, ex in-
finitis stultitiac tenebris exorsum, removens, mentem in domicilio
devotorum devipcit, sapientiae fax est Harus. .

. : DESIDEBII VITUPERIUM. D -
Nobiles, qui intelligere possint, invidia capti sunt et amore sui cor-
rupti; alii autem ignorantia afflicti:" spreta igitur in libris sacris la-
tent monita. : : ' -
Equidem salutem, devotione in mundo parabilem non praevideo et
praemium, probis destinatum, metum mihi parat consideranti: nam-
que res sensibus subicctae tam diu capiuntur ab hominibus magna
virtute gaudentibus', ut maximi tandem momenti:nobis sentientibus
videantur ad studium iis impendendum. L
Pererrata est regio ubique montuosa et aspera neque emolumentum
ullum perceptum; relinquendo debitum adversus genus ac familiam
honorem, munera capessita sunt mercede destituta; cibus honore
privatus in peregrinis domibus, eorvi instar cum timore, quaesitus
est: malo operi dedita inhias o cupiditas, neque unquam satiaris.
Thesauri desiderio perforata mihi est terrae superficies; igne adustae
sunt montium fodinze; transnavigatus porro oceamus et principes
summo studio sunt culti; noctes denique in coemeterio transactae
sunt, mente in incantationis tantum formulas directa; ‘neque minimum
quidem hilam assecutus sum: o desiderium ism relinque me!
Quomodo tandem vilissimorum hominum obiurgia perferuntur no-
bis, illorum obsequio omni eura intentis? Intus cohibitis lacrimis
vel ridendum est animo gaudiis deprivato et, cogitatione tanquam
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poste” facta, iunctis manibus coram mente captis standum — o
spes, vana spes, quid quaeso ulterius me saltare facis!

Cur non in gratiam huius vitae, guttae in loti flore similis, opera
pobis sit adbibenda ut, nulla consideratiane facta, vel ante pedes

" divitym, quibus auri fames mentem obnubilavit, peccatum commit-
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tamus virtutes nostras sine omni pudore enatrandi?

Valuptates non capiuntur, nos vero capimur; devotio non solvitur,
nos .autem solvimur; tempus non preeterit, nos autem interimus;
desiderium non teritur, nos autem terimur.

Facies rugis iam decrepita est, canitie notatnm capnt, membra
fiunt debiliore: desiderium solum iuveniliter viget.

Abtit voluptatibus fruendi desiderium; dignitas inter homines eva-
nuil; socii aequales in coelum transierunt; postea quoque amici,
vitae similes cari; cum baculo vix erigere me possum et oculi nube
quasi tenebrarum sunt obtecti: tamen eheu, corpus illud mise-
rum mortis adventum formidat!

Spes utique flumen est, cuius aquam voluptates repraesentant, de-
desideria undarum strepitum referunt; adfectuum crocodilis distin-
ctionisque avibus répletum est; arborem constantize abripit; per-
magopamn ac transitu difficilimum praebet stultitiae’ vorticem et altis
cogitationibus veluti ripa munitum est: ad illius ripam pervenien-
tes candida mente exsultant Yogipotentes.

DH. BHBUS, QUAE SENSIBUS CONCIPIUNTUR, SPRAKENDIS.
Qui tranquillitatis et felicitatis gaudio exhilarantur, horum non ca-
duca sunt gaudia; qui vero alii divitiarum oupiditate animum im-
plent, horum desiderium nondum est victum: cuius igitur caussa
talis per fatum constitutus est fortunae dominus? Etenim ii qui,
parato auro magnitudinem assecuti, pro animo suo timent, non
mibi placent.

18. Invite abeunt res terrestres, longa quantumvis consuetudine no-

biscum coniunctae: quodnam igitur in separatione discrims- “*¢
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cur ipse eas non abiictat homo? Sponte praetereuntes immepsum
animi dolorem relinquunt, ex arbitrio aatem relictae infinitum tran-
quillitatis gaudium praebent. !
Qui-e divina scientia sapiunt homines mente puri,' 0 quam' arduam
rem perpetrant, quod vel gaudia parantes deserant opes, ommino
desiderii expertes! Nog autem ea, - quae neque unquam habuimus,
neque nunc habemus et in quibus possidendis firma confidentia
non est, ea inquam, quae spe tantum comprehendunm, relin-
quere non possumus. : \ -
Beati illi, quorum, dum in montium cavernis sedentes supremum
numen meditantur; prae gaudio effusarum lacrimarum guttas ebi-
bunt aves, sine timore in gremio sedentes: nobis autem vita teri-
tur pretiosa, dum imaginatione effictis palatiis, lacuum fluminisque
riparum voluptati et nemorum amoenitati cum ardore intenti sumus.
Cibus mendicatus et quidem ex aqua semel per diem constans,
pro lecto humus, pro sociis proprium corpus tantummodo, pro
veste pannus tritis centum adsumentis consutus: nec tamen eheu!
relinquunt sensuum oblectamenta. :

Ubera, carne constantia, vasis aureis adsimilantur; os cum' luna
comparatur, quum tamen sit pituitae receptaculum; nates; fluente
urina madidae, pulchri elephanti genis aeqtﬁparanﬁlr- " sic “statim
contempta est forma illa, quae optimorum poetarum epithetis ex-
tollebatur.

E longinquo rem novam repetit suasor et, humilem sermonem
longe devitans hominibus bonorum coetum ornantibus quam ma-
xime deditus est; terrestribus cogitationibus' occupatus pedetentim
exornat orationem, quemadmodum, curarum oneribus semper vexa-
tus, amorem depingit poeta. S

Rationis expers culex in flammam' volat acerrimam -et piscis quo-
que ex ignorantia escam hamo adfixam admordet; nos autem di-
dlgnoscentes sumus neque tamen cupldltates tantis mfortumae re-
coniunctas, evitamus: vae immani ingenti stupori!
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Oeceano divisa est terra et thesaurus ille aquarum centum Yojanis
patet; sol viatoris instar coeli mensuram semper transgreditur: si-
mili modo, o homines vemerandi, quorum, geudii gemmas agens,
vitae statas iam effloruit, infinitam quoque illam proborum sapien-
tiae cogitationem debetis aemulari.

Alta domus, filii a sapientibus honorati, innumerabiles opes, uxor
proba et aetas iuvenilis (mihi sunt): sic gloriantur ignorantia de-
cepti homines, hoc omne sempiternum fore putantes quando mundi
carcerem ingrediuntur: sapiens vero, quovis temporis momento eva-
nidum videns illud, ompia contemnit.

DB MENDICITATIS BT EGENTIAB MALIS.
Quis homo sentiens sui tantum ipsius ventriculi esurientis caussa Da!
dicat, quin potius, prae stipem erogandi timore balbutiens, quocun-
que modo parvem istud vocabulum proferat, quando matremfami-
lias videat cibo destitutam, cuius vestem laceram arripiunt parvuli
ipsius, clamantes, fame laborantes et vultu hilari iam contristati?
Magni, cuiuscunque gloriosi, honoris nodum solvens; gravissima.
rum virtutum cumuli quasi lotum splendide florentem lunae lumi-
nis instar emecans et bipenni simile, magnum pulchrumque pudoris
arbustum abscindens est ventriculi illud vasculum, quod difficile
impletur simulationemque gignit.
Melius est ut mortalis, fame vexatus, ad stomachum vacuum im-
plendum, in vico sancto vel in sylva magna, testa sumpta, cuius
manubrium candida obtexerit veste, quodvis virtutis gremium, pur-
pureo fumo ex sacerdotum igne imsignitum, ostiatim intret hono-
ratus et tanquam dominus, quam ut quotidie cum domesticis ipsi
similibus inopia laboret.
Himavatis loca, Gangeticarum undarum adspersione refrigerata,
cuius pulchra rupium superficies a sapientibus colitur, cur desolata
manent? quia homines frusto, ab aliis accepto et contemptu con-

iuncto, contenti sunt.
15
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Quid radices prosunt in cavernis interitumae et catarattae e monii-
bus desilientes? quid arbores succulentos fructus feremtes et corti-
cem praebentes rami? quod hominum vilissimorum, qui ob violen-
tiam omnem pudorem absterserunt, coluntur ora, quorum supercilia,
propter exiguas opes iniuria paratas, superbiae vento saltere iubentur.
Puris radicibus fructibusque, amoris benevolentia coniurictam, ho-
die tibi para conditionem, humi lecto e teneris pulchrisque foliis
strato: exsurge, eamus. in sylvam! Ibi turpium njmirum, ob stulti-

-tiam mente captorum, dominorum nunquam audiuntur voeiferatio-

28,

nes, quae ex opibus, morbis et amimi perturbatione exoriuntur.

Fructus pro lubitu capiendus; nemus curarum expers arborum;
aqua fluminum limpidorum ubique frigids ac suavis; stragulum tactu
molle, e foliis suaviter sparsum: quae quum adsint, cur tandem

~ injuriam tolerant ad divitum portam miseri?

29,

30.

Meditatione finita lapidosum in montis spelunca stragulum ingres-
sus equidem cum contemptu et risu recordor illorum praeteritorum
temporum, quae auctis quidem a divitiaum Deo efflagitatis opibus
misere fruebantur, quae tamen exiguum tantum praebebant menti,
rerum terrestrium contemptui nondum adsuetae. :

Unus colatur Deus, aut Vishnus aut Sivus; unus amicus, rex aut -
mendicus; unum domicilium, in urbe aut in sylva; una uxor, pul-

‘cra aut foramen.

31.

32.

Devotorum principes cibum emendieatum praedicant minime infe-
licem ac tristem, sed videtur ipsis formidinem ubique depellens;
malam invidiam, iram et insolentiam infringens; malorum copiam
prosternens, ubique et quotidie praesens; et sine ullo labore com-
parandus; piorum grata lustratio; Sivi hospitaculum non repellens
verum sempiternis thesauris impletum.

DE VOLUPTATUM INSTABILITATE.
In voluptate aegritudo metuenda est, pro familia humilitas, opibus
imminet tyrannus, honori calamitas, fortitudini hostis, pulchritudini
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mulier, libeis sacris facundus, virtuti pravas homo, corpori mors:
omnis res in terra metu ooniuneta est, hominum autem devotio
non babet quod metuat.

Monrte invaditur omne natum, senectute pulcherrima corruit iuven-
tus, tranguillitas opum aviditate perit, aequi animi felicitas pul-
chrarum foeminarum tentationibus turbatur, per homines invidio-
808 corrumpuntur virtutes, regienes nemorosae serpentibus infe-
stantur, principes a malis regumtur amicis, imconstantia vel ipsae
vires divinae irritantur: quid tandem est quod moxam alia re non
patiatw?

34. Lakshmis ubi curis morbisque centenis ac variis hominis salutem era-

36.

37.

dicat, ibi casue adversi incidunt, apertis quasi portis; natum quem-
quae noleatem volentem celeriter sibi subiicit mors: quod igitur per
Fatum, nullo instigatum stimulo, constitutum est, quomodo tandem
Voluptates ut altarum undarum aestus sunt tremulae, spiritus vi-
tales subito corrueates, exigui sunt dies et iuventutis insuper feli-
citas in multis versatur laboribus: inanem igitur mundum cognos-
centes, experientia edocti, studium vobis cohibeatur mente a mundi
favore aliena.
Inconstantes sunt voluptates veluti fulgur in magnae nubis sinu
corruscans; vita fragilis quemadmodum aquae gutta, quae ex nube
vento commota diffrangitur; celeriter vacillant iuventutis gaudia,
corporis adminicula perperam reputata: in devotione, quae constante
meditationis scopo facile attingitur, sapientiam cognoscite sapientes.
Vita ut undarum fluctus transiens; iuventutis felicitas paucis tantum
diebus constans; opes cogitationi sunt similes; voluptatis copise ut
fulgar in nubibus collectis emicantes; cum amasiis quibus fruimur
gaudiis ex cervicis amplexu et osculatione, haec omnino non ma-
nent: mentem igitur ad divina dirigite! horribilis enim existentiae
mare est ensvigandum.

16
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Moleste corporibus occultis ‘in . matris uteri . impuri medio com-
morandum .est; in ijuventute quoque gaudium, per amicae sepa-
rationem acerrimo dolore coniunctum, 'interrumpitur; utoris mor

~ tem experta ‘domus laetitia caret; senectutis etiam conditio tristis

39 L]

40.

41.

est: fatemini o inor.tales, in hoc mundo ne minimum qmdam feli-
‘citatis exstare.

“Tigridis instar senectus stat comminans, morbi tanquam hostes cum
‘corpore pugnanti vita. destillat veluti e fracto vase aqua: " mmndus
tamen sectatur inania, quod' sane’ mirandum. : :
Fragilis conditionis variae sunt voluptates in quibus hicce mundus
vertitur: cur tandem illius caussa, omni adhibito studio, circumer-
ratis o mortales? Mentém, a centenis spei laqueis quietismo libe-
ratam, in proprio ipsins demicilio, ubi desideriorum origo: coer

* cetur, cohibete, si cansiliom nostrum putatis salutifesum..

Quicunque homo in quo sapientia commoratur, is Brahménem, In-
.drum et reliqua Marutoram genera stramini similia reputat; illius

*_enim voto opes, trimundi imperium et reliqua irritantur; solus

42.

hic est insignis et prae .ceteris  nitet: o bone, momento fluxam,
ab illa diversam' voluptatem, ne:secteris!

DB TEMPORIS VELOCITATE.

Delectablhs illa est urbs et summus ille rex multitudine undnque

* stipatus; ad ipsius latus prudens consedet coetus; ibi mulieres

sunt lunae orbi:similes: facie; illic principis vesana cohors, collau-

- datores et confabulationes: cuius iussu. haec omnia memoriae trans-

4_3.

the,

. fine nullus- erit: sic tempus, moctem diemgque  veluti-talos iaciens,

44,

- mittuntur, tempori illi sit laus. .

Ubi multi erant olim in aliquo domwtho ibi- nunc unus -tantum
mamet;  ubi vero singulus- et postea plurimi conspiciebantur, in

cum- Kali in terrae. alvéolo 'vivis ludit tesseris.
Ortu quovis et occasu solis de die in diem vita-evanescit; neque
a nobis cognoscitur tempus, dum multo laborum onere gravati
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continuo occupati sumus, neque oboritur formido videntibus nati,
vitatem iam ex semectute in mortem vergere: stultitia praeditum
voluptatis vinum bauriens temulentus quasi est mundus,

. niVox illa praeteriit et dies quoque,” sic homines frustra cogitantes,

inceptos quocunquemodo labores ommi studio nihilominus alacri-
ter denuo aggrediuntur: hoc modo infinitis, laudatis modo ac vi-
tuperatis, sensuum obiectis per hunc mundum depressi, nos eheu
stultitia non erubescimus.

Quodsi meditatione, rite facta, Sivi domicilium non attingitur
propter mentem in res mundanas defixam, quodsi virtus porro,
quae ad coeli portae valvas perducere queat, labore non acqui-
ritur, idem est ac si mulieris uberum et lumborum par in somno
non - amplecteremur et bipennes tantum essemus ad iuvenile matris
nemus scindendum. .

Scientia, in orbe terrarum honorata, quae altercantium multitudi-
nem refrenat, si obedientiae non adsuescit ipsa; et gloria, quae gla-
dii acie vel elephanti domat cervicem, si ad coelum non perdu-
cit; vel demnique si succus e temeris amicae labiorum surculis post
ortam lunam non bibitur: tunc iuventus, sine fructu eheu praete-
rita, similis est in casa vacua lampadi.

Scientia, quae colitur virtutis signis expers; opes, quae labore non
acquiruntur; obedientia porro, si pia adversus parentes mente
non insignis est; virgines denique, protensos prae desiderio oculos
habentes, si in somno non complexu tenentur: tempus tale avi-
ditate in frusta aliena veluti per corvos nutritur.

Nos, quibus liberi adsunt, qui, longo quantumvis tempore circum-

' .eant, nobis aliquando similes, senum quoque emortuorum memo-

riam revocabunt; nos inquam tales sumus ut, de die in diem ca-
sibus obnoxii, conditionem adepti simus arboribus in arenosa flu-
minis ripa crescentibus similem,

Actas centum annorum hominibus déstinata est: noctu dimidium
transit; alterius vero dimidii pars dimidia infantia et. senectute
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transigitur; reliquum, morbis et separationis doloribus oconinnetum,
servitute aliisque teritur: ubi tandem salus erit mortalibus in vita
magis inconstante quam aquae fluctu?
Per momentum infans et per alterum momentum iuvenis amore. gan-
dens, per momentum opibus destitutus atque per alterum momentum
divitiis abundans homo tandem, membris senio adfectis et corpore
rugis obducto, histrionis instar, fabula peracta, Yami urbis cortinam
ingreditur.

DEVOTI ET PRINCIPIS COLLOQUIUM. '
Tu quidem rex es, sed nos quoque colimur honore sapientize a
venerato praeceptore profectae; insignis tu es opibus, gloriam no-
stram vates per regiones divulgant: hoc modo, quum permagnum
inter nos utrimque discrimen sit honoris et divitiarum, tu si a no-
bis aversus es, nos etiam omnino te non petimus.
Opibus imperas tu, nos vero eodem modo sermonibus imperamus;
ta heros es, indelebilis nostra facultas in praecepto consistit quo
gloriosi febrem superbiae exstirpamus; te colunt divites, me autem
ad mentis macula abstergenda audiendi cupidi: ad me igitur si tibi
non patet aditus, mihi semper abiit ad te veniendi desiderum.
Nos hic contenti sumus vestibus corticeis, tu sericis: eadem nostra
est tranquillitas et sine discrimine discrimen; pauper etenim erit
ille cuius aviditas ingens est, at quis dives, quis egenus qui animo
contentus est?
Adest fructvum ad edendum satis, dulcis ad bibendum aqua, stra-
gulum in terrae dorso et vestimentorum corticeorum par: neque
igitur malorum hominum, quorum sensus omnes propter teauis co-
piae veluti mellis potum oberrant, probare possum- superbiam.
Vescamur emendicato cibo, plagas coelestes amictus instar indua-
mus, dormiamus in telluris iugo: quid faciamus de dominis?
Non sumus saltatores, o rex, non comoedi, cantores, non turpes
sanniones, neque sumus mulieres, uberum pondere inclinatae: quid
nos in aula tua faciamus?
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A magnanimis quibuwsdam dominis terra creata olim tenebatur; ab
aliis, qui eam devicerant, dono profundebatur straminis instar; alii
jam nume heroes mundis fruuntur quatuordecim: undenam igjtur ista
hominum superbise febris, paucarum urbium possessione enata?
Undenam tanta principibus aviditas ad hanc terram acquirendam, in
qua percipienda centum regibus ne momentum quidem commorari
licuit? Ut ipsius partis parte et ex hac vel minima tandem parti-
cula fruantur domini, angore trepidautes, summum gaudium con-
cipiunt stolidi.

Noane tota ista luti gleba, aquarum fascia vestita, exigna est? hac
tamen regum greges sibi ipsi gratulantes per centena bella fruun-
tur; quodsi hoc modo vel ii flagrant qui dare possint, quanto ma-
gis pavperes miseria afflicti: vae, vae. vilibus illis hominibus qui
parvam quoque horum suppellectilem efflagitant!

Quis tandem ille natus fuit, cuius cranium candidum per Sivum
capiti alte impositum, ornainento inserviit? Undenam igitur viro-
ram gravis illa, incomparabilis arrogantiae febris contra homines
quosdam modestos, quorum mens humilis ad vitae salutem dire-
cta est?

AD MENTRM ALLOCUTIO.

Cur wvarlis modis aliorum mentes quotidie colens, o cor, faverem
captare studes, aerummis suis sterilem? Quam ob rem tandem in
te ipso conmtento, lucida rationis gemma insignito, pura meas non
tibi nutrit desiderium?

Quid frustra oberras 0 mens? aliquantulum requiescas! quodsi sponte
fit semel institutum neque aliter ideo fit, praeteriti haud memor
nec futurum curans animadverte hic voluptates, quam incensiderate

abeant adveniantque.

64. Bequiesce a craseis istis ferrelsque sensuum obiectis, confugiens ad

bonorum viam, quae omnium malorum lenimentum extempore
suppeditare valet; spiritualem adnitere statum; relinque tmam, un-
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dae instar vacillantem, agendi rationem, neve amplius inconstantem
cole mundi amorem; o cogitatio contenta iam esto!

Stultitiam desere et laetitiam quaere per eum qui crescentem in ver-
ripam domicilium cura parandum: quae enim fiducia est in undis,
aquae bullis, in fulgoribus et mulieribus, in flammis, serpengibus
et fluviis praeterlabentibus?

O mens, ne semel quidem cum ardore cogitare velis fortunam il-
lam inconstantem, mobili meretricum ioco, a nutu principum ob-
liquo pendenti, similem: pannis involuti per Benaris. platearum se-
ries, domuum portas intrantes, stipe gaudeamus erogata, quae in
pateram manu oblatam cadit.

In fronte cantus et facundi poetae; in lateribus mulieres formosae;
a tergo blandus armillarum strepitus flabellum tenentium pueHarum:
quodsi haec adsunt, mundanae voluptatis dulcedinem gustare liceat,
sin minus, statim aggredere o mens, meditationem omnes cogitatio-
nes absorbentem. ; : .
Impetratae fortunae, omne desiderium explentes prostent: quid
tum? pes cervici hostium sit impositus: quid tum? congregati adsint
amici opesque: quid tum? ad mundi interitum perdurent mortalium
corpora: quid tum?

Veneratio erga Sivum; moriendi et nascendi timor animo insitus;
nulla in socios adfectio, neque ex amore enatae animi perturbatio-
nes; ab innatis malis liberi, per homines non frequentata silvarum
lustra colentes: hoc Vairfgyam est, quid melius hoc et magis
optandum?

Meditare igitur, o mens, infinitum illud, sempiternum, summum,
omnipervadens Brahmum! quid istis vanarum rerum cogitationibus?
Ilius enim cultori voluptates illae, quas terrae imperium et simi-
lia praebent, per miseros tantum homines honoratae videntur.
Infernum intras, vadis ad aethera, orbem transsiliens terrarum per-
vagaris o anime cum levitate: cur oberranti tibi nunquam purum
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illud, in te ipso habitams, numen venit in mentem, per quod ad
salutem pervenis?

DR REBUS AMBIGUIS.
Quid faciendum de libris sacris late divulgatis, Vedis nimirum, Le-
gibus et Purinorum lectionibus, qui in paradisi vico tabernaculem
ad habitandum promittunt et opera officiaque ludunt? Unk neglecta
scientia de domicilio in quo animi tranquillitas commoratur, quee
tanquam Kili ignis est, ex huius mundi malorum caesarie conti-
nuo cadens: distinctiones illae negotiatorum quasi merces sunt.
Quod elephanti, buccis genisque ex urigine fissis ac somnolentia
segnes ante portam stant, auro vestiti; quod equi citato cursu in-
cedunt superbi; quod cithara, tibia, cymbalo, tuba et tympano
dormiens suscitatur: haec ommia, Indri tametsi pompae similia, a
iustitiae Deo exploduntur.
Statura incurvata est, incessus vadillans et diffracta dentium series,
visus hebetatur, surditas augetur et lingua fam balbutit, sermonem
non amplius homorant cognati homines, neque uxor audit: ehen
misera bominis decrepita senectus! neque ipse filius illi amicys est.
Colorem in capite candidum videntes capillorum et conditionem
virorum ex senectute depressa, mulieres longe aufugiunt, talem evi-
tantes veluti Chindilorum puteum in cuius situla os depositum est.
Quamdiu sanum hocce corpus sui compos est, quamdin senectus
ex longinquo manet, quamdiu sensuum vigor intactus, quamdiu
vita incolumis; tamdiu pro animi salute megna eontentio est fa-
cienda sapienti: conflagrata enim domo puteym fodiendi labor quid
prodest?
Quam ob rem poenitentes ad Gangam habitemus? Colamus vel
potius mulieres virtute insignes, modestas; vel etiam exsorbeamus
librorum copiam, in variis carminibus nectaris succum pracbentem:
nescimus quid faciamus inter mortales, quorum vita paueis tantum
oculorum nictationibus constat.

16
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18. Diffidlis ad moderandum est dominus et veloci equorum mente
praediti sunt principes: nos vero, magna spe inducti in supremam
dignitatem dirigimus animum, donec senile corpus et caram illam
vitam mors aufert. Quae quum ita sint amice, nulla alia salus in
texra relinquitur sapientibus quam devotio. '

79. Auctoritate diminuta, divitiis interitis, opibus ad inopiam redactis,
mortuis cognatis, demesticis dissipatis et iuventute paullatim eva-
nida, illud unicum mente puris convenit ut alicubi domicilium sibi
parent inter frutices excavatae speluncae in monte sacro, cuius ru-
pes Gangetica lustrantur agua.

80. Incundi sunt lunae radii, incunda in herboso nemore commoratio,
jucunda felicitas in amicorum advenientium consessu, iucunda de
carminibus confabulatio, iucunda amicae facies, in qua ird ex-
pressa emicat laorymae gutta: jucunda haec ommia quum evanue-
runt nihil amplins anime sunt.

84, Nihil fucundi -est palatium habere pro domicilio, neque cantum
et cetera audire, neque magnum bonum voluptati praebet ad-
ventus mwnm tanquam vita carorum: etenim boni semper -in
_intinam sylvam se contuleruns, omaia illa caduea reputantes veluti
umbram ‘candelee tenerriman, puetervolant)s avis alarum ventulo
commotam. , :

DE 8IVl CULTU: :

82. Mutakilem hunc trimundum putantibus nobis, o amice, nen facile
oculorum viam et aurium semitam ingreditur fortis illa et oeculta
in res terrestres oupido, quae, elephantae feminae similis, furi-
bundi mentis elephanti excitat ardorem, devotionis posti. alligatum.

83. Trita sunt animi gaudia, abiit quoque iuventus illa; ehen ipsa cor-
poris officia ad sterilitatem tendunt nisi qualitates digmoscimus.
Quid faciendum? Subito nos aggreditur validum tempus finem fa-
ciendi cupidus: non alia igitur saluus via manet quam ignotum
Sivi pedum par. :

84. Inter Sivum, mundorum dominwme et Vlslmum, internam nundx

’
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animam, ad substantiam non mihi discrimen est: tamen in eum di-
rigitur veneratio mea, qui novam lunam in vertice gerit.
In coelestis fluminis ripam, cuius candida planities per claros lu-
nae radios resplendescit, ubi feliciter consedentes et a voluptate
perfruenda lassati, noctibus a strepitu silentibus, o Sive, Sive, Sive!
ululamus, quando ibimus, oculorum’ acie prae multa lacrimarum
vi obtusi?
Dispersis omnibus opibus, animum tenera misericordia impleti et
mundum, ad sterilem vicissitudinis finem fam tredactum, enavi-
gantes, quando tandem in sylva sacra noetes, auctumnalis lunae
radiis collustratas, transigamus, in Sivi pede unicum refugium po-
nentes? )
Quando ejuidem Varanasise ad immortalis Gangae ripam habitans,
fascia cinctus et manus in caput attellens compowitas, exclamabo:
y,0 adsis Gaurls domine! o Tripuri victor! o Sambhu! o Triocule
miserere!” tunc dies transigam veluti temporis momentum.
Lustramine Gangeticis aquis facto et praestito puris floribus frueti-
busque sacrificio, simulac te 0 domine meditor cogitabundus, stra-
gulo in montis cavernae saxo incumbens, animo quietus, fractibus
vescens ac praeceptoris monitis gaudens: tunc equidem, o Sive, tua
gratia a malo, per iuveunis pisciferi servitiam parato, liberabor.
Humi stragulum lectus noster, immaculatum cervical brachia prae-
bent protensa, canopeum nostrum coelum, flabellom refrigerans
ille Favonius, lampas lucida luna; relictionis tanquam mulieris ad-
fectu gaudens feliciter dormit Munis quietus, nullo corporis respectu
habito, regis instar.
Solitarius, nil desiderans, quietus, pro patera manum et coelum
vestimenti loco habens, quando o Sambhu, opera eradicandi po-
tens ero?
Manu paterae loco utere; stipe, candida mente erogata, fruere;
ubique locorum consede et omnmia veluti straminis cumulum vix ad-
spice: qualiscunque enim mortalis inter devotos, indivisi et summi
16¢ .
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93.

94.

96.
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numinis scientiam cupientes, a Sivo, etsi corpus noh deposuerit,
gratiae beatitudine cumulabitur.

DEVOTORUM AGENDI RATIO.

Subligaculam in centena frusta discissum et pannus eodem modo
laceratus, inopinatus et improvisus cibus emendicatus, somnus in
coemeterii luco, ambulatio spontanea nec coacta, mens semper
quieta, constantia in magno devotionis festo: quae omnia si ad-
sunt, quid trimundi imperio facias?

Humus pro lecto, proprii lacerti pro cervicali, coelum pro canopeo,
luna pro lampade; gaudium de quietis, uxoris instar, adepto studio;
per coeli plagas, mulierum loco zephyri flabellis undique ventilatus,
mendicus humi iacet tanquam rex, omnibus adeo desideriis vacuus. -
Ovum brahmanicum gleba tantum rotunda est, quomodo deside-
rium commoveat sapienti? Num pisciculi vibratione oceanus tur-
batur unquam? .
Mendicatum cibum edens, ab hominum familiari conventu liber,
ex sua voluntante pendens, ab ordinem deponendi et sumendi dis-

. crimine liberatus, ex assumentis in via circumiectis, laceratis ac tri-

960‘

97.

tis, -tribonium male consutum gerens, sine fastu, sine sui ipsius
studio et desideria coercendi voluptate, veluti nectare, unice fruens,
poenitens quisque versatur. ) )

O mater terra, pater vente, amice ignis, ¢onsors aqua, frater aether!
iste coram vobis supplex et coniunc¢tis manibus precatur, ut equi- -
dem, omnis stultitiae copi4 abiecta, flagrante atque immaculata
flamma, quae homini bonis operibus purgato ex vestrorum obse-
quii favore emicat, in summo numine solvar.

Quod dulcius quam mel et butyro succulentius menti, ut nectar
purae, profluit vocabulum divinum, hoc nos contenti sumus: quam-
diu tales erogatae stipes ad ventrem sustentandum parari poesunt,

. tamdiu conditionem, quae in opibus servitute paratis versatur non

desideramus.



99.

100.

SUPPLEMENTUM. 123

Pabulum innocens et nullo, labore parandum ventus per creato-
rem serpentibus est destinatus et pecora, quae graminis germina
edunt atque in pratis dormiunt, per illum quoque nutriuntur:
eadem conditio parata est hominibus, mente praeditis mundi ocea-
num enavigandi patiente; quam si quaerunt conditionem, omnes
animi dotes celeriter ad perfectionem proficiscuntur.

Verba danti talia reddant qui nugis adsueti sunt! nos vero a fuco
immunes verba dare non possumus: insignis potius in mundo
scientia distribuatur, neque leporis cornu: quis enim alteri hoc
praebeat?

Antea sapientia mortalium, mente purorum, in curis alienandis
constabat; procedente tempore sensualibus hominibus in captandis
sensuum oblectamentis evanuit illa: quodsi iam nunc principes,
exiguum tantum orbis terrarum possidentes, homines a libris sa-
cris recedere vident, ehew, magis magisque indiem sapientia illa
deprimitur!

SUPPLEMENTUM.

. Coerceri potest ignis aqud, solis calor umbells, elephas furiosus

stimalo acuto, bos et asinus fuste, morbus variorum medica-
mentorum complexu, carminibus salutiferis venenum: sic omni-
bus rebus in Sdstris medicina parata, stulto autem non est me-
dicamentum.

. Poesis et symphoniae partium ignarus similis est peeori cauda et

cornibus destituto: nam etsi vivit gramen non edens, illa tamen
pecorum conditio ipsi quam maxime convenit

. Quibus neque est scientia, nec religio, nec liberalitas, nec sapientia,

neque indoles bona, nec virtus, nec iustitia: hi inter homines, vi-
tae onus portantes, sub hominum forma veluti ferae ambulantur.
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Filius virtuti addictus, coniux carissima, dominus benevola facie
praeditus, amicus dilectus, domestici fideles, mens aerumnis vacua,
forma venusta, opes constantes, os eruditione ornatum: haec apud
Vishnum clementem, coelicolam, optimum, mortalis assequitur.
Diviti omnes adsunt sensus, adest officium, sapientia indelebilis et
eloquentia; at vero divitiarum calore relictus ille ipse homo statim
mutatur, quod sane mirum est.

Tu quoque Chétaka, quum guttae hoc modo tibi discernantur, quam
ob rem misera voce nostrae nubis beneficium exspectas?

Heus tu Chitaka, attenta mente amicum paullisper audias: multae
nubes sunt in coelo, at non omnes eodem modo comparatae; aliae
etenim pluvid humectant terram, aliae frustra inclamant, quamcun-

"que tu igitur vides illi statim querelam non effundas.

10.

1.

12.

13.

Quid faciamus de auri et argenti montibus, ubi arbores crescunt et
arbores tantum? Malayum montem potius colamus; ibi enim adsunt
aqua, Koli et Nimbi arbores ac Santalum.

Homines opere assequuntur praemium, sapientia opus consequitur,
quapropter prudenti et agenti de futuro bene deliberandum est.
Quid lucrum est, prae bonorum familiaritate? quidnam malum
stultorom consortio maius est? quaenam iactura rerum quae suo
tempore cadunt? quid dexteritas significat prae gaudio de officio-
rum studio? quis heros cum sensus coercente certaret? quid prae
uxore fideli opes? quid prae eruditione peregrinandi felicitas? quid
tandem imperium cum sapientiae fructu comparatum?

Ab austera carentibus oratione et miti sermone affatim praeditis, sua
uxore contentis, calumniam devitantibus hominibus ubique ornatur
terra.

Orbis terrarum, unius vel herois pede calcatus, laetitia commove-
tur, gloriam expandens veluti per solem

Rubedo lotorum, hominum proborum munificentia et malignorum
inhumanitas naturae qualitates tres sunt tribus.
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15.

16.
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Pilae cadenti similis cadens vir nobilis exsilit; ignobflis autem la-
bitur ut glebae casus luteae.
Non comprehenditur cor mulierum, veluti facies per speculum re-
flexa, neque cognoscitur indoles, tanquam via in montis . vertice
aspera; mens ipsarum a sapientibus tremulanti in loti folio guttae
adsimulatur: mulier scilicet liana est venenosa, malls tanquam ve-
neni calicibus impleta.
Quod sic incedis o infinite, mea caussa hoc unice fit; aper sive
Seshus, o domine, nonne mea caussa visibilis factus es? Quod

unus ille terram immersam ex aquis dente protulit, hostilis Rahus

17.

18.
19.
20.

21.

22,
a3.

24.

caput praestans devorat iterumque relinquit.

Magnorum hominum in calamitate coustantiae defectum videre si
forte cupis: desine, desine ab hoc studio, cum mala cura et labore
coniuncto! Aequoris quoque montium familia in fine cychi viribus
suis erit destituta, neque tamen illam ob caussam oceanus parvi
habendus est. ‘

Poscit virorum victoriam, aut unguibus aut lowgo in manibus ense
reportatam Fortuna, quae virginis instar gloriatur impetu.

Victoria tandem maneat forti qui averso vultu occiditur vel etiam
paradisus: gloriam probi utrobique ex robore reportat et bonam
sibi memoriam conservat.

Quis dicto non audiens est homo, cuius os frusto implemym? Tym-
panum vero, ore vacuo clamorem facit.

8i quando, forte fortuma scilicet, mundus esset sine lotis cur pro-
pterea cygous formae mutationem experiretur tanquam corvus?
Venerandi sancti si quando virtudis instructionem praecipiunt, quae
sui iuris docent praecepta, ea librorum eacrorum instar quoque
habenda sunt. .

Etsi vacillet terra illa, per testudinem, per immwbiles plagae ele-
phantos et per serpentum principem susten#ata: natura hominum,
mente purorum, non vel in mundi interitu vacillat unquam.
Serpente coronato vel serto, cum hoste truculento vel cum amico
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versanti mihi, gemmé ornato vel luto, in floribus iacenti vel in

rupe, inter gramina vel inter liberos, eodem modo praetereunt
dies quando in sylva sancta o Sive, Sive, Sive! ingemo.

25. Felices illi, qui animi commotionibus vacui, ad praeceptoris pedes

" gaudemes, mundi studium relinquentes, in Brahmi cognitione so-

luti, in optimi montis iugo, iuventutem transigunt: sed illi quo-

que felices, qui amicam, membris ex magni ac tumentis uberum

vasculi onere fractam, vespertino tempore continuo amplectentes,

in delicato lectulo dormiunt. :
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IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

LIBER PRIMUS.

DE AMORIBUS.

In'lnr isscribitor WFT: amor, quod quidem vecabulum peulo latiss sumendum et ad omnia
qeae mulierum amores tamgunt et blandiments, ad rixas amstoriss concordismque, atque ad
wmiversem degique voluptatem est transferendum, unde poesis amatoria hoc nomine desigmeri
comsmevit. Proprie autem vox illa, quae desumpta a cimaberi ot 2loe trita (FTy WuvRezy
wwavgrg sf & Firous ad Sisup. 19,39, unde pers. Rl avramenturm rubrum), quibss co-
mam imbuers mulicres solent, mutuam fs amore ludum intendit ot sRimum, si Bosaresmd-
kori suctori credimus, gradum ad &Y tendentem describit, sic enim ille, a Mu/lindrhe ad
Kirdtdryuniyam (9, 71.) in medium productus, ssplem voluptatis affectis enumerat:

taRiewat Tover S wiRetar |

WTRR G ey o
ques dein omnes amplins defimit:

tTRTwAY Afewrafrmee: |

rrewomiE: TR 2

AfeawTrey i TAeweRRAs

YFTTEWRTRITY il TguTeeT:
Ceterum, quod hic in limine liceat observare, in talibus Indorum carminibus amatoriis sat
mulise leguatar sestentise minime camtae, quippe quse, mulierum surcs nenquam tangentes,
nulls wtuniur circamlocutione sed palam prefitentur queemodocunque concepere mequitioram
magistri, memores [orsan illins: cowum esse pium poetam fpsum docers, versicuios il ne-
cesse esse. Vix tamen apud Indes cynaedi, patbici et qui mulicbria pativntur commemo-
rantur: in mulierum amore, quem seriores Graecorum poetse tanquam bestislem condem-
narunt, versaatur omnes, neque in hoc, si versm fateri licet, ad Strltooc.aloquio«-
dunt, res voluptoarias ad vividem depingentes. Muko minus denique malieres inveniuatur
ut Philaenis, Cyrene atque Elephantis de qua Suides (s Astysnama) #7is wgur 7as év 7y
oursig xaTaxhicas gy xai Sypals wegl CxwudTuy oursTmasicey (coll. Marrial,
12,43, Sciopph Priapeiis carm. 3.63. rell.). — Ad primam Bhartribaris conturiam quod attinet,
in minora capita, ut in pracfatione de omnibus bisce sentemtiis observamimus, dispescitar

19
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»

quidem sed numerum horum capitum denarium non ita stricte ut in duobus qui sequuntur
libris adhibuit auctor. mulicrum laudem celebrat primum (2-21), dein ad .voluptatem
summam sese convertit (22 - 32); anni tempestates tunc depingit (33-54); postea ad amores
recurrit, quibus resistere perdifficile esse docet (55-65), illos tamen spernibve i&dpit
(66-68). Iucentutis commoda iam enumerat (69-71), et dein in mulicres invehitur (72-91)
quas omni studio ac labore evitare debeat prudens homo (93-100). Vides igitur-poetam
vel si mavis collectorem non omnino simijlia mmllbua addlduse sed sententias ad libitum
consarcinasse, de qua re diximus in Introductione.

. Versiculo primo continetur 3TFeY, auspicationis scilicet formula ad Deum aliquem, ut mos

est poetis Indicis, et in libro quidem amorum incipit Bhartribaris a laude Kimi, per qbu‘
vel ipsi Dii maiores in mulierum potestatem redacti, facti sunt patres familias, nedum moe;
tales, putz, homines. Utique legendum est gyar g° cum Cod. A., et Repha, quod ex
Edit. Srir. gravi perspicuitatis damno in nostram irrepsit, omnino delendam, nullo enim
modo Dualis forma (ab gy themate) locum potest habere. De singalis epithetis, prac-
sertim Amoris, ad Chaurum passim egimus, neque in versu qmdqnam deprebendltur quo.'
offendi possit lector.

. Enumerat illectus atque artes mnluemm quibus virum capivat. . Jam vuhamm de sin-

gulis: W= ¢pu<m indoles (Cod. A i3 perperam) a commentatoribus fRrnifiutd animi
propositum explicatur (Nalod. 1,48.), in re amatoria propensionem designat erga amantem
quam nutu ac gestibus produnt meretriculae, quo fit ut ex }ver enasci dicantur artes aliae,
voluptatem augentes, quas enumerat Fisvandthus in Sibityadarp. p. 55.seq. Schol. Nalod.
2,55., quibus Benary scite Hemachandri versum addidit. Omnia breviter complectitur
Amarasinh., cuius distichon proferre liceat (p. 46. vs.32.):
' Sut Fewafigin: ormated T
Yol g B e 0
Ex his sHietr quae in nostro versiculo legitur, alia enim ad alias sententias reservamus, in
imitatione morum et vestitus imprimis consistit quibus amata absentem sibi repraeseatat-
amatum, quemadmodum Parvati indacitur Sivi habitum ﬁngens, in Sdhitya Darp. p. 57.
TR g EN N m " ‘
Dein #1ta illecebras ac nugas complectitur omnes, quibus amor significatur erga allqnem,

‘et ut uno verbo dicam, id est quod nos coquetteric dicimus, a gallis gallinaceis desumptum

vocabulum: du cog qui se panarde devant les poules (Mensge). — wzve quid sit indicavi-
mus ad Chaurum (vs.5.); pro dvea:: Editionis Srir. ¢ Codd. B.D. et Schol. tf&: scri-

. psimus. Commemoratur denique %&7g, cuius vocabuli syllabis luditur Naloday. (2, 14.)

ac si ex & &% et g, particulis advocandi et arcendi conflatum esset (arsT TTST ST FqfT
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» RN STt of wvak Wvly Schel)i-altescationem ac iswgia amantinem designat, atque iater
blandimeata comparet quis discordid ¢ carior concordia, sive ut peeta sit: Jurgis coriffas
" dmor wt:blandius uret amontes (Anthol. lat. 1,96.). Abahui-.*rma;.
.- tuperatnsy mt in Brabmeceisers. Purdn, loh 16, et 17. Cod. ™ - o W -
3. In finp @Y coneerwavitmus, Cod. C. et Schol. g legunt qzweT; upplenm. mias anite.
Telum wrge inducit poeta quia telis adsimilastur adspectus obliqui, quorum arced *-
cilia (v, Sring. 59.), uade dacseritas ad curvanda supercilia referenda, sive ad nuins 3mo-
rem indicantes; quam ad rem versus pertinet in Vita Zvnuri IL p.979.
Wipan 34, cadl & LisLat
G r(.h d‘ Lol s.a.u.‘ J(
@ rx*l o U."*' o
Indices nostri in amprs. synf oculorum nictus et amicus quisque illa iudicia intelligit; super-
cilia nostra negolia, War m transigunt, nos ad«mu. amor vero loqm’lur. Schol. .P'tbe-
, conuudmolm.uwwmig Td AT SITRT: |
Novarum nuplarum indolem describit, ut vs. 25, quibag adde, illecebras Kdeyaprakdsa
p. 151 descriptas:
feraft gl sgft Feety At Gt s
Sudas, s¢ movet, abscondit se, obligue WdepdW, intus exsultat, osculari cupit nosa nupta
wxer in straguie, Vocabulum yitriteadum, st apad Arsbss oS et (Al d de 0d-
spectu lamguido usurpatur, frequentius tanquam fastidli et superbiae sigoum est (mfAfirk),
Amanisat 41. lél{ Schol. imﬂ Vox m¥T: i.q. WFTRn adverbii loco posita, iuvenes
b.l. comparantur apibus, quns loti flores, quibus facies mulicrum adsimilatur e dqnn
omuia redeunt epitheta, circumvolitant (cf. Chaur. vs. 34.).
5. Ornamenta quibus aaturamaliprem. condecoravit. Comprationes (eve amnes a nostra
sentiendi, satione abberrent: facias. primnm /unce adsimileter v. ad ‘Ghoir. v3.2.) ad
- serenitatom simal et.rotunditatem indicandam, unde Schol, SYERT WYY Wy 1 eouli
.. porro lilia aquatios pefermnt expansa, TTIETH enim, sive witsies Afrs, wi Codd. B.D.
oob Bchol., sexibunt. aontra metrum, proprie lusom, geudivm denststuwad od expensas loti
WM -Sch, BRI + vacabulugy epitheti sltiment WY longar scoms ex-
Mqﬁﬂﬂu groprie subem opt. ¢ffoax, porens Schal. /K7 WX eodem modo .quo
1gghsss mentom yoplt sive MW)m Luhhr dein color sublflaves suram
5, vocabulo adt Visargum addidimusy 1 i sotam in Codd. quoque neglectam

Whilsntem non omaino Wecesssriam; scribitar enjan (R} lg\'{ﬁ', w7 oo et gffwege
19e
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6.

(Cc;lcbrooke Gramm. p.28.). Solent tamen negligentiores esse Codd. in punétis adpingen-
dis, quod statim de wfE' monendum cui Anusvarum superseripsimus contra Membrana-
rum auctoritatem, — Apibus similes dicuntur capilli utpote nigri, copiosi et cirris pleni
ita ut apum examini similes in botrydes caput exornent. Notum est mulieres Indices, qui-
bus BAaizromvs negata, calamistro capillos crispare ut de Veteribus Junius dé coma p:561.
docuit (add. India IL. p.171.); Hebraei hac in re figuram de capris montanis desumunt
(Cantic. 4,1.). — Sequuntur uberum papiliae, quae imagine insolentiore, Indis autem
maxime trita, cum Elephanti globulis frontalibus comparantur ut puella BaSvxormos de-
pingatur (adde Chaur. vs. 14.). Etenim §nT vasculur h.]. est STUTersT et saepissime usur-
patur ad globulos Elephanti, ffu2} firpa: in urigine protuberantes, designandos, neque

mirum est talia ad mammas, interdum quoque ad nates, transferri, quum forma globorum .

cavo quodam interstitio (f5F:) relicto, omnino conveniat. Accedit quod ex Elephanti
fronte succus quidam profluat quo apes inebriari dicuntur, igitar imaginem tenere mihi _
videtur poeta neque Schol. audiendus qui T per WY tantummodo explicat et g per
& graves: illud autem de circumstrepentibus apibus usurpatur, hoc simpliciter rapiens
vertere potes, ita ut capilli sicut apes circumvolitent mammas ceu Elephanti globulos ad

sese inebriandum. — Vocabulum f3&ar coxas, lumbos atque nates complectitur, est enim,

ut hebr. B locus ubi cingulum alligatur, cf. Kd/id. Ritusanb. 1,6: Ffarwms agas-
W Ay A: SIGRGTO: wTETARAT 1+ X At oz BASTT o ut S apud eundem

3,20. Hoc loco autem, addito @&t ad nates videtur pertinere, quarum crassitudinem
lavdant poetae asiatici xaAAiwuyoy puellam describentes, qnamvis ineptire interdam vi-
dentur ut vel ipse Kdliddsus (Sakunt. p.45.) natium pondere puellam vestigia in arena lu-
culentiora imprimere dicit; cui adde Motenabb, (p.42.): Woaily pluill Ouie Ol s L
Sermones denique margaritarum serta aequare, Arabibus praesertim, nibil est fre-
quentius (vid. Schult. et Umbreit ad Prov. 1,25. 4,15.) Schol. expl. tantum: gl wa-
AT 8 o
Adspectus sincerus et mobilis incorruptam et:pudicam describit virginem, oculos prae pu-
dore dimittentem. qf¥er=L: propr. capitis orriatum significat et rectiws cum 7 seribifur,
quam 9feaT: notior enim radix est &7 stillare, spec. de aromatis et unguentis, alia
stirps & a Popadevo omissa apud Coledr. (Gramm. p.204.) eodem sane sensn exstat. Ne
vero affwr: h.l. absolute capias, primum hypotmesis post sextam syllabam vetat aliquo-
modo, dein Schol., structuram verborum hoe modo indicans: frevdr sfé: Fav ey ayy:
arat geAvat aff: + Vocabulum farewar: (cf. vs.2:) hilaritas est qnae in gestibus puellae,
amicum iam ad se redeuntent exspectantis, sese prodit, Ff& 9, sive ut Sdhizy. p.57 etprimit:

ATTRTATHATLAT qaATewTart |

o e ETRESRIATRAT 0
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Incessus mollior foeminarum vel cum phoenicopteri mota comparatar, vel etiam cum gra-
cili ramorum vento agitatorum commotione (v. #¥i/son. ad Meghad. p. 83. Motenass. p. 55.).
. Omnibus sensibus, quibus sextom internum =: addunt Indi, pergratam esse puellae ve-
nustatem. In vocabelo 3wBY inter res videndas ut C. et Schol., variant Codd. Vulg.
Teeig A. 7° exhibet; trum pro tmmery scripsimus Scholiastae auctoritate, quamvis ferri
potest Vulg. o= ventilatio A. C, et postea milg A. Schol. erroneae lectiones sunt; sphal-
mata typographica tacite correximus. De epitheto % vid. ad Chawr. 19. — WwveE
swrculus lobiorum, quo nibil est frequentius, os purpureum indicat, wade cum fiiw,
Bryonia grandi, labia comparantur (M¥ils. ad Megh‘. P 155.) ef. Kdoyaprak. p.167.:
feiehw Ly ToTeY nfRy qEnTpwY
WY wzd sy g qw .
Horsm nectar T s. Wt collaudant in suaviolo describende omnium gentiam postae (cf.
Centic, 4,11. ad Motenadb. p.53.): Theoerit. (8,83.) adv 71 1o ;'a'u.a Tt — 9 prron Asi-
xaw, (30,36.): 70 Fopa xai waxtdc yAuxsguregor. Sosipater Epige. 3.: Exuaives
8RN s éo&'xeoa, womahopuvda, Yuyorany, souares vextapes 190'31;94:. Cetul-
lus 99, 2. suoviolum dulcl dulcius ambrosia; Petron. frag. p.668. melleo purpureum depro-
© mam¢ ore ruborem, et sic porro. f@my: (v. va.2.) idem fere quod farmwe: ut exemplo do-
cetur Séhityad. p.59., tum pulchritudinem in genere siguificat, Faijuyanedoshe (Kirdt,
4,3.): finnr: dud arlt whmat w » id. Sisup. 15,94,
Verba swey , wey ut A. C., wey ut B. sensu conveniunt (wewl), conservavimus loct. veiga-
rem quam et Scholia twentar, quae sATTUATATY arevaTEy interpretantar. Cod. B. prae-
terea pro TaTEN scribit TYTfMY ex iaterpretamento; lectionem cinsdem in fine aywTiuTw:
facile practalerim. fASWGY securus Edit. in AweT perterricus mutavi, iubeatibus membra-
nis omaibus et sententiae nexu, sic va.67. WNGY audax de Wali ocalo; cf. Mdlas! p.73. ot
Ust. Rém. Char. p. 56. yovoguargiwikenesfd: | De armillis et compodidus Veteram
vid. Barthetini schedion Amsteled, 1676, Armilice vel sunt Bga'x;'ova vel yeAa sive
wepi Tds xagwis Ty Ysipwv wegmapwia apad Indos ex margaritis fraquenter constaatia,
cf. Curt. 9,1. de rege Indorum: lacerti quogue et brachia margaritis ormate erant; saepius
ex ehore facts. Compedes spud Hebraeos catemulis erant coniuncta (v. Gesen. ad les.
3,90.) vel etiam tintinabelis preedita, quales Romae olim gestasse libertinas idem Bertho-
kinas pluribus docuit. Harum sirepitns h.l. Sy sppellatur (coll. Schol. Nalod. 2,60.),
vocsbulo spud Amarem omisso et de susurro apum, ut videtwr, proprio (cf. Shing. 97.
" Nalod. 2,43.). Similem fere sonitum famingo ad amorem excitandum emijtit, wade pe-
risphyris simpliciter §a® vocstur et frequens inter utrumque soswm comparatio induci-
tur, cf. Risusanh. 1,5 GTI: R & Q@EnTmRhe 4, 4: Ty aph wfd: Kindsar).,
10,4. Nalod. 2,24 Ezx Indralek. 5,13. qi fefratfacR vel tironibus moti, cwi adde
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9

Coran. Sur. 24,31, g5y oo S0 b sl UQ.L'>)L cnires ¥ ne.eoncutianst pedes

suos (nulicres) ut sciatur quid habeant occultioris ornatus,

Pulchrae é woda éx xeparis mulieres omnium animos rapimnt. Parucapmm T ut

. Cod. A. postulat contextus. Papillas crocino et rubro colore tingunt Indicae muliexes,

10.

unde it (vid. Chaur. 8.), quibus undulantibus sertum ipsum vaciliat. Corolia etenim
vsque ad strophium mammillare descendunt, vel floribus conserta, qualia ammﬁ'
graece SmoSuuides vocantur (Stuckius Anlig. convival. p. 354. Béttiger Sabina L p. 240.),
vel ex margaritis (cf. vs. 12. Béttiger 1.1, IL p. 154.).
IoAAa \Vevdovrar doidoi qui baud memores vel Deos ipsos amore capi de sexu deblln
semper loquuntur. Deorum amores saepe a poetis advocantur ad hominum peccata ex-
cusanda; vid. Burmann, ad Anthol. lat. L. p. 4. Jaeobs ad Meleagr. 37.: xavrov ax’ OU-
Mpws Zive xadsirey "Egws. Eleganter Amari vs. 50.:

T s gRamRwt gety s

RIS & J SRR 0

sertum ipsum circumoolvitur in pectore pulchrarum: quodsi vel margaritis hoc accidit, qmd

. -mos-walemus.Amoris serci? ubi FETR non est descend ut Apudy (Cheryus) sed fortius cir-

cumagitur ob mammarum tremorem, quac verba sentemtiam (vs.9.) apprime illustrant.

" De oculorum cum sscllis comparatione v. Chaur. 5,

11.

Versus vix eget explicatione. Oculorum iactus ¢elis adsnmxhntur, VUYRINOS DML TG

. Gruneaw Béros, non modo apud Indos (cf. 59,) sed omnes omnino veteres. Maxime

facit ad versum nostrum locus Lidanii ab clariss. Jacobs ad Macedonii epigr. 11. excitatus:

’ ngg m'mm 7m9 aum Ta 'roEa Telvwy kol mxeav maAwpwv rois Cérers M-

‘2.

lanov, xai TS ,Go)wuc TWY ex&m a;.ma'rwv eptmﬂuwv nv TOEW Meleggro
Amor vocatur (Epig.91. 'rogomc TS nsneum'oy.evos -et Aristacnet. Ep. 1,1, &%~
—roEtu'wv Taks Tav ouparwy CoAais, coll. dnacr. 16,6. De Arabibus vid. ad Moten.

'P.53. Pertis. nil frequentius quam 53, 95> i iy o0 & 51 Ko cor vuincratum

esse duobus oculorum telis et vel apad ipsos Hebraeos imago latere videtur in DEYEY ab
R derivato vocabulo, collato Proverb. 6,25, loco: negue s mcretrmpalpebm Suis ca-
piat. Ceterum Scholia desiderantur. '
Nativa puellae venustas animum disturbat, Wei &R seditionem maoet, ut Persae eadem
in re eodemque verbo U“‘"‘"T sexcenties dicunt. Primum capillorum nitor, dein oguli
longiores et ad utramque aurem protracti qui pulchriores babentur, wade ST
constans puellae epitheton (v.359. et Lass, ad Hitopad. p. 72.). Hoc de superciliis maxi-
mopere valet, arcus instar incurvalis, quae ut Petron. (c. 126. p.603.) loquitur: usgue
ad malarum scripturam currunt et rursus ¢.:onﬁm'c luminwumn paene permixta sunt. Den-

tes natura candidi vocantur, non obfuscati Betelo (Chaur. 16.), unde saepe Jasmini Aori-



" LIBER PRIMUS. ‘454

- bus adslenilentur: Ghalak. ve.8. Glagoe. 10,3, 5. m 1 domsiciken wiEvn com-

13.

14.

1s.

mode ornatum vertere potes wt Jndraiok. 3,17.
Vocabulum #7v amantium sitribstum interdum proprie sumitur: siwlius, saeping tamen
miser, miselns est ut dulces sinral amoris dolores exprimat, quemadmedum ovyerios o0
«pfhavrsc (Theocr. 13,66.); inest tamen notio ereduti et amantis sermone nimiuey confi-
dentis (ef. Amard 18.), ideo innocens, natieus, nostrum nai (Amard 17.30. Mrichhok.
p-181.) de parvulo: praedurwm loqueris facic innocens FIGA JW coll. Sring. 30. unde
tandem puicher grw: &Y T g& Vaijayantikosha cit. ad Sisupdl. 1, i7. Visvus ib. 9, 32,
v et 0 Codd. A. C. vigsmT omnino vitiosum. Coniunctio w ferri nom potest
propter negationem, neque adest in Codd., inserui igitur ne metrum vacillaret particu-
lam 7% quam Cod. C. praebet: Gg3T 7%, neque tamen Wf? sensum quam mazime augens
omittere ausus sum. Pro &&f& haud dabie legendum Wafi¥ non enim lectiones gfdfa A
et C. et finaft Cod. D. commodum sensum praecbere videntur. Scholia desunt buic
versui et ei qui consequitur.
Versionem huius sententiae adoptavi Rosenii mei (in rad. p. 343.); eleganter, ut solet,
Schilegetius (in Bibl. Indica IT. p. 474.) germanice vertit:

Bei der Lampe, des Heerds Flamme, bei Mond - Sternen- und Sonnenschein,

Fern von des Madehens Rehaugen liegt die Weit mir in Finsternifs.
Quaeris forsan o puella, cur pulchritudo twa in amorem nos abripiet? te ipeam cupi-
mus. — Interrogatio, sive potius ironia, pendet 2 voculs 3y, unde Sclol. Wy WReY hoc

- neecis? supplet. Etemim AT sensu et origine vt germenicwm ndmdkh venit, sive ut

Amaritovhl werbis dicam wsurpatur SrETRRRITEIWINIGTRIIRNR igitur ironice fore sumen-

- dum et per quase, corte, (T FAXAT Sch.) et similia verteadum cf. Nadod. 2,20. Mdlact

p- 17. Edit. Lass. tw sane (Y1) amorie telo percmasms. Salanial. p.14.: 51 nempe (AM)
ordini eremitarum edicribenda (col. p.86.); Mrichhakar. p.67.t hedus sane hemvindus
regnum abeque throno est, p.91.: lyre utique (XVT) margaviia est otsi nen ¢ mdri enata;
P. 106, WY YWY WK THX: 4i sum, per me Kcet, siufrus; p.153.: prostelm nempe et ut

* spinia in pedem intrens, et sic sexcenties spud Bhartriherim cf. v, 73, 81. Nit. 17.44. 47,
'Vair.11. Tertium sententise membrum, ubi dfé{@ cum membranis legendum pro dfwy

w Edit., appositum est vocis Trvarelt de qua Rackersus scite od Nalod. 2,24. in Aniver-
sariis Berolinensibus egit; designat enim plicas et crines in ventre maulieris sub umbilico
conspicuas, quae proprio vocsbulo fwfar nuscupstur, sliss DAy et dfif: lines, quam
‘I, ). ab amore ipso depiclam ewe fiaght poets.

‘Nom dubito quin verwus vigesimas, huic simillinrus, cem boc sit coniangendus, id quod in
€od. B. reete factum est: ordinem tamen in primo hocce libro turbarve nolei. 1wy propr.
de dracone coelesti usurpatur, pro imagine legilur Chandica 12,15. Eodem fere modo
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17

18.

19.

21.

apud Aristaenctum Lais vocatur & ux,0s 796 "Appodits siidv, apposite sed contrario
sensu Mrichhak. p.21. TSRS _pallida sicut urbis Dea. Pulcher saepe appellatur qrFmyY
i Nol. 1,15. Brahmavaiv. fol. 7. cf. Chaur.23. Scholia non adsunt.

Libidinem ésse vitandam docet versus, si recte video, quamvis seatentia proxime sequens
eligendi facultatem constituit inter mulieres et vitam solitariam; cf. vs,95.

Vocabulum TTad egoismum, invidiam et selum — (cf.31.53.) siguificat, locus classicus
exstat Séhityadarp. p.74: QUG AR § TUIAT superborum animus aliis celsitudi-
nem invidet. Acumen quaesitum est in ambignitate vocis fAmaT quae ad colies simul
transfertur. De particulis 3 et & vid. Lassen. ad Hitop. p.6. Textum in Edit. ompino
mutilatum e Codd. emendavimus. Ceterum versus citatur Kdoyaprak. p.69. ubi pro 3%
otz melius legitur 3TTRT] eligite.

In eadem re pergit. Pro av+ &TT: singularem numerum uno consensu praebent Mistt.
Ultima linea verba praetextata loquitur, est enim Jqeret weéa’&e,u.a, aidoiov et sententia
concubitum indicat, unde Schol. Avat & avg @wver: 1 De particulis adversativis. con-
iumctis AY oy peracute egit Lassenius L. 1. p.37. coll. Pairag. 67

Vid. ad vs.16. - Scholia desiderantur ut etiam in versiculum proxime sequentem. - -
Hominum mentes occupant quidem malieres, neque tamen faciles se pracbent. =&y cum
praep. § et T est aggredi, opus accedere, h.1. sensum habere videtur sese dare. o=
simulationem significat, cf. locum class. Sakunt. p. 29. Fevex Wt RAIwatt curei gestum
simulat baculus, h.1, de moechis quae oculis lenociniisque venantur virgs.

Finita sectione de mulicrum laude sequitur iam 3T overur de voluptate et sinilibus re-
bus et prima quidem sententia simulationes depingit atque illecebras quibus amatom ca-
ptare student mulieres: quaerit puella, voluptate flagrans, amasium, pectusque deundavit,
ac si veste lunae radios vellet impedire. Ironice dictum puta: placet enim, ut Bhiravis

 dicit actio non quaesita ad amorem tendens (Kirdt. 8,46.). Schol. Fagrmat legit loco

23.

&, Cod. A. T cheu! quod facile praetulerim, ut dolor mulieris ab amato relictae simul

-exprimatur, nam talis ffEUi utique intelligenda est.

Perstringit mulieres eas, quae in perfruenda voluptate nimium fagrantes lentam nlhm
viam non ingrediuntur quam versus 25 indicat, sive ex iocoso Monachorum praecepto:

Post visum risum, post risum venit in ysum,

DPost usum tactum, post tactum venit in actum,

Post actum factum, post factum poenitet actum..
Cohaeret igitur versiculus cum praecedente; cupit ipsa videri pdell; et quaerit amatum
ut sitim suam ‘expleat, viris autem dalcior est procrastinatio, sive &g .ut Schol. recte
interpretatur: amantium. irae, quas per utramgue pugnam intendit poeta, . Cod. A. 7T
legit quod ferri potest.
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s4. Cingere tempora foribus Indicis mulieribus quam maxime usitatam et hodieque grov-

2.

26.

L 1138 ﬂmh'xu inveniuntur puellae quae corollis nectendis quaestum faciunt, ut
apud Romanos olim (v. Béuig. Sab. L p.224.). Corollae capitis, sépavos vocantur grem:
b.1. aTewt utpote ex Jasmino constaotes. Quodsi flores capillitio inseruntur, appellantur
TRET:, sertum cum cirro medio a capite dependens mrF% nominatur, si collo inseritur
ara, seuuara denique pectoralia €T7T: nuncupantur. Pro &Tfae aqua turbida, quem-
admodum inepte Edit., legendum erat wfa® = g% Schol. — Dicit poeta puellam tanta
venustate incedere, ut mentes rapiat \va‘owdmc et paradisus videatur ubi summa volu-
ptas capienda, w=1fd exmimy @i Schol.

Gradus describuntur quibus uxores a pudore ad summum voloptatis fastigium transire so-
lent.. Epithela omnia redeunt ad =TGHTA practer unicam MtzTrTnT (Schok. rawevem)
guod in novam nuptam redit, nisi dicis nominis feminini exitum servari in Adiectivo
neatro. Iam videamus singula quaedam: 8T est fastidium (Sprédigkeit) ut h. 1. capien-
dum; interdum convitium amantium (Amard sat. 3.7.10.) et relotypia; Mallindthus ad
Kirit. 9,36.: situmeitermaey: vy ar= sty f 1 Vocabulum §5: Schol. gawv=t in
re amatoria matuam libidinem designat; Scholia in Kirit. 9, 50. de {fiyg=r versum pro-

ferunt hunc:

wowagfe Srevr gy

geET W ienTTedr ¢

fedramne Y

ST TR
Fortius dein est mrmywr eadem libido sed morsiunculis imprimis sese manifestans, cuius
exemplam protulit Piscandthus (Sabity. p. $6.): sanforzt: Wﬁ'{ﬁ ToTw fa:
o LTy fRy Ol | Sequitur denique wirfarwiry (sic enim leg.) alque idem signi-
ficat quod clunes in venere movere in Priapeiis carm. 18. p. 27. ib. Seiopp.
Scholiis caret versus, neque sane obscurus est. Codd. A. et C. pro Hﬁfq: formam
WiTepx proponunt; genuioa videtur idepw sine Repba, sic enim constaoter seribitur:
Sahity. p.60.108.324. 360. et apud Amarum; signif. broided hair, tied round the head, or
with flowers intermixed and covered with pearis, Solent enim virgines Indicae capillos
in cirros complectere et totum dein corymbium in nodum, xeo’Bquv. compoaere; ne
vero talis crinium compago lasius Aueret et cincinni capillorum, unguentis conspersi,
vestes macularent et sparsi dissiparentur, aca crinali inhibebatar et apud Veteres v. Lidor.
Orig. 19,31, Marzial. 14,24

Tenuia ne madidi violent bombycina crines
Figat acus sparsas, sustineatque comas.
Ia monumentis practerea conspicitur calantica, veli in modem a dorso dependens uma
20
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cum frontali, a-¢:v&fq, pretiosis lapidibus ornato. Noetu vero vitta (&rY) ligabantur

"erines, corollis non seposilis, quare saepe fingunt peetae cincinnos (3RTOTFT:) una cum

2?.

28.

corollis in genas et pectus propendere, vel ob' puellae dolorem vel in pugnis amatoriis
ut h.L et Kirde. 9,47. cf. Chaur. 4.12.17.25. Nalod. 2,60. Altes Indien II. p.17¢. Con-
veniunt quodammodo verba Claudiani (de beHo Gildonic. 137.) etsi inaliom sensum dicta:
- rescissae vestes et spicea passim ‘
Serta lacent, lacero crinales vertice dentes,
Effractum pendebat ebur.

aYe1_nictare, nutare propr. de floribus semiexpansis usurpari videtur; de ecalis languidis
ac semiclausis Chaur. 25. 37 WY ocwlos aperire, quando prae languore vel timore ¢lausi
erant Vikram. p.6.: 3w werrae Faneaty ARty Gt aperi ocalum latum ut nocte
finita Nelumbium ; coutrarium est \AFRREATY puella deliquium patiens, — Sudoris in -
re amatoria satis frequens est mentio, vid. ad Chaur. vs. 10. ‘

Lacrimae in summo libidinis fastigio quando prae gaudio proveniunt, ipsae volupta-
tem iamiam impetratam quasi exstinguunt. Verbum #t&f cum uT coniunctam, quam par-
ticulam commentatores per Tud_ plerumque réddunt (Schol. Nalod. 3, 14. 4,18.) idem
significat quod in versu anteced. cum 377, Ceterum a verborum structura paullulum de-
flectendum esse putavi ut sensus melius emergeret.

Viris aeque ac feminis stabilitam esse dicit legem ut senectute iamiam imminente ab amo-
ribus desinant. &TUAT est mamma pannosa, pados 671’!}(7\1’1'3‘)], cradonicua paliv,
sive ut Propert. loquitur (2, 12,21.) necdum inclinatae prohitent te ludere mammae. "R
periodus in fine compositorum (uberum pendentium statum habens vita) est: hoc vel illud
pro termino habens, cf. Brah. Vaiv. specim. Edit. Stencl. I1,67.: in Prindarum syloam
proficiscere quae irae sedationem pro termino habet TIATGTAATAY 8 Visvakoshi defmnitio-

 nem WafUeTAUTY TTY_ ShEETY v sfF & o citat Schol. Kirdt.2,17. — Protulit banc

30.

Bhart. sententiam Mammata Achdrya in Kivyaprak. p.86. nulla lectionis varietate, sed

observat auctor: pro ¥t etc. legi FpTEETIAL, verum 7 ¥+ superius wJFAT respondet,
nec temere omitti potest. Verba Mammatae adscribam: w3 o1 T o7 argmowmimi
I v A 7 o7 7T v 7 ghensEEt IR o Gyt o

. Versus facillimus, cui Schol. non adsunt.

Sermo puellarum laudatur, quo omnia epitheta redeunt. Metro omnimodo vitiaso labo-
rat iste versus; est Harini quaternis stichis hune in modum concinnatum:

In membro priori contra Codd. auctoritatem ¥=TET scripsi tanquam epitheton separa-
tum, ut syllaba longa emergat; secundo autem sticho medelam afferre non potui, sonat
enim:



a1.

33.
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wwfar YT gawwTae gwviewmw:

R P v
in primo igitur et quinto pede vitia latent; Cod. D. et Scbol. singularem war® inducunt,
quo quidem numerus sanus evadit, attamea dubius baereo in singulari capiendo et multo
magis si participii localem casum intendi (Schol. (ﬁ’!‘\'\ﬁ'ﬁ) putamus. Quae quam ita sint
ex coniectura dedimus qyprfuTT peMpSeyxTos quod eo magis forsan placeat, quod ubi-
que in versu voces compositae adhibentur. Indelebile vero sphalma adhaeret voci ouwr-
forumzy: secundan Scholiastem trwdur 52T #: A o IfAATZT: ita ut ne mutari quidem
possit vocabulum; licet quidem syllabam ante & corripere (Coledr. in As. Res. X. p. 399,
not.), neque tamen I ipsum produci polest: videant me acatiores! Tertium membrum
suis constat pedibus ast in quarto demum gt v U~ debebat esse v —~v~. In singulis
vocabalis nulla est obscuritas, de qvy vid. ad 13.
Quoad sensum sententia convenit cum vs.18. Pro fikgert Codd. A.D. et Schol. frm
exhibent. Captatam paronomasiam Schlegelius in buius distichi versione germanica apte
reddidit (Bibl. Ind. 1L p. 474.)

ohn’ an der Ganga Stromfluthen, Sindentrickenden, quellenden,

Oder an :arter Brust Higeln, Sinnentcickenden, schwellenden.

. Puellas amori resistere nec posse nec debere, quando vernum tempus incipit. Pedem

protendere est firmiter se tenere, perdurare; EfZaT: autem animi superbiam in amantem
significat (vs.25.), Schol. ggmT: — In secundo ad metrum Aryae compositi distichi
membro inter FZT et F{RT: vocem AF eierimus quae glossa in textum irrupit.  Fentus
ille fragrans auster est ex Malayae h.e. Malabaricis montibus Santalum album fragran-
tissimum unice proferentibus (Roxb. flora Ind. p.464. #¥ils. Theatr. 1. p. 103.) spirans
veris exinde puntius (cf. vs. 34. Giragoe. 1,6, 1. Ritusanh. 2,17.) Sdhity. darp. p. 55.:

q pa qyhy: wen w ga aewnten o

Qurmrsren 5t oy it sy g v
Eodem modo poetae persici sexcenties dulcem et fragrantem Zephyrum (wases o) allo-
quuntur, qui suaveolentiam amicae secum portare fingitur, Motenads. p. s4.: WSult S
8"";"‘ ﬁk\:’: ¢yE ventus muscum cincinnorum aeportat. Indi contra felicem praedicant
ventum quod Santsios arbores lotosque fragnnliuilm osculari ac tangere liceat oi.
Facit huc versus Sdhity. Darp. p. 336.:

v we &Y g ur_grrrwwﬁwm

Tt vt & wuefarfie .
Zephyri commemoratio ansam praebuit poetae ad anni tempestates paucis describendas
versibus. In carminibus prolixioribus tales picturas inserere amant veluti Bhdravis qui
Kirdt. 10, 24. seq. ®A=UrT et quidem inde a versu 3t veris descriptionem pracbet, cum

20¢
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34

35.

Zephyro e terra australi spirante (gfRranriey == qevawTge), cum apibus, ‘quae Sali arbo- |

ris flores osculantur (vs. 34.) aliisque ad vividum depictis imaginibus. De @ .enim di-
cunt, ut paroemia a Mallindtho suppeditata docet: wafrmEe: oot Qe s |
Verni temporis gaudia versus noster canit, neque omissus est fqw: qui notiore nomine
e audit: Schol. Nalod. 2,12. cuculus scilicet Indicus melanoleucus, lusciniae instar
propter cantum iucundum a poetis Indicis celebratus. Facili negotio ex Hafizio loca ad-
spergere possim innumera quae veris adventum eodemmodo Bulbuli (k) cantu an-
nuntiant. — Vocabulum &Y in primo membro simpliciter per millia reddidi, proprie
decies centena millia significat. Ceterum Harini metrum hoc versu quoque laesum est in
sticho Lertio, 22X, quam vocem omnes tuentur, Amphimacrum constituit qui Molossus
esse debebat. fum: Edit. in pluralem correxi sensu et Codicibus A.C. iubentibus.

Ver amoenum amoris dolores lenire non posse. Errores scribarum in pluribus vocabulis

tacite omittam. &ERHS et HTHT onomatopoetice avium minuritionem in universum,

,&ea palumbarum potius gemitum indicat cf.97. Scholia FemafR: wmuTwsy: aliis-

que reddere solent. fAwrad h.e. far& s@f¥ verbum denominativum ut plara apud
Bhartr. (v. Lass. ad Hitop. p.22.), poetis epicis minus usitate. . Cumulantur in versa
Sdhity. p. 291. et orationi nescio quam brevem addunt suavitatem: '

SN AT GEy

TN ATERA ST )

AT QUG anfy

srjian s fag: v

Legu Causalmm seqmtur verba talia, techaico nomine a gnmmucu forg appellstae,

I enim inserunt et vocalem fioalem producunt. . '

Quid optandum sit ut verno tempore gaudiis fruamar, docet. ~- Visargum addidi ex
Codd. A. D. vocabulo warya: (cf. vs.5.), (Y enim ad casom frondeam suza: ut ex C.D.
scripsi, pertinet. I3t confabulatio cum amicis est: FMrFrETARTING: Piscakosh. cit.
Sisupal. 12,38. fliy conservavi, Cod. A. et Schol. fgiy iubent, utrumque rectum,
constans lunae epitheton est fniy]: qi§iyy: RmTEN: frigidis radiis praedica.  Ad totam
sententiam cf. Hafizii carmen apud Jones. de poes. Asiat. p.92.,, ubi (Lalds ho
)25 cum nostro GRRIARL: apprime convenit. Mensis Chaitra idem est quod &&=
cf. Pisous ad Kirat. 10, 36. et Sisupil. 6,15. X Irr s & H¥ w0 TH: EFT

Versus lectionem varietate vexatissimys et qgoad seasum obscurissimus, quem certissime
non cepere viri docti, sive Panditae fuerint sive Europaei, qui textum Sririmapurae ty-
pis mandarunt et cuius versionem equidem valde dubiam propono. Primum verba sin-
gula videamus atque perpendamus, paucis, quae Scholia praecbent, adiumentis in subsi-
dium vocatis: ti;rﬁ gemmam florum et spicam siguificat, dein translate focrninam puichram
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wt h.L videtar sumendum, quamvis Schol. svrwrwywer thr{} explicat de arboribus. wry-
Mot nullo apud ecundem interpretamento gaudet, igitur ad verbum somsi: sacrificii
partem; banc protendit illa, sive, ut metaphoram teneamus, inspergit tanquam oleum
igni, quo propter suam ab amato separationem consumatur (oY in Ed. venswm siguificat,
sphalma typographicum). Sensus igitur membri prioris esset: dolorem ipsa adauget in-
ternum, per exclamationem puta quae iam sequilur et ceteram versus partem occupat. =Y
probibitivum Imperativo caret, cuius rei non desunt exempla, neque enim verbum hemi-
stichium claudens in Imperativum temere mutandum est, etsi vitio laborat: literam @
omnes tuentur praeter Schol. GTewAY scribentem, sed quid de terminatione AY quae
practerea ex : in fine hemistichii enasci nequit, fiet? Gerundium proposui addito pro-
nomine A cuius fulcrum ex distinctionis signo facile oriri potuit. Reliqua faciliora sunt
si modo graves, qui Edit. Sr. defoedant, errores corrigas: Subiectum unicum est vox
ultima, tribus appositis epithetis, primum sraTZeNGT{Iem: ut recte Cod. D. et Schol.;
separatim posila vocabula, ut in Edit., nullum sensum praebent nec structurae accommo-
dari possunt. qizev: mascul. generis orysum sigunificat, TITHN autem flos Bignoniae sua-
eeolentis cuius fragrantia venli dicuntur satarati. In Codice A afywew scribitur sine
Visargo et postea qZTHIyT quae leviores sunt ballucinationes; prius locum habere possit
qffev scribendo, ita ut duo epitheta in anum coalescant. Iam quaerilur quo modo
capiendum sit compositum lineam banc tertiam claudens? GZWT vestem sritom significat,
unde derivatum qrzwy pro Adiectivo babeo: vestimenta detrita habdens ut sensus sit: ven-
fum odores ubique ex sinu lacere dispergere, vel etiam: ob longumn iter trito guasi pallio
inceders, quae tamen intesprelationes a TTANT pendeat quod nom minus divissadum est:
vy de tempore fere est anve, sed de loco dictam comparet in aTriry: FpowvAaioy et in
ipsa vocabuli notione: ad Orientem versus, ST igilur potest esse: gui onus proe se
fert, vel: orientis onere sive odoribus onusius. Prius praclerendum videtur, ita ut totam
compositum sit: per onus quod ante se ferunt, tunice lacera incedentes, venti. la ultimo
vs. membro vvvergaT: Edit. nibilam erst; cocrigi iubet eadem banc vocem in farv=apnr:
quod peius est; Cod. A. wnice verum pracbet famrwrvagwr: b. e. Gwewn -+ W™
expansionem heud curantes vesti. Iam Scholia addam quae exstant iciuma: w-ay fif wedt
R wTee de) areer W e fre @ eTEn witn afdv wipieet et
Rt g g et Rt averd e <@ we @ shwgrdenfer gee-
N CRITTITCETY AT kA 0 e wnt qren w A afgmen 3y A g gl
grmTat (sic) posteriora verba iam ad versam sequentem pertinent At Fe= wer FwTET
7 3y v Vides ex bis vix extricari posse quae singula verba reddant clariors. Sabsista-
mus igitur in sensu generali: uxorem quandam amstum sbseatem exspectare eique zephyri
exemplum proponere, ut solent poetae Indici ex rerum matura exhoclationes capientes,
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as.

ne amantes fidem violent, cuius rei exempla sat multa leguntur in carmine Ghatak. ex
iius saltem Scholiastae imterpretatione. Unum restat tangendum vocab. sitwz propr.
pars, regio sacra, quo nomine Malayae regio gaudet etiam Gitagov. 1,9,3. — Textn et
interpretatione iam impressis melior eademque facilior prioris hemistichii nobis parata
st explicatio, quam comsequere, si JTAWT tanquam compositionis membrum com re-
liquis fungis, deinde pro ZTH=2Y legis ATRY et denique WTaiYey & cum Sriramp: cenflas
in A, quibus factis hanc fere habebis interpretationem: ,,In viatoris uxoris separa-
tionis ignem sacrificii partem effundit Manjaris, quae a Kokilorum femellis in Mango ar-
boribus cum desiderio iam adspicitur.” Consentit ut nuac video Scholiasta, qui bre-
viter quidem et non ab omnibus partibus sed recte verswm explicat, dummoda-falsam
RTAYEAT {4 scripturam in WTAIATG mutaris. Totas autem versus nihil aliud continet
quam pulcram et solemnem veris advenientis imaginem. Arbores effloresceates excitant
augentque amorem et in absentes maritos feminarum desiderium, augeat item Zepbyri
iam ¢ montibus advenientes suaviter spirantes.

Secundum Aryae hemistichium duobus syllabis redwndat, neque tamen aliam medelam
afferre potui: it simpliciori mft Edit. substitui ex scholiis modo allatis et vocabula
& 7 ex iisdem et Cod. C. inserui; Qﬁﬂ' metro iubente correxi ex Cod. A. eIy arbor
Mangifera est; Schol. bene: sgmTyer gt anpﬁT i w{: (W[ perperam), igitur
cave ne 8y pro Mesoa ferrea aliisque foribus capias, h. 1. filamentum, florum pollinem
significat.

Sequitur aestivum sive calidam tempus e quod AyfZTaaTET appellat Kirds, Arj. 10, 36.
Enumerat Bhartribaris voluptates per banc tempestatem capiendas. wTTTIJg cuins ad ver-
bum interpretatio esset stiflarwn domus, in Amar. desideratur, Careyus in lex. bengal.
explicat a watercourse ita ut de rivulis, et catadupis in universam dici queat, intelligantur
vero b.L. ut in Raghar. 16,49. machinae aquariae seu siphones quibus tempore aestivo
aquam rosaceam ac santalinam eiaculantur Indi; sic dT{TJg Kalidas. in Meghdd. 63. et
wevirt Ritusanb. 1,2. usurpat. In versione balncuom expressimus. ®WIGLY puros lunae ra-
dios significat, quibus valde delectautur Indi; nomen lamae ﬁg{: a2 YF[L nymphaea de-
scendit, quae moctu floret (v. ad Nisi 65.). Noctes per lanam seremam amoeniqres fieri,
saepe exprimunt, cf. Shity. p. 350.:

AT AT T A=Y A9 S SR
T S S FAER o
Et apud Halhedum (praefat, ad Legés Ind.) Anapaesti:

wfier & S Fwer « o
sy v = Berde e o
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AT W W o
quar wReeT Rt aT:

Quod in sticho tertio exstat vocabolom §w=rq fAores omnes complectitur, speciatim de
iasmino grandifloro venit, Aores autem iam nominavit et Schol. AT explicat, quare de
casa frondea intelligendum. Tn Cod. D. 7% legitur, quod eodem redit, frequentias tamen
17 ebrietas In talibus locum habet descriptionibus.
Varie aberrant Codd. Msti et impressa Edit., primum igitur textum castigemus vulgarem:
BT - WY - g operarum errores sunt, fY Mumen ferri potest, exstat tamen in
omnibus, quos inspexi Codd. &y Schol. ¥ (vid. ad Chaur.9.). Pluralem porro frpam:
ex C.D. et Schol. induxi et frrrawy mit tandem cum Cod. C. practuli, quia Ablativi ve-
stigia supersunt in lectionibus FzraTemit Cod. A. et fimay At Cod. D.  Ad res memo-
ratas quod attinet, distinguendum est inter fabella, ém[&!. inter muscaria wrryTfaY (de
quibus vid. ad #aiv, 67.) et inter umbellas wrraxTiay (Sring.95.) quae omnia postea ad
Romanos ex Oriente advehebantur. Fladellum ad refrigerandam per aestatem faciern
vel ex Borasso fabellifero apud Indos constabat, vel ex tenaibus tabellis (coll. Ovid. Am.
3,2,37.) vel ctiam ex pavonis plamis, quale povonium Romani vocabant cf. Proprt. 2,18,59.
Et modo pavonis caudae flabella superbae, )
Prasini coloris interdum fuisse docet Martialis (3,8.):

Et oestuanii tenue ventilat frigus,

Supina presino concubina flabelio.
Florum pollinem in deliciis habent Indi et in re quidem amatoria saepe fingunt tale pul-
vissculem in amasii oculum cecidisse, quod iuvenis oris spirita amovere conatur (cf.
Amardsat, 10. Kirds, 8,19. Nalod. 2,33. vell. Sakuns. p.63.). Neque minus frequens est
lacws lotis pleni commemoratio. Vocabulum ehint: Schol. explicat Trvagvar suffymr:

videlar itaque consessum amicorum eruditorum siguificare at supra vs. 35.

40. Semtentia ciusdem tenoris, amtecedentem amplificans: quodsi hae voluptates hominem

capcre possint in amorem pronem, non {acile capiant eum qui res in sensus cadentes de-
vitst. Pessima sphalmate quae Edit. Sr. defoedant ex Codd. auctoritate, qua sane opus
vix fuit, correximus. Wt vocabuli significationes enumerat Hemachendrus cit. ad Kiri-
tdr. 1,99, VBT TER ¥ @Y EomTE: 0

At. Scholia quum desint dubitari potest utrum versiculas ad sectionem proxime antecedentem

an vero ad partem sequenlem pertineat, in codicibus enim una serie scribuntur versus et
imscriptio nova vocabulum w@¥: demum sequitur. Retuli tamen at in Edit. Sr. factum,
ad tempus plusiosum, cuius memtiomem sententis iniicit. Ceterum exhibai distichos,
erreribus maxime censpicuis sublatis, quale exstabat, de metro quod est liberius, iucunde
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tamen Anapsestorum et dactylorum varietste compositum, plane desperans; ad Aryae
species aperte pertinet, sonat enim per métras divisum, hoc modo:
wlznllzvglzzws| wslzsy ==

In structura autem proxime accedit ad versum 37. — Jam wideamus de singulis: sy Edit.
Sr. exhibet, Cod. A. &, Cod. C. et D. 34t horum auctoritatem sumus secuti, quum Val-
gatae lectio metro repugnet, sed omnibus lectionibus meliorem coniecturam puto propo-
nere W, cui si faves AFUN SWAT puella viro obsequens, flexibilis est. mf: quod ex
Codd. C.D. practulimus, idem significat ac ¥TAY scil. massa odorifera, pistilli ut hodie
vocantur, ex moscho imprimis confecti; possis etiam duo emunmciata in unum conflare

- praesertim si qUx rectum habeas: ¢ floribus enata admodum (WiR) pura fragrantia. wwa

43.

in A, quoque exstat, reliqui g7 proferunt, quod melius, ut alia quam in antecedenti vo-
cabulo fragrantia, designetur. o7 _tempus est quo pluvia instat; in localem casum con-
vertere vocem in animo erat, potest tamen item iure subiectum esse si post res enume-
ratas aposiopesin statuas.

. Nomen ®=#t et 3L, quo terra excandescere dicitur versa sequente, significat Antilo-

param quidem speciem, sed pluribus etiam plantis tribuitar (Sabdirnavus Sisupil. 6, 30.
@mqﬁﬁ:mmﬂaﬁl‘@ﬂﬁ) ut Musae sapientuns et arundini Bambu quod h.l. in-
telligimus, utpote prima pluvia cadente celeriter excrescens; eodem modo Xdlidds. Ritus.
2, 5. GmTTAT MfgTwCANTe: | Fortasse ad aridas tamen et solis calore exustas potius
pertinet descriptio quia nondum cecidisse putanda est pluvia, unde etiam pavones indu-
cuntur, quos pluviae adventu gaudere omnia Indorum carmina docent (cf. Nal. 21,6.
Ghatakarp. 2. Bopp. ad Arjun. p.90. Wiison. ad Meghad. p.29. ubi versum mostrum ex
Edit. Srir. adduxit). Harum vox plaviam praesagiens propria est SRKT sonum exprimens;
g in Edit. cum Codd. {1 lggendnm et cum seq. coniungendum; FEr arboribus in ge-
nere convenit, %3& denique arbor pulcherrima est, Nauclea Cadamba, de qua vid.
Jones. oper. V. p. 90.

Similes imagines in Ghatakarparo praesertim leguntur, tempus enim ante pluviam pere-
grinantibus maxime idoneum est, sedatus tunc nimius solis calor neque per imbres ut
postea deviae sunt semitae (v. P¥ils. ad Mcghad. p.71.), quare uxores ad se invitare so-
lent absentes maritos, exemplis ex rerum patura captis. Dicit autem poeta: quo-
modo iam viator, ab uxore vel amata alienus, acquiescere possit quum omnia ad amorem
tendant, quum vel ipsae nubes sese coniungere gestiant, et pavones, qui in nubes iti-
dem flagrare dicuntur, prae amore saltent? Fafya¥ Schol. fAfaT clamans explicat, sen-
sum potius indicans quam vocis originem, est nubes superior quge amicam nubem adit,
tonitru inclamans. fatrg_de avibus oblique volantibus potissimum usurpatur.

44, Quodsi pluvia instante omnia ad sensus loquuntur et amoris indicia praebent, quomodo
/
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puslis amicum emspoctans non cammovestur. WYY i. g. VAT Lions cui fulgur adeimilatur
mabem veluti amplectans (cf. Mrichheak. p. 163.). Wi Pandenus odoratissimus, caius
Bores Amoris vocantur tela. — GTqA_Schol. qadur 3@ explicat, pracpositionem vim
augere indicans (cl. vs.47.). Verbum "‘({L de tonitru proprie veait et vocali producta sem-
per fere scribitur Colebrooke Gram. p. 234., vid. ad Vair. 1. De vocabulo werga: panca
monuimus vs. 35., & quod praecedil /eniorem gemitum denotat, utrumque clamorem
barum avium exprimit quo invicem sese lacessunt ludentes: gvT 7w HITTY HEE:
Schol. Epitheton foeminarum QWIS longis palpebris praeditam significat; idem est in
Sdhityad. p. 116. Sakunt. p.65. et Mdlati p.16. TETETEN ubi Lassenius vocabulum tetigit.
Yistorem domum redeuntem fulguribus quasi moueri ac certiorem fieri de moerore uxo-
ris; nam quemadmodum fulgur prosilit et evanescit, sic illa gaudium ac tristitiam conci-
pil, iam amicum rediturum sperans, iam vero spem abiiciens. Fulgur amantem incitare
eiusque desiderium movere, Arabes quoque fingunt, pracsertim ubi fulgur emicat in
ea, in qua amasius commoratur regione, cf. Motenabd. Cod. Goth. p.1d: (39 o) b
Hal Oy Lo g:.aa.?u' N o J.:Lb ,.:J..: s} non emicuit fulgur neque genuit patumba
quin recesserim animo affficto. Primum hemistichivm casu locali absolute positum est
ita tamen ut temporis notio ac loci, quo quid sgitar, simul fnsit, aftary 7 3 - ot
part., scil. aft et sic porro, wqdtirary, sic enim corrigenda Edit. Sr., Schol. ¥ qem
Gumy afry igitar vertere quoque possis in mundo ignobili (ef. v5.19.), G enim est
narrare, praedicare. wmf et MTFAWY in Valg. hallucinationes sunt, quae sentemtiam
prorsus obliterarunt. ewer AT sonante telo ex alta mibé ad pulchram Mam ima-
ginem pertinet qua 7ris putstar Indri arcus, fulmen et imdres vero ipsius telum (aTa,
wwr), quemadmodam Zeus dicitar fow ¢ Spavédey raview — ripas fupevas 4 wo-
Adpoio “H xai Xaudvos duvrSarweos (NN 17, 547, coll. 4,27.). Hine corrigendus, ut
Lassenius et Benary in epistolis ad me missis bene viderunt, versus corruptas GAasakarp.
(3) quem sicco pede, ut solet, praeteriit novus illius carminis Edulor-

e e supafhmt |
Nubes, Indri tells instructa, infra iaculans, elephantis iram adduxit. Sic et Scholisstes
voluit ww: wer7 #or WY est autem WuT adverbium ad instar vy, Sed haec obiter.
Quid proprie sit zIfiER Nilakenthus doeet ad Nalum 1,13. scil. fulgur ex ploviosi tem-
poris nobe (TTTTRY) procedens, quod fortius et maloris solet esse splendoris (wra=t dhr-
qrd). 7T denique matavi in YT marcestere ex Codd. A.D et-utriusque scholiis.:
Sententia satis plana neque in testa quicquam mutandum, nisi unicum WTPEW cui Instru.
mentalem substitaimus (Frefidrysrar faray Sehol.) ex Codd. A. C. quorum Anusvarum Tat
non curamus quia Genitivus locum habere planc nequit. Cod. D. 7= pracbet pro av®
et seriptura bengalico obortum. 21



162 IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

AT

8equitur tempus WYY aucrumnale scilicet, sed post imbres amoenissimum, quod Bharerin.
uno tantum versu absolvit, maiori laude efferunt BAdracis (Kirdt. 10,24.) et Xaliddsus

- (Riérus. JII.) ob fruges matarescentes, novos fores expansos et coelom nocta sereni

48,

mum, ut etiam in Sdhiz. legitur (p. 294.): fomem: WFTAYE AT{ET: WO 0 Sententia,

obscuritate quadam laborans, monere videtur ne aquam frigidam statim post gaudia no-
cturna bibat amator sed oscula potius decerpat ex ore uxoris, potum denegantis. Quodsi
verum perspeximus, Scholiastes enim in explicandis vocabulis, neque omnibus quidem,
acquiescit, /umen lunae ad amicae faciem relerendum. Ceterum separari potest g3 -
g7 si locativum statuas, a vocabulo sequente, neque tamen, ut in Edit. factum epithe-
ton ad sfRst pertinens. ATAA vox mihili est, legendum erat af3¥é Schol. R fEF u —
T denique Ablativus est solito in & exitu, d=raveférer ut Grammatici loquuntur.

Hiems ¥wrr: quam pluribus describit Kirdedrj. 10, 28., varia praebet commoda domestica,
omnia potissimum lactis genera quae bonis maxime éxoptatis asmumerantur et Indorum, °
ut satié constat, una cum oryzo cibam constituunt cf. vs.65. — Zf fac inspitsatum, aci-
dum siguificat, 73 lac simpliciter, afd: autem dutyrum, alias g, §f: ulpote sacrifi-
ciis inservieas, nuncupatum. Falluntur autem egregie viri docti qui totum Orientem
praeeunte Kinderlingio in butyri historia, butyrum ignorare contendunt; hoc fortasse ne

* de Hebeaeis qoidem affirmari potest, quorum {WROM compressione saltem (7~0) fiebat

49

(Proverb. 30,33.), apud Indos vero nibil frequentius quam imagines a circumrotatione,
qua lac in butyrum cogitur, desumptae (v. modo N&i 37.); commemoratur vascalum
() ad tympani formam comparatum, memoratur rudicula (F¥NTH:) laudatur oxy-
gala (T@TEA) ete. — dfFwr planta est rubri coloris, Rubia Manjith, unde Ty ali-
quid ex hac confectum, tinctum, rubrum, itaque vestis significare videtur splendorem vid.
Utearar8macharitr. p.82. aul Fifi(Peh the madder tinted garb, ubi alia explicat vesti-
menta militaria, hoc tamen intactum relingnit #ilso. Accedit dein corporis unctio, cum
uzore concubitus et os betro impletum, de quo vid..ad Ghawr.9. Circa variantes lectio-
nes non diu morandum: in primi membri fine 3 legunt Membranae omnes pro vuigsto
ya:  Vocabalum smgna=a quod idem significat quod wagw farfEd va. 47. sive wAGy
uworis nimirum domicilium, in FERIAY falso mutant Cod. A et C.

Tempestatem ultimam tangit fify ver antecedentem, ‘frigidam’ quidem ventis frequente-
que rore, ceteroquin autem amoenam et a Badraoi (Kicdt. 10, 30.) &3“’:3 vocatam. —
Lusus non prorsus illepidas proponitur: venti eandem agendi rationem sequirdicuntur ac
saltatores ob nequitias famosi, dum virgines insectantur ad voluptatem capiendam, cuius
imaginis flaniina quasi deprehendunter .Amardsar. 40. collst. Kirde. 8,38. Vikramor. p.23.

" Vecabulum srevrar_praegnans dici potest, inest enim cirrus huc illuc Huctuare o&- .

o gwE: & SR g aar ;afw Schol.  Verbum Gy labiis eremere sibilante, pa-
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lstali scripei, quamvis deatali in prosimo verew Cod.-A., Nalod. ,65. ot ssapims ex-
stet; librarii in talibus vocabulis etymologiam vix sequustur. ZNFYE sensu megalivo ca-
piendum eme vix dubium asi, lectiosem adoplavi unics versm quam et omaes teentar
Codd. In Edit. exstare videtur SWEH° vox enim.erasa est in 00 quo utor exemplari.
Prorsus corruptam erat ¥oa-At SPSTEY sed hace leviora saat. )
In eadem re pergit poeta totam fere concubitus actum describens. guyrevry 2 Fopor
gemma floris descendit, Schol. STETZTT tegens, siguificat igitur: oculos saepenumero
cum floribus comparatos, ita comprimere adversus ventum pulveremque ut gemmae quasi
videantur florum. Labia cur tremebunda supra dicastur, ex hoc versu apparet, sunt enim
vulnerata ventis ut inter oscula morsiunculis laesa dicuatur, Ceterum sufbixum gy paullo
ante usurpavit, h.l. plenius g7. Verbum denique ®FATaH denominativum est (¢l 34.)
tanquam amatorem se gerere &R Y s@tw + Hucusque anni tempestates una cum vo-
luptatibus in iis percipiendis descripsit poets, ism vero pergit in iis indicandis quae vel
perageada vel relinquendas sint, sive polins is wiramque pariem cossiderat amorem, quems
8i condemoare velint sapiesies, conlinso pietalis viam esss cligeadam. Nova inscriptio
Dusquem comparet, Scholiastes autem versus sequentes introducit his verbis: T ofit
facfiat e M DfeE o W senR e v « R e et
VYT qECu R
Verba satis sunt perspicua, practer nnicum HRET megnisudo, superdia, quod inclinatio-
nem, tola sentenlia susdente, vertimus. Swpersiliosorsm bomisum f(astum perstriagit,
qui smores spernere quidem profilentar sed nibilosecins malieres sectantur (cf. vs. 63.).
Textos vulg. in primis verbis omaino coerupius et metro contsarius deprehenditur; cor-
rectiones nostrae Mstorem ancioritate nilustwr. Voemlam gt Schol. diserie digolvia:
U7 FOTVY_ WUTW] ST pertinet enim ad sarmonem saclorum et ralionem addil ces amores
sint vitandi. Inserpimus versionl edversus muliorss, Schel. WuTT: REIT: ul sealentis cla-
rior feret.
Idem thema variatar juxia nermam Anacreostis (36): 7/ U8 T35 vapuus Sdaonsis; par-
Aoy &daaxs wailuw, scil poets discriman statuit inter vilsm sustersm, quam philosophis
Vediatinse scholae adscriptis relinquit et inter amoris oblectamanta quslia postae prae-
cipiant. Illasirst igilur seatenlia versum quodammodo astecedeatem, b qued ibi Ay
weritas, b.). et ATPW de quo ad Windischmennum (Seacers) isetar omsium landare
sufficit. Partioip. wwyT por iv did Suslv ad duo enumtiota pertinet si varbum substandiv.
sipples. — @ ox vs.51. in hunc deawo irrepsit in Edit. Sc. legimns w1y ex Codd. A.C
ot 8chol. — Egitbeton denique earminum fAT3W proprie edusiwn sonat, dein, plase ut
pusicam M) enperism, consenum, sepiens; ussspitur vox I da indole bomimds
21¢
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* suref. bons, quae inénti infixa et quasi inusta est, ‘uti: Arabes o sigilie dmprimere adhi-
- ‘hent, ¢f. ceterum Niti vs.3.15. rell. ’

53

54.

55.

‘Senten#a cum vs. 18, convenit: amores esse colendos vel pietatem adevndam. In primo

- iaventotis epitheto G proponunt'Cod.C. et Schol. whrar v wgdt ey drem:

mfr: g ita quidem -im duobas vocabulis similibus grata apparet paronomasia, quam in
fine versus captavit poeta; acquievimus tamen in WTHH ceterorum Codd., quod, cum an-
tecedentibus coniunctum, titubantem, ut nobis videtar, puellac mollitiem, iisdem literis
quaesitam, depingit. VAW desiderans h.l. idem quod fa@nfe iocans, sive ut eadem
radice latina expressimus, lasciviens.

Queritar de ykuxom'xety in amore poeta, neque ulla explicatione eget sententia. Le-
<ctionem B. trIgfd T glossam esse, nemo non sentit.

‘Lemma praeponitur novum ZTETWIGaT cuius sensus, ex sententiis quae sequuntur sa-

* -tis apparet: difficile ésse amori resistere. (AT proprie alienus, haud curans est ac repu-

dians, Sphalmata in Ed. Sr. vel sine Codicam ope. facile erant tollenda; nulla cetero-

. . quint varietas apparet; nisi quod B. w7er niridus loco waer propomit. RY agentium

“fotiore sensa capiendam érat pro refigiosis hominibus; lampas distinctionis sive spientiae’

" ut i Hebraeicis ™01 ™3 sexcenties metaphorice dicta est; verbum #F ideo electum

quod lucere simul et percutere (vs.82.) siguificat, percutitur igitur sive exstinguitur fax

ook admotis nictibue; delevimus enim Anusvaram, nisi forte §rerey ab wrr mavis derivare.

+ . ‘wut habent Codd. Anusvaro negligenter omisso, recte vero Srir. wwwt, sed in metro

haereo; positienem enim facit wr igitur Amphimacer exstat loco Dactyli in mensura cer-
tis suls pedibus definita. Scholia desant, neque aliam vocem habeo sibatitvendim.

. Argumentum -cam ve. 51. convenit: perstringit morum doctores quorum facundiae illudit

amor, nec tamen ipsi mulieres relinquunt 7 7 AT FAFAW supplet Schol. Membranae
omues cohspirant in legendo Eowant igiter dent Edit. Sr. sive %enT ut in fine corrigi inbet,
auditus errorem puto. F@y ironice dictum, Schol. 5g=w ¢ Zonam lapidibes puiosls,

" h.L rubinis exornant mulieres, clavam praesertim ac nodum, fK. —

57

.-

'58.

Q-

Ultima buins versus verba in-Edit. sonsnt: &manfd ‘@t maT we: quibus comspirant
‘Codites, nisi quod-Grayw: recte legunt; attamen contra metrum Arydm peccant with ovv,
‘quae vocabula sine dubio delenda, a glossatore textui intrusa; Ceterum virgines coeléstes
Indri coeli fructas appellari, cuivis notum est ex Indrelok. 4,13. - - . )

Sententia apud ommes mire conspirat; scholia vero desiderantur. ZEY quam vocerh Ca-
- reyus'(in Lex. Bengilico) praebet; est comeritio, huir igitur:adstrusimus i@ ut sit: in -
~verra conculcare. Simile quid Mrichh. p.39. legitur: feras vi eapi, Amorem autem corde.

“Distichon in re Orientaliom erotica pulcherrimum e Bhartribare sibi sumsere Hitopa-
desac Editiones Sriramapurensis et Londinensis, omittunt autem Codd. quos Lassenius
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inspexit fabularum (v. Commenter. ad HiR p.72.). Bileit poeta: virum tsmdin virtati
adbaerere quamdiu puelarum nom viderit lascivos oculorum nutus, sive szrery, nam
hoc sibi volunt sTEQYEmIAT: quia simul, ut supra observavimus, oculi longiores laudi sunt.
Telis adsimilantur oculorum inctus; ideoque in imagine pergens poeta verbum 91 usur-
pat quod cum @Y arcum intendere significat; iaculis praeterea addit epitheton SFrovawarm:
nigra cilio habentia, scilicet tanquam pennas. Quae quam ita se habeant, non possunt
tela quin fortissimi cuinscunque constantiam defatigent, proprie furentur, T4 verbum est
quod sensu transisto: oculos mentesque furandi, interdom usurpatar: Naluss, . Mrichh.
p. 76.; persice P S Mias 1,132, NALTEY vo"ov; hebracice Genes. 31,20. 3 Sam.
15,6. — Coniunctionem ¥ in primo membro Cod.A. delet, quia forte variantem lectio-
nem gFU: pro A7 quam Edd. Hit. exhibent, ante oculos babebat librarius.

60. Semsum exprimit tritum illod Eurip. (Iphig. Taur. 1032.) Seivai ai wywvaixss eopiTxew
TFY,vas, nam ayar: non solum initium est sed de mulierum quoque fascivia et docis dici-
tar, Schol. a7 quod eodem seosu venit Naind. 2, 55. Correctioues in Sloco necesariae
Codicum fide nituntur, =TT confusus b. L. est impovens wrvTa: ut Schoh

61. Convenit sententia cum vs. 55. — Scholia desunt. — @7 QU ignis ex semet ipso na-
tus ponitur pro Amorey, alias AfEW: mente natus nomisatur; quinque meméra ad sensus
pertinere quilibet ipse videt.

62. $evyew O Tov ‘Epura %Evos Woves, etenim vel is qui sapientissimus et sui compos
videtur, perfectam vix attingit virtutem quia mulieres amorem semper iniiciunt. Quod
V5. 59. WuTT: wrRY: boc loce est METAT WY qui quidem arcup bominem percutit,
peccare facit, ideoque ad infernum dacit, ad portas Yamapuri, Schol. Rywa ey
13 !'rruw& » Pro umt Edit. Codd. omnes recte stwn¥ vasculum babent, arir Schol.
quod in Chaur. aliquoties metaphorice legitur. De Adiectivo faryer vid. Lassen ad Hitop.
p-28. Ceterum superiorem devotionis ac religiositatis gradum indicat: s¢ {pswn noscens,
quam antecedens: lidrorum sacrorum peritus, ex qua scientia Aumilitas demum oboritur
quae ad Yy FeauTdy tandem ducit; saepins Igitue scientia sui wrmEy: incelcatar
(cf. Wilsom ad Meghad. p.113.) praesertinn per Vedaatinos.

&3. Versus iste, exomplo superiora illustraas fortissimo, denuo, sed scholiis psullalam muta-
tis, legitur in libro tertio versus finem, p. 107. Edit, cuius rei exemplam vs. 93. quoque
habes: meque tamen editores: textam, si modo seatentiam iterare voluerant, conformem

' * seddidere, ut certe in tertis buivs versus parte corroptimima . debaerant. Sringiro

.. distichon Cedd, omnes practer B. adscribunt et bic locum sane necemsarium obiinet.

1 Guliey sesiliendam cusm Mstis ommibus, varie tamen aberrant apographa in epitheto. canis
wltime. Varimntes loci vexatissimi lectiones primum in unum conspectum redigamus:

» legitur enim - '
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B

in Fdit. Vairdg. Rery-yrarentiroven a

Schol. ibid.  fRapFaarenicrmTer:

Cod. B. Pair. qamyfasTTidmTe:

Ediz. Sring. Rarperaveni-dmTer: -

Schol. ibid. Rz TETTENT TN : g

\ | Cod.A. FrraTenf drTen:

Cod.C. fesamivent dmver:
Vocabulum faary = m@v in lexicis vix obvium, qiaT autem contra metrum peccat; -
TSt cranium hominis putida lectio est et omnino videtur reiicienda, ut et T vexatus,
pro quo w7 = gw stare posset, dummodo sensum pracberet idoneum. Lectio Cod.B.
falsissima fas{ tamen praebet, quod, quum Schol. A. et D. per s=maaw, cuius prior pars
vel in textum irrepsit, explicaverint, non dubito quin vera sit vox, quae in contemptum
quasi suffixum & adsumpserit (cf. ¥ iste, ATOEE homuncio rell.). Tum etiam warsr
cum D, scribendum, Schol. %uz: Quibus ommibus rite perpensis, lectionem metro et
sensui adaptavimus, vix enim decernendum est in talibus lectiowibus quaenam a prima
manu sit. * Videant acuti doctique critici, quo seccessu textum restituerim; quab wisi
probant, meliora expeto. Ultima sententiae verba Schol. bec modo illustrat: iy av:
o wit o WY a{iTaemET gau: & gfF apafan + banc ob caussam Amor daemon de-
vorans vocatur Nalod. 2,7. et sacous Amor spud veteres (Tibull. 3,4, 65. Ovid. Rem. Am.
529.), quippe qui omnes cogat ad vexillum suum. .

; Supplicia addit, quibus ab Amore peniuntar ipsins dicto non audmntes. Schol. rem

bene illustrat: TTaY gZuT & w1 wafd WAy aover ST wal | ot e e e
T TTE{Y v it w wAY 577: rell. Desumpta etenim imago est a regis edicto,

Wb 9% proprie sigillum, cuius formam feminini generis insolentiorem ideo fersan in-

‘ducit poeta ut cum FFAY genitrix conveniat: hoc melius sane sensu passivo sumendum:

ab Amorg profectum ut Gltagoo.10,2,5. TN Capidinis decretum dicitur, quia ab

" Amore ipso proponitur lex mnlieres esse colendas. ‘Bein viros morosos et amsteros

eorumque varia castigationis genera, ex vita Indorum -ascetica satis nota lepide tangit
poeta et tanquam poenas depingit a rege illo inflictas. Sunt autem petisima devotionis
genera ut nudi et capite tonso incedant sive cornam implicatam gerant sive ut inter quo-
tuor ignes, solem quintum superne habentes consideant (Manu 6, 23.. ey L))
de quo vetere praecepto fera&fir: homines devoti in Vedor. spec. p.16. Rosen. ludem for-

‘tasse aceipit. Cranium hominis denique manu gerunt qui bominem, jwprimis Brahma-

nem oceiderunt (Manu 11, 72.73. 89.), victum in hocce cranio sibi colligentes; facHe ta-
men inducor ut credam cranium b.1. pro vase quovis ascetico poni, Schol. avr &y yer

frenz iy Tale proprie w3y et Trdt vocatur, quocum iflud x0v8y cosvenit
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Athonacwm 3,55. Fruclam, quem tak poenitentis sibi comparare student, frustra illos
quaerere dicit poeta quia ante oculos haud positum est et incertam; Schol. definit: writr-
Nty wreenifar o

65. Sapiestissimem quemque amore tangi (cl. 63.) quin vel ipsos Deos (ve. 10.). — Fisodmi-
trus ex Ramaide satis innotuit, cuius episodium clariss. Boppius germaunice vertit in Con-
fugationis systemate. Pardsaro nomine, utrum Rimug ille an alius huius nominis intelli-
gatur, non habeo quod dicam; ob rigidam certe devotionem clarus fuit, unde quartus reli-
giosorum ordo wrrm'r vocatur. Quodsi igitur illi viri foeminis reoiti non potuere et AIRHT
experti sunt, quanto minas mortales laute viveotes! Lectiones variae haud magni sunt
momenti, in A exstat & WEIATAST pro ATO, venso vesci tamen in hac re saepius dicitur;
idem Codex transponit Grravgt Zfuaat quod ferri potest; amTy ut Edit. in nullo exstat apo-
geapho. Findhyus montium iugum est inter Indiam Gangeticam, wTaE et i,
apud Ptolem. Ouvivdiov 590;, et nomen accepisse fertur quod solis cursam obstruat v
incolis saltem urbis celeberrimae Ujjayinis (v. #ison, ad Meghaddt. p. 24.). Huac mon-
tem mare transmetare pareemiam sepit. Unum resiat oris mulicbris attributum Joviow
paucis tangendum: descendit enim a stirpe 8v95 quod de titubantium potissimum amantiam
strmone, ubi lingua torpet, wt Caculius loquitar, wserpater, plane ut Aadia de duici o-
quela. Dein transfertur ad habitom mulierum et gestum languidum, sive ut Sdhiyyodarp,
p- 59. definit gyt faFaray ovitv 43y quod exemplo illastrat; usde fit ut inter
pucllarum {flecebras nominetur, vid. ad va. 8.

66, Novam, tribus distichis absolutam sequitur capitulum, cuius inscriptio af{muTHFaT pro
quo in Sine sectionis Whwt GIPWTAAY: legitur, suadent etenim sententiae omaes ut ma-
lisres deserant bomines cordeti quod tamen ob ipsarum venustatem res sit ardoa, Sensum
versus 66, cuwius structurs paullo intricatior, bene indicat Schol. % fay 3 wras Ay
wben: dut @ w: W Tt quEEY AT S e sewet wod st o Lasum
&aTT: WATT: mundus exsuocms, isiunss iam habsimus vs. 19. et aliquoties recurret adiuncto
hoc epitheto, ¢f. quoque Mdiaa p.85. Deturardm. p. 32.; codem medo Persse 3O (slaiv
comiangere amant. Varians lectio A. 1Y ni sela staret, magis fortasse placeret, tunc
Eryaay plane nostrum Hofdimst eset. Ut awmc est, totum epitheton ad TFRY redit ut
omnes iubeat Msti, sola Edit. Sr. ad bomines retulit lectione sroriay: ~— Vocabuli frgey
evigini YW nella alia additer significatio quam A unde UFT lectios, GFYAY concussus rell.
Schel. tamen warwmT® explicat et ad sesae compedumque tistinabula cerlissime refe-
vendum est.

67. In antecedentibus poeta dixerat homines vel ardeam quidque adire mulierum causa,
wt scllicet Gamiliom alaat, ism pergit: devolionem sb bominibus fieri ob poeniten-
tiom post witam cum mudioribus peractam fagitiomm et rem acu tetigit qui de devotis
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68.

cuiuscunque aevi fere omnibus similia sentit. e sensu soholisstam andismes: ey wfdvy
Safie o gt o g T X ay Y off afver 3 s ey seeh
Y Rmam: @y e frpaaeee i afeer sf{aii rell.  Pro primo versus voca-
bulo scholia in Cod.B. f&%: inducunt leonibus habitata spelunca, quae quidemlectio
speciem verilatis prae sc fert, nec tamen admittenda est: Arbor in humero tauri Sivi
crescens vel potest esse montana, quia Sivus montium Deus est, vel etiam arbor sacra
iuxta templum Siviticum et taurom ==, ipsi sacrum, Schol. nil nisi nomen tauri pro-
prium addit. Molestiam vero creat vocabulum: Smrdinfsierer ubi Schol. divisit fume-
ATy ffAeTey primum igitur putavimus corrigendum esse iUt AN AN in Gangae
aqua, in frigida superficie Himdlayi, Gangelicam enim aquam in lustrationtbus et-pec-
catis luendis efficacissimam putari constat. Attamen unius Schol. auctoritate mutareino-
luimus sed in vulg. acquievimus, WTHIR igitur nomen est: concussio et totum adiectivum
ad pzrr:r referendum: locus ubi rupium superficies per Gangem percutitur cf. Fairag, 25.
Quod vs.8. hinnuleis addebatur adiectivum f&=&T perterritus, hoc loco contrarium est
575, nil tamen mutandum, quum firmum ac audacem mulierum oculum simul depingat.

In eodem argumento addit: in vita nostra terrestri foeminas obstacula saluti.opponere.
De &ary quod vocabulum in talibus Indorum sententiis magnam vim habet, in libro
Pairdgy. videamus vs.82. Oculi mulierum ebréi vocantur ut apud Catullum (45,11.) ebrios
oculos suaviata, quam imaginem bene illustrat Quincailianus (11,3.); sunt enim:. lagcivi
et mobiles aut natantes et quadam voluplate suffusi oculi, quales Graeci ﬁyeéc appellant,
v, Fischer ad Anacreont. 27,21. et Burmannum ad Petrou. c.126. vs. 12. - Eodem stnsm:

-apud Indos 7 et TAW insanus venit et similiter éxpaivey s. amorem inceadese dipitur

Iuno spud Eurip. Eccles.959. — Slocus Bhartiiharis- ¢picus arte quadam compositus,
exitu anapaestico gandet et ad metrum .lyricum temdit. Caesura in primo hemistichio
neglecta est et membra: utriusque ‘strophi negligentiora nisum tantummedo faciunt ad
partem sloci finalem, grata practerea alliteratione continnatam. =~ .

Non urgendum lemma TECKTSIAT iusentutis laus, tribus, Yuse sequuntur, distichis: addi- ’
tom, neque enim in laudanda. tantamimodo iuventite versatur’ poeta et qWrAT/ia gemere
descriptio tantum valet. Primum docet: iuventute, utpote fragili, esse fruendum, ut ad
puellam alius poeta: AT AT Gy AaiF WA AT v Sdbis. p. 244, Noster Tegem
alloquitur divitiarum copidum, monetgme ut potius amoribus sese tradat, antequim se-
nectus ceu hostis adveniat. of. Vairdg39. —. &% &1 <: unice. verum. omnes: eshibent
membranae; sTeNfaTAT e Cod. B. sumpsimus, D. male srefraTt - TaGa quod D,
pracbet et C. in margine tentavit, minus exquisitum videtur quem T xa7ef. rudrum
quidem Nymphaeam siguificans, ut TZXAY coeruleam, at in hisce imaginibus, ad nawseam
usque repelitis, poetae vix genera distinguamt, pracsesiim guando ridentem ©f expaisum
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valtem indicant. Distinctins sane Twlweivey de iraso venit, ut BroAmawaiv, fol. 36.
46.rell. Pro syA waus Cod.D. ®w¥ proponit. — Mare cupiditatis (requens apud
Indos metaphora ut alias xaxwy Saragra Ghatakarp. 12. Ramdy. 11, 46, 84. 60, 3. rell.
Totam denique vitam cum Oceano comparant et qui vitam transigunt ut apud Graecos
SaxAésy 1ov Biov dicontar (cL Pallodae Epigr. 404, in Aatbol. graec.). Epitheto iu-
ventutis VYW (Schol. WiRfig) suavitatis aliquid inest, cf. oy add l> in Pemsicis,
¢{)wv ifoe Jiias 15,251, et conlrario sensu ¥TP° WED vita pretiosa, Proverd. 6,26.
Vituperat iuventutem tanquam omnium malorum genitricem. Codices mire conspirant.
Centum inferna pro innumeris dicuntur, sunt enim quinquaginta fere tormentorum loca,
quae fusius enumerantor Brahmavai, fol. 71.seq. — Stellarum dominus, sideriduz, fre-
quens lunae nomen est, sic fortasse in Hammeasae p. 43. mater stellarem coutra Schol. du-
bitantem, qui (el Lt _as\l o} & By addit.  Jntellectus luna metaphora iam ex
nomine dramatis allegorici TSV ionotuit. Ceterum omnia ad oomina in ultimo
membro conspicua redeunt adiectiva, nos autem perspicuitalis caussa quodvis ennacistum
distinximus in versione, ut in versu seq. aliisque.
Invealwtem denwo collaudat poeta sed eam solam quae cum puichritudine coniuacta
ad amorem impellit iuvenem. WEATEIIT sola EdiL. Sr. pracbet, Codd. C.D. ayy tanc
autem metri in gratiam wizTTart legendum, sed licentiam illam qua syilaba ante o corri-
pitar caste statuas, legimus igitur cum Cod. A. rqPwiizT° 0 Imaginem de arbore bene
illustrat Schol. a7 xewrTgt gt GREA AAT AEAT GFET: TR 1+ Idem wATAT per
erwonfy ceddit. Avis weiT cui ob mobilitatem oculi adsimilastur, perdia rufa est, cf.
Gltagov. 1, A, 1. Mrichhak. p. 1. ibiq. Wilson in versione; Raghuwans, 6,59. 7,23. Brah., Fais.
spec. 1,10. faciem tuam nectore plevam exhaurio perdicis oculis b, e. cupidis g\n'nim
w= wywRnat Gt 0 Simili modo WS legitur Bromavaiv. fol. 7. Verbum
worafer Schol. diserte explicat &ryiA, reliqua faciliora sunt.
Nova et usque ad versum 91 tendens iucipit seclio, in qua mulieres onerantar comvitio,
cuias rei exempla sat multa exstant apud omnes Veteres. Dicuat enim: #ip xai Sa-
AaToa xai yum xaxd Tpia, pulant we ¥k GVGTEEOY xai KuYTEgoY @O yuvauxss,
vel etiam 8%Aov ws yuvn xaxov peéya (Eurip. Hippol.637.) quam nominare safficiat
ut vituperiom exprimatur, ut Carcinos apud Achen. 13,8.:

"Q Zav 71 wgn yuvainas (Lumev xaxey;

"Agriv @y tige xar YUYaiK' LTINS povoy. .
Similes loci apud Hesiodum Erg, 315. Theognid. 600. et Simonidem inlegro earmine, Sen-
temtia capul aperiens eos deridet qui meretriculam, cuius pravam norust indolem se-
ctastor eamque omnibus quibus virgines alloqui fas est, exoruant epithetis. Versus
est facillimus et id solum observandum, Vocalivos fosminini generis &7 et reliquos per

22
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73.

synaloephen voculo Tf agglutinari, quod insolentius est pro o=y T# — posses qddeh
banc licentiame evitaze et vectere: mea amica ut Cheurap, 27, vel qualis amica! sed Schol.
vocativum ubique expressit.

TRAT dikecta magis ad sensum reddimus miscricordem. Ignem per amorem accemsum

.. smepe queruntur poetse, cf. Mrichhak. p. 7. uarerdm. p.51. STEGE WIVACTE: WM

74.

75.

76.

7.

78.

79'

$0,

R T | Mdlet, p.147. Asclepiad. Epigr.24. Dixopas us xNpos wap TPl HaAASS
opav. Osid. Rem. Amor. 731. Sed res est satis trita.  Vocabulum g7 ex coniectura in
FeT mutavimus ut aliis participiis consoma fieret oratio. Schol. desideramtur in slocis
hisce omnibus. ‘

Sensus est: 0° 6 p.chx,g&; 'Eew; @el yAurvs. De vocabule iy, quidquid in
sensus cadit siguificante, fusius egit Lass, ad Hit. p.108.

-Pro gt JFT unam relinguens h.e. proeter rectius cum Cod.A. seribendum puto gt

3WT ut plane cum versu, quem ex Athenaeo supra produximus conveniat sentemtia, etsi
moster addit: puellam in amore lianae mellitae similem esse.

Varia enumerat, concinnitali orationis minime studiosus poeta ut demensiret mu-
liecrem omnium vitiorum esse compaginem. Variantes lectiones minoris sunt momenti:
A. et C. agzur male legunt, in secundo autem hemistichio iidem cum Schol. {ay et recte
quidem. :

Sententia nulla explicatione egens cum vs. 72. quodammodo convenit, contra poetas pro-
lata, qui mulicrem semper exornant magnisonantibus attribatis. Negatio AT pro 7 baud
#nsolens est; errores scribarum leviores indicare non attinet. -

Dicere videtur Bharsrik. amoribus capi non posse sapientem sed iuvenem tantum incau-
tum; % ut 1D apud Hebraeos uswrpatur. In huios corde effforascunt mulierum venu-
states h.e. invite quasi pellicitar gratiosis ac delenificis puellae illecebris, sicut apis su-
surrat quando Nymphaea calicem aperit venustum, de qua imagine ad mulieris faciem
translata vid. ad Chaur, vs. 34, Sed affirmare non ausim me mentem poetae bene cepisse,
neque enim adsunt Scholia. In Cod.A. 7@ loco AT Y& Fegitur, Wit autem oranes Mist.
prachent, ruborem b.l. ;{ropﬁe designat. &3ff: apis est, idem quod alias wywz Manus
7, 129.

Idem sensus ut vs.74.75. sed plemiore expressus imagine et ad iuventutem proxin;e per-
tinens. Variant Codices in scribendo giwg{ quod unice verum C. praebet; in A. est .
E{ZL{° non omnino malum, in Edit. €79 in D. gyq ulrumque ex J enatum. Pro
wrepfre] solas B. uy quod ferri potest, immo fortasse habet quo se commendet. qravgar
apud Amarum est Caronds, Korandas, Carissa, indeque Qg arborem sumpsi cui in
versione Coloeynthidem substitui, sed iam vereor ne rectius Srir. Aveny 9Ty scribat.
Foeminam cum fumine comparat poeta (ut XdZidds. in Vikramorv. p. 92. Chaur. 44.), mo-
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netque ne quis tali amne cemfidat, quippe qui in Ocesnum peccatorum abdueat bowinem
incautum. Convenit fere in his Bhartr. cum Nicarcho (Epigr. 3. Anthol. IIL p. 59.) ubi
iuvenes hortatur ul meretriculas, cum navibus comparatas, devitent, ne naufragiom fa-
ciant; coll. Horat. (0d.1,5,6.) aspera nigris aequora ventis emirabitur insolens ete. In-
versam de fluminibus sub specie mulierum incedentibus imaginem Kd/idds. in Ritusanh.
3,3. et Raghuv. 16,63, depingit. De singulis iam videamus picturae, ad Indoram sen-
tiendi rationem conceplae partibus; primum crines et plicas in puellae ventre (de quibus
Y. v8.15.), quas conniere h.e. undulare dicit, Auvii undas facit; propr. underum habita-
culum, Fomm Schol. @TT ita ut tola descriptio unam ad &V pertinens epitheton prae-
beat, quod de reliquis quoque moneadum. Attributum sequens ad verbum sonat: anni-
tentium h. €. natantium anatum geminis praedita est per uberum par, WTEE enas Ca-
sarca avis aqualica rubicunda est (the ruddy goose) quam fingunt cuiusdam Munis voto
noctu a coniuge separalam querelas fundere et dehinc exemplum est amoris coniugalis
(cf. Meghad. vs. 82. ib. Wilson. Kirdsdrj, 8,56.9,4. 14. ete.). Sequitur dein or Nymphaeos
eimile, corrigendum enim ex apographis omnibus sMTERY pro errrinw Bdit. cwius sensum
non assequor. Hoc modo dicit puellam esse wrryt S T whimr: sy propr, nisum
JSaciens flumen, quod de cursa rapido et translate de Veneris colluctatione intelligo, et
banc quidem undequaque, &=wv: periculosam. Ultima verba in Edit. sosant w3y zymat
rrant adoplavimus lectionem Codd. A. C. D. et Schol. qui unicam quidem /T amte ocu-
los habuit, neque tamen Vocativus omnino necessarias.

84. Incomstantiam mulierum queritur, qua fidem nom comservamt, cf. Niti 3. — Scholia de-
siderantur hic et in semtentism sequentem.

82. Similes sententise iam aderamt vs.74.79. @RIt Codd. A.C. in faramY ex veneno mutant
quod sensum mutat et metro Vaitaliyo maxime costrarium; venenum praeterea sequitar.
Cf. simillimum Plawti (Truacul. 1,2, 75.) in melle sunt linguae sitae, corda felle surnt lita ;
Cistell, 1,1,71.: Amor et mella et fells est foecundissimus. Proverd.5,3.A. Mel destillant
labia mereiricis at posten amara fil ipsa ut absinthium,. Mdaiod st Medh. p.21. Lass. ad-
spectus tela melle et veneno tincta et vell.

83. Sensum exprimit illud graecum: ios FePpunsy doxidds xaxn yurn sed samari pose aspi-
dem morsus docet, nullam vero medicinam paratam cowtra mulierwm dolos; suadet igitor
ut sibi caveat iuvenis ab obliquis illis oculorum nutibus tanquam sagittis flammantibus et
a focosis puellarnm blandimentis ad modum cristae expansis ut viros alliciant. Textum,
in Edit. misere mutilatum e Codd. emendavi. Ablativi redeunt ad grfaredwy, composi-
tom, ac si dicas: PPeiderschlange. U unde in universum serpentes dicumtur oHfgry:
proprie colubris Nagae Lin. cristam designat, quam expandit irascens, quod, nisi notum
eset, Kaliddsus docet, Sakunt. p. 144 frrewy: cpv: ovurt 5™ o De serpentum incan-

22¢
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85.

87.

89.

tatoribus malta collegit Bochartus Hieroz. IIL p. 384. qui neque Aradonis emisit locum
de Indis, sed in eo fallitar Nearchus, quod praeter éxwdc nullo eos usos dicit reme-
dio xal ehas ooy 71 TavTHY povny iaTpixny, semper enim plantae officinales, tuy
proprie annuae (ab YN &= GETHT: Amar.) simul commemorantur, ¥ est formula’
e Vedis desumpta (WiTfEIN{®: Paijayantt a Mallindth. a Kirdt. 4,32.) quam murmurant
dfiar: illi sive éwwdor. Adiectivam FAT ut hoc addam, in compositione vel antepositum
vel suffixi instar additum contrarium sensum infert, h.l. diversus ab ilio serpens id est
verus, sic TOAY in versu 10. Supplem. est NI JUY: 6 sapiente diversus sive TH: w SR
a3 oculus dester Sokuntal. p.97. Mdlat. p. 135.
Aliud simile proponitur de Amore rete tendente per mulieres quo homines tanquam pisces
capiat, ¢f. Plaus. Trucul. 1,1, 21.: interim ille hamum vorat; et Ovid. A. A. 3,435.:
Casus ubique valet: semper tibi pendeat hamus ;
Quo minime credis gurgile piscis erit.
Amor praedo in pulchro puellae corpore insidias struit hominum menti. Simili fere
metaphora amor in Aneari Soheily inducitur ut dux exercitus, omaes vexillam suam sequi
iubens:
S gl 0 sl i e
Amor exercitum ducit et cor meum de vita desperat, patientia aufugit et in mundum abiit.
In Cod. A. arr: Nominativus exstat zanquam viator ; Vocativus rem auget. Schol. desunt.
Gloriatur poeta se amore puellarum non captam, quod malum magis immedicabile faisset
quam S%yua dowidos (cf.83.). Primo vocabulo pracpesitionem f& addidi ex Codd. A.
C.D., u=m: autem, quod in Edit. secundum inchoatur hemistichium, mutavi in Z¥: ut
Schol. habent, A. 79: C.7er: D. {@, in quibus omnibus lectionem illam cognoscas;
supplendum autem est: o vero serpente (FATTRZE: Schol.): putant esim Indi colubres
oculorum tantum intuta posse vulnerare. Hanc ob rem Iwr: videndus per vocabulum
expressimus effascinare, quia Bacxdvay s paecs xreivew derivant Grammatici.
Sensuum oblectamenta hominem a virtatis via abducunt. Correctiones, quas subire
versum iussi, omnes Codicum nituntur auctorilate: wir pro &fg legunt A.C. et Schol.
MTZmTait loco Instrument. ut ad sensus pertineat, prachent A.C.D. et Schol., f& ante
membrum quartum inserunt iidem.
ywAmoris dementia (fortius émidnlia) tactus nullo modo potest sanari”, satis apertus hu-
ius versus sensus est. '
Sententia per se quidem clara structuram praebet paullo intricatiorem si Scholiastam
audias, qui omnia parum distincte Plar. quasity adstruit addito solito illo ®w¥r 3@vy; nos
vero simplicem versus constructionem secuti sumus, ut sensus emergat: meretrices omnino
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omnes esse fugiendas, quare et Schol. Pir wifaa: ef sic porro addit. Codices in lectione
comcordast omnes; in weico D. per ballucinstionem scriptum est quaniy. Lepra ia
primo bemistichio memorata est lpre alba, Atux, eodem noming apud Indos S et firk
nominata, Difbeilius paullo nltimum epitheton est, WITURTT — frequentius aroumrw (propr.

. mundi, creationis arbor) Pikram.p.118.: ¥ a7Yg T trweage: ot mundi arbor radice

91.

aurea (cf. Meghadils. v3.68.) ~ arbor abundantiae in mythis cum Hebracorum =¥ 7Y
convenit fere et cum vecca abundantiae ideo coniungitur (Nii 38.) quod omnia boma
suppeditat. Mobammedem in Corano exinde arborem paradisiacam sumsisse Schlegelii
et coniectura (Reflexions sur Petuds des langues Asiat. p. 13.), sed nomen qaod addit
Tula a serioribus ex Saur. 13,28, desumptum, non ad arborem illam pertinet quia Aj 3;,!:
simpliciter est: felicitas erit illis. Nomen habet u.;:h :55“' Sur. 53, 14. cuius folia sunt
ut aures elephntis et fructus sicat hydrise. Huic opposita arbor ¢ _,.;;, Sur. 37,60. cuias
fructus ot capita Daemonum: Neque tamen ulla adest caussa idonea tales de arboribus
fictiones ex Iadia repetendi. Poetae saepe arborem illam respiciunt, et ita quidem ut pro
mundo interdum universo inveoiatur, cl. Mrichh. p. 38. ubi Charudattus vocatur: cgenorum
Kalpaorikshus virtutum suarum fructibus inclinatus LIt ITEW: CATIGOTRT: in BraAm,
FPais, Pur. p.13.: benedictio melior quam Kalpovr. eI & et ib. p.95. o Munis in
mundo eptime! WOQGWRIRYY igitur discriminationis mundus metaphorice mentem signi-
ficat, huius autem sela sumt cogitationis obstacula, quac meatem maxime angunt, plane ut
Nui A6, loquitar Bhartrih.

E sacris pelila imago: meretrix sacrificii quasi Aamma est quam pulchritudine sua fomen-
tare studet ut iuvenes iniiciant iaventutes (cuius vocabuli abstracti pluralis est insolen-
tior) opesque. Scholia non adsunt.

Meretricum genus, a vilissimis hominibus (requentatum, paterfamilias ne adeat monet.
Accuratiori singulorum in altero hemistichio vocabulorum definitione vix opus est, nisi
primi fortasse et sexti: Wy Schol. ¥7 quod utrumque deest in Amarakosho, pro exgiora-
tore sumsi (Man.9,356.) qui, etsi magoae utilitatis, pro bomine nequarm habebatar; fErT:
mimus est, is, qui in dramatis scurrae personam induit, ac nequam herum comitaas sy-
cophanta et parasitus; alias, ut Md/ars. p. 135. &ATAT:, eliam pro mundulo delenifico venit
(Midchenjiger). Schol. recte wrqT: esplicat coll. Fairag. 57. Fabularum exactores, sal-
talores, mimi et id genus alii contemptui babebastur, praesertim ob vitam libidinosam;
banc ob caussam prostibuli 0s vasculom nominat in quod salivam exspusnt illi. Con-
venit fere Proverb. 22, 14. 23,27. 3% “E MP0Y MY foves profunda est os meretricis.

93. Ultima sequitur buius libri sectio farpwusinT sive ul post versum 98 sonat subscriptio §fa-

T%°; omnino falsa est in Edit. Sr. qafjwamar s Agunt enim sententiae quae sequuntur
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. de firmo mulieres relinquendi consitio ita ut illi ﬁwo vs. 55. quodammedo oppasitae

sint, quamvis jam in antecedentibus eadem et similia saepius repetita invenias et tituli
ab alia mana ad }ibitum sint adscripti. — Primum felices illos praedicat qui pulchrita-
dine mulierum se commoveri non patiantur. Scribarum sphalmata vix notari deent,

" pro AywY in Cod. B. et apud Schol. wwer legitar. aufiwiom propr. superne amplectens

93.

'94.

¢

95.

Schol. Whmaat, idem famfd gfar per-wki 3 gifr explicat.

Se iuvenilibus lusis iam defatigatum vitam dicit elegisse asceticam quare puellam monet
ne oleum operamque perdere velit amplius. Ia lectione ¥iuit prowr=AY omnia conspirant,
quotquot mspexi apographa. —— STW propr. pueritia est, in mulieribus usque ad annum
sextum tendens (Schol. Nalod. 1,5.) in viris &TeT: usque ad annum decimum sextum, sed
latius tunc sumitur ut puer spud Romanos. Juvenius SAFT virorum intra annos 16- 70,
mulierum intra 16-30 complectitur, postea incipit senecrus FZA&. De virgine immaculata
usurpatur &7 - T - TAAWT et FATY sed baec strictim.

Fandem sententiam proponit, verbis venatoriis ad res amatorias relatis; ¢f. Jacobs ad
Anth. Graec. L Epigr.91. — way ad tribum illam Barbarorum pertinet quae piscatum
simul et venatum exercebat, alio nomine fi.—(rc venit (Nalod. 3,37.), Schol. &= ut vs. 84.
Ceterure sy Srir. lectio, si pharetram intelligis, potest ferri. — Anusvarus delendus in
Zev; Ay habent C.D. alii W utrumque rectum; ST autem legimus contra Codd. au-
ctoritatem, Visargum, ut fit, negligentium.

Sententia ad eam, quam vs. 17. proposuit proxime accedit: omnia amoris oblectamenta
sine virtute esse vana et citissime dispergi veluti extricatas margaritas nulla linea insertas.
Virtus autem sive bona opera quae intclligadtnr facile apparet, sunt TgETIAT praesertim
vs.1. commemorata, officia videlicet erga lares ceterosque Deos omnes sacrificiis prae-
standa, ita ut sensus simplex emergat: extra connubium et cum legitima uxore volupta-
tem, nullam decere aliam. Vocabulis 5z Edit. et & Cod. D. corruptis substituimus st
domus, xatef, praestantior ex Mstis A.B.C. et Schol. Umbracula candida divitem et
liominiem delicatulum designat unde epitheton QATATR: de regibus et sanctis frequenter le-
gitur in Brahmaoaio. collat. Raghucans. 9,15, Tales umbraculas, Indica arundine fulcitas
Romanis mulieribus servi umbelliferi praegestabant; vid. Bottiger Sabina IL p. 191. et
Paciandium de umbellae gestatione. — Imaginem de margaritarum filo non intellexisse
autumo Editores Sr. 3z/7 &1 g faf scribentes; neque forsan scribae omnes perspexerant,

in A. exstat JTa=g in C. gk Schol. bene explicat: s=imer FAST AT MITT AT qx-
7k TregfA RTATS T A eIy gavk SgFLaTy quTR separari igitur nullo modo pos-

" sunt vocabula. Verbum 37 in hac re proprium videtur, cf. similem locum pulcherrimum

96.

Uttaram Rdmachar. p.13.
Hominem devotum parum curare docet mulierum pulchritudinem; talis hominis menti at-
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que animo amicitia, Dei puta, comparaia esl, quam ob rem foeminsrum amore nos eget

amplius. Structuram totius distichi i versione, quantum fieri potuit, retinuimus, de &t
et afwy_ b, e. ZgafAagwy in libro tertio videamus. Primum hcmuuchmm Cod.B. clau-
dit hoc modo: wiveng 5!% posterius tamen vocabulum denuo comnt scriba in f¥-
fad: calami errore pro %y A: — Nomen /unac fan§ omnes exhibent, Schol. famrfm:
ﬂgupga'{n. gy demique sibilante palatali scripsimus ut erat in apographis, quamvis
dentali quoque scribatur ut Edit. Sr. corrigi iubet: Aydriam fictitem significat vocabulum,
dein ad mammas translatum. Ceterum quingue sensuum oblectamenta indicari quilibet
ipee videt,
Amoris polentiam, sacra devotions devictam ridet poets. Scholia desideramtor, textum
igitur Codicom ope sensui matime idoneo adaplavimus. Verbum 897 pervi acstumare,
vilipendere (cf. Skbity. p. 243, &eT X &t 5aT) propr. est malam g habere W AT ut
Schol. Niti 75. explicat; intransitive h. L. usurpatar et sensui convenit farigore, quem ex-
premimus. In Cod.B. { T exstat, quod facile practulerim ut singulum enuntiatum
quoque membro absolvatar, neque lamen in textum recepi unius apographi lectionew nisi
rationes accederent satis idonaae. TINR: in eodem Cod. omnino falsum est; de vecs-
bulo wFTy vid. vs.8.: apum sarepitus vel ad nervum pertinet arcus, qui spum serie eon-
fectns fingitur vel ad apes, Amoris tela ex Boribus constantia, circumstrepentes. In Edit.
Srir. porro legilur W¥Tot weYTH — MW sed longe exquisitiug est verbom TR in omei-
bus Mstis A.B.C.D.; cam Cod.B. vesp legendum erst wivrst: oeryd:. De voeabulo
1V vid. ad vs. 13., prius in vocativum uwuvim‘ns ex Cod.C., primum, ne idem adiectivum
in attributo bis pomatar, deinde etiam ne allocutio ad puellam deesset necessaria. Totum
vero compositam ad &zT®: retulit Cod. B, lectione myrwd: in fWd: corrigenda, sed
I omnes tuestur reliqui. Dens lunam in vertice gerens Sivus est, de quo ad Vedr.
v 1. vid.
Antequam ad coelestia evehebamur, omnia terrena nos arridebant et in quavis re mulie-
rem videbamus, ounc autem in omnibus rebus summum numen contemplamur. Apposite
fere Meleager canit (Epigr. 33.%

"Hv kidw Onpuva, 1 xard dgar wv & 1d wavra
BArw, 1ov 8 e pd, Tiuwalw ey dpa.

Denuo legitar sententia, quibusdam vocabalis differens, in libro »airdgyo, Edit. Sr. p. 103
et io Cod.B. Scholia ad utramque recensionem diversa sunt nos tamen multam, ot con-
cordia vocum suadet, abeunt. Exstirpavimus versum in tertio libro, rectius enim ad
Amores pertiact, ibi vero ordinem aliguomodo turbat. Ut avtem lector de variantibas le-
ctionibus et de corruptelis quas in secunda recensione passa sit sententis, possit iudicare,

tria priora apponamus membra:
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AT QA A Taena:
Vocabulum et altiori sensu sumendum de ignorantia rerum divinarum, cui opponitur
v@7is sive in hemistichio secundo f&A®: vera (AWT) dignoscendi facultas, quam antea
mundanis vinculis impeditam et Cupidinis praesertim tenebris obfuscatam fuismse dicit.
denTy in Vairdg. loco s=ry introductum, ornamentum xa7sf. externum per flores, un-
guenta et alia quaesitum (Lass. ad Hitop. p.s.), sed etiam studium ac loborem signifi-
cat (afdag: Paijayanti. Sisupilab. 3,54.); utrumque bene quadrat. mwy propr. movens
de mundo terrestri ac visibili (7@ Schol. Vair.) venit et toto uniyerso fajar opponi-
turt mundum olim omoem (¥ = GFWN) mulierum speciem induere puuvimﬁ, ut
Mrichh. p.3. loqﬂur WG NAARE ST mundus mihi oryze videtur, iam vero sa-
pientioribus nobis vel invisibilia Dei speciem, S, prae se ferre videntur. AT{WE in
Vairdg. et IIATxT Schol. aperte corrupta sunt ex AT{ING enata, quod nisi statuas omne

. sententiae acumen perit; neque If vel ¥fT ut B. babet, aeque placet ac verbum Wy,

«Stibium oculorum aciem acuit (vid. ad Chaur. 16.), igitur sapientiae tale collyrium ad-
saribit,.ideo quod illa eundem visum, antea bebetatum, iam acuerit; Schol, Vair. Q-

o e ol o ﬁ'&?ﬂt{‘ﬂﬂ!ﬁ n vides igitur WT:aSY merum esse sphalma; 9 autem,
forma f%q_haud infrequens (cf. Mdlaz. p.79. TPNATHREEGT: pag. 84.), hoc loco coacte

.. tandem locum potest obtipere, Schol. F& gt A ¥ A, vertendum esset: nodis, qui

$tibium sapientiae colunt, adhibent ; longe melius tamen Genitivus cum W&k concordat.
Quae qoum ita sint, in lectionibus.acquievimus iis, quas versus ille in libro Sring.
exhibet.

Versus arfyae in Edit. Sr. librum claudens ad centuriam secundam pertinet et typothe-
tarum tantum errore ad primam relatus est (v. Colebrooke introductory remark. p. x1v.
not.). Versus gemini, qui sequuntur e Cad. A. desumpti, librum optime claudere viden-
tur, neque tamen, ut in pracfatione monuimus, ex ordine quo libri h.l. nominantur ar-
gu;nentum sumi potest, quod illi revera talem ordinem sequi debeot. Dicit poeta: incli-
nationes hominum esse diversas atque invicem inter se distinguendas: alii enim religioni
et devotioni (37Td) addicti sunt, alii mundanis officiis (Af:) obstringuntur, alii de-
nique amorum voluptates (§5777:) sequuntur. Scholia desunt. :

100. Quodsi homo mentem in Deum dirigere non possit res mundanas sequatur; illad per

lunam, hoc per lotos indigat poeta et simul ad Centurias ipsas alludit, ut Schol. recte
intellexit: waY Nf: qrym Ay T 36 gAg g S Ax ag gest w In Cod.D. ubi
haec quoque sententia exstat, aliud sequitur distichon, hanc rem clarius exprimens,
quod tamen ad tolius operis finem relegavimus, vid. infra Supplem. vs.25. Ex coniectura

-
«
.
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ceteroquin P& priori hemist. inseruimis ne metram vacillaret; possis etism 1mf¥ propo-
ere a Schol. coastructioni insertum: wey ¥y i,  Pro falsa lectione in A. sqpgrniny
31 ex Cod. B. et Schol. eam recepimns quas in texts comparet.

LIBER SECUNDUS.

DR OFFricns.

Cnhrin sententiarum secends, quae sub Bhartribaris nomine circumfertur, inseripta est
ANfRwerdks sive de virtute, nimirum ea quae in officiis erga se ipsum atque alios versatur.
Vocabulum R donos meres in genere significat (vid. Schleg. 3d Bhagav. 18, 78.), inpei-
mis comitatem, liberalitatem aliasque virtules quae virum exormemt, unde de principibus
maxima laus est A sequi (cf. Nalod. 1,5.). Praecepta moralia sive Ethice ia libris, quibus
est nomen Rfww, traduntur, ex talibus Vishnusarman regis filios erndire isstiteit (Hi-
tepad. p.8.) et his revera Bhartribaris centuria, quamvis sisgulis constans sententiis, an-
numeranda est. Liber decem minora complectitur capita, agit enim: de stnltitia, de sn-
plentia, de fortitudine ac patientia, de opidus, de previs Rominidus, de bonis et virtutis stu-
diosis, de ope allis ferends, de constantia, de fato, de bonis operidus, ita wt quaeque sectio
per decem disticba transcurrat. De allls ad hanc distinctionem pertinentibus et praesertim
de confusione per totam Centuriam in Editione Sr. comspicus, in Istroductione egimeus.
Schol. Cod. A. librum hencce duobus, in laudem Gamesi ac Vishauis, inchoat distichis,
misere laceratis, quibus describendis ac restituendis chartam perdere noluimus.
Slocus, in Editione impressa omissus, swspicationis formalam conlinet ad vumen supre-
mum WYY, per spalium et tempus indivisam. In codicibas omnino mutilatas est versms,
qui tsmen abesse nullo modo poterat, praesertim si Scholisstae regulam sudiamus, tres
Bhartribaris polisimum centurias spectantem: TR} WY TWEN Tyt wrarrRy iR
firerery «fiv & In Cod. A. primum hemistichium hoc modo legitar:
Reererraterenfeay
omissis, per calami festinationem, post literas e syllabis w7, quas Cod. B. suppeditat,
sed ne sic quidem metrum perfecium est neque caesura conspicsa. In B. exstat:
Remrewoafesy©
in qua lectione bypotmesin desideramus tmtummodo; ex comiectura igitur bina epitheta
indmiimus Dalivi casu efformata, quo facto et suavis rhythmordm nemerus restitui-
tur et idoneus practerea sensus evadit, quem in versione expressimus. 2w Schol per
ZARwTY circomscribit, sunt tamen octo Lantum cocli plagse, quibus b.L procul debio
annumerat punctum coeli superius inferiusque, sive ut poeta Arabs in simili descriptions
23
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de Deo praedicat eum esse a sex lateribus vacuum L= -.-;u:d! wle y& (Amdli vs.7.)
hoc est eum nullum spatiam complectitur. Neque minus tempus cadit in Deum supremum,
sive praeleritum sit, sive praesens sive futurum, yeifarerarwarr: fiwrer: Schol., id quod per
&TATle indicare videtur lectio Cod.B. Aeternum igitur est neque ullo tempore divisum etsi
mens humana numen illud innumerabilibus sibi effingere possit formis, sive ut idem loqui-
tar carmen arabicum: (¥t oy 552 () o5 &> OO &y — I = wpE:
conceptionem significat sive vim divinam, qua se in operibus suis manifestat et tanquam
608710V sese pracbet. Pro arTa in Cod. B. male s scriptum est.

Incipit caput de hominum stultitia gwwEr h.e. stultorum descriptione, cuius hie primus
versus in Ed. Sr. falso ad librum de amoribus relatus est ut supra vidimus. Qunhn'
poeta de inconstantia mulierum, quae sententia, nisi in omnibus apograpbis locum syum
occuparet, melius sane referenda esset ad caput de mulierum vituperio. Dicit poeta:
mulier, quam amo, alium sequitur virum, sed quo minus fruatur illius amore, communis
vetat hominum inconstantia, qua aliam vel ille cupit mulierem. Atque hoc illud est di-
stichon ex quo de Bhartriharis vita concludere posse autumaat Indi, id quod equidem in
observatione tam commani ac lata vix afirmaverim. Videtur potius summam stultitiam hoc

" versicalo, quo omnibus maledicit, ‘depingere Bhartribaris. Leclionum varietas paucis ao-

tands est: particulam wfS in secundo membro Cod. B. bis paait; in fine saltem 7= s&=a-
oW, ot et A. pracbet, contra metrum. In tertia aotem versus parte 5 cum Codd. A.B.
legimus pro wfd. — In fine licentia poetica =t 7t pbservanda est. -

Sententia sane verissima: qui insciens tantum est. (R F BATA) erudiri potest et multo
facilius ille qui rerum iam noscit distinctiones, non tamen facile corrigas eum, qui pauca
gloriatur sapientia; cf. vs.8. Eadem fere xAduaf in proverbiis biblicis saepe observatur
inter "nE, >°0p et 5. Mendosas huius versiculi lectiones sfEyaw: et postea i 7 iam
correxit Lassenius ad Hitopad. (ia Comment. p. 191.) ubi Bbartribaris senteatia legitur
p-189. Postremo dicto couvenit fere locus Hitopad. p. 75: omuibus rebus remedium esse
ac coercendi modum; Brahminem ipsum vix corrigere posse mali bominis cogitationes:

A FRferwgfierdr vATR e quibus cf. versum arabicum in Scholiis ad Haririum
p37: & Laslo o waet LA W @ o Sidutey o il 36

Idem gensus aliis imaginibus illustratus. In singulis vocabulis nulla difficultas, imagines
tamen, quae insunt, versione latina vix erant exprimenda: W propr. dentium germen
homericum illud E’gua; 8dovTwy exprimit; T de quovis monstro marino usurpatur &N-
fara: Schol.; inatilem igitur institueret laborem qui margaritas extricare vellet ex talis
monstri ore, ubi nullo modo inveniuntur; Schol. disertis verbis :nﬁpna addit. Fallitur
ergo Rogerius, vel in hac imagine poelica, animum Missionarii infestum prodens, dam addit:
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des payens disent que les crocodiles ont des peries entre leurs dﬂm.m c’est un grand
mensonge ; les Chretiens ne Ponit point encors trowsé. Xfemrent plane gemmc.- Wellen-
krans est et de Buctibus decumenis venit; similiter W{THITONT Kirdaary. 8,28. — waowy le-
gimus cum Codice B. et Schol., in A. a7y exstat; adiectivam wawh Ediv. Se. et Lodealerr
exhibent, sed particip. praes. in talibus compositionibus frequentius est, forte quia tremw-
lans Aoristi vim megis exprimit quam tremulus. Tertism imeginem de re ardua et perica-
loss proponit poeta: ut si quis serpente vellet caput sccingere, (cf. Seppl.24.) cui non
opposes: inter mulierum ornatum commemorari 3ga'xov1'¢ Tepl xagwois xai Becw'oo'l,
satis enim demonstratum est slia oroamenta, periscelides, anaulos aliaque in formam
sacpins serpentam’ fabricata, dpaxevrag fuime sppellats (Jocsds ad Antipatr. Epigr.21.).
De innoziis serpentibus, quos refrigerandi coussa in sinu gerant orientales mulieres, talia
intelligere dicta, h. |. @A vetat, alibi nomen aspidis ipeum.

Tres propoountur eodem sensu de re inani imsgines, quarum prima grascum illud ads-
giam ix Tic Vauus oyowioy x2éxav, et Plastivum: aguers ex pumice postulere
exprimit; ad stultum corrigendum relats, convenit Proverb. 27, 22.: si contuderis stultum
in mortario, coll. Siracid. 92,7. CVy*eAAGY orpaxoy 6 danuy uwpoy. Verbuem diy
extorguere in Wali re magnam vim babet, cf. Na/wm $,2. — Altera imago de sole in de-
sertis arenosis refulgente desumpts est, quam speciem aquarum (it dmaginem), Iadi
it rediationem (mwmuw)uwmmm:m- appellant, quia
vel ipsae ferae in errorem ducuatur ® aquam expectantes. Saepissime hancce imaginem
usurpaat Orientales ad spem inanem et rerom vanitatem designandam, sic Sdhityad. p. 118.
et Kdoyaprak, p. 51. in mundo errare ments, aurea aquarum specie circumdota SIEIPVY-
eavrfsmrivaT, Hitopades. p. 132.: qmyanredy e GaT; wWanath; Secwnvol. p. 130, et 135, Ed.
Cbezy; Fikramore. p.23. p.19. Mdlat, p. 154, arwpwforent Fie Timuri IL p. 508.:
yohiate slad Lead Loy LdNt oSG 3 50 — add. Schol. Herir. p. 994, Lebid Moall. vs. 15.
Coren. Sur. 34, 40. wbi Gelaledd. & Wt & Ll hai Ued (g2 plaz 52 At
u)L“- sUl apdy inprimis vid. Gesenium ad Iemiam 35, 7. ubi vir doctiss. veterum et re-
centiorum loca larga collegit menu. Apud Iesaiam 3 sppetiari nolem est, quam vocem
persicam haud miraberis si vocabula exolica in linguam hebraicam irrepsisse videas alia,
v.c. M pers. o 3 domus aestiva, 2 Reg. 23,11.; TID pers. S magnificus, Nameror.
34,25. unde Pharnaces ille spud Herod. 7,66.; 137 pers. < ﬁa obtrectator Proverb. 16, 23.
et id genas alia in Genesi, librisque serioribus, sed boc ws év taeo&y Vocabnlum < P
Jaciem aquoe proprie desigeat, coll. mominibus eiusdem rei persicis W' Y ,—? agua
cosca, \p} Aglé species aquae et alia (v. Ousely travels I. p.270.). Nostrates practerea

Fata Morgana appellant, quod arabicem videtar MJ.; X3 manifestatio desiderii; ves-

23
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6.

bum &, bidiz et desideravit huic rei bene convenit. Ab bis, de quibus modo gimus, dif-
ferunt imagines quae in omnibus Indiae centralis regionibus tempore frigido-oédpiciuntur
et Seckote h. e. SHAMNT. frigoris castellum et Desasdr, W @) regionis omen vocubtar, —
Proverbialis videtur locatio: cornu leporis capere de velocitate leporis silliul et de re mibili
desumpta, (cf. Pairdg.99.) TIF dorcadis cornu in manu quidem gestant devotl (Raghwe,
9,17.) sed hoc absomum essct in hoc nostro loco. — Verbum wy speciatim de vemaru
usurpatur, faTGr cornu animalium et densem simul apri et Elephantis significat: farard
WYY STRRTRTZZAAY: Pisvakosh. Sisupdl. 1,60. Ceterum pro swir Cod. A. et Schol.
malunt =nYw, sed Mediuom in hoc verbo usitatius est, et & in distichi initio vix locum babet.
Convenit sententia in Hitop. p.74. obvia: centum beneficia vana esse in malis, woeg, soti-
dem bona verba in stultis, @ENY; coniungumtur enim et invicem ponuntur stulti et mali
ut apud Hebraeos. Adde proverbium illad Zabiorum: sapientum praecepta stultis esse
inutilia, veluti suibus margaritae (Lorsbach. Museum fiir bibl. und Or, Lit. Marb. 1807.
p-37.s¢q.) et similia Proverbiorum biblicorum loca. Erg!qtu% correximus e Codd. A.B.;
de constructione Infinitivi sanscriti vid. Boppium ad Indralok. 1,16. docte disputantem;

* WTeY propr. crinem, hilum h.l. idem quod HYme significat. — iy Cod. B. eodem sensu

7.

quo ¥ exhibet; a7 _plaralem e Cod. A. et Schol. induximus, Mimosa Sirtsha Roxb.
admodum tenera, ut iam ex verborum contextu apparet, ad Acaciae species pertinet, Rores
suavissimi, quos awribus imponunt mulieres, spicarum formam referunt, aristam igitur
huius Aoris intelligit poeta (cf. Chaur, vs.22.). “In secundo hemistichio mﬁ: veram
habent lectionem A. et Schol., Srir. wyT9, Cod.B. Wiy® quod casu fortuito in nostrum
textum irrepsisse dolemus. Est enim: lactis oceanus qui inter maria mythica comparet,
sententia vero: mellis guttuld huius dulcedinem adsugere, (yAaUx' *ASwvale) hoe
loco et reliquis versus sententiis inepta est. Quamobrem si quis Wiy°® vocabolo veluti
Wy ¢tiam magnum ocesaum, quem Dii turbarunt olim ut nectar pararent (Kirdedrj.
9,28.); in universum vult siguificari, fortins et significantius salis mare commemorari
ideoque tutius Wy lectionem stare contendimus. Ceterum g% falso pracbent Codd.
omnes, scripsi cum Srir. g¥: (e § 4~ 3N:).

Sensum exprimit ilud: #F tacuisses, philosophus mansisses, sed omuino convenit Epi-
gramma Palladae 16. (Anthol. graee. I p. 130)

Ias 716 avra@evfoc cpgavmwra'ra; i ﬂwwwv,
Tov Adeyer meumwv, ws waJos aua‘xea'm'rav

et Iobus 13,5. Multi omnino sunt Orientales in taciturnitate commendanda, praesertim
Hebraei (Proverb. 10,19.13,3.17,27. 28.21,23.), Zabii (Lorsback. 1.1. p.12-~19.), Persac
(v. Pendnam, et Gulist. sexcenties) et Arabes, quibus adagium Alidis Xadlw Ladl} 9K
o semper in ore est. Observandum tamen est omnes hosce populos in loquacitate
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pericalosum aliquid videre propter imperium, quo coercentur, despoticam, spud Indos au-
tem taciturnilatem solum tanquam siguwm sapientiae commendari, cf. SdAir. p.309. o7
ARG v ex Roghuwo. 1,22. ervores in Edit. Sr. correximus; pro pwrnfgh Cod. A. et
Schol. legg. PEMUr quod eodem redit.

8. In Edit. typis velgata sententia haec legitar Paindgy. p. 110., ubi nezum sententiarum in-
terrumpit; ab omnibus precterea Codd. ad libram Niti relata est. Schol in Edit. Se.
pauilisper difforust ab illis in Cod. A. coaspicuis, neque tamen attinet diversss vocabe-
lorum interprolationes inter se comparare; id unum addo: wfifRnw: in Schol. impressis,
seusui vepugnare. Dicit enim poeta: se scientia penllulum tinctum olim, arrogantia fuisse
inflatum, domec tandem, sapientia imbutus modestiam didicerit; iam vero hoc ipsum de
se profitetur quod Graecorum sapientissimus dixisse fertur: se omaino nil scire (cLva.3). —
gt Cod. A. pracbet, conservavimus waferq quod sensui metaphorico peculiare est;
&y omnia apographa 77 illi Ed. Sr. substituunt.

9. Sententia frigoris summi plesa, €0 redil ul sullitiam demonsirel bomisum, qui per lami-
lae ac generis pravitsiem mon menentur ut altiora adeast, sed vitam simili modo conlem-
plam agunt, canis instar, vel Deum adstentem, id quod de Indri statua procul dubio intelli-
geadam, nos curintis cf. sloc. 58. Hirop, 9. buic sestentise couvenions. Sensus » duobus
peadet vocabulis, primam 2 GvvpT, abstractam adiectivi aws] quod de plastis medalla de-
stitutis et aridis (pichie/s) usurpatur, unde XKUY in Lextum impressum irrepeit, metro coatrs-
rium; Schol. frayaT bene explicuit. Quae quum its sint houd male familiss ariditatem
intelligere possumus de egostate domestics quam sublevare soe studet isfimee gentis homo,
quem quidem senssm Ceod.B. indicat fortame, loco WW: lectione AW, quod com vocs-
bulo sequenie comimnctum amicos mon coraet simpliciter significaret.  Obstat tamen, quo
minus hesc unius cedicis lectiosem aqcipiamus diserta verbi 5t TR explicatio ¥ sawi®
non pudes qeo Schol. seasum, quem indicavimus taetar. Pro @A quod wnice rectum
(Rogerius: g pus), Cod. A. et Schol. interpretamentum SmTEH in.tentum recepere. In
Bryosrrét Schol. secati sumus qui el wrdr explical, videtur ergo WY vocalis ia composi-
tione correpta cf. etiam wE et Ay,

10. Versus baud infestus, per editores Se. omissus, ia Codd. A. B, cires lectionem dilhicults-
tis aliquid habehat quod primo obtutu ae scholiorum quidem adiumento selvere poleram,
Etenim in mythis o Sivi cultosibus profectis, qui quidems bac in re mazime sumt vulgati,
Gangh dicitur ex coele in Sivi caput primom cecidisse, deinde aniem in mootem Himils-

* yum (vid. Ramdy. 1,34.), igiter in senlentia nostra wikwy. exspectares, ex quo in capat Si-
‘ﬂan,ﬁ"':ﬁ,n&repouil, ot etiam Rogerics veriit: Joguel cst venu de Surgam sur lo
teste #Esware. Ablativam metrum quidem pesmitlit, tuentur tamea Accusslivem il
Codices, ot recie quidem Schol. si audias, qui fiby: wt W primum enuntistum et Gan-
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gam ex Vishnuis pedibus in Sivi caput profluxisse, ad mythum Vaishnavorum (vid. Roger. -
porte ouverte p.273.) docet: famuyizh v} AgTiTEr fiy: AArA woTw @af v Iam

vero his praemissis, facile corrigas lectionem Cod. A. firyae, ubi particulam & primum

suspicatus eram, in fargaY s, praesertim quum B. firyareT: praebeat, ita ut tota structara

sit: w2 g andt qafA fipe: =it oW @Ot anfa YT 0 Allam in altero ‘hemi-

stichio molestiam parat lectio Cod. A, s} WFTRT cuius postrema vox wTed h.L casus,

propulsio cum FanAT non concordat. Glossam sapere videtur nisi merum sphalma pro

sy 1w Cod. B., quod et Schol. habent. f&armmre: propr. significat eum qui e distin-

ctione excidit, sive wfaA(@A. Ultimum vocabulum g@q@: ad Gangam proxime referen- -
dum est, quae in oceanum per centurn capita defluere dicitur, alias SUTAY septem ostia

habens nominata (cf. Pompon. Mela 3,1.); epitheton tamen saepius postiremo loco poni-

tur ad metaphoram absolvendam, ita ut ad reliqua quoque possit referri et hoe quidem

loco ad interitum simul stultorum, sive quod idem est, improborum hominum, omnem

disciplinam contemnentium. ‘

11, Slocum hunc ad caput primsm retulimus non modo ut decem versibus: constaret sectio,
auspicationis formulam non complectens, sed.ob totius. distichi temorem potissimam ac
sensum, cui convenit Procerd. 17, 13.: ursa potius orbata.occurnt vire quam stultus, Ro-
gevius sententiam omisit neque Scholia adsant.  Lectiovem o&r, cui gﬁ melius convenit
quam'rt illi in Edit. Sr., debemus Cod. A., retinuimus tamen &wi: pro &qwh: quod idem

* Cod. pracbet. Ex comiectura, ut:videtar, Loiscleur ¥ proposuit: obstant Msta, neque
Infinitivas vocabulo aI{ selet adiwngi (cf. Hitop. p.33. Sl. 144, & ete. swrwy, 7 ete.).

12: Secunda sectio in laude saplentum fArgAIFET versatur, ita ut per sapientes viros simul pro-
‘bes et virtuti addictos intelligat poeta. Tria eruditorum genera proponunturs librorum.
sacrorum interpretes nimirem, horum discipuli’ et vates in universam, sed variant aucto-
fitates. Videamus igitur de singulis. Per STat omnes in genere Libri intelliguntur, qui

‘ ad religionem non modo sed ad liberalem simul doctrinam ‘et humsnitatém ducunt, ut
" vel grammatica, SETaTETIRTHERY: aTl: Schol., quippe quae revelata divinitus putetur
et ad Vedorum fontes ‘perducat: primum itaque euuncialum: gui per hibrorura sacrorum
- ‘conditos. sonos facunditatern oris adepti, magistroy, sive JT&: indicat religiosos potissi-
- mum, quorvm discipuli, sive srevrTi{uT: sequuntur. -Attamen Codd.A. et B. vocabula
. sequentia in novum magisireram epitheton coniungunt, ille: fvermgawmT:, alter: fisit-
. T qué discipedorum: evuditionem curant ; Bogerius ‘qui ¢kt capable instruire les
'~ autres, quod facile same practulerim, nisi Schol. per #uT W seiunxisset singuls enuncista.
In secundo hemdstichio' nberque Cod. www: iterum proponit péo gftar:, Schol. xr: g
gim: nibil wutavimos, neque in ultimo colo, etsi lectio B. ga{tesT ¥ multo. clarior:
mali exploratores; non lapides pretivsi sunt vituperandi. VerbaSchel. adscribaim; gut

-
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R wprrn A gt vwwar esbr: gqvem Ui SEeqeaTeer: ATE i Qe
qitesrart 1+ a7 At ofiwen gear: W gienT gu T g AoRn 0 Conveait Hitopad.
P-55.: gemwma monet gemme etsi in pedidus pendent; p.71.: si adomas stenno circumciu-
ditur, lucet tamen et vitium Gl est qui tom male eum inseruit. In eodem libro p. 26.
pesecipitur regionem illam eme descrendam in qua nullus sspiens, frunmr. De lande
poetaram cf. Niti vs. 21, .

Subiectum (otius senientise est fAUTHr WMty in quo WYWT sic diotum metaphorsm indi-
cat, idque sensu quodammodo ironico ut alias W (cL. 17. ubi.in Scholl. faared pro am).
Talem suppallectilem dicit semper angeri, quia docendo discimus, seque unquam interi-
turem eotsi periodi mundi, &I volvantur. Gravis sane dectrinae commendatio, in
qua mukti omnino sunt [edi, quorum lingua pro sapiente ples viginki aomina copsignavit.
Ceterum Edit, Se. sphalmata correximus, ut oY in versus initio, ex solita litesarum o et
g confusione codem modo infra vs. 32. el saepius; sic T dicitur et T8 equus celer GT-
§AT bodie Djamuna Asmpira momen Huvii etc. 3mwr ¢ Codd. scripsimus pro s
quod nullum ssesum pracbet.

Eruditi haud same contemeendi sunt, summa e¢nim gaudeat potentia, neutiquam casus
fortunae timentes, quac BOR migis ¢es viacire potest quam culmas levis, quemadmo-

. dam elephantes furiosi florum fibris mos constringuster (cf. Nit.6.). Pemsima typothe-

15,

tarum vitia in Edit. Sr. emendavimms. Hemistichia transponit Ced. B. una cam Schol,
wot legens et firy sibilante dentali scribens; eastat emimn fva, fwr et Giw pro o%-
lﬁf. Elephantorem furerem indicat epitheton Awwore frontah strisiam gemem
Aabénses, sive ut Schol. verbis dicamus: WRYEY GR{T ATHWSTHT AT MTTISIANUT-
wrovfr dut A,

Versam, Edit. Sr. lectionem si sequeris, obscarissimum, e Codd. A. B. quibus ubique ad-
stipulantur Scholis, emendavimus; in hemistich. secundo tamen unius Cod. B. lectionem
f&f¥ cum vocab. sequest. comiunctom et wow# eui stare poterant, reiecimus. Sensum
Schol. bene indicat: &Y wor canIfi: wYUT: WAt T WY <R R AW 1 Rogerius in no-
tala addit: Deum ipsum sapieati adimere non posse docirinam; recie quidem uterque
quoniam de virtete et doctrina agitur, plus tamen inest versui, scilicet: Brabminem
ipsum nil valere adversus fatum () ot enum ipsi negatom emse ut infecta reddat quae
$uTixiis menti quasi fuerint inusta (3TW vid. Sring. 52.).  Sic Ibia quidem turbare ni-
dumque civs destruere potest numen meque tamen insalam ipsi faculiatem anferre valet,
qua bibendo lac ab aqaa intermizta separat, wt proverbio de hac ave aarrant Indi.  Eas-
dem rem, fabulam sive observationem naturalem, spectat Ad/iddsns in Sekwst. p. 143
e sR Ryarck & B el ubi Chesy (IL p.250.). Bhartribaris sentestiam vertit
quidess, sed, ut ex mendosa editione aliter fieri mon potuit, liberius.
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16.

17.

18.

Sententia eodem redit quo nostrum: vestis non facit virum (cf. vs.63.); sermone ta-
men simul intelligitur sapientia, oratio erudita atque expolita, sive ut simili verbo dica-
mus Aa’yoq, Vocabulem q__:fﬁ:r servavimus utpote exquisitius et bona hominis opera simul
indicans; Cod. A. et Schol. gx¥r denuo legunt. & cerse mutavimus in wfwey ex Cod. A.
et Schol. qui v explicuit.

En summam doctrinae atque eruditionis laudem, illo Ciceronis loco nobilissimo haud
sane cedentem: Haec studia adolescentiam alunt, senectutem oblectant, secundas res or-
nent, odversis perfugium ac solatium praedent; delectant domi, non imapediunt foris, per-
noctant nodiscum, peregrinantur, rusticantur (pro Arch. c.7.). - Senteatiam nostram

Edit. Hitopedesi Londinens. suam fecit sed ex nova demum Edit. Bonnensi expulsa est

(vid. Lasseniam in Comment. p. 14.), Ibi veso ordo membrorum ita variat ut 1.3.3.4.
sese invicem sequantur, quorum secundum et quartam hoc modo sonant:

foray afAen(Y @uraw{ faw af wivet

BT Mgy ya Farhg=: og: «
Deoctrina laudis et publici assensus est conciliatrix ; doctrina clarissimuan lumen ; dectrina
vitae preesidium in hoc mundo; doctrina destitutus est pecus. Exstant quoque forarfangy
Pro UMEUYy et BRI WSS doctrine inexhaustum viaticwsn pro faav ai 2 neque ta-
men est quod mutemus quidquam quum omnia apographa et vel ipse Rogerius textum
qualem dedimus, exhibeant, si unum vocabulum gfer in Edit. Sr. excipias quod in ¥ f§
commutant membranae; Roger: mais Pargent ne peut pas tant servir.  Cod. B. literam
o iam pinxerat, Wi scriptarus, mox vero delevit. Vocabulum zw: compositione ad se-
quentia pertinet, Schol. u'ﬂﬁ?gw w8 XYatesius (Gramm, p. 330.) posterius hemisti-
chium ex Edit. impressa haud dubie desumpsit, eadem atque illa legens vocabula. Ceterum

ne durius dictum existimes faTfa@t~: au: cf. Procerd. 13,1 et pulcherrime Muiowi Manoot:

@ Ol e Nl g5l 332 e
Angelus creatus est cum sapientia, brutum cum stullitia ; inter utrumque ombiguum hacret
hominum genus.
Bona quaedam totidem malis opponuntar (cf. 45. Supplem. 10.), sed non ita quidem ut

" opposita ubique quaesiverit poeta, in secundo enim hemistichio, ubi cardo senteatiae

vertitur, tria inducuntur laude digoa: eruditio, modestia et poesis. WTFR: lenitas est at-

- que acquabilitas, quac ubi adest, verbis lenientibus, TAXT non opus habet. Sic Cod. A,

legit et Schol., apud quos sententia, in aliis Membranis et in Edit. Sr. omissa, sed ad
caput supplendum necessaria, exstat: lectionem tamen verissimam a7 quam tatius
in textum recepimus, Rogerius prodit: n’a point desoin de harnois, Lenitati, iam nulla
casside incedenti et omnium animos sibi concilianti, opposita est iracundia, quae ubique
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hostis instar hominem conturbat. De cognaris saepe querwmtar Indi et amicum sincerum
in rebus adversis longe praeferendum esse fratribus et propinquis, ut veteres Hebraei,
TN o 1%,20.19,7.27,10. Hidimb. 1,39. Hitepad. p.98.: apy o fEm- -
: e Hoc loco ignem discordiae inflare dicuntur sotissime imagine
S » .t 4.20,30.) cognati, emici contra consilio et opera omais con-
<. oo 5. Schol. — Pravi dein et perniciosi homines serpentibus similes
S e S B aeaay avrate me ThAT Wi fegrEade avpaie
Uln vero eruditionem, omaibus laudibus maiorem, wREt i.q. §H, tibi comparaveris,
ubi verecundia ac modestia lanquam ornatu ularis et poesi animum applicaveris, tunc re-
bus externis omaibus poteris carere.
Enumerat virtutes, quibus vita humana, wirwfaf: ut ex Cod. A. lego, beata fial. afjw
domestici, oi ¥egi Twva, ex EdiL Sr. retinui, TTICT ut A. proponit, idem esset quod yw=y
in secundo bemistichio. Transpositio enuncistorum in secunda linea et tertia, Codicum
A.B. nititur auctoritate, adstipulatar quoque Rogerius, aY sJamr melior lectio est quam
@ wew quum iam de malignis egerit poeta neque w7 simpliciter positum contem-
ptum satis exprimat. Particulam # denique in membri posterioris initio, quae oppositi
aliquid semper in se continet, cum W permutavi, quod ipsae membranae confirmast. Scho-
lia desiderantur,
De bonorum homioum satura alia quidem sectio sequitur infra, at, quum probi cum sa-
pientibus semper coniungantur et in versuum ordine magsa omaino confusio depreben-
dater, quam tollere nemo (acile possit, sententiam hanc et proxime seguentem suis locis
movere nolui, codicem A secutus, alioquin certe melius ad caput sextam pertineant. De
bonorum consortio plura vid. Nisopad. p. 7.
Slocus hic laude poetarum, utpote eruditorum, de sapientia caput optime claudit; vates
enim, dummodo recte agant, omnes superant homines, carminibus suis immortales fiant et
in ore virorum semper verssatar; cf. supra vs. 12. 18. Hiroped. p.33. sl. 145, et Kdoyaprak.
p- 182.: framarrEmrReRTETaTnTaT dut .
Tratn mfn firy: wafig oy 3 & &= o
Ambiguitas exinde quodammodo exoritur, quod FPMR=: obiectum quoque ese potest,
nos tanquam epitheton poetarum sumsimus, quemadmodum ex ore magistri recepit Ro-
‘eriu: celui qui est sage et qui peut faire des ljores, ne craint ny lo vicillesse ny la
mort, Taferar: et Codd. A.B. substituimus 79T Edit. quod eodem redit; in fine au-
tem cum apographis legendam erat 37) ne tola sententia claudicaret, quid enim sibi signi-
ficaret in Edit. Se. i/lis gloriem non esse ex senectute, morte et nalivitate? THERT com-
positum est: gloriae corpus, poetice dictum, etenim tali corpori interitas sane non im-
minet. .
p2
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3. Gloriam, fortitudinem, ambitionem ac magnum animum hocce capite tertio, mrwftfrayray

inscripto, celebrans, exempla plerumque sumit poeta de elephantis et leonibus et hoc
quidem versu sensum inculcat eum: hominem ad extrema quaecunque perductum, animi
generositatem exuere non debere quocum Luciani illud Eepas oy &y cAirxes confe-
ras. Pro fSrférer: grur: ut Vulg. exhibet, Codd. omnes compositum inducunt; Cod. A. et
Schol. praeterea firfdenmar = fenwaTa: vitae facultate evanescente quod ob sequens
grarg fortasse melius. Lectionem dein Codd. 7%arZ” qua rei gravitas augetur, praetalimus.
@t sibilante dentali scribunt librarii, rectius tamen, etymon si spectas, HW{Y iuds
pracditus exaratar; vocabulum Hfuf® radius ad gloriam ac splendorem €ransfertur; warer
cum AT dolo convenit fere et coniunctim nostrum Hungerbissen exprimunt, acsi dicas:
SJrustum ad Jamem satiandam.

In eadem imagine pergit versus, quem iam antiquitus fabularum Hitopadesi collector
saum fecit. Legitur ibi p. 51. et Lassenius p.91. discrepantium lectionum valorem docte,
ut solet, perpendit: @ Codd. exbibent, ad wftedk referentes, neque igitar ad epithe-
ton sequens est restringendum; illud autem wasy quod ex Cod. Paris. recepit Lassenius,
tanquam exquisitias, vereor ne cadat, quum omnes, quos inspeximus Codd. wardw id est
fanric pracbeant. In ultimis secandi membri vocabulis Membranas presse secuti sumus:
in unica particula & variant auctoritates, A § legit, B g=: m=, attamen A7_vix abesse
potest. Operae pretium videtur versionem Mokaffae (Calila p.83.) adscribere, ut videas
quam scite iumentum substituerit elepbanti, Arabibus minus noto: Llin amay KK

ot kb Ui aadl (o) 196 W ety (o0t OWdK — 3y g iy Ll

28. Hoc etiam distichon sibi vindicavit Hitopadesus p. 4. coll. Calila p. 83. ubi seasus paulla-

25.

tim mutatus, qoia apud Indos ad dogma metempsychoseos spectat sententia. Tramspo-
sitionem bemistichiorum, ad sensum recte capiendum necessariam, bene instituerunt Codd.
A. B. banc igitur nativam consecutionem libenter adoptavimus. Scholia desiderantur.
Emendavimus versum, uti nunc sese habet, e Codd. A. et B. In Edit. Sr. legitur:
T gt mafea:
wieire & gfE Aelaw o sor
melius utique Potentialis venit, iam ob meiram quia contra sloci naturam in tertio pede
diiambus est (Videsis Ewaid Gber einige Sltere Sanskritmetra p.9.). In Cod. A. semtentia
iterum prostat vs. 104. paucis tantam mutatis, videlicet:
aTeRiTgan & g AR .
FFgaT wareeRT ST ST g av
et in Hitopades. p.31. ultimum distichon sonat:
oifat affar AR Y o at v
In eodem sensu fere Bhavalhitis in Ultarardmacharitro p.7. et Mdlati p. 160. dicit: §-

frr: g R gt fafier aqaamm=Tey «
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Versus in Hitopadesum receptus, p. 51., atlque ex illo, sive potins ¢ commeni fabularam
fonte Panchatantro versioni Arabicae insertus est, p.83. ubi hoc modo sese habet sen-

tentia: Ul Judlt Jfy Gkl o) a3 S iy pasan KO V(g3 W
L;_L;”e;:;bbuuq‘luhgﬁr&;mu;j,d@. Per warqummaawy

deorsum pedem dimittere canis gestum pulo designari illum, quem nos pedem dare vocs-
mus. Schol. comparationem inter ambitiosos atque viles homines amplias deducit, quam
tamen exscribere haud necesse est, quia sensus per se satis patet.

Ex mythologia petita de fortitudine imago est, quam vix intelligas, nisi fabulam ipaam, ad
quam spectat, ante oculos babeas. Narratur etenim in Ramaide 1,45, et fusius in Bhs-
rateo, ex quo Miikensius episodium anglice vertit, nuperrime a Poleyo (Chandic. 5,63.)
denuo exbibitum: Quum Dii et Danavi, sive daemones (WT[{T:) coniunctis viribus oces-
num agitarent olim, ut nectar exinde elicerent, et venenum iam apparuisset a Sivo occul-
tatum (v. Chaur. 50.), Rabhus, Danavorum princeps, primus, ut immortalitatem sibi com-
pararet, clam gustavit potum; Chandrus vero, sive Deus Lunus furtum ulciscens, caput
illi abstulit, quod statim, aeque ac Rabuis corpus, immortale factum, ad coclum tetendit.
Iam vero ex inveterala erga lunam et solem simul omnia tuentem, qui factum prodiderst,
hostilitate utrumque semper sidus persequitar Rahus atque ex parte devorat quando ecli-
psin illi patiuntar, Quinque alii in versu commemorati planetae sunt, scilicet gEeafA:
Jupiter, STK: Venus, §u: Mercurius, ayen: Mars et TR Saturnus, quos elsi praesto siwt
omnes, non tangit sed praecipuos tantum adit Rabus et id quidem mutilato corpore: eo-
dem modo fortes homines et generosi rem arduam nunquam deserere debent. Vocabu-
lum @& bac in re proprium, iuncturam planetarum, phases lunae et aequinoctia etiam
designat, hoc loco de tempore usurpatur, ubi deliquium patiuntor astra diei et noctis.
Fabulam hancee poctac saepe respiciunt, cf. Mdlasi p.s\.: TrEMILFmfanere]l 2am-

qrTT w ib. p. 155.: WIUTY @R CIONY aTT (R[N 0 Cheur. vi. 10, Nal 16,14,
et plane similis poetae Arabici 4l ben Abi Taled est sententia (p. 185. Ed. Kaypers):

s (95 b ey slend &y
Al meddl W ALKy e
Ktsi in coelo sunt stellae innurneri, tamen sol tantwm ¢t luna deliquium patiuntur,
Vishauem Deum in decem transformationibus s. Avardris varia sub specie externa homi-
pum salutem olim quaesiisse et in tertia revelatione sua apriformi orbem terrarum ipsum,
me diluvio periret sustentasse, omnibus motum est iis certe qui ad Bhartribaris sententias
accedunt lectoribus. Mythum bunc, aliis exornatum fabulis popularibus, sibi sumsit
poeta ad exemplum perpomendum: generosiores animos magna quseque sine ulla mo-
lestia moliri ac perferre, siculi Chawr. va. 50. (abula atitur, wt, promissis standem esme ct
24° .
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KAliddsus (Sakuntal. p.92.) ut principum officia (coll. Sdhizy. p.239. infr.) demonstret.
Docet vero Bhart.: mare illam hodieque portare aprum, hunc dentibus suis restudinem
sublevare marinam, in illa ingentem incumbere serpentem et hunc tandem, cervicibus
porrectis universum terrarum orbem sustentare; qui quidem rerum in hac sententia propo-
sitarum ordo, ex simplicissima de Nirdyano imagine enatus paullatim videtur. Spiritum
etenim divioum sibi fingunt antiquiores mythologi, sive ﬁmg‘ omnia pervadentem, tunc,
quod aquas permearet, ST{TAGT nominatum, aeternitalis serpenti, proprio nomine 9w
discriminatio nuncupato incumbentem in aquarum facie natasse, donec ex huius Dei um-
bilico nymphaea exsurgeret quae demiurgum Brahminem mox emisit in lucem. Ex hac
opinione, qua terram serpenti impositam recte poterant concludere, fabula augebatur,
quum alii exstarent mythi, qui testudinem et aprum hoc onere occupatos inducerent:
unum igitur alteri impositum sibi fngebant seriores, ad oceanum semper recurrentes, qui
tamen ipse in mythologumenis quibusdam aliis elephantis tandem superstruitur. Eandem
fere fictionem veteres Arabes excogilarunt seu ex Rabbinorum fortasse fontibus hause-
runt et sciscitantibus de universi structura proponunt,‘quando terram primum per ange-
lum, Atlantem forsitan volunt, dein per lapidem Iacuthum, tunc per taurum, illum denique
per piscem ingentem in aequore natantem portari fabulantur. Operae pretium est locum
ex Cod. Damiri, quem Bibliotheca huius urbis Wallenrothiana conservat, describere;
exstat fol. 37. hoc modo: APIT il S (0¥ Wil apia (g3 Py 8B

de ldesmy Lis J00 o uely willy _elall il & Whe At (52 s
A L G231 GLDY do (asdy Al o Wy G on 10 36 ki
OV Repw L & b7 Kipsh op 850 dlad A0 (ks @ 13 o) K 3
@so&gsws,.kjgwwuh,msrsywywyswm
Kagh o Lglie 33 Qa3 alh (5082 & 13 gdall K 3 5 Wl adS o
La oSt )2 o Lo _aalysy iladly slpdly Cipdt Lelay 151 Leltey e OW
b e Lt 3uall was Jood ) oil 100 dlas sl s ok il B
Labie Gyo dlas sl (5la & 15,080 Ko 3 5 L3d ) 500t 100 puly s
St wamioy B 8 S 9y malae (G seland gt Bl P ot jod 3
oS o sl e A el 8 & B il sl ot & LK
Aol sl ey sl w13 Jar 5 e wodd 100 _aady 5801 _oily®) Glys
p wldd Ul @y sbe slogdl =¥y Refert Waheb ben Menubbah terra est sicuti

navis quae abit venitque, Creavit autem Deus angelum summa magnitudine et valitudine

instructum quem terrain subire iussit et humeris suis portare. Protendens igitur manum
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unem ab Orients, alteram &b Occidents complexus est terreae angulos illamque sustinuit,
neque tamen crat pedidus ipsius quistis locus, (Juare creavit Deus lapidem ex carbunculo,
in cuius medio erant septies mille foramina, ex wnoquoque foramine mare sxidat cuius
magnitudinem nemo novit praeter Deum. Tunc iussit Deus lapidem subcsse angeli pedi-
bus neque tamen lapidi erat fundamentum. Creavit tunc Deus taurum ingentem, cui
erant quaiuwor mille oculi et totidemn aures, nares, ors, dentes et pedes inter quos erat di-
stantia itineris centum annorvn, Hunc bovem iussit Deus lapidi subesse eumgque ferre su-
per dersum o cornus sua. Pocatur autem bdos ille Lutsid (7). Neque porro dowi fuit
atadilis locus, quapropser Deus creovit piscem pergrandem, quem nemo poterat intueri
prepter ipsius magnitudinem et splendorem otque amplitudinem oculorum sworum, ita ut
proverdio dicant de co: si ponas maria omnia in wna narium ipsius, sane essent ut granum
sinapi in deserto. Huic pisci praecepit Deus pedes subire bowis; nomen autem piscis est’
Behemot, Sic fundamentum ipsius fuit aqua, subd aqua autem est acr, smb aere iterum
qua, huic denique substratae sunt tencbros. — Sed iam ad senlentiam nostram rever-
tacous. In peiori bemistichio MAT¥ singulare quoddam compositam est, de quo cfr. Wilk.
Gramm. p. 561. ur. 1074. Schol. recte, quend explicat. In altero bemistichio @atiu:, ut
cum Cod. A. pro quiffu: quod falso Scholia quoque exbibent, legimus, sabiectum est;
Oceanus illam (testudinem) ad apro dependers siniz, quod breviter dictum pro: illam
testudinem, apri deatibus imnitentem, aequor portst. Ceterum serpentis nowmea pro-
prium &r7: ex A.B. et Schol. recepimus pro await in Edit. Se. In A. practerea fawtad
deleto ® scribitur et errore &NUTW pro WK circu/us, scutum.
Aliam mythologicam imaginem proporit ut fortitudinem et mutuum simul auzilium feren-
dum recommendet poeta. Montes fingunt alis guondam fuisse instructos; quum vero ho-
mines [requentissime molestarent et in urbes transsiliendo eas obruerent, mortales ad In-
drum sese converterunt, naterae visibilis dominum, qui fulmine jacte pennes montibus in-
tercidit, unde Indri arcus TEHIWEIITITTINGY vocstur Raoghevana. 3,60.; ex alis vero
abscissis aubes factae sunt, quae secundem Brahmindapurinum vel ex igne coastant, vel
ex halitu Brabmanis, vel denique ex montium pennis. Erast tamen inter montes qui ia
Ocesnum csdentes sortem illam evitarent, ut Mainacws mons, Himavaatis filius aliique
(Raghue. 13,7.), ast illi quoque, Indri vigilantiam Limentes, ex meri prodire non amplins
audent (v. infra vs.68. et Supplem. 17.). Memorabilis ssne traditio, quae, quum iguis
erupliones sive vomites (3%T7) simul commemoret, ad vulcanorum, alias JwerT: et sTOWT-
gfeeT: flamsmivomi dictorum, spectaculum haud dubie pertiset, cui accedit quod montes
Indrum lapidum plavid aggredi dicantur Raghue. 4,40. — nwery nomea Indri, Ty
Srigoris sive glaciei mons Himavantis est, cuius penmas abicistas per Jmrfdrany indicat
posta.
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30.

3.

32.

33.

ey TR solis amantissinus, in Scholiis et apud Kaliddsum proprio nomine FawTy:
vocatur Sakuntal. p. 33., ubi eadem imagine monet poeta ne pii, patientia quidem insignes
sed ignem intus celantes, irritentur:

Wiﬂj@l’ ufq gﬁm: !

A wegaEr sfnmgzgf o
Sed qualis intelligatur lapis disceptari potest: Chezius crystallum proponit; vitrum usto-
rium sive bullam vitream Rogerius (une picrre comme un ocil de verre); Jonesius carbun-
culum : equidem Topazium suspicor, qui proprio quidem nomine §A: flavus (unde hebr.
F72E) audit, sed a sole aliud nomen AY: sof traxit, quia radios solares ita imbibere puta-
tur ut tandem in tenebris luceat, év oxorer aauwes (Diodor. Sic. 3,38.). Huic solis
amico opponitur FYHT-A: quem lunae radiis, tametsi per se frigidis (v. Sring.35.) ita
fingunt incalescere ut sudore conspergatur; loca indicavimus ad Chaur. vs.2. — Lectio-
nem vulgarem A servavimus contra Cod. A, et Schol. qui fagw ad animi commotio-
nem magis pertinens, inducuat.
Sensus est: bomines generosos patura sua, &AM iam ad magna quaeque ferri, neque
iuvenili solum ardore stimulatos gloriam accedere; st Schol. Fwamt explicat.
Novum incipit caput quarlum, cuius inscriptio in Codd. deerat, apud Rogerium tamen
legitur de Pargent, proposuimus igitur lemma y=wdmt. Imprecationem et quidem ironi-
cam continet sententia e mente eorum, qui divitiis unice intenti, virtntes postponunt
omnes, Similia saepe ab omnium gentium poetis proferuntur: in Proverdiis exstat (10,15.)
opes arcem esse divitum; apud Motenabbium: sl Js Ul Liodl @ o s graece di-
citur: Suvauus 7re'¢uus ToIs Bearafc Ta xen'y.am et rell. Ad lectionum varieta-
tem quod attinet, AT corrigendum erat in vy (vid. Nit. 13.). w9 in singulari legendum
esse 7 quod sequitur, iubet; in fine autem araT: ut recte habent Codd. — In. reliquis
Scholiastam secuti sumus, qui WIFH nobilem originem per SgF, WEY per ag® explicat;
whiieT: tamen hoc loco non videtur familiam wrsr: ut ille reddidit, sed potius signifi-
care natale domicilium, a native spot, Amar.
Ordinem membrorum a nobis receptum servant Codd. A.B. et Rogerius, Ceterum cf.
Hitopad. p. 30. ubi plures de auri sacra fame querelae exstant. Schol. desiderantur.
Coniunguntur plures res quae aliis corrumpuntur, pereunt atique dehonestantur, verbum
enim f&-Tef per Zeugma ad omaes pertinet. In universum quidem seotentiae s est
xaxois ouiAwy xavros éxnTy xaxos ita ut cardo in uitimo membro, quod in talibus
collectivis observari licet enunciatis, versatar: pecuniam male administratam inutilem esse
et evanescere. In Cod.B. m per malum consiliarium legitur haud male; pro aff:
dominus, ut est in Edit. Sr., substitui 7ff: devotus ut et Rogerius habet, in Codd. g et
simili fere ductu scribuntur, neque adsunt Scholia, sed =Jaf: iam aderat et @F: ,,studium
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et affectus, quo animas vehementer tenstur” (Schleg. ad Bhagav. 2,48.) xat’ éZoy v de
coenobilis usurpator, cL Uitarardm. p.25.: nt uft: nF: wwnld ff qu¥ 3 wafA coll.
Bhartr. Vaiv.89. worertey in Edit. Sr. aperte falsum est, delevimus apostropben, apo-
graphis et seasw iubentibus; ngu pracbet A. scripsimus ergo STVIT, WMMI enim
vulgatae et metro et sensui repugnat.

3S. In avaros dictum, ut spad Seediew in Gulist. p.208.: dignus est is ut opes amiltat qui
seque iis fruitur ipse neque aliis opitulatur. Post J1%r: Cod. A. W inserit quod metrum
respuit. Scholia desunt.

36. Sententia haud sane, singula si spectas, facilis, in co vertitur ut demonstret: homines
olim divites bonore semper frui, etsi divilias eleemosyna pauperibus distributd amiserint,
quemadmodum valor quarundsm praestanlium rerum alque suctoritas haud destruitur
etsi earum vis et virtus debilitata sit. Scholiis caret versus, qui in lectionum varielate
simul est vexatissimus, indicent igitur critici num mihi contigerit sensum wbique divinasse
et sententiam smavise, certe medelam probabilem sttulisse. Primum smurreiie: ut Edit.
exhibet, cose allisus esset ac detritus, quod tamen de auro potius valeret; de lapidibus
pretiosis ne id quidem dici potest quod Rogerius suggerit: gu'uyqu’une pierre pretieuse
devienne plus petite en Fusant, Verum tamen apographa GiYTire(YE: scribunt, sed in hoc
denuo haereo, meque emim rudinus, qui sirarA et wumfur: dicitue (cf. Sdhity. Darp.
p- 121.) quadrare videtar, quare de Bumine Sona, donec certiora didicerim, intelligam,
cuins Buctibus gemma parumper deteritur. Fluvium illum, in Gangem decurrentem et
ob suri naltem copiam insignem, unde nomen traxit fywrarmy: "EgarvoCoas (v. Schieg.
bibl. Indic. L p.251.) lapides quoque pretiosos secum ferre, quum tola fere Jndis illorum
sit ferax, vix est dobitandum. Dein pro ¥fAFrgT: ex Cod. B. gfazfowr: recepl, quia f-
& proprie occisum significat et in boc nostro loco ambiguilas certe tollenda erat.  Idem
Cod., multa ut scriploris errata taceamus, fITfZ et quae sequuntur traasponit cum F7A-
M2 ex hemistichio secundo; T Cod. A. proponit et cum GR}M: contrs metrum con-
iungit. Pertinent haec ad Bumioum Iadicorum faciem, tempore plavise prorsus saepe-
numere mulalam, sive wt est in Ut/arardmack. p. 35 Q7 aw wwv: qféwn mw afpat o
dicit ergo Aumen ipsum manere elsi per allavioaes detrimenti aliquid ceperit, sicut in
anjecedentibus elepbantis valorem non immisui ait lamelsi urigine mon amplius tacti.
Initiom hemistichii alterius ad lunse phases pestinet, quae lenam ipram noa debilitant ;
9%: scripsimus, Auusvaro deleto. Eaunciatem kq.nm singularem simul ac ploralem
numerum admittit, praetelimus priorem, sensms autem fere est ut ia Proeerdiis 30, 19.
rrobys 231 77 noa enim prodit se cum viro rem habuisse. Pro fyr in Cod. A. fg:
exstat, quo forsilan ST: inclinati sigoificare veluit seriplor, ferendum same vocabu-
lum, sed pracferendum videtur £ proprie profundus b.l. depressus, humilis. In Cod. B.
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37.

38.

39

denique TT=Y legitar et in fine YT quod tamen TTT: quoque legi potest. Ceterum Ro-
gerius laudandus est propter ultimam versus partem bene perceptam. - SRR A
Sensus est: eundem hominem, inopia laborantem modo desiderare videas res mutidanas,
modo vero illam ipsum, ubi desideria explevem opes spernere omnino; haec poetaindi-
cat per ST TTEENTAAT non uno modo comparaiam rem, honorificam simal et levem
habitam. Vocabulam @& per frumentum in wmiversum reddidi, proprie tamen hordeian et
panicum miliacum designat, boc loco vero laud dubi6 oryzae vel etiam hordeacei decoetum,
quod gratis dfstrib!xitnr in diversoriis, intendit, iam propter vocabulum wqjfet hapsem, ut
Medici loquuntur, quod de liquidis tantum est in usu; Rogerius praeterea de aqua oryzata
intellexit. Vérbum =gw b. L. fortius quasi inkiare est, ubi Dativo et Locativo illi cognato
(cf. 42.) adstruitar; huic praecedit genitivus, ut ita dicam partitivus: aliguid decocti. Op-
pletum, &qut cave ne de fame ac siti exstincta capias, sed de fortuna ampliore dicitur b. L.
(v ut Schol. addit). =T’ ex membranis recepimus pro wumafy Edit. ¢ -
Versus aureus regibus suadet ut omni cura ac diligentia homines imperio subiectos colant,
bonis omnibas recte frui si cupiant. Zerram sub vaccae specie sibi repracsentare Indos,
tum ex vocabulis ift: et if: quae vaccam simul terramque significant, tam ex mytho illo de
qﬁﬁ dea, notum est, quem in Jndia (1. p. 252.) illustravimus; sic etiam celeberrima illa
vacha T et &FTAYR (Nalus 2, 18. ubi prima explicatio quam Boppius in Notis ad o~ -
vam edit. proposuit, hac nostra sententia confirmatur) revera tellus est, omnia deside= |
ria explens, ut satis indicat poeta cui accedit Raghuo. 1,26. Tt 72Xg vaccam & torrans
mulsit. — @RE homines, Ut saepe complectitar omnes; de %STEWT supra vidimus (Sring.
89.). Loiseleur, qui sententiam chrestomathiae suae inseruit, aff Fywfa tnn:pbnﬁt,
quod metrum non admittit; y=t legimus cum A. et Schol., gumar Imperativam, (Schol,
qra) omnia praebent apographai in secundo hemistichio Cod. A. af{rwmmay, B. of{At-
erTar exhibet, cuius alterum ferri potest. wfir demque huic verbo non adstruximus
sed sequenti EAfd ex auctoritate Scholiastae. : T 4
Cohaeret sententia, quam suam fecit Vishnusarman in Hisop. (p. 77.) cum antecedente. '
ditescere si cupiat princeps et felicitate gaudere, meretricum quasi indolem prae oé ferat;
neque enim in universum est sumendum pneceﬁum, sed, uti Rogerius fecit, hypothetice:
un goucerneur du pays sé doit comporter etc. Epitheta omnia ad FR: sive vizae

redeunt. In Hitop. alii aqy7° in secundo hemistichio, alii agyfa® quod Schlegelius
recepit, legunt, ut SwahraT pro aTytAT (vid. Lass. in Comment. p.132.): nos nihil
omnino mutavimus, quia Codd. omnes, quotquol inspeximus, inter se conspirant et le-
ctionem Edit. Sr. tuentur, quam etiam sequitur Rogerius. Scholiasta tantum TZaTRH
inducit et per ayaT® explicat. Ceterum, ut comparationem recte intelligat lector, Va-
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santasenae in Mrickhakat, vitae rationem sibi ante oculos ponat, meretricis aeque famosse
ac Pbryne, Lais, Doridion, Nico Samia aliaeque (uerunt.
Scholia desunt et sententia sine dubio facillima est. wuT mendosum, in WTWT correximus,
iubentibus Membranis ac sensu,
Hominum sortem per Deum praescriptam esse sententia inculcat (cf. vs.59.). Notanda
memorabilis figura de libro divino in quo mortalium fata 3 Deo conscribuntur, quemad-
modum bominum facta in tabulas referre Iovem existimabant veteres; cf. Euripidis fragm.
Melanipp. p.100. in poetis scenic. Graecor. Edit. Dindorf: coll. Exod. 32, 32. et saep. in
Bibliis. v Schol. @reiiy ad bominem, non ad Deum pertinere vel ipse contextus docet;
vocabulum MTEY a &Y describere, destinare, fatum hoc loco significat, a7z autem proprie
sericum textatum est, dein regis diploma, Indos enim iam antiquitus év Fwdogs scribere
consuevisse, Nearchi apud Strabonem (p. 493.) testimonium prostat.  Vocabulum avet fn
fine coli prioris cum ¥ commutant Codd. de frumento, xa7 ¢£. oryza, desumpta ima-
gine, illud vero de arbore frugifera; nos fruc/um in versione retinuimus ne pulchra pe-
riret ambiguitas. Pro f3u7r eadem varietate, quam Chaur. iz. inveaimus, Codd. gt
b.e. g Schbol., legunt; in vocabulis & ° dein variant, scilicet A. babet Avt vhirk B.
nova imagine inducta: SATN SRt &Y vel efiam in syiva, neque tamen placet baecce
lectio, quia iam sibi opponuntor solum aridum et mons Mcru auro abundans, sau'n'q?
Scbol. — In hemistichio secundo & 7Y recepimas ex A. et Schol., quia sententiae vim
auget, WEITY esset guapropter TRy WTTUTRL; pluralem denique cadi capiunt sola Edit.
Sr. pracbet. Ceterum ad sensum proxime accedit illud Mewiani
£53 Kt wamd AEW Nz @ s 0 Ly g 3
Primus in sectione JAAGWAT versus vitioram enumerationi illi vs. 52. fere opponitur, fa-
cillimus ceteroquin est neque scholiis instructus. Inter lectiones variantes secundi mem-
bri eligenda erat ea quae maxime est concinna in casibus similibus; in B. ubique geni-
tivus est avrer gfA aparfamt, in Edit. Dativus, sed sequente Locali apmma {fA: apat-
f&ff, in A. Locativus utriusque nominis, quem adoptavimus, praesertim quia W abesse
vix poterat. Quae restat lectio B. @m=7 haud spernenda est.
Legitur distichon in Hiropades. p.22. cuius lectiones eo libentius recepimus, quod in se-
cundi bemistichii vocabulo 3yfém: pro weigwy: Codd. conspirant omnes; in priore A. legit
faraat fEr s o B. autem: faqareigr afZ o Rogerius ex mente quorundam Indorum
refert angues olim rubinos in capite gessisse (collat. Ragbuv. 17,63. aTy iy () quae
quidem opinio ex bac sententiac imagine forsan enata est, cui accedit quod Uy serpentis
gemma frontalis vocatar. Narrant quidem veteres 3géxavﬂc 24Sov sive Draconzitem in
draconis capitibus inveniri (Poscidippi Epigr. 15.a., in Anthol. IL. p. 50. Plin. 37,37.) sed
vix de hac re sermo est spud Bbartriharim.  Scholia non adsunt.
' 25
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44,

47.

Ad calumnistores et malevolos redit sententia qui omnes virtutes in vitia convertunt, sive
ut adagium graecum loquitur: ¢a0'2v naxisss of Wmeo) T8¢ xaAds. Lectionum va-
rietas nulla adest praeter unum in membro secundo vocabulum st recto, quod Cod. A. .
una cum Schol. in gf commutavit, et recte quidem, opposita si spectas: sequens enim
famfrer est W@ 0 Cetera nulla egent explicatione.

Singula distichi enuntiata paullulum circumscripsimus ut linguae latinae ingenio consule-
remus, etenim in talibus sententiis collectivis ut ita dicam breviloquentia, coniuncta simul
vocum 7oAuOWueiE, obscuritatis aliquid parat praesertim si forte pronomen in genere
duobus substantivis correspondet, his insuper metri necessitate transpositis, ut in Suppl.
vs. 10, TRU f¥ wrewRet quod, nisi contextus obstaret, reddere posses: guid sapientiae fru-
ctus valet prae imperio? Amant enim poetae interrogatione f& res enumerare diver-
sas (cf. vs.18.), ita ut libido quid de virtute revera sit: nil inhonestius est libidine; in
aliis vero phrasin solvere debemus: non opus est hac re quando adest illa. Quae i recte
suis locis capiuntur, versum, scholiis destitutum, facile intelligamus, cuius sensus in uni-
versum est: suis virtutibus contentum hominem, malorum calumniam curare non debere,
ita ut vis omnis cadat in malom famam in fine nominatam, quae tamen morte peior est
reputanda. #hinr ¥ contra metrum scribunt Codd. A. et B., variant vero omnes in se-
cundi hemistichii vocabulo f& fR: Edit. Sr., f& ;at: B. (forte ma}: voluit) et fif #¥: A;
posterius in textum recepimus hoc sensu ut multis hominibus non sit necesse quando bo-
norum consortium contigerit. gufgAT ut Cod. A. vocabulum sequens consignavit, male
gugnT scribens, reiiciendum duco, idem enim wvEINT denotat ac TEWE.

Citatar versus in Kdoyaprakdso p.166. et exinde in Sdhizyadarp. p. 357, tanquam exem-
plum bonarum rerum cum pravis coniunctarum, HZSQANT:, sive vitiis laborantium. Anno-
tat auctor esse aliquos qui in universum sumant sententiam et ad improbum referant omnia
quae enumerantur mala; alios autem qui contrarium in quovis enuntiato septenario po-
nant. Recte quidem, tametsi ad hominem vilem, in fine commemoratum, omnia tendant.
Num & ¥w{ &g recte intellexerim de homine pulchro sed muto prorsus et in-
docto, affirmare non ausim; Scholia enim desiderantur. Veram vocabali sjatrrer: scri-
ptionem uterque supra laudatus liber rhetoricus pracbet, proprie est: qui principis
atrium adit. Telum menti infixum proverbialis est locutio pro eo quod ingratum habetur
et cordolium, sic gZawred legitar Malact p. 26.110. Pikramoro. p. A. fimw §f% sreunfdn
Raghuo. 8,87. et aaepms. -
Posterins hemistichium adagium sapit a sacris petitum, quod iisdem fere verlm Saadi
expressit in Gulise, p.21.:

Sy amy OB oF 5 WO I @ a8 AT W Sl Ot
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€7 sacerdos est qui sacrificio in solem, Homa dicto, pracest, Qiowy grmy Schol. —
Pro particip. 7= in Cod. B. et Schol. §gT legitur.

Ordinem, qualem exhibuimus, membrorum, contra Edit. Sr. et H5mopades., ubi versus
exstat p.4s., tuentur Membranae, Scholia, Rogerius et Jonesii versio (Opera Vol. XIIL
p-67.). Im correctionibus levioribus a nobis factis conspirant apographa neque attinet
singula Edit. Sr. spbalmata referre. W: vero pro g nullus Cod. pracbet, neque illad
Hitopadesi saft @ etsi in bis vocibus mirum aberraat Mstr.: mm@fi Ay Cod. A. pro-
pouit et falso quidem ob constantem sibi verbi i cum & siguificationem: \afiy w mav
Cod.B. reiecimus, quia tertia postea sequitar coniunctio Wi}, Idem Codex transponit
WOERT SUTHT &Y, melius sane, quia secunda vox paullo fortior est, nostrumque MWindbeusel
et origine et significatu exprimit. Alia vocabula ad contextom magis quam ad vim pro-
priam reddidimus, veluti ¥ WRAWT: propr. adisctus, ¢ genere obscuro, Jonesius: an errant
rascal et rell.

. Ex malorum hominum consuetudine mala tantum oboriuntur, sive ut Saadi loquitar: qui

cum malis consedit, bonum non videbit Nagnd Fad Iali W\ &y a5 2 (Gulise.p.223),
FTEEMO est A7 wawer ll".'a‘?'t, secuadum membrum ita solvendum: orx @ T ar fa-
eyT fan wiar swwasrwt givg 2: legit enim gw: in fine Schol. neque omnino mala
est lectio. Idem sirerpr: reddit adtoafAfY: qgd: & qir Y safawy s 1 Sic bene
siogula vocabula explicat Commentarius, praeter unum faypFer quod propr. est Zona so-
lutus (de cognato vocabalo Hemachandrus ad Sisup. 2,62. FepweNTZIiTIP=G),
eadem metaphora qua Romani paratum ad negolinm ot expeditiorem prascincium vecant
et alte cincium et in Hammds. p. 379, Mlw haa 2 S )!)-‘i! e secundum Schol.

est w’&:ﬂ, A & )i, imbellem autem et effoeminatum discincrum; plus tamen vitii
vox sanscrita in se continere videtur, praesertim quum g5F=Y de elephantis quoque com-
pede veniat. )
Sententia pulcherrima, quam ex Rogerio iam diu germanice reddidit Herderus noster
(Zerstreut. Blitt. 1792.):

F¥ie der Schatte frih am Morgen

Ist die Freundschaft mit den Bisen;

Stund® auf Stunde nimmt sie ab.

Aber Freundschaft mit den Guten

Wichset wie der Abendichatte,

Bis des Lebens Sonne sinkt,
Similiter in Kirdidg. 9,10.: malus amicus bonum relinquit sicut crepusculum, et eodem
fere modo in Provert. §,18. de iustorum via dicitur: eam ut solem fieri magis magisque

25¢
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5‘.

52.

53.

54,

splendentem usque ad meridiem, malorum autem viam caliginis instar. Bbartriharis locum
coniectura restituisse mihi videor, nam ut concinna fieret oratio, necessarie legendum
erat FEYETATAt quamvis omnes Codd. WY certe pracbeant.  Scholia desiderantur.
Ultimum vocabulum F7A_metro, sensu et Codd. iubentibus in mrfi commutavimus, reli-
quas vero scribarum festinationes tacite omitlamus. Scholiis destitutam est distichon ut
etiam quae sequunter, bina 52. et 53.

Sequitur caput sextum S-TWET regulas continens et praecepta moralia diversa quae ad
NfH proxime pertinent. ayIq@r e Codd. A. B. loco Fyfimyar recepimus ut sensus postulat.
Lectionem Cod. A. m¥g =Y in orationis clausula pro g& ot &af3T notare tantum licet
ne quid desideres. I tridentem gerens epitheton Sivi notissimum est. Reliqua fa-
ciliora sunt. .

Recepit sententiam banc fabularam Hitopadesi collector, ubi p. 13. prostat. Lectio non
variat nisi quod Cod. A. wfir{fA: gaudium pro wfirgt®&: splendor, amabilitas propouit; Jo-
nesius: in fame resolution to preserce it, coniectura, ut videtur, reddidit. Per mf#
propr. audibile, Vedos intelligi constat.

Huius versus in singulis vocabulis paullisper intricatioris mentem omnino me cepisse affir-
mare non ausim. Primum enim enunciatorum interstinctionem, prout ex auctoritate
Schol. constituimus, in dubium vocare liceat, ut ab initio stalim, ubi donum pracbere
hospiti simplicior forsan et magis mativa sit verborum iunctura, ita ut omfafe: pro se
ipso stet et modestiam significet. Hanc enim siguificationem @ babere, docet »is-
vakoshus (cit. Kirdt. 9,54.) Wy amasy s @y sanmgyaiyf@ o Schol. vero nil nisi
WL initium, observantia, lascivia addit, igitur obseroantiae norma hospitalitatem designare
debet ac comitatem in omnes qui domum aggrediuntur. Dein membro secundo Edit. Sr.
et B. legunt ®Toqasa: (sic enim in Genit. corrigendum) affirmative scilicet, ita ut zoafa:
retributio passive sumatur de.ope quam alii tibi tulerunt: nos tamen cum Cod. A. 7 le-
gentes, sensum activam praetulimus ut fecit Schol., gwer sTwTy: Fv: 77 wuT F WA
explicans et ante WZfq interstinguens, quamvis vocabulum hocce ad antecedentia quoque
pertinet. In altero hemistichio obscuritas, quae ex lectionum varietate, sive potius cor-
ruptela oboritur, Scholiorum ope tollitur: wre: in Ed. omnino falsum; Cod. A. svesy
Anusvarum tantum neglexit; Locativum integrum Commentarius pracbet. Idem Qﬁm‘:
per WTd: explanat, sed habet forsan, quo se commendet lectio Cod.B. wgRvwT wwtt
Jortuna non superba. Vocabulorum sequentium sensus pendet ab wfinm [if cum wfiy
superare] et QTy quod hic, opinor, nataram, potestatem denotat, ita ut de aliis sermo-
nes facere liberos a superbiae (insolentiae) natura dicere mobis videatar poeta; his ta-
men paulisper alienum babemus, nisi fallimur, Scholiastam, lectionem aliam secutum

verbis: HRRT: AEETT: QUATARAT: FyafusET: legit enim Cod. A, fyafheeTyT: unica
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syllaba metrum turbans. Clausula denique orationis, in qua epitheton wfWTT (cui ar-
borem conferas in inferno witaw Ragbuv. 14,45.) proverbii naturam sapit pro re mole-
sta, &3, mox recurret va.61. et per interrogationem FNTLE negalive sumenda est: o
nullo demonstratum 3 BT, quod idem exprimit ac AnTfEk, agfifrs aliaque buios
generis vocabala, animo scilicet insitam.
Enumerst poeta viftules quae cuique hominis membro coaveniant: gTereqnt: est aptima
relictio quod nomen ut reliqua in verba resolvimus, mallem tamen gTerRIGT:, wt ad Sencfi-
cia simul et ad vitem devotam, omnia bona spernentem, pertineat. Vocabula wrear gfw:
a8 constens conditis ¢ Cod. A. recepimus, quum Ry 3: non bene quadrare videre-
tur; reiecimns vero einsdem Cod. lectionem wiknAwgpredt Scholia non adsunt, neque in
distich. sequens.
In vocabulo =k quaesita latet et elegans amphibolia, non solum enim perdurum signifi-
cat et violensum sed plantam etiam designat ATZT7INEY nomine, quae liliae aquaticae b. L
opponitur. Ceterum cf. Zabiorum similem seatentiam apud Lorsd. L. L p. 13. Proverd. 10,
85. Horat. 0d. 3,3, 7. et dnwari Sohdly : Vir tenax propositi is est, qui non ex loco movetwr
etxi voloasur orbis terrerum sicut coelum; est ut Simurg, quem nec procella ¢ loco aufert,
non ut passer qui fistuloe spiritu cadit :
Oy L?)dec}ﬁuw‘sof
& SN 53E gy OF d ESm azys
Gl 5F 0 sl a7 g e S
& Shiob g o W KA g W
Sententia haec elegantissima ab Herdero germanice reddita et multis iam seculis ante a
Saadio in Bustano persice exbibita est, cuius fabulam salis nolam deauo vulgavit Chesy
ad Sakunt. Vol. L p.231. — a=ftfids loco o Edit. legimus ex Cod. A., quia B. quo-
que AzIRIA Ak praebet. =TA et &ITAY propr. Aresurus est, tum de stella quavis fansta
(srgvrww Schol.) usurpatur; opinio, ex veterum populorum, a stellarum positione omnia
auspicantium, Astrologia petita. Is Cod.A. &amwit quod magis vulgare, pro ¥R ex-
stit. Ceterum in comparatione fop.aE notanda; de malis ne nomen quidem manet; me-
liores pro tempore tantum nitent, optimi vero in perpetuum.
Pronomina addita rem augent, ac si dicas: ille verus est filius et sic porro. 4: drary
Cod. A. exhibet minus bene quam verba sequantur positiva; idem in secundo hemistichio
g w oaftstr a7 proponit coacte, quare equidem in vulgata tersiore lectione permanso-
rim. In vocabalo ®ETi pro uzore eadem latet imago quae Graecis ac Romanis vulgaris,
somat enim seminis (cl. Chandic, 11,5.) vasculum, ut alias WX ager (Manus 3,175.). No-
tissima sunt sulcis (Priap. p.95.), mulicdria conserere arva, dMaTen’av nu'gu.'v, d‘:a'eav
&ei’v et rell. cf. Sophoci. Oedip. Tyr. 1310. Eurip. Phoeniss. 18. Hebraei pusessm (=*=) dicunt,
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Arabes vestem ((vad). — Amicum in malis cognosci, saepe agnoverunt Indi, .cf. Hirop.
p-21. Scholia desiderantur.

Commendatur hoc versu animus submissus ac lenis qui aliornm famae et fortunae unice
intentus gloriam ipse exinde assequitur. Pro vulg. JEAfY: in Codd. A.B. et Schol. legi-
tur ®9Y: quod in textum recepimus, Schol. practerea @THAN: stabilientes ante oculos
habuit. Idem in membro secundo farTTer male scribit pro faFwY, inclinatus autem est omni
labore nitens. QAT porro, quod in fgAyT mutat Cod. A., servavimus, a7: tamen, in
pluralem fortasse numerum mutandum, ex Cod. B. in Instrumentalem casum convertimus.
w103 membranae omnes exhibent; pro \'{équ\ A. induxit &-AT_quod tamen unius co-
dicis fide noluimus recipere, praesertim quum in toto hemistichio secundo adnominatio-
nem aperte caplaverit poela, qua de caussa ultimum quoque verbum waETaT: ut A, et
Scholia babent, videtur praeferendum. Initium certe lineae quartae intactum debet ser-
vari: Cod.A. et Commentarius &1 sawaar: legunt, sed &@: idem valet quod &4:
scilic. zre:

Versus in Edit. Sr. omissus in Cod. A. numerum vigesimum sextum prae se fert quidem,
sed ad caput nostrum cum Rogerio referendus est. Varia praccepta moralia continet,
quae in Vedis aliisque libris sacris exstare poeta testatur, ita ut Octolognm appellare pos-
sis versum; vetat nempe caedes, furtum, mendacium, commendat beneficia, continen-
tiam, castitatem, modestiam et prae caeteris in omnes homines benevolentiam atque amo-
rem. Verba singula faciliora sunt, neque variantes deprehenduntur lectiones in uno,
quem consului, Cod. B.: non enim exstare videtur sententia in D. et Tayleriano codice
ceteroquin corruptissimo.

Cod. A. primi bemistichii membra transponit et ante wa=: particulam 7 inserit. Voca-
bula fiar aawtY: quae Schol. per fangs and explicat, de tali intelligenda sunt vitae
ratione qualem doctrina de moribus praecipit, ita ut Adiectivum qT® coneeniens ad
Ethicam, Nydyam, alludat simul; Scholiorum fafi: ambiguitatem non tollit quum de faso
et praecepto dicatur: quaecunque autem est conditio illa vel moralibus demonstrata prae-
ceptis, vel fato circumscripta, ea caro, &V, debet esse homini. De clausula sententiae
vid. supra vs. 54. :

Incipit caput pulcherrimum, oZvaNraT inscriptum, hoc est de beneficiis praestandis, de
gratitudine animi et in universum de ope aliis bominibus ferends. Primus buins sectionis
versus susvissimus in Kdliddsi exstat Sakuntala p.97. et disceptari sane potest num senten-
tiarum collector sententiam ex illo sibi sumpserit dramate, an vero poeta celeberrimus,
Bhartribaris nostri aequalis, distichon hocce, popularibus iamiam notam, fabulae snae in-
seruerit. Hoc altimum mihi veri similius est, quia et Bbavabhitis aliique opera sua ta-
libus sententiis tanquam gemmis ornavere. Chezius ne verbum quidem de bac re protulit,
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cui melius sane ex variis codicibus ad literas Indicas illustrandas consuluisset, quam quod
exercitia iuvenilia nobis delibaret. Lectio Zfifarahfirs: in Edit. Chbeziana falsa est; in
Edit. Se. Bhartr. 3 exstat, in codicibus A. B. unice rectum ijf} mulsum legitur, quae
vox, culus repbam Zf7 im Sakunt. servat, in compositis tantum adbibetur sed propria vi,
ut autumo, quum obsoletas videstur Localis vocabuli 3j: quasi X,auaipogoy, in serram
versus, erit igitur: muwitum innitentes, tangentes. Imagines de liberslitate & nubidus et
ardoridus desamptae apud Orientales perquam frequentes sunt (vid. Interprett. ad Proverb.
11,95.); pauca sddam exempla ad wltimam comparationem pertinentia. Hiropad. p. 19.:
arbor umbram non detinet obliquam ab illo qui abscidit
Ry arimt gt ST g .
Distichon ab Halhedo in praciatione ad leges Indicas p. 24. adductam, sonat: Vir benignus,
aliorum seluti prospiciens, odium neque interitus tempore fovet: arbor Santalina, vel in
deiectu, dolabrae oram reddit fragrantem.
g 7 vt A apfergfafdwems R o
¥ SR ey qrai g geTrer .
MrichchAak. p. 146.: Amicorum aves libenter adeunt virtutis arborem llam, virtutidus tan-
quam fructidus ornatam, quae praestantiam cew truncum habet, modestiam pro ramis,
Aonorem pro rodicibus, mognitudinem pro floridus,
' oy fareTi
farwandr oetagst 1
# Emyedt e TR
gefeipm: gwarafy o
Saadi in Guiise. p.209.: arbor liberalitatis ubi radicem agit, ad coelumn usque ramos ¢t cei-
titudinem extendlt: quodsi igitur ex illo fructurn percipere cupis, cum exprobrations ser-
ram ne admoveas ad lllius truncum,
3 g VP A wdy
& o sy Lo I )“ et A
WS o P el
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quibus adde Adagium arabicom: dives adague tderalitase ost ut arbor sine fructu Ay b
y.:&,‘,_s\&{s,l.h-. Scholia desiderantar, ut et versibus 63. 64.
. Externa non condecorant virum orsamenta sed virtates. Viros in India mobiliores dsaw-
res gestare iam ex Qurtio 9, 1. discimus: rex Jndicus cum duobus filiis occurrit, — Lacerti
of brachia margaritis orneta erant, pendebart ex auribus insignes candore ot magnitudine
lapit. Correchiones a nobis factae Codicum nituntur suctoritate; in B. prasterea exstat
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64.

65.

gt lectio satis bona, in A. denique qUITa{ ubi particula saltem § sive & erit
delenda. ’

Amici constantis virtutes describuntur, inter quas pracceptum hoc praecipuum: o pevey
éraipov & xaxoiTs weipaevoy apud Indos saepius inculeatur. In God. A. I[¥F W exstat,

in B. ;% f7gfA, retinuimus tamen ploralem ob qravy_ et sjurry,

'Conferri quodammodo potest gnoma Zabiorum (apud Lorsb. p. 14.) et illud Evangelicum

(Matth, 5,45.) de sole in bonos malosque lucente; quibus adde Hitoped. p.19.: lunam vel
Chandali domicilium radiis collustrare. Primi hemistichii nostri similitedines KdlZiddsus
expressit, Sakunt. p.107.
TR quy: i shaf oEndE

distinguendum enim est inter Nelumbium speciosum, rubrum, (a1, GE et rell.) interdiu »
forens lilium aquaticum, et inter Menianthem, sive Nymphaeam, (%9, Q'{H) lotum
esculentam, candidsm, quae noctu flores expandit et lunae nomen dedit unde Raghuc.
17,75.: lunae radii haud penetrant in Nelumbium (Q®) neque solis radii in Nymphaeam
() vid. ad Sring.38. De Nelumbio rubro pulcherrime Bharavis (Kirdidr).9,3.): ra-
diantibus manibus sol, valde sitiens, loti spiritu nimium gustato, ad ebrictatem redactus,
ad occasum vergens purpureum corpus gestiebat :

dpritTRyAraTaTy: awedr qy et gt |

Ramita e feftem e aqgemg o «
In Edit. Sr. tertium versus membrum sonat smafuaY sft mevg: aferst ZZTi, lectio s no-
bis recepta Codicum est A. et B., Scholiis confirmata, Ceterum werSTey ordis proprie
coelestis est, h.1. lotorum copia axraTTa.
Homines in quatuor classes dividit poeta, ita ut a bonis distinguantur primum intermedii,
qureT: qui, ut Schol. optime illustrat ¥ vl oTT oW YT FAEN, dein peiores,
sfareT: ad suam utilitatem omnia referentes, quos TTWRTY dacmones inter mortales vocat
vel diabolicos ut nos diceremus. Pro pessimis autem, §umT<T: sive malevolis, qui ex
alienis malis vel laetitiam concipiunt, nomen ait non reperiri, quod sententiae nobilitatem

. quam maxime auget. In lectione apographa mira inter se conspirant, scribarum aliquot

67

maculas si excipias nullius momenti.

Suavis admodum apologus ad amicorum fidelitatem atque intimam devotionem depingen-
dam. Fingit sibi poeta lac cum aqua permixtum, qua quidem coniunctione amicorum
quasi, aqua per se quidem insipida, dulcedinem demum acceperat, eam. vero ob causam
el gratum animum monstratura aqua prius ex olla redundat coquendo, hostilem ignem
adgrediens. Scholiasta ut par est, lac sine arte indacit loquens: vy =AW T
T aWn eeh gw: ATE v Wit amflenty 3R ger WY aeek TR SRt miEa
Lac igitur aquam sequitur, in ignem ruit, cum amico cominnetum quiescit et, quod sub-
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vitae detrimento. Aliter in Jisopadeso p. 24. de malis, beneficia non retribuestibes dici-
tar: aquem quantumvis calorem ab igne acceperit, illum tamen exstinguere FryaR o:itd
o qrrk

Sensus huius distichi ad versum g8, prozime accedit: oceanum, multas stque tantopere
inter se discrepantes res ferestem exemplo esse posse hominibus wt se invicem toleremt
opemque sibi ferant. Etenim primum in mari Vishnus cubat serpenti Sesho incumbens,
deinde ipsins bostes sive Asuri, wqTTaTt %k in ocesno commorantur; tum montes ilti alis
praediti, de quibus vid. quae dicta sunt ad versem hwins Centuriae 29. Ignis denique ibi
iacet avyaTTon: dictus (cwius vocabuli primam poeta metri necessitate corripit syllabam;
@Muh"%pﬂ:ﬁmﬂmn)dne&-m@:
ut est spud Chewr. 50., unde apud Roger. Barrabegeni corruptum. Fimgunt enim ignem
quendam mythicum formd ingentis Aammae, capite equino instructae, ex sapientis
cuiusdam Urod lumbis enstum et exinde apud Calidesum (Sakuot. p. 4. et Raghwe. 9, 82,
11,75.) Wi&: nomisstum, mundum olim incendisse demec Brabman eam in ocesnum
relegamset. Ibi iam aquis pascitur, sed aliquando in terram redibit mundum conflagrata-
rus, cui rei innuit noster per wg Guevier: Fabulam ex Harivanso fusius enarrat Che-
shes ad Sakunt. IL p. 213. €t ad montis ignivomi in maris aliqua iasula conspicui eruptiones
baud absimili ratione refert. Quae quum ita sint, delends sunt quae in Kbro meo (Jires
Indien IL p.65.) de igne Bengalico in dramete Sekunials proferustur; sntequam enim
textum sanscritem inspicere licuit, Jonesii versio in errorem facile potuit ducere virumque
celeberrimum Forsterum re vera duxit. Ad lectionum varietatem qwod attinet, Cod. A.
male Iegitmwrﬁw:&imhmhw;yﬁuonnimﬂn-, neque enim
de Charonis mythicis sermo est. Idem Codex fwfiurt ;morr: exbibet, mera correctio,
wti videtur, librarii qui rem de qua sgitur minus bene perspexerst. In secundo hemisti-

- chio YAY SR scripsimus cum Codd. A.B.

Versum selegimus qui ad bocce caput, novem alioquin tantum sententiis comstans, com-
mode posset referri et Rogerii versioni sliquomodo corresponderet, quanquam non ne-
gamus distichon nostram 2equo fure ad caput sequens de constantia relegari pose et sane
ia Visakbadatti dramate Mudrdrdhsheso p. 48. una cum versu wobis 7. tanquam constantiae
ac firmitstis exemplum aflerri ubi Wilsoni tamen verus auctor noas in mentem venit, dicit
enim (IIL p. 73.) ¢ may de desbied if pareeverance is any where recommended in & mors
manly and spirited sone. Ast enim, quum solus fere stet versus, in Codi A. omissus, et
in hoc toto libro summa ordinis senteatisrum confasio deproliendater, neque in singulo
quidem versu de una tentum re agatur sed varia plerumque praecepta moratia sint prolats,
potavimus locum seum inter adagia de officiis erga aliss bene pesse occupare, pracsertim
26
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qaum sensus simul ineit: nemihesm officia deserere debere, quemadmodum neque testadi-
nem, terram portantem, neque solem .defatigatos videamus unquam. Pulchre bac in re
versienlus exstat in Kdoyaprakaso p.93.: exit sol rubieundus, purpuitus guegue occidis : in
rebus secundis et adoersis magnorum hominum eadem est indoles ; = abmr
gETiR W 1 GoNt W B @ sgrRenemar o Veram lectionem FrmAwR
Mudririksbasi editioni; in Vulg. exstat @ ATER occuru immobilic, quod sensem

bat. vz ut ibi legitur pro ¥Ry reiiciendum, mec tames emuine spernendam est (cf.

_ v8.28.); minoris mementi sunt FIIET peo T ANGTETE loce FETY: et v & pro giZ.

70.

1.

Vocabulum wiNgst oblatum. (vid. Lassen ad Hilopad p. 185.), propositum, sive efficium
Versus aureus, integro Vairsgyo libro, mugis bullatis referto, facile anteponendus. Scho-
lis mon adsunt neque ambigua esse possunt singula. Lecliones variae admitti possunt
omnes: Cod. B. " @& praebet, A. afei a7 997 et in hemist. secundo TWIRIY fac us cele-
brentwr pro wagtzy. Ultimum vocabulam A. in wrerar mutat, ut ctiam B. corrigi iubet.
Tria sunt quae de hominibus exiguntur hoc versu, ut pusi sist raente, oratione et corpore
b. e. opere (cf. Bhagavads. 17,14.seq. wt fAfoné Aq: debet esse: HREY VT At Raghuo.
$,5.) quod plane cum lege Zoroastrica toties in Zeadavesta inculcata coavenit (cf. Zendav.
L p.86.109. 126. inprimis IL p. 324. vers. Kleuk.); deinde ut beneficia pracstent Diis, Ao-
wminibus atque inferie, quod per trimundum hoe leco indieat poets; ZawTy scilicet offi-
cium tale est quo aliis aliquid retribuimus. Tertio loco pescit ut bona alierum opera
magui {aciamus et, si quid pasticulee instar fecerint, id in montis magnitudinem eveba-

. WO QUAW] alomum in sioguleri numere scripsimus cum codicibus A et B; Edib babet

72

qUAETR: quod ferri quidem potest sad in Errat. in Accus. plarslem mutatar. Alias de re
minima grarum sinapi usarpetur, cui opponitar fructus Bk et mois Marus in Kpisod. Sa-
kuntales 7,79.9. coll. Maeth, 13,32. Hee modo qui agent, hi in sao ipsorum corde
efflorescunt, hoc est gaudio fruuntur uberrimo; correspondens promeminis fTR: guam
mulli, supplendssn est FE:, Sthelia desidersntar. :

Nova sectio octava de- constantia agit ac frmitatae, ¥, qmmncm&du..n
ita definit gwregErw 0F AAGFATENT o Primum perseveraatiom in laboibus quan-
tumvis arduis adhibentam eme Deorum exemplo monet, qui in Amrito parande nom las-
saté erant, qua de re vid. ad va. 7. Pro ag®: in Cod. B. legitur wagiti: eodem seam; pro
WiyT: ibidemn & quo quidem vocabulo sealentize vis ommis infringitor. In:CedoA.
f&me sensum booum praebet: ae finits quidem nmqmu&mmah-

- quam aggrediuniur. Scholia desunt.

73.

In uno tantem Cod. A. legitnr versas, Mnmetlhgen-helocouu ocales ha-
buit. Tres hominum classes inducit posia a pessimis incipiens qui propter difficuliates
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rem non aggrediuntur, procedens ad eos, qui aggrediustur quidem sed rem adgressam
mox relinquunt, et sedalos ac conslentes summo loco posens, qui ardunm quidquid in-
coptum ad finem perducsnt. Citstur sententia in Mudrdrdiahose p. 43. ubi membrum ul-
timem ita sonet: QITMRRTUTARTRRIEEET ex qaa lestione QTTW resepimus, wipote
upice rectum, pro ATY, ut Codex, hiniem mon respiciess, prachet. Verbam sutem
gt tuentur Scholia, :
Praccedenti sontestise bene sese adiungit distichen, caussam quesi addens our homines
quieti plerunque addicti sint, scilicet quia socordia tanyquam hostis in corperibas commo-
eatar; labor vero perseverans amicus ost quem amaes sibi seciare debent. Sic versum in-
telligo nallis Scholiis instructum et a lectione in ombibus spegraphis sibi constentem.
Apud Rogeriam alia seatestia exsiat quat nasquam reperiter.
Sententiam beac sibi vindicavit Hiropadarus, ubi p. 55. exstat, Editionis S¢. locticnem fere
repetens, in qua membrum secundum et tertium sonast hec medo:

gafam 3 R arha:

w: vt} AaTAT o
aos lechonem Codd. A. B. et Scheliorum adopiavimus sigpliciorem, quae repetitionem
simal particulae fE iwsto duriorem, ut Lasesius racte animadvertit, evitat. In quibusdam
practerea Hitopadesi editionibas ab initio scribitur vocali prodacta wxTfdrea quam recte
Lassenius dolet se retisuisse, quum verbum Wy in Bherer. Sring. 97. queque legator.
Sed sudiamus potins editores doclissimos ipecs de hac sestentise nestras varietate dispu-
taates (p.97.): »Quodsi & legitur, id licentia postica seiuncium est ab Wit et construen-
dum % &LTi? id est 7 wLTiwy. Schiegelius lectionem wrf¥imer (wi wrwr Schol.) tactar,
vilipendare, parvi facers, compositam est cum particula WY, themaie obsoleto presomi-
nis fi quod et ipsum cum significatu contemptus vocabulis quibasdem propeniter.” Ha-
ctenws viri celeberrimi, quornm sententiae nil adde. Verbum #1f37 in plareli, ut Abeped.
P. exhibet, sullus legit Bhartribaris Cades. Metram, ut in prasialiose obeervavimus,
est JATE, permistum ex Upendravajro ot Indeavajre gesus, ot ita quidem, ut, lostione
Hitopad. admiss, Amphibrachys et Antibacchins in pedibus initium fecientibus alternent,
ex nostrs sutem lectione Antibacchins in ultime tentum colo looum habest, cuins generis
nemen speciale desidero. Ad imaginem guod aitiset, cf. SUupdind. 1,2.: w in elivm
adscendat ignis, umlpwullﬁtww Alied in Kdoyaprak. p. 153, ex-
slans distichoa, imagine ctsi panllalum diversa, non possum quia adscribam:

ol Qe ou g

o w Mgy f wn o .

26°
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76'

79

| e SRR v

Adoptavimus Cod. A. lectionem Hyae® pro @t sf@ swrryve: et # hemistichio secundo
@ pro Nominativo quamvis utraque vulgata lectio possit defendi, posterior autem,
iam vereor, debet praeferri. Ultimum vocabulum &i7: bene se habet, neque in 7 eius-
dem Cod. commutandum, iam enim in ipsa stirpe latet virilitas ac strenuitas. Tertium ver-
sus membrum imaginem repetit a laqueis quibus hostes capiuntur [in textum autem pro
wafsT male irrepsit @f=r]. Tales vero laquei, qui collis ferarum et hostium iniiciuntur,
apud omaues fere populos commemorantur, Arabes hoc modo asinum silvestrem cepisse
testis est Arrianus (de venat.24.), inter arma Persarum Herodotus (7,85.) refert; Pausa-
nias (1,21.) de Sauromatis, Suidas de Parthis, qui o‘ezec&péem (vid. Suid. h. voe.) exinde
dicebantur, eadem narrat, et apud Homerum (Il 5,487.) @Lides Atv# baud dubie de la-
queis istis intelligendum. Plura vid. in Jndia mea IL p.62. Scholia in distichon nostram
desunt.

In Cod. B. initium versus sic se habet:

quae quidem lectio sensum non mutat, neque tamen habet cur Editionis textoi praefera-
tur. In A. sententia desideratur una cum scholiis quae in distichis de constantia omnibus
fere desunt vel saltem ieiuniora sunt. Pro g in Cod. Atwur exstat. Vocabulum siw
indoles h. 1. fortitudinem et virtutem xa7’ é£oy v significat, quod in ipsa vocis latet ori-
gine si cum Syt saxum conferas; dein ad illam vitae rationem transfertur, quae sensu
veri, boni et pulchri nitet, sive ut uno verbo dicam, ad humanitatem et sensu denique
latissimo ad eam hominis indolem qua sibi consentaneus est aliquis in omnibus quae per-

agit. Sic in versu proxime sequente adhibetur, ubi Rogerius bene circumscribit: celus,

qui s¢ait s'acc der & Ph ad’un chacun.

. Generosiores viri et sibi constantes omnem rerum naturam sibi subiiciunt. De verbis

denominativis, quibus utitur poeta, vid. ad Sringar. 34.; inter haec TUTTI rectius est quam
quod Cod. A. proponit gu"ﬁ*a% Maluimus porro cum A. et B. gm'm%,— quod et Rogegius
expressit: un ruisseau — pro SN puteum fieri; in FTVIA autem gravitas multa inest, ideo-
que suo loco eripere nolui et cum =A™ A. vel rirae B. commutare, quae mera forsan
scriptorum vitia sunt. Notandus est Superlativas audacior in Composito sféerwaEp!
Homo =mavie is est qui bona opera atque officia omnibus viribus persequitur, res exter-
nas non curans. Humi stragulam opponitur lecticae q&F, quod quidem vocabulum in
India nostra (IL p.109.) falso cum persico «Xilks contulimus, scribitur etiam qwi®
unde hodiernum nomen Palonkin descendit. Morem in India antiquum esse quo reges
et homines delicatuli ,,sexta cervice ferri” sese passi sint, ex Curtio discimus (8,9.): Quum
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rex sese in publico conspici patitur, thuridula argenteo ministri ferunt, totumgue ler, per
gquod ferri destinavit, odoridus complent. Auree lectico margaritis circumpendentidus re-
cudar. Artazersem Timagorse Popeiov tale domo dedisse, Plutarchus refert; hoe modo
ex Cappadocia et Bithynia luxuries illa ad Graecos et tempore Gracchorum (Geltius 10, 3.)
ad Romanos quoque delata est, quibus arcata quoque et clausa lectica fenestra, plane ut
Indis erat in usu (vid. Scheffer de re vehiculari IL p.88.). — Nominativum retinuimus
ma=:, Cod. A. Locativum, B. Accusativam prachet. Vox @ITex olera non modo sed bherbas
etiam viliores complectitar, quae TITFx et WITH orysae generidus, tanquam cibis lautiori-
bus opponuntur; in B. feTorTgfe: exstat, cibus delicatior in universum, speciatim carnes
quibus non omnino abstinere Indos pluribus comprobavimus argumeantis (/ndia IL. p. 160.).
T pannus, évfyp.afa, TP oppositum est vesti splendenti Zaatery sive ut Cod. A, ma-
vult fertery variegatae. Idem vero in fine versus contra metrum transponit ¥ rrurafi
§¥ 7 w 7. Scholia non adsunt.

Singulas enumerat poeta virtutes, quae unumquemque decent quibus superins tamen Fith
T& wiTydr est; ultima duo vocabula recepimus e Cod. A. et B. pro vulgato edvererfyal
sed timeo, inconsideratius, iam emim magis arridet ex hac lectione profecta semtemtia:
nomaium vero summum decus est quosis tempore sese continens indoles.” Scholia desi-
dersntur. Ceterum molestiam quandam faciunt sbetractis vocabulis concreta quaedam
permixta, veluti W sapiens et ARy nobilis sed in his Indorum poetac coacinnitatem
verboram non multum curant.

Nobilis buius capitis conclusio: quidquid dicunt morwm periti — sed FAquIT: sensn aliquo
modo peiori sumendum, quasi dicas morosi — quidquid fortunae casu accidit, fortis ot sibi
constans homo, ne mortem quidem timens, virtutem sequitur. Neque buic disticho ad-
sant Scholia.

. Necessitate divina omnia regi et quemlibet sorte sua contentum esse debere, caput se-

quens exemplis commomstrat; fieri enim posse versws statim octogesimus alter fabule
docet Aesopica, ut serpens per preestigistorem canistro inclasus et fame iamism attritus,
murem rettum, qui corbem perforaverst, adipiscatar et per ipsum inswper {oramen eva-
dat. i cave ne vicrw carens, WIH: explices; Scholiastes rem illustrat: fwy ad:
(quod in (abula motimima sspplendum) syurmd AT wi worry Swita @
wnmmrger s Cod. A. loco mRY: videtur legere MY quod fersi non potest quia Geni-
tivas tunc RPwer debebat praecedere; idem Cod. in fine SHrwT: QURY Aomnines videte le-
git; melins tamen est ETT: «id/ compotes. Sphalmata in Edit. =k, qW: rell. correximas.
Rogerius versum, in Edit. Sr. prozime sequentem reddidit, at quum eadem imagiac uta-
tur sententia et in Cod. A. omisea sit, videtur disticho nostro olim {uisse adscripts, domec
postea in textum sit recepta (dedimus in Supplem. 14.). In secando hemistichio f§



206 IN BHAR"I‘RIHAR!S CENTURIAS COMMENTARIUS.

$4-

S5.

gawt legit Cod.B, — Voub-hnﬁcli:adnm‘amperforhmemqrm'-u ut
cum pila cadente conveniret; ad mala tantum pertinet ex quibus acrior animi impetas ho-
minem debet erigere.  Similis igura in Bisopad. p. 68.: manu dimissas pilas casus nisus-
que hominum sunt, WTTEETIZANTT: QUIRTET SJETGT et Proserd. 24, 16.: S5 YU 7D
373 5w DYEY OR) PUTE

Eadem quae antecedit sententia novis illustratur figuris, prima similitudo de arboris trunco
denuo progerminante desumpta (cf. Jobum 14,7. et in Vedis apud Jones. Vol. XIIL
p.378.), secunda est de luna per Rahum laes3, &tuar, qua de re vid. ad Nit. 27. collat. X4-
vyaprak. p. 155. atque ex hoc Sdhityadarp. p. 325.. etsi saepius lacsa semper tamen indics
crescit luna, WYQT: GuN <f@ @At gt @Y sfimsA B 0 Bene buic figurae convenit
verbum zq=t propr. recolligere vires. In Cod. A. distichon, ut omnia fere quae Arya
metro concinnata sunt, valde corruptum est; primum ibi hemistichium claudit 3T w
quod non intelligo, secundum autem & 3 fagan @,  Scholia vero in utrumque disti-
chon desiderantur. l
Mythologico utitur exemplo poeta, ut fatum sive omne moderans numen ipsis Diis poten-
tius esse, multo minus igitur hominum viribus confidendum demonstret. Iile, qui aliis
Diis hostilibus victus inducitur, Indrus est, cuius exercitus dux primus planetarum Vri-
baspatis sive Jupiter, cuius milites Dii minores dicuntur, qui tamen cladem saepius exper-
tus est, vel contra homines, ut carmina docent epica, devotione insignes pugnaturus.
Airdoatus Indri elephantis normen esse vel pueri norunt; &Tg vero, quod cum teutonicae
stirpis vocabulis waggon, #¥agen proxime couvenit, a vehendo sive I deductum, non
pro curru solum, sed de iumento, nave ct re qualibet qua quis vehi potest usurpatur, ut
de vehiculi voce pluribus quoque docuit Schefferus 1.1 L p.3. Sed de lectionum varie-
tate iam videamus quae Scholiorum absentia sola crisi est discutienda. Pro wwy in Cod.
A. fr=1 exstat idem sigoificans; idem Mst. STg: mutat in JTCUN: elephas, quam lectionem
qui defendere vult, adseatientem habet Rogerium. Secundi hemistichii initium in Cod.
A. sonat ‘{ﬂmm} quod Rogerius quoque expressit: mervedleusement ruiné, pro &Rt
tamen in utroque Codd. A.B. legitur srwtf-an: quam quidem vocem recepimus. Maior
discrepantia in vocabulo sequente deprehenditur: Edit. Sr. a=firzsy: praebet ita ut vim
findens epitheton Indri, qui alias J{T7: audit, babendum sit; in B. alio usitatiore nomine
Indrus inducitur: IFaT Wi]: neque tamen necesse erat in re notissima Deum illum nomi-
nare: praetulimus igitur lectionem Cod. A. &ffir;, quod cum q3: coniungendum est. Idem
Cod. in ultimo colo legit AYH a{H Zaw{ur satis languidum ut mibi quidem videtur sed
eligat lector. Rogerius denique addit: ez pour cettc raison le feu devorera celui qui veut
acquerir quelque chose par son travail, quae verba, a Brahmine Padmanabho addita, fa-
bulae explicationem intendunt sed, ut saepius factum, a re aberrant.
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Parsbola trita ac vuigaris docet: neminem effagere posse ea quar per Patum semel desti-
sale sist quippe quod nes veluti pecosa ducst, ut est Mddar. p. 246. Veeshalem weaty
poucs investigomms et ad susm stirpem referre conemeur: Wy quod per wey_ expliostur,
de semem petissimam incessn vacillante et incurvalo videtur sdhiberi, vnde persicam ¥
curvus remansit, its tamen ot de oapiliersms canitie et reriiess simul repetatur notie, ut
947€ apud Perses is est aul capidii herrescunt, verbum g0\ calcare et canoe fieri caplt-
los, quemadmodum hebr. 1PY senex de barba et mento vacillantibus descendit. A verbo
o _saffizo Unidico 3 (ut A7 a #7) nomen denivatur Lobe (senexy calows, german.
kahl), quod ipsum obsoletam, in Vocativo tantum adverbisscente pro certe, sane reman-
sit, ita enim Glibus Vocativis saepius contingit ut ex erebra allocutione Adverbii tandem
naturam indusot. Novem dein accedit sufixum Taddhila w1z, quod macolam quaadam
ac tarpitudinem indicat, v. c. AT logwar, sic WEETT caivms est. Notabiks igitur similis
vocabuli formatio in lingna latina observatur, siquidem litera v im calous 2d radicem non
pertimet sed postea themati adhaesit, v. c. in cale - arizom pro cranio, proprie loews whi ca-
pilli sunt, ut virid -arium, gran -arium etalia. Ab eadem stirpe descendit nomen wWov miser
e WHY: servus proprie werrens, deductis forsitan a miseria senectutis notionibus. Sed
heee meris omais nitantur cosiecturis domec acutissimo ot sagacissimo Beppii indicio con-
firmeatur. — Nomsinstivam @iow: now Localem caenm membranae prachent. Cod. A.
sliam propenit arbevem, "rawr lections; MITT et ATfSY, cuius igitar forma mesculine quoque
sive nestra preciat, et CorypAs Yaliers, wmbroculifers Rozh. sed malie taeri valgarem
loct. fvwmes, magnis ctenim fouctibus praedita est Vilwe, o degle marmekes, ot iam ex
sententia patet in Rpdsed. Saluawr. 7, 79 Vider 0 rex ol poceate wi gremum sinapi, tue
vere, ut Fivo ingeniie, videns covl non andnedvertis.
mMMﬂﬁn
wwoh Ry ouryR 1 ol »

Hemistichium secondem in Cod. A. incipit Marrarmy folso, quie qwel sequitur, in fine idem
babet Myt srrl quod admitti potest.

Sententiam pervuigarem ac trimm, in Edit. 8. ot Codd. omaibus, praster A. omimam,
retiswi primwm quia locum seun beme occupet, tum quia in Miropedes. (p. 16.) et re-
cepta et a Rogerio hoc loco lects. Negque varimntes sdnotandee lectiones, nisl quod
Hitopad. membrwm primms ¢t sscundum transponit, neque sdount Scholis. De drasone

. Rabe distuss est 2d w. buiss Ibei 7.

Vesoms hie, qui ot ostogesimas nowus in solo tantwm Cod. A. leghtur, simili mensurs sese
adiungit praecedenti. Scholia adscribam imtegra, de acumine, in fine distichi, quod
emning videtwr frigidins, proliclem dubitwns: W ey owh edwore) enmperet
Dufowds gu: iy et i gEeTd T W gEVT wer YR O wee
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TR ¥ o auT Ewy ey T AN sgrer wafly Wt o In his vellem sngrrafizT w
fatum sccusretur tanquam caecum et nulla summi numinis cognitione praeditum, quod
poeta sme intendit; proat numc stat vocabulum sryar, Visargo omisso, sive accuratius
WETEY safdz®, vocabalum antecedens explicans Genitivus videtar, ex meate videlicet se-
rioris Commentatoris, tiuaguérny et Deum unum eundemque putantis.

89. Sensus est: Perferas, neve culpes id quod mutari nequeat &{i7 noa modo sarundinis Bambu
sarculus est, sed etiam frutex spinosa in arena habitans quam intendit poeta. Offendit
masculinum 2Y7: cum f# quod tamen simpliciter cur reddi potest, igitur nibil muto. Se-
cundo exemplo ad verbum fere reddito, utitur Saads in Gulist. p. 11.:

@olS sz 1) QLI aiar @ e uad a0 M kg
Avis STA%: cuculus melanoleucus durante tantum pluvia bibere et guttas roris Ill&lqlt
captare volando dicitur, quemadmodum Cicadam rore vesci perhibent Veteres (‘ri 890'01;
7es'¢51at povev Aristor. H.An.4,7.). Unde sefir: appellatur Chitacus.et poetis fre-
quenter inservit in nubilosis depingendis temporibus, hoc loco vero molestum aliquid esse
poeta significat quod guttae in buius avis rostrum sponte non cadant, ac si nos diceremus:
ama mom in os volat columba. In sententise clausula subiectum est summum numen,
quod regit fata hominum et ludo qaasi ad libitum distribuit dona sua; qua in re w7
optime usurpatur: pusriliter agere, infontilem esse, quomodo mandum ludendo creasse
Deus saepins dicitur (v. India L p. 160.). Ludere de hominum sorte tempas dicitar infra
(Pairdg. vs.43.) et fatum iprum veluti in puteo rota aquaria Mrickh. p.843.: g sz
greiwwizan-aerrawy @k cui loco adinages illad drabschaki (vit. Timur. IL p.49d.):
mundus rota est aquaria, qua conceruntur tam laeta quam edeersa 9oy Wl SN
295t ga gl spd. Huic cognata imago est illa qua tempus ac fata rotae adsimilan-
tar, ut Hitopad. p. 36., Brakmavais. p.95. et 96. r.
ey sl anren et iy A
R v gyt »
Meghaddt. vs. 109. quibus cf. illad Anacrmu (4. )
Bev'x.oc dguaros i ola
ioTos TpEYs XUMTJeis.
Ceterum de fatorum libro divino vid. ad vs. 41. Schol.dulmt.

90, Semtentiam exprimit versus illam: #pic Ty drayxay Favra 1aAX & &8-Sy et cum
disticho huius Centarise 82. proxime convenit: quemlibet sorte sua comtentum esse de-
bere. affgfih cum Cod.B. legimus loco g% Edit. Sr. — In Cod.A. versus omissus
est et Scholia quoque desiderantur.

91. yFatum nulla umquama potest effugi munhonc, ceonira ¢ius vim opers omnino mﬁilu-
lent,” bac optime clauditur caput sententia, ita, ut transitus simul fiat ad sequentem de

-
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operibus sectionem idemque vel ipso & vocabulo quod tamen in versione temere pro
fato sumpsimus, vers autem ultimae versus particulae interpretatio baec est: Noa exi-
stendum non exislit ex operis suctoritate, existendi interitus unde? Latinse linguse genio
certe parum apla, vernaculo sermone ita fere somat seatentia: Was nicht sein soll ist micht
da Kraft der That, was sein soll findet Kraft der That keinen Untergang. Ceterum de
fati vi similes sententiae in Hispadeso exstant et ad nanseam usque repetuntur; cf. p.47. .
ubi eadem figura: Fwy frwgAmwy wonit fatam non effugiet. De Meru monse cadere
dicitur etiam Mrichhak. p.61. de re periculoss. In coelum adscendere eadem fere occa-
sione divit Zoheir in Moallac. vs. 54. qwi cansses timet interitus eum assequentur, guameis
ad coeli regiones scala adscendat.
TG W Gt S
& ,J-’-q sloadl plod 39y
Opera, quae in hoc capite celebrastur, religiosa potissimum istelliguat Indi ; sunt enim
praecipua quae vitam futaram bestam reddust haec: sacrificia praestare Diis Manibusque;
Vedorum studio se dedere, liberalitatem exercere, Vedos docere eorumque quae inculcant
vitae rationem aliis tradere et aedificia denique publica quae ad utilitatem tendunt, qualia
sunt deversoria, putei et id gesus alia exstruere. Versus nonagesimus secundus antecedenti
sese ita adiungit: Est vero Jonis operibus laus et virtus iisque deditum esse magis conda-
cit quam Deos colere minores (3aT Schol. TIRIT ) (cf. Vair. 41.) nam et hi ipsi meces-
sitati sunt oboosii, quae tamen a bonis operibus regitur. — f@Afarw: recepimus ex Cod.
A. et Schol., quum ¥ sive fortasse WTENAN:, negations omima, aptam semeum noo
pﬂebuevidm;&bl.bmupliut:Dmbmafuodepuden,mwm
salutem dare posse WTETIT: CARIRNGY avk I waeNT:  Pro af? faemy: in Cod A, ex-
stat: frTaY: quod eodem redit.
Sensus est: vel ipsos Deos maiores salutifera quondam opera perpetrasse, ad es videlicet
per ssmmum sumen adactes; huius etenim note ac iussa demiurgum Brahmanem difficile
creationis opus in se suscepisse constat. Noa minus notum est Vishnuem decem trams-
formationes pro salute homioum subiisse. Sivus vero filios sacerdotis cuinsdam, wt fabuls
narrat, occiderat, quam ob camssam poenas, a Manue constitutas (vid. Sring. 64.) luere
et per duodecim auncs, cramium occisi manu lenens, eleemosymam rogare cosctms est
Ovum brakmanicum satpe pro mundo invenias secundum problema illud de ovo mun-
dano cosmogonicum (v. Man. 1,9, et Mindischmanum docte de hac re disputant. Saskar.
p.20.) cui b.L 34T vas figulinum adiuagit poeta ot imeginem comservet. Eadem fere
figura in BraAmavais. Pur. p.96. legitar: FPasculum howi fingit roid ex Iute figulus ;
s0dem mode creator premium distriduit actionis instrumento,
27
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i FifR e gy g ot
rda avfrgirT avet VR TR W .
h. e. quemque a creatore secundum actiones suas iustum pretium accipere, ut Hiropedes,
p-6+ cadem utens metaphora docet: figulus effingit quidquid vult, sic homo opus adaptat.
o giRTaT: aAT S A
TRy Wl T afRao «

. Unica in disticho nostre lectio varians, quae notari meretar, est fig: azy érwd in Cod. B.

hemist. prioris in fine. Scholia nou adsont versiculis 93. 94. et 95.

94, Pertinet sententia sd dogma illud Indorum tristissimum, 2d quod iam in antecedentibus re-

95.

speximus: G W &7 AgRsT sive omnia in bac vita evenire et sortem homiais omnino
regi secundum opera in alia vila, antequam denuo natus esset, peracta. Vocabulum &y
ut v5.91. de militia et regum ministerio est sumendums; Wey in apographis legitur pro faver.
Plenius ceterum b.l. expressa est de fructibus metapbora, quam et Veteres amant; cf.
’Av&g&c Sxals xagwes ix dwilvrm et: Esw 8 xapxis dyadis siraxtos Bios.
In eadem re pergit, UITI enim sunt opers pura quibes bosam sibi parat sortem mortalis
et cum NGy in versu antecedente convenit. Vocabulum Sevew frons, vercex monti fere
adiungitur; in Codd. A.B. éwk prostat, ex versu fortame 93 desumptum et rei minus
conveniems. Rogerius vertit: #'# avalle du poison, habuit forsitan fereaTie lectionem,
quam si adesset, equidem haud mane contemnerem.

. Versum in Edit. Sr. vehementer typothetarum incuria laborantem bene mihi videor sana-

visse, vereor tamen ne tertiom vocabulum 8, quod semteatiam antecedenti bene adiun-
geret disticho, pasllo festinsmtius et Scholiorum auctoritate commotus, in W mutaverim,
cuius etizm vestigiaum manet in srwerry Codicis A.  Vox Zfdar: corrupts, quam in Y
quidem pessis corrigere, in ommibus quotquot inspexi Msts, ZfRTT: scripta est.  avererfa-
miZ: in bina dispescere enuntiata visum est contra Scholisstem, qui structaram: venenum
oocultam siatim in necter viribils convertis, fieri fubet groMEdr TR qri WYY quod
ed Awmritem per Deos paratum alludit. - Sequitur Commentarium Rogerves sive potius
Padmanithus quem saepe Scholiis insistere et in versibus, hac ope destitutis baud raro
aberramse animadvertimus. Ceterum quae sint in hemistichio primo subiecta et quae ob-
iecta ac praedicata, verborum comtextus satis superque docet, tametsi praccedere debe-
bent waTr et sic porro. Addam insuper Schol. a7 wevry anjIr wYA géTY e WA
e Ry w7 ex quibus apparet minime vertendum esve: quae Bonos et moles facit.
In vocabulo hemistichii secundi tertio maxumopere variant auctoritates: Cod.B. awat
falso scribit, A. vero et Schol. affrat quod unice verum puto; Edit. Sr. srF{Y babet,
boc est uxorem Sankary sive Sivi quo etiam alia in Scholiis allata tendit lectio wfit, et-
enim Commentator posteaquam versam explicavit, de novo incipit: wwaT faiat wites
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drgralt Uy wret a7 ge: A7 oy it el sy« Hoc tamen scioli cuinsdam,
qui scrionem, in Deam poetice effictam, ad Sivom Deam referre vellet, interpretamen-
tum eme mibi quidem persussum est. Pro Infimitivo s, sic enim corrigendum, ver-
bam +i cupis suppleri debet ex Adiectivo atfiFr ut recte Schol. of2 atfept awk sink
7w 1 Pro remei lines ultima omaes leguat srerY: Schol. RfARY: explicat, sensum ma-
gis reddens quam veram significationem: studium scilicet cum calamitate comiunctum.
Vocabulem denique Awoh cum B. frrRy scribendum est; in A. gy emstat, quod rem
auget quidem neque tamen videtur praeferendum. Unum restat observandum: Gra{mt
in Scholiis modo allatis prostans, nullo autem Codice confirmatom, ad bane versus sedem
pertinere, et alterum Mgt loco § AN ex mente Glossstoris poai debere. Quibus omni-
bus absolutis sensus versiculi obscurus non esse potest: opws donum videlicet sive sortem
exinde enatam qua mala convertuntur in bona celebrat poets ita ut virtutes omnes nisi
actione coniunctae sint, vanas esse doceat.

Finem respicers et praemium non debere agentem sed cum animi tranquillitate et nulla
spe commotum ad opers, religione praescripta accedere, constans librorum sacrorum at-
que ethicorum est prasceptum. Hoc versus noster smadere conatur, metaphora de fru-
gibus deswmpta; est enim qffwri: idem quod fBITK: meaturitas, fructus bene percoctus,
ultimom a qu_deductum, ut .,y Persae, Ywn Hebraei (Genes. A0, 10.) et coquere Ro-
mani (Firgil. Georg. 3,532.) pro maturescers userpant; primum qfjurit: de peadestibus
et inclinatis pomis proprie in usn. Scholia at=r: explicant. Nulla observatur lectionum
varietas, nisi WTQ in fice membri prioris pro wry Edit. Sr. quod in textum recepimus.
Scholia addam integra: TuraROMpk weray wiyoremy o T o Tegn aftTie RETRKT
i} P oy e e e QT g wavTat frerroitar s aad o au
™ vl el o« v it wffelt ema et st Bors: o
ot wnfRow: aymalsh gTTEY aenedy aefit .

In solo Cod.A. et apad Rogeriam prostat distichos in quo multum laboravi, et etiam
aunc paulisper laboro, sed iam interpretationis ratio reddenda est. Devorio ut AYY_vs. 94.
est ratio beae agendi, enafawt afimat 3 wyfd u: Schol.; quam nermam qui non sequi-
tar, omsibas ad virtutem exerceadam (acultatibus egregiis instructus, is saluti suse non
prospicit, @il ¥ mTit Schol. stque oleum et operam perdit. Hoc tribus itlustratar
imaginibus, in quarum prima quidem vehementer peccavi cum, temere in verbis haesitans,
verse lectionis WO loco novam prorsus vocabulum SFMITY coniectura inlruserim.
Ills sutem lectione (WTAF]°) restituta, hanc versus partem ita vertss: In olla gemmis
orneta coquit olearius sandalis lignis multis suppositis rell. Quod ad singula spectat:
&7# lapis Laswii boc loco de lapidibus pretiosis, quibus vasa sures orvantur, ie genere
sumendum: {wesfiTat enirerreat Schol. Vocabulum well, in sailo, quo wti miki licuit,

27¢
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sanscrito Lexico obvium habui; exstat tamen in lexico Bengalico wer mortarium od medi-
cinam parandum et Wi coquus, qua propter fReWlevy olearius videtur esse, proprie
is qui sesamum extorquet, excoquit; TNY: appositionem facit ad e: i. e. Santalum,
lignum quod uti constat, maxumo babetur pretio. Reliqua faciliora sunt: solum exaras,
faférw_b.L proprie (cf. Nalod. 4,15.), ut herbam inutilem plantet ; weh nomen quidem ar-
boris est (Episod. Sakunt. 1,25.) et sic Schol. uiqw, sed b. L zizanium potius s. triticum
repens (swallowworth Amar.) denotabit. Utilissimas denique Camphoram pracbentes ex-*
scindit arbores ille ut olera minoris pretii ibi serat et harum arborum lignis circumstipet;
WA cicerwm 3. lentium specics est (a sort of grain Am.) Roger. aliud nomen substituit:
Naetsemi, une certaine semence donc les pavvres se servent pour faire de la bouillic.

99. Ex Cod. A. et Schol. correximus fo-vat, B. male et exhibet. Ceterum sententia est
facillima neque ulla eget explicatione.

100. Bene mibi claudere videtur versus sectionem et totum de moribus officiisque librum;
ultimus praeterea est in Cod. A. etsi numero centesimo decimo insiguitus; in Cod.B.
centesimum locum occupat quamquam aliae sequuntur sententiae quas in supplementum
coniecimus omnes. In eo autem nobis constare studuimus, ut novem tantum capitulo tri-
bueremus sententias et centum versibus Centuriam clauderemus. Quodsi vero omnes,
quae huc trahi poterant, sententias velles adiungere, Satakum hocce longe ultra centum
disticha excurreret. Ceterum in utroque Cod. et Scholiis legitur '35*111:1‘ sed Edit.
lectionem genuinam puto, nominativam scilicet ad #fesry: pertinentem.

LIBER TERTIUS.
DE DEVOTIONE.

Vocatnr Satakum boc tertiom a‘{'lﬁr vocabulo, quod romanum decotio s. temperantio
(ut Schlegelius Bbag. 6,35. reddit) non bene exprimit: est enim proprie conditio ac sta-
tas hominis ille ubi ab affectibus liber omnes cupiditates exuerit, animi commotiones
coercuerit et sensuum incitamenta domuerit idque vitd solitaria atque ascetica. Igi-
tur Vairagyam devotio quidem est, sed cum poenitentia coniuncta. Decem huius libri
capita inscribuntur: de cupiditate froenanda, de rebus quae in sensus cadunt evitandis,
de paupertate, de voluptatum inconstantia, de temporis velocitate, de vitae asceticae prae-
stantia, ad animum admonitio, de rebus transeuntibus et constantibus, de adoratione Sivi
et de mendico religioso. Uti vero in Amorum libro incipiendo Kimum, ita in centuriae,
devotionem pingentis, inilio Siwn invocat auctor, religiosorum hominum atque auste-
ram vitam degentium patronum.
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1. Lectio Cod. A. o fme gf{: omnino fals est etenim Vishous amoribus potins gandet, Sivus
vero delectatur devotione, ut versus exprimit quem excitat Popadevus in Mugdhabodha
p-73. SpFTre ER{wg: qur: WA W7 ¢ Sivum lunam crescentem in vertice gerere at-
que ita depingi, res est notimima; secundum quod sequitur enuntistem ad mytbum illam
alladit pulcherrimum (Rim. 1,24.) quo Kdmus, vel ipsum Mahidevum devincendi et in
amores incitandi cupidus, illius Dei (AW inde dicti Mdlac. p. 145, Vair. 83. agIR(y
Vairsg. 61. &ryTiy: Vair. 88, et rell.), oculo combustus traditur, ita ut postea corpore desti-
tutus, wF: homioum mentes occupare fingatar; at vero bunc Deum, oculo crematum, 2d-
spectu denuo excitare, mulieres lepide dicuntar, in versu illo Kivyaprak. p. 184.:

ToT o aaferie et 79 av: )

’ fargarwer wfd-Her: op amreieET: o
Accedit pulchra et Orientalibus perquam frequens imago de pyrausta, non sine gravi ala-
rum damno, lacernas circum volilante, quae rgm:'faﬂu T6is Avyrois (Aelian, H. An.
12,8.) atque ideo Veteribus de momentanes non modo volaptate in adagiis est, veluti
XAYAY FUPGUSH Yaipasy et FUPAUSH [opos, verum etiam ad animum transfertar et vel
ipsa Juyn vocatar (vid. Creuserum Symbol.IL p. 5v8.). Frequentius in re amatoria
imagines pracbet wwni: sive @ry: (cf. Sakune. p.24. Saadi Gulist. p. 116. Pendnam. 1L
P 171.263. 309.), ut in illo quoque Meleagr. Epigr. 59.:

Tow wvgi vrgousmmy vy av FoAaxs xams )

#efer "Egue xavm oyatA’ Egu wTipuyas

Persae practerea ad animum saepissime transferunt mystico amore cum Deo coniunctum
et in summe numine tandem veluti absorptum. — In secundo hemist. war: ey scribunt
omnes practer B., qui @7 iubet, quod vereor ne praeferendum sit, apud plerosque enim
vocalis huius verbi producitur (vid. Colebr. Gramm. p.234.). Quibus omnibus abeolutis,
sensus versiculi emergit hic: homines versus Sivum, ut felicitate frusntur convertere se
debere, amaribus aliisque posthabitis voluptatibus; tencbras etenim, quae ex cupiditatibus
oboriuntur, Sivus divinae sapientise face dispergit, wTTw, cuius verbi loco Cod. B. mi-
nus bene Ty legit.

2. Prima buius libri sectio lemmate inscripta est AyouTTZauY cui capiti distichon bocce intro-
ductionis instar est habeadam. Queritur enim de neglecto librorum sscrorum (w¥ in wni-
versum samendum est) studio: sapientes, ¥YZTT: Schol. 5INT: qui audire possint, invidia
ac philantia (wigmr{wr) effiati dicta sapienter prolata spernunt, dum alii contra ex igmo-
rantia non capiunt: igitar tritum ac laceram veluti iacet dictam quadcanque; Schol. bene:
wr. mfar WGt o T @ SR qugfit A W, Rogerius bunc versum ia libro Niti
(vs.3. p.328.) protulit, Cod.B. in Sringir, vs. 3.

3. Cod.B. et Schol. faf aRIEAT: legunt, attamen particula wiG necessaria videtar ad caus-
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ssm indicandum, propter quam poeta et ipse (WeTRR supplet Schol.) cupiditatibus inservire
se fatetur. Dicit enim: quantumvis magous aliquis videtur et virtutibus insignis, tamen
ille terrestribus rebus adhaeret, ita ut alii tandem ipsius exemplum sequantur, quastumvis
bene gnari fructus operum (=% ia Schol. legendum pro &m) aliquando nom admodum in-
signes fore. Haec sententiae nativa videtur structura, quam in versione, alioquin liberiori
paullulum, exprimere studuimus ut cum proxime sequente cobaereat versus. Rogerius,
num p. 295. vs. 7., an vero p. 296. vs. 1, sententiam nostram circumscribat, baud facile dixe-
ris; sensum reddit uterque, nec tamen singula expressa sunt vocabula.

4. Insatiabilem alloquitur suam ipsius in bona caduca huius vitae sitim, qua impulsus ad ardua
quaevis paratus virtutes neglexerit. Vocabulum &aT in talibus ad Vairigyum spectantibus
sententiis militiam frequentissime et wunus in genere quod principi debetur, significat (cf.
Niti 94.) quo inquinare se putant homines religiosi, ut etiam A/ Hasin in vita sua (p.33.)
de filiis talis viri sancti loquitur QSO w31 (il omolis (5031 Codex B. sirewger
minus bene proponit, af¥ enim h.l. ordinem sive castam intendit, quae tali servitio de-
honestatur. In lectione autem A pro fAW quod heic commodum sensum non prac-
bet, conspirant A, B. et Scholia.

5. In eadem re pergit et quinque commemorat negotia, quibus se immisisse dicit ut divitia-
rum cupiditatem expleret: thesaurifossorem egit; aurifodinas perscrutatus est; navigatio-
nem instituit; reges coluit et vocibus sacris crematos excitare mortuos tentavit. Indos ve-
teres navigationi se dedisse, plurimis alibi comprobare studuimus argumentis; metallicos
ipeos egisse et puteos, igue admoto, instruxisse, ex hoc loco discimus. WYY est locus
ubi mortui concremantur et ubi Pisdchi, Kracydds et id genus alii daesmones, ot apud no-
strates in triviis, degere putantur, quos ut opes pracbesnt, carminibus sacris impellunt.
Erant apud Veteres quoque wp.@we\;x,on, qui defossam cum mortuis pecuniam rapiebant,
qua in re Ploutus (Pseudol. 1,4.): ex hoc sspulchro vetere viginti minas effodiam ego hodic;
erant bustirapi, qui in sepulchris ipsam de rogo coemam capere (Catull. 59,2.) et lucri
caussa omnia nefanda subire non verebantar; erant denique veneficae ac Magi, ¢ui, ut Apu-
lejus ait, ez bustis et rogis reliquiae quaedam et cadaverum pracsegmina ad exitiabiles vi-
oentiwm fortunas petebant, quibus nefariis artibus eae quodammodo conveniunt quae h.1.
commemorantur. Omnibus hisce negotiis poeta sese dicit ne minimum quidem acquisivisse
g1z, quod proprie loti semen est ¢t dein pro wumo levissimo usurpatur, ut FIEH 8. con-
chula (cowrie) quam Schol. substitait. Protalit bunc versum Halhedus in praefat. ad le-
ges Indicas (p. 22. vers. german.), ultimum membrum legens: gy w1l ayTiEwT 7 & 7w
gour ey o 0 Ultima verba gowmv w@ Cod. A. quoque praebet; reliqua scribarum
vitia et scholiorum sphalmata leviora omittamus.

6. Scholia in Cod. desunt, in Edit. Sr. prostant. Pro affwaT propr. lacsus, TeT HfAT 7ar &:
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Cod. A. aftviw legit, quod in laudem potins emet. Cogilationem dicit colamnse vice
fengi debere hot est immobilem et fizam in dominorum voluntatem eme directam, more
servorum qui iunctis manibus adstant. Spem appelist Trwt == Frwrent quia omaibus istis
serumnis od finem minime pervenisse se profitetar.

. Sentemtia, per se satis perspicua eo redit ut poeta studinm ad dignitatem perveniendi vi-

tuperet, qua in re opus sit wt, nosmet ipeos ante divites prosternestes, virtules nostras
collsudemus. Cur non faciemus, ft X ironice dictum pro faciemus gudidem, viliom vitae

* facultatum caussa; UTOAT: emim sunt spirkns virtales et a Mk differuat. @corngen-

10.

dem erat in Edit. ubi ctism JFY ad peceanom referri nequit, sed ¢ Cod. A. cum vocabulo
sequente comiangendem: faccidum pudorem Rabens magis pocticum est quam HHYZ in
Cod.B., quod tamen Schel. sate ocules fuisse videtur, dum per finwy explicat. Lmago
sdmodum puichra et in carminibus Indicis satis trits est: vitam similem esse guttae ia loti
folio pendenti; cf. Mohsmudgerem vi. 4. (Jomes Oper. IIL p. 996.):
sftviremwmrsaT
. e AT o :

MrichchA. p. 108. et 183.: 7Ry g qenrowaiAmreiargerd: Wizl i qEemnd: «
Nec scholis adsunt nec variantes lectiones, quam quidem rem in sententia tam facili et
conciona se mireris. Ut vero videst lector, quemodo Regerius versus quoque facillimos
circumscripeerit, versionem ipsins adiiciam; Je ne me souvic pas de i joye de ween corps,
wais la joys me prend prisennier; jo ne trewve poire de difficulté dans les premessas, mais
je devient foidls dems lu trissesse: le tomps ne se passe point, mais moy : le concupiscence
ne s¢ corrompt point, meis moy avec le tempe.
Simititer plane carmen Nohamwdgaram (Jomes Works IIL p. 296.) vs.%.:

it 3 fegraTeney
Depingit poeta corporis debilitatem seailem, qua quidem homo nen impedistur quo mi-
sus vitam amet, sive wt loquiter 45bas n Mnaf (apud Reisk. ad Abulfed. IL p. 653.):
ntramus in mundum inolli et vix odsmeti ili eximus inviti

L Ly (0K Lt

& Pk LS LURS
Sententia nostra in Edit. Sr. deauo legitar p. 166.; scholia quidem panllisper inter se dif-
ferunt et Codd. igitur auctoritate repetitio illa quodammodo nititur, non tamen debuerant
Scholiorem ia gratiam disticha repetere editores sed polius ex semet ipeis invicem sup-
plere. Loctionem @nrfder: pro wit 1v%, quam twentar Codd. A.B. et versus repetitas,
weliorem agnosco, quam vocabulo praecedenti nibil insit ad rem admodum augesdam;
magis etiam arridet (in sentestia p. 106.) epitheton cerporis NUT frecaum, quam 7V,
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11,

12.

13.

quod tamen in omnibus apographis prostat. Baculum cave ne h.L de vita intelligas
adscetica, ut in solita phrasi baculum sumers; est enim ut verborum comtextus docet:
vix ac ne vix quidem baculo se erigere posse, muT SFYRL T mNT @TWET TAT BTy
Schol.

Scholia desunt et sane sententia nulla laborat ambiguitate. Spem ac cupiditatem qua in
res terrestres continue vehimur, fluminis specie inducit poeta, eique adiungit epi-
theta perquam apta ut demonstret quam difficile sit cupidines illas compescere. Goudia
tanquam aquam habens ad Gangem respicere videtur, cuius aqua honorifica habetar, de-
siderium vero fluxum est atque inconstans quemadmodum undarum strepitas; arg de mul-
tis usurpatur monstris marinis, b. L. aligatorem gangeticum aperte siguificat, cui similes
adfectus hominem devorant, nisi discriminatio, hoc est clara rerum distinctio supervolat
veluti aves visu perspicaciores. Firmitas denique desiderii Auctibus facile infringitar uti
arhores in fluminis ripa crescentes repetitis abripivntar decumanis; stultitiae praeterea
vortices adsunt et superbia, quae, cogitationum altitudine pracruptae ripae similis, impe-
dit quominus quisquam tale Aumen possit permeare nisi is qui omnes sensus devicerit
Yogi. Similem figuram, sed in contrarium sensum, habes Hirop, p. 126.: wTeyT Y aTyA
w R !ﬁfﬂﬂ Zavi: w

Novum incipit caput de opibus omnibusque in universum rebus quae sensus afficiunt, re-
linquendis et parum aestumandis agens. Tria tamen desiderantur disticka ut decem ver-
sibus constet sectio, quod infra in quibusdam aliis quoque capitibus observandum. Cir-
cumspiciendum igitur erat qualis sententia eandem rem tractans in libro Niti, perturba-
tione insigni et longe ultra centum disticha progrediente, seriem vel interumpere vide-
retur, vel in Cod. A. deesset, atque bas quidem ob caussas versum, quem bic inseruimus,
ex illo libro, ubi decimus octavus est, depromere non dubitavimus. Ibi enim nexum
turhat, in Cod. A. omissus est nec scholia adsunt, Rogerius tamen, quod rei caput est, in
hoc nostro loco versum legit; itaque Cod. B., cum Edit. Sr. conspirantem, qua de re in
praefatione sententiam nostram protulimus, non amplius moramur. Pro 71 Cod. B. ex-
hibet §ZY quod ad idem recurrit, ex eodem vero Cod. affi: recepimus pro qZ, illad enim
sensum faciliorem praebere videtur in constructione aliquantulam impedita, cuius vim
fortasse non cepimus, in interrogatione illum latere sensum putantes quem versus proxime
sequens adiungit: res secundas eam scilicet ob caussam datas esse ut homo eas sponte
abiiciat.

Nulla interpretatione eget versus, dummodo teneas, posterius hemistichium responsum
dare: discrimen illud imprimis esse rell., Schol. wxr fdrsY sefmnf v In membro quarto
Cod. A. TR proponit, B. T R, attamen particula g optime adhibetar. Pro mér
scripsimus SWEW, in scholiis typis impressis legendum est X &gt wfd loco wmrv =14,
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15.

16.

17.

18.
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leviora corrigers nolumus, sperantes fore wt panciores viroram doctorem quibes illa
editio in usum venist, sphalmata facile perspiciant.
Seasus huins versus hic est: multo difficilias esse, omnes quibas {ruimar opes ex cousilio
abiicere, ut vifi piiy qui devotione summam aumen cognoverunt, SEWT AT (sic
enim ia scholiis legendum), faciant; quam desideriam in eas res, quas ne posidemas qui-
dem et quas spem nullam habemus ut pessideamus, viocere. Circa lectionem quod atti-
net, Cod. B., quocum coaspirant Schol. Cod. A. secuti sumus.
Depingit senteaotia felicitatem devotorum, qui, omnibus rebus humanis posthebitis, ia spe-
luncis mente in lumen supremum sive Brabmam fixs, tam quiete babitant, ut aves ac-
cedant atque in ipsorum gremio nidum sibi parenl, ul est in Sukuntald p. 149 W
wiFrAtad ERazauTst o quod ne quis hyperbolice dictum putet, bodiernos ia India
Tapasvinos ia meatem revocet quictismo tam immobiles ut in ipsorum corpore for-
miccta accumulent formicae. Aves haud dubie b. 1. sunt Chitaki, quae nunquam fere in
hominum consortio vivuut et pluviae tantam guttis vesci dicuntur. Talibus devotis,
quocum vita salutifera, @ At wTy: Gnid WA Schel., hemines mundancs oppoait vo-
luptatibus inhiantes, inter quas commemonaatur /acms et ripae in deliciis babitae, et aii-
TORTIA viridariun sive Tapedei7os quem nos Park appellamus; iordis ad praece-
dentia in universum perticel. Has vero vitae suavilates ne possidemus quidem omnes
sed nobis effingimus tantum, neque enim legendum 3T antea collecium sed cum
Cod. A. et ciusdem scholiis 3a¢ f, unde Scholia explicant Ar=vfEnT: goN: 2iTIT: of in fine
FTrE RAITR: QU ST Rogerius: nous faisont ovec nos pensées. Verbum 7y xaref.
de fictionibus poeticis usurpatur cf. vs.48. et Sakuns. p.53. — In Cod. A. wyywmwy ¢
guttis lacrymarum legitur.
Miserorum deplorat sortem qui, centone induti mendicantes vivere quam desideris com-
pescere maluat; distinguuntur etenim tales a mendicis religiosis, de quibus infrs. PR
pro usitatiore Rf#A sordidus, ex Cod. B. in 70 & mutavimus. Scholia desideramtur.
Sententia admodum putida et sordido devoto digua, quam pudet mulus explicare. Ceod.
B. wfamt proponit, quod praeferendum ulique esset utpole magis ironicum, nisi crede-
rem in (AT et wfA=y adnominationem quaesitam esse.  Is Schol. Ed. Se. ut fa Codd.
legendum est &y: TuTET pro fy: STUFEASH, b.l. enim &7 non proboscidem sed frontem
elephanli significat, vid. Sring. 5.
Denuo quasrendus erat versus qui vituperium rerum sensmaliun quodammodo exprimeret,
quum aliad in hac re indicium criticum prorsus nullam se peacberet; noque enim, quam
Rogerins exhibuit, seatentia septima (p. 297.) inter Bhartribaris disticha reperitar. Elegi-
wus igitar ex libro secundo versiculum, in Edil, Se. centesimam (p. 59.), cuins vero sen-
sum asm beae perspexerimus alii videant nobis perspicaciores. Imagines aperte ez genere
28
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19.

20.

21.

22.

poetico sunt desumptae: Wi: : est maleries de qua agitur, womsz: lisgwac barbaries,
T coasessus auditorum, QI pes versus, TW_Versus COmMpomers et sic pervo; at quum
scholia adsint nulla, obscarior est semtentine ratie quac miki quidem haec videtar egpee:
quemadmodum poets, quo magis ipse amoris cruciatur curis, novis coloribus amorem de-
pingit et elegantiorem captat sermonem, ita homo, mundanis rebus irretitus sollicitato-
rem agere solet et bonis sese obtrudere ut eorum quoque animos corrumpat. Multa fa-
teor, buic explicationi inesse quae {rigida videantur, tamen cum versu proxime antece-
dente coniuncta sententia haud prorsus absona videri potest, in vituperium scilicet poe-
tarum res vulgares supra modum exornantium. 3y#: dedimus ex Cod. B.; lectione Edit.
Sr. fRaf (Chaur. vs.42.) retenta, corrigendum fortasse erit S Ty aﬁg probis hominidbus
oneri potius evadit.

Lectionum varietas non magni est momenti; y# in Cod. B. pro 77 lectio satis tolerabilis;
sfowr apud eundem, ex solita literarum & T et T permutatione (Sdhity. p. 377. Schol.
Nalod. 3,53.) enatum. De phalaena vid. ad Vair. vs. 1.

Versum difficillimum, cui praeterea scholia desunt, recepimus ex Niti libro, in Edit. Sr.

p. 4s.; in Codd. omnibus desideratur, Rogerius aliam sententiam praebet, sed similis no-

strae apud illum ea quodammodo est quae Niti vs.87. legitur. Membrum versiculi pri-
mum citatur Sdhityadarp. p.235., ita tamen ot afATTT legatur loco ffugat et alia lectio
proponatur: ffAT 3: qRITat & =¥ afayat etc. concinnius tamen est ST-ATET oceano fissa,
coll. wéAaryos, vocabulum a semitico 35E deductum. Prius hemistithinm difficultatem

non habet, dicit enim poeta: solem immensum quotidie coeli spatium permeare quamvis

terra, mari distincta iam satis ampla sit. Hoc exemplum, similiter ut Niti 25, hominibus
proponit, sed locum esse impeditum lectores sentiunt. Nos, ut obscuriora quae in libro

Vairig. sat multa leguntur disticha scholiis haud instructa, ad verbum reddidimus, 3TaT:

pro vocativo, ut in poesi dramatica sexcenties legitur, habentes; cui appositum epitheton,
quod de vitae periodo intelligimus qua rationis adminiculo iamiam ad altiora niti possunt
homines et omnibus terrestribus posthabitis, coelestia, ut viri pii faciunt, adspirare. Vo-
cabulum W iuxta Careyi lexicon bengalicum perceptionem significat ac sensum ; huic
proborum sapienter conceptis eogitationibus, quantumvis infinitis, antevertere debemus
atque omnia vincere obstacula sive sensus coercere.

Sannyasio, sive illum o: S=refy &, solum beatum praedicat, non vero divitem rebus
fAuxis adhaerentem. Lectionum varietas nulla est et verborum singulorum versio scho-
liorum. fere nititur auctoritate.

Tertium sequitur caput de egentia et summa penuria, cuius incommoda nemo ferre possit,
quare potius divitum misericordiam commoveat aliquis et stipem colligat, quantumvis du-
rum etiam hoc quibusdam videatur (cf. Hizopad. p. 32.). — Hanc vero pauperiem ex opum

-~ o e -
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inconstantia enasci satis prodit suctor, mon emim mendicitatom eem cui spemte sese ob-
stringit devotms aliquis, in melis powit. Versu altere et vigesime seatentiam imcaleat
hamc: neminem (ore, qui familism angustiis oppressam videre possit quin elcemosynam
potins flagitet, etsi ipee fame crucistus id facere metuerit. Pro sy in Cod. B. male
legitur ntw mox veso wikeTw fin(rt, cuius lectionis vocabulum posterios, Schol. saf-
fregeate adoptavimus, quia X7 ut est in Edit. 8e. in foe recarrit.  Vecsbulum 2% -
quidon vocst (freft=rwr}) quie facile prosuncistur, tametsi egenus titubante tantom lin-
gua proferst vocem.

23. Exprimit versus adagium ilud: wroryd wips § xlusdoras, simul setem veatricalum
csurientem omuem honorem, virtutem ot modostion peutintim auferve et fctam dindmu-
istionem parere poeta decet sesquipedalibus verhis, quse per totzm linesm trsnscurrunt
et tanquam epitheta composita nullo modo pessunt seperari. Deest satom oraionis con-
cinnitas, quum imagines de /unae radiis et securi ad ollem sbeurde satis relstse sint. De
Nymphaea, noctn clanss ot marcida vid. od Me.65. Schel. explicat: wr wiywm gril-
wrfes il aewet ol .

g4. Soadet swoter ut cibum potins emendicet aliguis quam ot msisere vivat uns cum familia
sua; vitam igiter mendici religiosi commendst quac devetis honori, imo officio est dis qui
Vaneprasthi dicenter (Manm 6,87.). JURITW wom de vicis in universum sed de coeno-
bik eremitarum iatelligendum, quorum cwsem, ex lenginquo scrificiorum fumo perspi-
' cusm (cf. Rémay, I1.43. Roginwans. 1,53.), offick gremium sppelist. Veeabulum groft
veria siguificat: aciom glad, infusionem, angulum ot de sianubrie vesculi forsitan intelli-
gendem (Schol. a7: ¥ wT Trelt wam: At STV WICW), quod veste sus obteght mendi-
cus modestioe cauess me masus appavest. Parohomaism capial poeta fa quovis distichi
wembro qrehwTeR - PIEMPYONTY - CTF T - 3TTXLY - AN oTel ete., constructio
autem ad genus posticum ot irregulare (Wanl) pestinet, quod Scholl. ad structeram gram-
maticsm feve referent. Lectionsm Wl istactam comservavimas; in Cod. B. et Schol.
vt degitur,

86. Quaerit cur vita ascetisa meglects sit feve, consss statiny addita: homines slienorwm po-
tius petestati sese tredere velle quam devotionis libertate frui. Scholia desunt, sed oy
s quid sit ad versum sequentom desent, scilicet WTir VT hec est secundum buivs sen-
tentive contetum: inoulen oc dereibiam. “tmi-nuCoM.A.l.pnma
wi loquendi minus adepisto. .

%Vemm«daumnum“&ud-nm&dt.h quam
in silvis omnis parsts sint od vitsm tranquillsm agendam, radices nimirom ot srborum
frecims quibus frui pessimus, aquee smivkres et rami denique subtiles ex querum cortice
vostimenta wectere ticest cvemitis convesnlontia (v. India IL p. 169.), cur madem divites

28e
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adeamus, qui superbia inflati donum peuperibus demegant (cf. Hiropod. p.20. sl.62.).
Codd. A et B legunt TwrenT 8T AR ita wt omnia ad membrum pertineant secundum: vel
delapsi ex arboribus rami, succulentos fructus et corticem pracbentes, melius tamen mererr:
ad antecedéns refertar FAGTT: quum f& novem introducat enuntistum ot M@t magis poe-
ticum videatur. In scholl. manuscriptis WTWT: omissum est secundum diversam lectionem
u'gv:qunetm&.prodit. Cod. A. Swrar scribit falso. Pentus superbice &-
a9ary eleganter dictum est: haius Dei veluti iussu (gwny == fwwy Schol. A.) supercilia fa-
stuosi hominis saltant, h.e. duri oris est ipse et frontem corrugatur perfrictam: weRmm-
gfZqwr ut Schol. Amardrar. va. 2. explicat wFTf¥TOIEMT »

2% Corrigenda ersnt o, mutl, svat et 7Y in Edit. Se. depeavata ommia. E Scholl.

- gfW scripsimus pro GifW quod misus comvesit. In Cod. A. wargnY: exatat loco wadd:
eodem sensu: non miser eximium siguificat (Juwer Schol.); idem pro frmTyfarger legen-
dum iubet E2MRETTERIT omnino male.

28. Pro waf e Cod. A. et Schol. wdiv scripsimus neque ulla practerea adest lectionum varie-
tas in versu ceteroquin facillimo qui commentarii loco antecedeatibus est.

29. E mente Schol. concepimus semtentiam, ¥ non ad bemines sed ad dies referentes, quo
variens lectio quoque in Cod.B. pertinet, {1t loco T propomens; semsus enim est:
opes quidem augebant illi dies miseria conianclas, non astem smimi tramquillitatem,
quae ex rerum sensualium contemptu demum enascitur. WwHfR: Deus Kuverus est quem
sordidi tantam bomines coluot. Pro gf¥t Cod.B. legit §fSAT qued forri potest. Ad-
dam, ne quid desideret loctor, Schol. interpretationem, omissis tantum textus quibwedam
~vocabulis: Wiy Gier: Wer ot wiRey, frerrerT wegt afire: oy e Awt et
wagfti et wrpur a1 St ¥ WAy W vkt e R g ovgn o o
w Eregrat evear: A: e g mar wead e o

30. Optime locum suum occupare videtur versus quem huc treximus ¢ libro secunde (vs. 52.
Edit. Srir, p. 51.); deest in A. desunt Scholia et Rogerius aliam senteatiam exhibet in Sa-
tacis baud exstantem. Nostra vero per se satis perspicna sententia docet, quatnor esse,
quibus omnino hominem non posse carere, mimirom Deum, amicum, domicilivm et uzo-
rem, quorum nisi sui generis optimum quodque habeat vel pessimo utatur necesse est. Vi-
des simul ex aucteris mente Sivam dewm Vishnue inferiorem. Quid I3 sit satis ex op-
posito Gt apparet, scilicet contemptibilis feminae ¢ mulicbri parte nominstio, uti
alias etiam SrF (concha apud Plautum) quocum cfr. Z{ newtrins formse. — Ceterum Co-
dex B. minus bene transponit fiir S et postea TraT dew.

31. Eacomium cibi emendicati, quo Yogines veseuntur, annectit atque huic cibo multa ad-
haerere.commoda contendit, etenim victus tali modo comparatus timorem abscindis (fogZ),
. propter fares puta alicsque fortunee casms, quibus obmoxise sunt opes: multa dein vizio,
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quae ex divitiis oboriuntar, occidiz (TWT) et omnes fere curas prosternis (finire:1), quae
verba h.l. desumpta videatur e re militari. Piorvn lustramen et TR == qlawET
Schol., bunc cibum ideo appellat, quia ab omaibus illis purgat vitiis atque eam ob canssam
paupertatem sponte eligunt devoti, qui pAcTopia nai Fevig TUrTgodos student esse.
Quod restat attribatum: Siwi @i, Schol. G Aospirium explicat; apud Amarum voeabu-
lum deest legiter tamen @fiy parer fomilias generosus (constently giving alms), unde
Rogerio credendum in notuls addenti: les sattram sons liewx ou les mendiants etrangeres
viennent menger. Publico igitur hospitio, Sivae dicato, comparandus est talis cibus, qui
ubique paratus neminem abigit.
Quarta quae soquitur buins libri decas de vanitate et inconstantia voluptatum agit, sive
de usura (31NT) omnium rerum quae semsibus percipiuntur (fwg). Lemma capitali iy
SRETEM: comservavimus ex Cod. A., in fise sectionis sTZwUT solem scribentes. — E
rebus voluptariis, quibus semper metuendwm sit, novem statim emwmerat praecipuas, de
quibus iam paulio accurstius videamus. Agmen ducit voluplas in universam quae morbis
impeditar et continua corporis imbecillitate, donec ipsum corpus morte rapistur, qvrN:
enim, sive finem faciens, Dous inferni Yamus et ipss mors est.  Casus familine ad ordi-
aum s castarwm institutionem pertinet, ez logibus enim Indorum anxie cavendum est
se¢ ob minima saepenumero peccata ordines deprimastur. Principem, ne opes arripiat,
timendum cse, despoticum satis indicaret tunc temporis imperiam ad verbum sumere si
velles talia dieta, quae pro lubits ssepins effunduntur, ut ea quoque quae sequuntur reli-
qua. Pro Sdstris facundum esee timendum hand dubie (desunt enim Scholia) intelligen-
dum de philosophis eristicis contra Vedoram dogmate disputsstibes; Regerius sensum
per quem vincstar. Idem in antecedentibas semecinsem intreducit pulchritudinis hostem;
meling same (of. vs. 33.), neque tamen exsist lectio aliqua varisns quae vocabulo ywat
commode possit subetitai. Ut tomen videst lector quanta facilitate vocsbala interdum
subetitusntur vocabulis in talibus memoria recilatis seatentiis, versem apposam ex Cod.
B. ubi magnes utique mutationes subiit:

v wrvfndh 8y Rpr diyg el

amk Besdr 0 wensly 2% genTER

alrermnrt aw e dTowemidl
h.e. In voluptate acgritudo metuends, in redus secundis interisns, in divishis ignis ot rex
simandi, in servitte deminue, in vicloria hostis, In stirpBus mulisres, in honers dehone-
statis, in virtuie vills Aewo, in corpore mors: omuium, o amice, securitas metum hobes,
dososerum sols conditio mets libers cst. In his fateor qusedam miki magis placere, neque



222 IN BHARTRIHARIS CENTURIAS COMMENTARIUS.

33.

3.

35.

36.

tamen in textum quidquam recipere sum ansus, quia Cod. A. Ed. Sr. et Rogerius inter se
conspirabant omnes.

In eadem re pergit, re quaque, ei cui opposita est, coniuncts, ita ut verbum miR per
Zeugma omnibus addatur: nativitati mors immimet, et sic reliqua. 9T anémi mederatio
hominum devotorum est, quae, ut e carminibus epicis satis constat per mulieres saepe
tentatur; fnsff autem, quod Rogerius male les richesses reddit, in Diis manifestationem
operibus effectam (Bhagav. 13,19.), in hominibus Magiam signifieat quietismo tandem
perfectam, sive potestatem miracula et id genus alia perpetrandi fere divinam, quam in-
constantia docet irritam fieri, quemadmodum thesauri effossores rem dicuntur frustrari
vocula tantum prolata. Scholia desiderantur ut in versibus quoque, qui sequuntur 34.
et 35.

Lakshmis fortuna Dea est, qua relictus unus quisque casus adversos experiatar necesse est.
Verbum &TRTHTA % sidi subiicere, arrogare significat (c(r. Nalod. 3,22.) rend prisonier ut
Rogerius bene expressit (vid. Lassen ad Hitop. p. 182.). Fatum invictum esse et sponte
sua invadere, fA{ZW epitheto exprimit poeta: ¥¥vr autem stimulus est quo clephanti
reguntur ac refraenantur (vid. Lassen Gymnosopb. p.48.), non xz'v-reav, ex srundine
Bambu confectum (v et ) sed xakalpo\, xara 70 erepoy uepos pomw Eyov.
Voluptates et gaudia Auctibus comparat decumanis qui in nobis aestuantur et vitam mox
auferunt quemadmodum undae arbores secum rapiunt, de quibus cadentibus verbum v
xar éfoy v usurpatar. WETAT: scripsimus e Cod. A.; in Edit. exstat Jeuaywm:, in B.
wirererreT: veram lectio AT xuparowAnt propter sonum videbatur praeferenda et
fortius praeterea est epitheton @ugY quam ATeEY quod de guttis magis in usu venit. Voca-
bulum ¥ ad sensum tantum expressimus, propria vis in frangendo est sits, unde de
foribus aperire gemmarn, de undis tremere ; QTP extonsum quid siguibicat (Nelod. 1,33.)
de multitudine igitar cum fragilitate comiuncta apprime dicitur. In Cod.B. fii Ay
Reryy: legitur, tunc AIRGW pro dvandvo habeadum et Visargos delendus est: in ducen-
tute et fortuns goudium non est stablle; ex bae lectione fmT: in Edit. videtur enstum,
quod in fRai¥ erat commutandum, nisi mavis w - ffr v Quwod in Cod. A.
denique exstat yamforsy levioris est momenti.

Alise proponuntur imagines ad fragilitttem rerum terresiriom pingendam: omnia quibas
fruimur ac gaudemus bona micanti fulguri similia sant et vita ipsa gutta quasi est, quae
subito nubibus, vento vehementer agitatis, erepta dispergitur. Longe melior estlectio
firy in Edit. Sr. quam #ev in Codd. A.B. Similis fere fortunae cum nube transeunte
comparatio Kiratdrj. 2,39.: Q@ ayarer 2 srpaet Gy 1 et 11,49 wyiy-
uESTnTAT ftanisn: « In M8lattimddhaco p.143. grudium amicos videndi vocatur
SRTR-pTarireR dher o cf. notissima illa: owuds 3vae év&eml et &V-Seum’O’G
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51 TVEDUQ Xal THIG WUovey appositis Job. T, 9.8, 9. 14,2. Piaim, 108,13. 103, 15. 109, 2.
144,4. Vocabulum ewever: propriam verbi vim respicit 10 /udere parvuii instar ac si nos
diceremus die Jugendspiele (qtfmm: Schol.), desideria intelliguntur, quibus optat iuvenis
sustentari posse corpus et columnae instar inniti: vacillant tamen (5V1oY idem quod Www)
quare in Yogas unica salus est. Huius epitheton Scholiasta explicat Yefur smrivfurierramn
AT oY, sic enim in Edit. corrigendum; pro farf¥ igitur few videtur legisse.

Similem vitse cum Aomine comparationem exprimit Persa: )»\f > U g W O
o o8, Pronomen &T quam muilti ad sensum venit quo vs. 35. powci sunt dies. In
hemistichii prioris fine Cod. B. satis bene legit Af¥EyT mgm: 1 Vocabulun 3wpE cum
WSS b. . WTHHT fere convenit; inest tamen furtivi et secreti aliquid, ad concubitam cum
uxore refereadum. In Imperativo i@ variant Codd., A. i/ iubet contra metrum; B.
singularem numerum iRR]. propoait, cui plaralis obstat astecedens. Eodem modo nfiy
in fne praponit B. seripsi quidem cum reliquis " 7} sed vereor ut AT extra compositie-
sem possit ferri, quapropter iam WYY imperst. 3 plur. pracfesam, snt, quod tamen ma-
gis a textu discedit, ATM: pastic. E Scholl. explicatione wages avy i AywTi: de tex-
tus lectione non potest diiedicari.

Quatuor delinsat poeta bominis astates, essque emnes declarst miserss: foonss enim in
matris wtero iscet depressus, awenis amoris doloribus vexstur, vir coningis morte comtri-
statur, senis sutem sotas omaino laborst molestiis. Inter varisntes lectiones notari me-
retur Fxaviy Cod. A., quod tamen in BfW corrigendam, pro fwiRe, ac si cerpora
ob peccata in uterum cadere cogantur ex metempeychosis dogmate, quod co magis pro-.
handum, quia Wi nenrpstam videmus, per se quidem impurum sed doin infarnam (A7)
significans. Loco wxnim Cod. B. legit fanmivsr: uns cum scholl. masuscriptis, sttamen
separesi iam praccesserst in epithets, quod ad FTANT treximas, cum Cod. B. iy legen-
tes ut magis conciana fisret sententia. Secundum hemistichinm B. incipit AT{Ierwwow-
wrfirerirvageT corvectio somnolenti calusdam Kbrarii.

39. Boholia desunt, neque same ulla eget explicatione sententia facillima.

loco idem est quod alias &eTy: Schol. My Garyy i 1 Varians lectio Cod-A. ot
Schol. wwd & pro ey hand spernends est, neque T Cod. B. particuls, vituperii aliquid in
se continens. Preprium domicltiom in hemistichio posteriore ad mentem trahendum: in
hoc volustas quasi desideria oborta deprimit ne foras vagari possint et spei laquels irre-
tiri, corpus enim heud raro domicilio adsimsilatur, eui senous totidem portae sust.

4. Verum sspientem (W7 qffums:) sive gnosi addictum, Diis omaibas popularibus, vel

Beshmine crestore mon excepto, veserstionem non amplivs prasstare boc disticho docet
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Brahmi sunt evolutiones ac Surausis, quibus spretis devotus in omnipetentem ac verum
Deum mentem dirigere Jebet. Marutis per se quidem vensorum Dei ac dein illi sunt,
qui SITET: vocantur, inter quos Indrus principatum temet, hoc loco autem ad omues
in universaum Deos tratufertur nomen, ut certe Schol. imtendit, structaram hoc¢ modo
solvens: 5T W YW WIfZg A4t AT Ageuny ZAVE n  Per o sive exsecrationem po-
tentiam illam suprabumanam ac fere divinam (fanjf#) intelligit, qua praediti sapientes,
quemadmodum Visvimitrus aliique, miracula perpetrant (cf. 33.), divitias ideoque et im-
perium mundi prorsus non curantes. Vocabulum su: coniungendum est cum ax fEa:
Schol.: qga: ax aféwy &u: (sic leg.) fam: &1, Possis tamen in priori hemistichio 23
vel aliud quid, unde Localis casus in Scholl. forte enatus, cogitatione addere: wbicungue
stat et lectionem Cod.A. &t defendere, equidem vero nativam verborum consecutio-
aem pracfero.

43. Sectionis sequentis lemma est TOWTAT magnizudo temporis, quae in velocitate st revo-

" lutione ompium rerum cornitur. Primam quae sequitur sententiam ita vertere in animo
erat ac si omnia iam praeterita poetae obversarentur: hic pulchra quondam fuit urbs cet.,
at quum nullam wpy in Scholl. insertum sit, capienda omnia sunt tanquam consideratio
rei pracsentis olim interiturae. In singulis vocabulis non haerebis, Wik rota, telum ete.
boc loco exercimm et regis saiellites siguificat; Schol. wymr: uﬁvuﬁhvﬁr&{m
Aat wok oAb his igitur diversum est QYW coerus deliderantium, cui epitheton fazIw
eo melius convenit quia interdum versusum simul et to).éfeoﬂv intendit (vid. Sring.
vs.53.). Princeps ex regio sanguine natus, TTYW:, der Kronprins, inducitur multitudine
cultus quis proximus est ad imperium capessendum, Schol. ad regulos et principes summi
regis metropolin frequentantes referre videtur: @ W J=Wrw & Tragwrw Aut g
Adiectivi numerum pluralem Cod. A. quoque pracbet, ad malieres fortasee relatom, quod
minus placet et cacsurae regulis comtrarium est. Collundasores, T poetae sunt sive
potius buccinatores illi qui in aulis Indicis dicta et facta regum praedicant, Schol. gfAur-
za: (vid. India I1. p. 54.); borum pracconum laudes et orationes egregiae in universum
(3wav: amn:) interire dicit poeta its ut omnia ista in bominum memoriam (STTRITY) tan-
tum abeant.

43. Seuntentia haud inepts, imo imaginum vi recte perspecta, satis elegans, ZTempus (F70T:)
et fatum (WTER sive w1t Bhavini Dea) duobus talis ludent, quos contimuo iactitant,
calcalam scilicet nigram, noctem, et candidum, diem; pro alveo lusorio (zoww) orbem
terrarum adbibent et homines frustula quasi lignea sunt (afjwv:). Imeginem ipsam
veteres saepe usurpaverunt; cf. Pallodac epigr, 130. Fasyviov ési TUWNE pegoway Bios,
coll. Paul. Sitenciarii epigr. 69. et gnoma illud: dei yag & wiwreow of Aws xulo,
Terent, Adelph. 4,7,20. ita vita est hominum, quasi si ludas tesseris, Horat. Carm.
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3,89,50.: fortuna ~ ludum insolentem ludere pertinax; Plaut. Captiv. prol. 92.: Di nosquasi
pilas homines habent et similem fere atque in versa nostro descriptionem spudPlutarchum
de Isid. c. 12. ubi Hermes cum Luna latrunculis ludit ut dies epagomenos evinde lncro ac-
cipiat. Ad rem quod attinet, non apud Bhartribsrim schachiae, sed vetus ilie latruncu-
lorum, sive tesserarum ludus, uan'a, intelligitar, quem Ferdusi una cum Arabibus
(vid. Hyde de ludis p.49. 60.) Busurjemibro adscribit wt Indos, 3 quibes Shahiladium
acceperat, tentaret stque exploraret ladendo. Verum tamen momen ipsum O3 Nerdilu-
dium, quo apud ipsos gandet, ex samscrito AFLW provenit et illis temparibus loage veta-
stiorem esse ludum, iam ¢ Nalo, Mrichchhakati et dmaro spparet, spud quem termini
technici leguntur WWT: tali, W0, TWET: coteri; de modo ludendi vid. Zydium modo lau-
datem (p.68.) et Pauwii de alea veterum librum, Ultrap 1796. - Ad fatum ludus iste ¢co
melius transfertur, quod Arabes, cosque socuius Cedrenus, mundum reprecseatare ewm
statuant; 4ssephodi ex Iba Chalikano ad Tograi carmen spud Afyvium (p. 53.) Jie slax
LadolJ inquit et ex alius sententia concludit: @ialdl aalll cro pade Opidly ol Yol
WS (g ann¥ ga,h.ﬂl, Rl Ll by agp3 oy} procesantiorem csse Nerd Iude
Shatrenj, quod lllo ludens agnoscal preedestinasionem et decretum divinum, ot ludens
Shohiludii ea neget ; ‘quia seilicet Shahiludiem certis regulis adstrictum est, Nerd autem
casu regitur fortuito, quam ob rem multi suat Orieatales in imaginibus de rebus coelesti-
bus ab illo ludo petitis (vid. Hyde L L p. 7. 13.45.), quod iam in nomine tali 3w expres-
sam puto. Apud Indos ipsam crestorem ludendo creame universum, tritum salis ac no-
tissimum dogma tetigimus Niti vs. 89., de fato ac Lempore saepins dicunt wrer: oRiTfh Treg-
mTyg: ut est in Mohamudgaro. Ceterum ex nostra sentestia intelligiter quomodo &fiv:

.~ propr. niger sub forma tauri talis ludere potait apad Nakaw (Nal. 7,6.), calculas niger, ex
cheno factus, perdere, candidus vincere debet et taurws notissima mali deemonis imago
est in mytho Bhavials. — Correctiones in hoc disticho & nobis lactse levioris sunt mo-
menti, is membro priori W delendum eray, lectio sutem Cod. B. qgupwm: pro Jarsovd
nikili est, neque admittendus pluralis TWRTT: quo sesteatiam incipit idem coden

44. De beevitate vitae queritur et de temporis velocitate quibus tamen nea moneamar rebus
terrestribus dediti. wywth leguat Mati; in Cod. A. practerea HIfFY prostat. Scholia
non adsunt.

4S. Lamentantes de eadem re inducit homines poeta et prudentiores illos haud fieri summo-
pere minstar.  fngh, adverbium idem quod ', cum scholiis in frp: matavimus,
quum in Cod. A. £npy: quoque exstaret. Pro iy Edit. Sr. quod boc loco omminc noa
quadrst, Cod. B. yjw legit, scholissts vero g% unice rectum, signifcatar enim res de que
mode loquunmr ¢t quam modo relinguuns. Vocabulo T B. et Scholl. @ substitesat;

29
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46.

a7

49.

idem Cod. &% loco & induxit, utrumque in commentario legitur. Verbom ultimum pro
iy recepimus e Cod. B. et Schol. quippe quod fortius et rei accommodatiue.

Tria quae sequustur disticha. scholiis destituta, ad sensum obecuriora sunt, pracsertim
si tertium, quod vocamus, comparationis respicis. Quoniam vero de temporis velositate
agitur, dicere mihi videtar poeta: eaptandam esse occasionem nec tempus frustra transi-
geadum vanis in res terrestres cogitationibus; sed coelestia potius omni studio ac labore
expetenda esse. Omaia a secundo pendent hemistichio, quod priera esuntiats exemplo
debet illustrare ita ut, quemadmodum in versibus 47 et 48, cardo rei ultima vertatur in
linea. Hanc Rogerius vertit: il est né pour couper le bois de sa mére, de dolore ae tristitis
explicans quam quis matri parat. Equidem a matre acceptam intelligo iuvensusem, cuins
syloam caedere idem erit quod in versu seq. frusira trensigere iucentutem, ut si quis cum
muliere decumbere neque amplecti vellet. Hanc sensum disticho adstruximus partaeulis
quibosdam bypotheticis imsertis. Variantes lectiones nullae sunt nisi quod Cod. A. fta-
T3 legit. .
Quod de meditatione et iustitia sive virtute (wh) modo protulit, boc ad sapintiam et glo-
riam iam extendit auctor, wtramque inutilem significans nisi viribus suis comprobatam.
Seientia enlm non spress, id est bonoeats, magea iater hominés aucioritate pollet qui-
dem, sed ipsa debet esse modesta et obedientine adsueta, gloria et fortitado ad salutem
supremam nitatur oportet, sin minus iwveatus vana est. Vocabulem T sedes cum ante-

cedentibus coniunctum hoc 10€0 cervicem sigmiticat; Cod. A. mele seribit §3. In B. pro
TP exstat TEEY bene lactio, of. Sring. 58.

. Hanc quoque sentensiam ad verbam quidem, sed ita tamen expressimws ut sensum supra

indicatwm precberst, particulis scholioram more eum supplentes ac si esset ¥ 7 witteg-
% wfirg frat et rell. Scientia sigme destituta ea est, quae nom cersitar neque aliis
prodest, igitar &5rer hoc oco cum SPEIUT senow virawis comveait; talis cruditio, perinde
ac reliqua quae adduntur, nom conrducit et, ut Rogerius beme vertit: /o vie dune telle
persone est comme une corneille, qui attroppe ici et 13 sa vie. WWER: Cod. A. debemus,
in Edit. afée: in B. afjm: exstat.

Tristis poetae contemplatio baec est: liberi nostri eodem modo mos deplorabust ali-
quando, quemadmodum nosmet ipsi parentes iam emortuos memoria tenemus, swmiles
igitur sunus arboribus a continuis Gangae fluctibus evulsis (cf. Nit. 36.). Structusa sen-
tentiae paullo est intricatior: &k ad TXTAA pertinet, prius & ad natos, alterum o =T
referendum, &aT: denique sunt liberi nobis similes, Schol. wwwwmT: explicat, ideoque
mutare nolui vocabulum, in Cod.A. exstat &t ¥ A, in B. wit &: &gzr: 1+ Idem codex
SITUTGRAT praebet, reliqui lectionem nostram tuentur exquisitiorem, Schol. per syyumT
reddit ut illud =yfFad vs. 42. In hemistichio secundo particulam &7 e Cod. A. introduxi-
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mus; B. gA: an: pracbet, wawy ut est in Edit. senssm omsino turbet. Eadem awmerilo ¢
Cod. A, ut videtur, transtulit, glossa illa delenda est, at non fawfAf uti falso fa texta po-
suimus sed cum Cod. B. firsfR=r scribendum et cum sequenti coniungendum erat.

. Sententia plana ac facilis quam ceteroquin Scholineta optime dilacidat, dicit: huiws 2n-

norum cewturise quinquaginta anmos somno impendi, ex reliquorum quinquaginta sano-
rum duodecim et dimidiem fufantia et totidem sencctute comswmi (Wi dwrwd iy
ey aré TroomEd qu& aré s T -) virilem denique aetatem, vigiati quin-
que annis constantem et miseriis quantumvis obnoxiam, inanibas laboribus conteri ad
ventriculum implendum (Z{T@Iwni ») cf. Psalm.90,10. Pro w Cod. B. iubet
Ny=LTnt dullis aquarum similis, WOUPOAVE & &'v&emoc.
E re scenica Indorom petita imago: quemsdmodam mimas (37:) varias indaens personas
(ArTASITY uTRY), fabula peracta cortinam intrat sic bomo e vitae thestro discedit ad or-
cum. Paries illa versatilis quae FafmT quoque et ZFYRT mominatar, pictam fuisse ap-
paret ex nomine ferrvarfaewy Mdlasl p. 103.
Continet caput sequens commoda devotorum com principum vita acremncsa cellsta, ne-
que tamen colfeguiom, SWTT: dici potest Wt fuseriptio fert, sed de titulls mon est quod
multum curemus quem inter philologos comstet quam sit incerta inscriptionam titelorum-
que setas et quam imane eorum pretium.  De numero hyine sectionis distichorem peuca
precmonenda sunt: in Bdit. Sr. et Cod A. undecim numersater versus quorum qui-
dem snum exstirpeman; logentar omin ‘des dil; 2 Soe eaput Bollo modo pertinmmtes et
a Rogeric quuque omisal; ¢ vero alies itberalt in Cod. A. won exstantes quos etiam nos
libemtor hic trasimus. Verms quiswmgeshne shoro B sive éoynR regem alloquitar
regiac malestati ac pompae opponens veaerstionem qua devoti {ruunter et glorism qua
carminibus cumulantur.  Visargus in vocabulo 515 delendus erst et wav: scribendum
cum B. et Schol.; Cod. A. singularem numeram errore habet 33w In fne primi be-
mistichii porro T: recte legitur ex nexm et suctoritate Mstorum. Alia denique lectio
Cod. A. wfArzirmaY: bonum sensum pracbet. Ceterum Rogerius in parspbrasi versum
sequentem cum hoc coniuniit, quo fit ut decimum capitis distichon abesse dicat.
Tribas versibus praetermissis, qui sermonem aperte interrumpunt, pergit religioses (g¥-
# 7Ty o &z Schol.): nos quoque wti tu reges se domini sumus potentia nimirum
nostra — sermones sunt; bellica virtus — cupiditstam exstirpandarum facultas; bowor de-
mum — discipulorum vemerstio. Verbum {wr¥§ im Cod. A. et Scholl. Mst. scriptam est
§o; in Cod. B. porro Z&=gawmwy reperitar (leg. T47Y*), cuins ultimum voeabolom wsita-
tins quidem est, mec tamea de genere neutro L& constat. Proaomen A in fine hemisti-
chii omnino falsum, in : cum B. et Schol. correximus. Idem Cod. postes legit varuy
opflus occoecasi pulcherrime, et versum claadit fryviw TR TwlY sfiv quam lectionem
29¢
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scholis sequuntar: Wyt id & wrewr 3 Wy Af§ #R raft grrreTET AR § Ty
PaTEATTHY SR aWA: 8

54, Animum conteatum nullo modo egere, imo vero xeviay umga a‘mpgmm; emse in-

55.

50.

tendit. In Cod.B. pro ZRN: vestimensis sericis W STWEAT exstat: tu comtentus es folicitase, °

quod etsi minus placet, tamen iam pridem ab auctore libri Dasardpeli legebetur, qui hunc
versum tanquam aequabilitatis (yfi) exemplum sibi sumpsit (vid. #PWsonem in theatr.
Indic. L p.49. vers. german.). Fortasse est cui se commendet correctio :rf¥ pro waEn,
nulla tamen auctoritate nititur, meque hac emendatione opus est, quum powper siz, per
nos licet, bonum sensum praebeat.
De apibus huc illuc volitantibus in secundo hemistichio desumpta est imago, sed ita ut,
si quid video, amphilogiam simul quaerat poeta: SYq: enim apis est, cui verbum 3y
convenit, TyITT vero potum designat inebriantem e florum succo paratum: homines igi-
tur apum instar oberrant et iamiam tremulenti divitias tanquam flores prosequuntar.
Scholia Mst. inter ¥Y¥ et qYUTT inserunt AWT, comparationem in Dvandvo latere indi-
cantia. In Cod.A. qyarT legitur, epitheton ad wfaRT pertinens. Pro a1 ex Cod. B.
et Schol. T accepimus; lectio eiusdem uamﬁ spernere omnino falsa est et m con-
sentire unice sententiae convenit. Scholia impressa per Zf{wq falsam lectionem respi-
ciunt, Cod. hanc explicationem scripsit quidem sed postea delevit.
Sententiam hanc iam vertit Rosenius (in Radic. p.306.) cuius haec est observatio: ,,At-
manepadam verbi WW_posuit, noa tantopere ob metrum, quam propter similem aliarum
vocum exitum.” Kt same alliterationem in hoc disticho studio quaesitam esse, neminem
potest fugere meque tamen in omnibus his exemplis, qualia iam supra habuimus, modum
transgreditur Bbartribaris, sed in quibusdam tantum vocabalis similia cumulat elementa
ad gratam soni modulationem captandam, ut in Gitagovinda fit, et in Brahmavaivartapd-
rano (p. 32. 39. Ak. 45, 50. 95. etc.) prostant exempla; v.c.

& awr ayd afte aywm

ating aprdw et e o o

el R T Y

P} S @ RO .
Hoc genws est illud quod veteres wagoipuoy vocarunt, scilicet multitudo verborsin ox
una litera inchoantium (Isidorus Etym. 1,25.), Indicis vero serioris aevi poetis adee pla-
cuit ut in carminibus consulto artificiosis integra conderent disticha binis tantumifieris,
(tu'(s) imo singulis (TFTeTIT:) semper recurrentibas. Conferas modo .wupaus, 84.:
STETETIEARTIEOTTS o mﬁm " -

et eodem libro vs. 114.:
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quae fllud Ennii: O T%e rave Tati tibi 1anta (yrenne tulissi longe superant.
De vocabulo @7 vid. ad Sring.91.; Schol. h, L &y expliont, quoad sensum scilicet,
quia Vitas, inteslocutoris et scurres in dramatibos personam induems, berois simul prae-
comem agit. Qued B TTEIR VW vocsbulum atsinet, SA8: Aomo awlicws est, dein in ge-
nere disignis, AT vero negetionem adfert, unde Schol. WERAT: esponit (vid. Sring. 83.);
wiRwew: idem aplicat: Wy wwa: Twr: W@ Celerwm pro T vocativo, wierque
Cod.A-B.lqh:W&qmobmmmMW?luﬁobonufuilh,
cuius tamen in Schell. nulla fit mentis.
Rogerins primum versiculi membrum de creatore intelligit: an van groot versiand en
vernufd heeft dese mereld gernacks, wk propria ipsins verba sonant apud Dopperum in Asia
P-29., sed buac seasum mon inesse, varians izm lectio T2: felicibus in Cod. B. pro T3
prodit &t Schol. @fRey quoque ad fAngr traxit; WF¥Y igitur mundi attributam est et disti-
chon in reges prolatum, qui quantamvis poteates pauca totius mundi et per exiguum tan-
tum (empus pomsidest. Ex his fuers amtiquitns qui tolam terram occeparent, wt Ygu:
einsque filins amtA:, cuins £ meatio Nal 5, 43. Luias. Bes, 1IL p. 39. at faere quoque qui
summum imperium ex devotione mox depomerent; sunt denique bodie qui regionibus im-
persnt multis (WX Schol. quod terram wniversam fortasse designat), fastus igi-
tur regulorum, aliquot tantum urbes tenentium, procsus futilis videtur ac ridendus. wf-
cuyy: legimus cam Codd. tanguam Adiactivam ad SGIET: pertinens; Schol. pronemen
illed pancitatis explicat Rofrart gyrart sy o
Eaadem rem proponit seatestia. Maieris momenti varians lectio ¥ est in Cod. A. cuins
scholia impressis inseram unciais inclusa: vt womf wpwt JRATH [TowAT o i)
A: X oft wumfe X ywT + wmey SETEt (GATVY st Cod. om.) JeTwit ST (genR
amity Cod. om.). De permutations literaram @ et & vid. N&. 13.; retinsimas boc loco
oW quod ot Cod. B. tuster, verbis sic iunctis germanice: von den Firstenhunderten ist
selbst kein Augenblick gegangen worden ouf der ungencsseman Erde b.e. mulli fuerust
qﬁbuu:gnounu-w-ponnpenofrnhau. Reliqua faciliora sunt. G scri-
peimus ut Mastt.
Legitur versus in Kdit. p. 108. inter illos qui in Cod. A. desiderantur et aperte ad caput
nostrum quo reges vituperantur pertinet, cui accedit quod Cod. B., in ordise versuum
iusto negligentior, omnas tamen hasce seatentias, ut tabula in fine exhibet, quodammodo
lateam appellat poets, oceano veluti veste strisla involutam, atque huius glebae exi-
gum demum pirtem, eandemque bellis innumeris, acquirere dicit reges et pauperum
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61,

h2.

63.

insuper copiolas flagitare quum dasores () debeant esse. In Cod. B. secundum ter-
tiumque membrum hoc modo se habent:

o s 7 g S et i

X ZxAEAY s famfe & qgy g adr » TR
eodem sensu, nisi quod egeni terrae quasi possessores inducantur, quibus frustown’seum
eripiunt principes. #TTFw? ex Cod. A. et Schol. scripsimus pro ®7y 49 — forma con-
temptus est ut FIFW cet. cum pronominibus composita vocabula.
Fabulam respicit poeta illam, qua Sivus in rixa quondam Deorum propter magnum Dei
Brahminis fastum, caput illi abstolisse traditar, idque statim suo capiti signum hosoris
imposuisse, quum sese humilem redderet Brahmi. Sivus exinde davxs: dictus fait,
Brahm# vero, qui antea S¥er: nominabatur, tribus tantam capitibus incessit postea. Sen-
tentia igitur aenigmatice proposita, suadet ne mortales, praesertim reges, devotos con-
temnere velint, quum vel ipse Brahmi ob superbiam adversus devotoram Deam, Sivum,
poenas luerit, et quamvis immortalis, id quod in interrogatione, negative sumenda, latet,
waryA: fieret. — awr: in Cod. B. nisi e licentia pro #fA: sumptum velis: e sane devotus
fuit, reiiciendum est. Ceteram minis hoc modo fortissimis ex religione petitis optime
claudit sectio in reges potissimum directa et has quidem ob caussas cam Rogerio huc
traximus distichon, in Edit. p. 109. exstans.
Caput septimum, STEENLT inscriptum, meditationes continet quas prudens quisque, ex
mente poetae, secum loqui atque ad animum dirigere debeat. De vanitate rerum mun-
danarum plerumque agunt sententiae ad similes, eapite tertio cxstantes, accedentes, —
Constructio lineae secundae haec est: f# famrfer (male B. ) XY siv. avey qard: ghn-
o hoc est IWFfawer 0 Adiectivum faret scholia quoque legunt, igitur mutare no-
luimus cum A. in f"F¥ turpem, neque in &3 aerumnis subiectum com Cod.B. Seri-
psimus tamen fSfas: €wa:; quorum prius A. et Bcholl. praebent (B. fauw:), posterius
B. et comment. (A. &%), verbum enim T¢ hoc loco Activum est ad primam pertinens
classem, igitur subiectum requirit, cuius obiectum est wfirerfiiet h.e. 77wy v Locativus
praecedens 3RAFTR ad /If? referendum: 3f¥m: fammydriui aféry aférs h. e. propriis
cogitationibus o cor, mente tua conceptis, contentum esse potes neque opus est ut aliis
lucri caussa adsentiaris. En Rogerii versionem ne sensum quidem exprimentem: Pour-
quoy les hommes vont ils tout les jours servir pour peu dPutiidé? Si tu naspires pas apres
les choses du monde, tu heriteras, ou tu receoras beaucoup de contenternent.,
Voculas & & 3 coniunximus in =¥ ob imperativum sequentem et Schol. gfry. Pro=
afdao Scholl. wwfaer® scribunt; utramque admittit orthographia, literam = inter vocales
geminatam poscens. Voluptates intelligit poeta quas nobis effingimus, wresfoawry Sch.,
quae tamen cogitationibus nostris non adducuntur sed sponte sua adveniunt abeunique.
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Verbum 3 cum w7, de quo Rosemins mews in Addendis ad radices monuit: animad.erte
voluptates idem significare ac fruere iis, solita signifcations cepimus ne umicum hocce
distichon reliquis repoguaret quee fugiendas esse voluplates suadent omoes. Partici-
pium deaique AT in scholiis solum typis expressis exstat, Msita wumTy scribunt.

. Monet sententia ne in res terrestres, {erro duriores sive aheness, quas vix ac ne vis qui-

dem mobis subiugamus, mene inclinet sed coelestia potius expetat. Imperativum wTETZ
in Scholl. manusc. per 4Ty explicatum, contextus Ragitat; Codd. wrwtd ad it refe-
rust, festinantius ut equidem puto, Anusvarum ponentes. Pro wisihiwr Cod. A. inbet
SRR statum domini, B. STTRIMRT guictis conditionem : intactam servavimas leclionem
vulgatam rebus seaswalibus oppositam. afH vero wierque Cod. nfd scribit, polchrius si
quid sentio: vis vacilians in qua pedem figere band possis.

Lectiones bonae sunt in A.B. npamt, epitheton ad Tfi trabendum, et Y, loco i,
quod in textum recepimusy quia mulieres, a Rogerio quoque inductse, haud abesse pote-
rant. Minus exquisitum est in B. aﬁ'ﬁ'lg celeritas fluminum; & enim complexum indi-
cat rerum similium ut velgo P, GRR: vero Huvii videntur asctumnales, quorum aqua
sestate nea conspicitur, whi fusmiss mendox Jes. 58, 11. Job. 6, 15. 20. pouitur. Scholiasts

' sestentiom magis dilscidat boe modo: @i wH qrTiT: vwew: weldT: Wl A W mww:

l’-‘!}@ sfer 1 g o awsr evwanfriaman: o zmi' u Per flumen cocleste Gunga
indicatur, Sch. uTTTAY; de Siwi cognomine vid. ad Vair. 1.

Mentem hortatur Yogi ut pavpertatem eligat voluntarism com (ragalitate et abstinentia
coniunctam, qua ssepe gloriantar boni illi, quum revera saepissime, monachorum nostro-
rum instar, sint wurMSeancpa'you De verborum structura verbisque singulis quae
dici quesnt, optime suppeditat Scholiasta: § Wm: =¥ It wewrio! {at ovedl wRem
wraTT (TS Valg.) sopy goary o Fere av fend g5 o Membrum secundum pro
Dvandvo haberem: principis adspectus odliguo et mobili volupeati meretricum similern, nisi
commentarias aliter disponeret tanquam Tatpuruscham, addens: a5 ox [t MFTIW:
me goer 0 o & Vosmbslam fiNg e licestis wetrics pro fgy scriptum est:
glomn in Cod. A. marginelis selupsss, lenociniun o explieat. WgRRT: propeie lerice
indutus, Sch. aTETRA: iv plursli sumero mallem, ob verbum soquens, visi cmmes sucto-
ritates consentirent, idque eam fortasmse ob canssam quis ad mentem divigitur oratio, pln-
ralis igitur in adicctivo aptus baud fuisset. Bonares, urbs sanctissims semper babita est
et hodieque omnium religicesrsm refagium, in Probodhachendrodayo vocatur: solum ex
guo scientioe natales exerimtur, wrbs solucis, FEERINATEEHRETTOG gfglt
(Golebr. Asist. Res. X. p.487.). Sest tames barom wrbiam alise per Indiam dispersee,
inprimis Ujjayin!, quae olim ex paradiso in terram descendisse putatur. Vid. MPilsen. ad
Meghadit. p. 38. ubi sepiem urbes enumersntur senctee: ,
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67.

68.

69.

70.

waNaT ST AT ST Al vy - m

g Tt A S¥AT AT v =
Pompam regiam describit versus et quidem ad oculos, ut ita dicam, depictams: réx proce-
dens ante se habet puellas suaviter canentes et praccones laudem ipsins colebrantes vivi-
disque coloribus rhythmice exornantes; Schol. Ay e wiiwr Iumrhyie axhind - qei-
am: ayawag: o Habet in lateribus virgines b.l. Zyferareur: nominatas, utpote ex Dec-
cano oriundae; in tergo denique (I in Cod.B. et Schol. magis vulgare quam awrwy ) se-
quuntur mulieres énn'&z tenentes, e quarum armillis iucundus sonus auditar. &Y est
flabellum abigendis muscis, pu;oa’éﬂn, muscarium, vel ex pennis caudae pavoniae con-
fectum (cf. Martial. 14,67.) vel ex cauda bovam Indicorum; Aetian. H. An. 15, 14, éx 74-
Twv e iy Bodv xal Tac puwroGas woidvrar. Persas bis uti muscariis primus for-
tasse Menander retalit apud Athenaeurn (XL p.48A. de quorum ancillis Aabelliferis egit
Pignorius de servis p. 422. couf. Marsial. 3,40.); postea Romani imitati sunt. De Umbel-
lis vid. ad Sring.39. Quodsi igitur omnibus hisce rebus uti liceat, boc est, si rex aliquis
sit, tunc operae pretium esse dicit poeta, vitae dulcedines aliquamdiu percipere. Voca-
bulum Twaz=r recentioris videtur originis, quum ad radicem non facile referri possit ne-
que apud Amarum legatur; ¥/Qz: /ascious est, proprie lingens, fello (SrEWQY uﬁgﬁuﬁah
FoarY evreraY sf@ Yadaoas ad Sisup. 4, 6. coll. Sdhit. Darp. p. 320.) et devotis saepe oppo-
nitur sensus coercentibus (Brahmavaie, pur. fol. 20.); ®UTAY fornicatio est in Qargyi Lex.
Bengal. (cf. Sapplem. 1. et Chaur.34.). Rogerius sententiam nostram cum proxime an-
tecedente in unam conflayit unde in fine sectionis distichon desideratar.
Si omnia perceperis, quae ab hominibus desiderari solent commoda, quid tandem efficiant
et quaenam utilitas exinde capienda? & scilicet TVNT n Capiti pedem imponere gestns est
victoris, Roghuo. 7,67. ubi proprie Dr. faryf& sy qwgmrura: 0 Rogerius recte in nstula
addit: si aetatem Dei Brahmdnis attingere liceat, ®8Q enim cyclum sive periodum crea-
tionis significat. Laudatur distichon in Kdoyaprakdso p.99. ubi variantes lectiones cum
Cod. B. conveniunt fere: Z% af uterque scribit, pro dmtiav: fan@: Cod. B., S d:
fn: Kdoyapr. praebet lectionem satis tolerabilem. In fine Cod. B. iubet mwwafewt -
it AhY: rectius Kdoy. HPJAT mortalium, et Y& Raghuo. 8, 50.
Quid sit 8ymir, in quo commendando tota versatur centuria, declarat tristis poeta.
Quanto pulchrius Bhagaoadg. 6,1.: | o

s ﬁrﬁmxwﬁw&eﬁ&mﬁmﬁﬁa:u : L

® el w anit @ 3 Ay el o
Cod. B. negationem geminat et singularem praeterea numerum iubet ¥ sewpmh fEnwry:
quo nihil mutatur. 3@ cognomen Sivi est.
Sivi vultum sive, quod idem valet, vitam asceticam, summi numinis adorationem non ex-
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72.
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cludere, constat, imo Brabmum meate complectendum et cognoscendum esse quam ma-
xime inculcater. Tali summum mumen meditanti omaes asserit voluptates quas sensibus
nostris percipimus, costemnendas statim videri tametsi vulgo honoratae sint atque ada-
matse quam maxime. Adiectivam fTEer® Schol. explicat: §uT: WoT: @wwTT ¥ witer:
At v q: o .
Scholiasta 31 non ad Brabmum trabit, sed cwT{av supplet: quomodo saluterm odepru-
Tus 85.
Decas octava imscriptionem gerit: inter asterne ef non aeterna hoesitatio frarFwatarery:
et de rebas prassertim caducis agit, quibws animi salus opponitur. Atqee boc primo
versu vitoperat eos qui libris sacris in servitutem quasi sese addicant sui ipsius scientia
veglecta. Quid' enim omnes isti libri prodesse possint, quaerit, qui paradisi volupta-
tes promitiant puidem sed circa opera et officia sibi non constent (fihd: i. q. fremd:) de
vera salute tacentes: itaque omnes illorum distinctiones mercibus sunt comparandae quas
facili negotio sibi parare quisque potest (cf. Bhagov. 2,43. seq.). Propriae autem salatis
scientia devotionem potissimam intelligit auctor quam quidem dicit omaia mala posse
auferre quemadmodem iguis, in fine Kalpi (7#r)) ex Kili seu temporis Dei vertice
cadens, muadum destruit ipsum: hoc modo se ipsum noscens a malis statim purgatur
(cf. Bhagow. 4,37, ubi similis de scientiae igne figura coll. vs. 39.). Nullum sensum pras-
bet %fak in Cod. B. et spernenda quoque eiusdem Codicis lectio est crrwwery.
Principes atque omwino divites, elephantis equisque gaudentes et laute viventes, Deo
mortis Yamo, nisi virtutem coluerint, non posse probari distichon significat, quod ex li-
bro Nisi (pag. Edit. 53.) huc transtulimus, quia in nullo Cod. legebatur et quoed sensum
ad caput hocce pertinere videbatur; scholiis practerea destitwtum est. Rogerius hains
loco aliam semtentiam praebet, hoc sensu: montem Merum, occanum et montes interituros
ess¢ aliquando, citius wero hominum vitam evanescers, quam inter Setaca {rustra quaeras.
Elephantorum epitheton: SZREPTUIWTIT: vigorem et furorem indicat, sunt vero iam
segnes, ex faligatione pata, ac somnolenti, tames ante portas stant ad novam parati pom-
pam; cf. Mudrdraksh. p.At.: TRT RYT: ayRewznized: flwat « De equis verbum
@] valgum, curvate incedere, PEAYEIY, usurpatur, quod proprie videtur gratiossm et glo-
riosum equi incessum significare (courbester). Ceteram YUt cichara est septicordis, ay
tibia ex arundine Bambu coaflecta, ¥ yymponiclum maenuale, quod dicimus turcicum,
qTY (ympanum magnum bellicon (Chandica 2,54.) et WW denique concho marine qua
classicum canitur: instrumestis hisce musicis regem ¢ sommo excilare consueverunt Indi.
Sensus est: yaAsxoy 75 yngas sivas dvSpumos Cagos. Magua varietas est in Cod. B.;
in primo hemistichio LFATE (sic) ST IVIT et pro WEN elc.: JIRT Jul coatra metrum,
nisi Rephum putss neglectam. In secundo hemistichio leguntar Y &7YA pro Mi3ww w,
30
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75.

76.
77.

78.

verbum tamen poeticum est &7 4~ Z de sermonibus quibus aliquis non obtemperatur, cf.
Ramdy. 1,1,60.: TR ST spernendo sermonem. Dein sequitur g7 ok syarRnmgya
et in fine waamA. Faciliora igitur vocabula, metro plerumque adapiata, insolentioribus
substitait Cod. ut fit in sententiis gravioribus quae in ore hominum- versari solent. Ni-
hilominus glossemata puto, quae tamen, ut plurima reliqua utilitatem suam ia interpre-
tando habent.

Deerat trium syllabarum vocabulum post fiét tum in Edit. et Schol. tum in Cod.A.
Particulac ad lacunam supplendam in promptu sunt, sed lubrica in einsmodi locis conie-
ctura est; substitui fi7f&, exspecto tamen meliora. Infimorem ordisum, Chinddiorum
sive Pariarum puteos ossiculo insignitos esse ne alii ex iis bibant, ex hoc versu discimus.

Codices A. B. twat legunt sensui et metro contrariam. Distichoa ceterum facillimum est.
Homines inducit ambigue baerentes utrum in divini fluminis Gangis ripa devotioni sese
tradere an potius mulieres colere et literis incumbre magis conveniat; hoc ultimum pleris-
que placere, queritur auctor, brevitate vitae denwo in memoriam revoeata. Vocabulum
ey boc loco cum (MR, aff: 4wl convenit, sensu, ut in Bhagavadgita elatiore: de
sensibus voluntate subiiciendis, tametsi per se AUy, poenilentiam significat volunta-
riam et crucistus ex voto susceplos, unde WTERT: poeniteatis nomen est frequentissimum ;
apud Manum expiationem peccatorum intendit, ita tamen ut Zapas naturale, ea vivendi
sit ratio secundum quam debita ordinis officia aliquis praestet (Mons 11,236, et saepius).
gferaty dedimus e Cod. B. et scholiis, neque enim @fawary seasum videtur pracbere
commodum; Commentarius ad subicctum traxit vocabulem: fai= T afwywe: tunc
saltem legendum wfdemm: Idem Scholiasta greitury a sequentibus disiunxit: /idris sa-
cris studeamus et carminidus profanis, quia Sdstram de libtis tantum sacris usurpari so-
let, quod tamen non ubique observatum. [Avxy pésTa vexTagos Meleager quogue
dixit in Anthol. L p. 35. ibiq. Jacobs.

Aliquantulum haesitavi in secunda huius versus voce @Y ob explicationem Schol. writ
fafnpr: T F:@F WT{TINY SWEAT: qua unum tantum agnoscere videtur enuntiatam,
ZUTraT: lectione, cui dein Wit iif sequatar cum particula aliqua conglutinatom quod
pulchrius utique foret. Ast 7RI contra metrum est, ZTT{TVIT AT autem violentior justo
et nulla auvctoritate coafirmata correctio, quare tutios videbatur dominum servare et ad
reges referre in universum. Hos emim, quantumvis morosos et pervicaces, colere malunt
homines, ad maiorem diguitatem adspirantes, quam bumanae fragilitatis memeores religio-
nis officiis vacare. Pro mZ¥ ut est ferenda Edit. lectio, ayrig Accusat., senile corpus
vel melius senile corpus ferentem adiect. bahuvr. ad At pertinens, recepimus ex Cod.
A. et Scholl: wr w agaT wg 2§ Ax NfEF ¥ awer a7 g7 o0 illud EwET autem,
quod et A. praebet, expunximus; Rogerins Zfar quoque legit: qui est chere.
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79. Desideratur sententia in Cod. A.; in Edit. Srir. ultimem libri locum occwpet, sed cum
Rogerio ad caput hocce necessario erat referesds. In singulis verbis vix baereat lector
tametsi gravius aliquid plerumque in se contineant quam in versione expressimus: ¥y , caius
aphaeresis notam omiserunt Editores Sr. laudius efferre denotal; &Y iAesourus speciatim
pecuniam significat, quam terrae tradere in publicis solent calamitatibus, unde witrzer suf-
fossus propriam suam vim retinet, dein vero perditum exprimit, ut nos alia quidem me-
taphora untergraden dicimus. 51% proponit Cod. B., a verbo rectum Accusativam, prac-
tulimus Ablativam cum Scholiis. Jahnus filis cognomen Gangae et (v. MFilson. ad
Meghad. p.59.) et montium princeps Himblayus, Ceterum q: arcte cobaeret cum se-
quentibas.

80. Invenitur versus in"Edit. p.103., cuins lectionem adoptavimus, Codd. remitentibus, qui
membrum secundum hoc modo concinnant:

A. T nw evETIRTW ®THY etc.

B. T (sic) Enyemmvy wrgw ey
Pro @ porro A. gfit scribit et IUWY denique loco whindk. Hancce ultimam lectionem
adoptavimns, in ST cum Schol. correctam.

81. Contrariuin depingit sententia et prorsus non iucunda esse asserit e, quae distichon pro-
xime antecedens enumeraverst — si prioris hemistichii interpretationem nostram seque-
tis, sed iam video me particulis eme falsum quibus recte perceptis vera haec est interpretio:
Quid non lucundum est heditars palatium, quid non oudire cantus et alia, quidvs non
etiam permagnd cum carls vitas instar aomicis conwentus felicitate guudere? Quid wvero
rell. itaque cum priori versu conveniens fere sestentia baec est: Palatia, cantus et ami-
corum consessus same vitae sunt oblectaments, nibilominus tamen sapientes baec ommnis
pro vanidis habentes, fugiunt. Pulchra hac in re poeta utitur imagine, quam cave ne in
plures separes imagines: wt ala avis, ut eandela vento tremulans, ws germinis umbro.
Schol. explicat wrr: wrlt oior: w mer qwein: oW A eeiew drwerr JuteryraTy
draret o ceterem structara nullam habet difficultatem srewvd Dativus, sive mzed el ut
Grammatici loquuntar, pendet a 74 [proprie: incundum Acbisarion() item Dd gaudio
(za wohnen, zu freuen), quapropter eadem vi in altera sententise parte Dativi nominis loco
pertic. fot. pass. x1vlr adbibetur. Loco @y Cod. B. wexth omne legit; nos utrumque ex-
pressimus sententia iubente, maior tamen vocabulo Gy vis inest, scilicet sapientes ia so-
litudinem se subtrabere ommibus temporibus solitos fuisse.

82. Novum incipit caput de veserstione Sivo, devotionis Deo, praestands; in iisdem igi-
tur rebus sordidis verseri pergit auctor. — Metsphora insoleatior neque tamen pror-
sus absona: perceptionis facultas (WATTUr == =7y ) elephas quasi mesculus est urigine
tactus (Wiar: em 51%:); per continentiam tamen (&R¥) coercetur ne ad rerum seasuabium

: 30
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83.

elepbantam (rwamwfyalt), quae libidinem ipsius excitat (sftert Zuti), accedere possit;
boc modo cupido illa sensus nostros externos non amplius tangit, quia mundem ecogno-
vimus vanum esse ; simili figura de equis utuntur Vediuntici (v.Windischm. Saucar. p. 159.).
Vocabulum &aty qﬁod per mundum semper reddidimus (cf. Pair. 35.) h.l. cum praepos.
T Adiectivum est et propriam suam vim obtinet: gyrans, volubilis, versatilis, est enim
Caussale thematis g ire, volvere ad hominum repetitam per nativilates revolationem trans-
latum ; sz, alicubi explicat Schol. Locus classicus hac in re exstat Manu 13,124.:
79 garfur ;@ﬁ' (m'r{'u'ﬁ ShGT_ quia omnia entia circumvolvit rotae instar; cum mari
frequenter comparatur G&T{: eodem sensu ac in celeberrimo illo mz'wa'és?, cf. modo
infra vs. 86. et Brahmavaie. fol. 92.
AT AT TR 1
aRwITTRTIT(d T o

In Cod.B. si\¥a=T exstat quo metrum turbatur; idem Cod. ¥ loco 7JE legit. — wrorry
ut hoc addam, postis est quo elephanti alligantar; cf. Mrichhok. p. 39. UTETTY A it
Spbalmata in Edit. Sr. correximus.
Eadem ac toties iam repetita de vitae fragilitate querela, cui adde Palladae epigr. 129.:

Q 1 Bga‘x,ﬂ'ac #oovis e 78 Lis.

Twv éfumwra 78 'x,eéva wevdTare.

‘Husis xadedousrda xai xopwueda,

Moy Stvres % Tgupavres 6 OF x,gdvos ToEY s,
Per squrr: in membris opera et officia intelligit, Schol. Mst. &g in sequentibus autem
qualitotes illas sive 7Jufr intendit, bas qui dignoscit sapiens est, fARTT: in Bhagav.
32,45., ex nostri igitur auctoris sententia, devosus. Lectiomem Edit. Sr. intactam servavi-
mus; Cod. B. s=irpav: efged Mt scribit, posterius vocabulum ex solita incuria; gty
ferri potest, imo forsitan pulchrius videatur, sed aTgT merum sapit glossema vocabuli rT
e scholiis in textum relatum. Uterque Cod.A.B. gWf&x non alis via relicta est. In
Scholl. impressis magna confusio deprehenditur; hoc modo sunt ordinanda: awv: w=:
T § G Henl TeT: SO, SOV SEET WaeTr] WAt watw (Cod, wnagi) |
& o & gk 1 scnewe e Syt O A S i AR WA e g g J W
i wnv: Pro wawr Schol. igitur legit S\IwT meditatione non cultum. Pedes venerari
frequentissime legitur.

84. Fatetur devotus se libentius poenitentize Deo adhaerere quam Vishnui, etsi inter utrum-

que discrimea non sit (cf. utique vs. 30.). Fishnum animam mundi esse, indeque nomen
omnia peroadentis accepisse libri Indorum sacri saepius exprimunt; cf. Padmapwr. vs. 70,
(Ed-Wollheim p. 23.): sfaramy sdngmit fareqriimfiniad et sl.76.: SR a@Ry aTRE: @
TSN % FAC vel WATgLT minus aptum Vishouis epitheton est, si posteriorem partem a
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I'{ rad. solita vexandi significatione deducis, vellem qui Aemines adouges sed tunc scri-

bend. esset ®AVEX vel mndw; Wils. explicatio [cir. 5. v.] insolita rad. t& nititur signifi-
catione.

. In primo hemistichio @ATeR=T: legit Cod. B., in secundo: WY ut imprimendum cu-

ravimus; Edit. Sr. sinth: pracbet, quod saliem in wnAT: carrigendum, nisi 3y cum W
insolentius esset pro frangere. Scholia eandem Cod. B. tuentur lectionem, ex qua w illud
in textu videtur enatum. SfRXAWH: cuins pracpositiones magis exquisitae sunt, intactum re-
liqui, A. et Schol. swaws: B. wrrwwe: volent. Ullimsm denique membrum Cod.B.

hoc modo consignavit:

LY AT SR TR O o
proe gawdio expressis lacrymis circumfusos oculos habentes. In precibas momen Dei ter
solet repeti ad maiorem vim, cl. Brahmavaiv. pag.104. et 10S.

ETENTANRY Uz aTwE e

W SRR e A e e
Plane aliter Cod. B. secundum colon. concepit quod indicasse sufficiat:

W Gy AR ureraR: ah qerre etc.
De urbe sacra Benares vid. va.66. Ibi hodieque nudi, practer linteum in pudendis perizo-
ma, incedunt Yogines et in Gangis ripa sedeates continuis precibus Sivam adeust. Hic
plurimis nominibus invocstur boc loce, id quod eficacius putatur, cf. Horas, carm. saec. 15:
Sive tn Lucina probas vocari, Seu Genitalis.

Nomisa ills, sunt enim innumera, quo memoria tenest, rosario (TWIAAY) utuntur, unde
Schol. a1 addit. Geurs Dea Kill sive Bhavini, Sivi usor est; figryy: &t figr=rs:
saepe vocatur Sivus: Deemonis Tripuri victor (v. Wils. ad Neghad. va. 58.), fvet: aw-
tem ob tertium ipsius in fronte oculum. Particula wd, ut hoe addam, vocativam mitigat
atque in precibus gratiam implorat, Schol. Eierringt coll. Schol. Nalod. 4, 41.
In Edit. Sr. impressum est M7 W8T:T quod nibili est et in fine correctum est \InaTk non
minas vitioee; legendum erst VAT vy AT meditor medisationem intrans. In primi
hemistichii fine Cod. B. legit qffay® exquisitum quidem sed nulla aactoritate alia coafir-
mstum. De Sivi cognomine Amoris hostis vid. vs. 1., de amoris autem: pircom vexillo te-
nens cir. Indiam nostram L p.246. Ceterum observare kicet Sivo a devotis Bores offerri
ac fructus, non antem hoetias cf. 98.

39. Similis plane senteatia vs. 93. recurret, quam ob caussam Rogerins nostrum fortasse omi-

sit versiculum (p.314.) tametsi apud illem (p. 317. vs. 8.) aliud prostat distichon cinedem
tenoris: nolui tamen in supplementam referre versum, quis swo loco sterque legi-
tar scholiis illustratus. Varise lectiones noa sdsumt neque multa ab sensu observanda:
farger Schol. per & explicat; AATT vero h.L canopeum lscri significat, seepins lamen
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coelo pro vestimento uti eodem sensn dicemt, nimirum sub dio morari et aidpioxarrsiy,
unde bodieque ex Jainis Gymnosophistae f2ImryT: audiunt, idque tanto convenientius
quum ST iam per se coelum sit: YW EIEATHEY (Pisous ad Sisupal. 5,3.). De vocabulo
oF vid. ad Nit. 34.; Schol. compositum dissolvit: fagf: fayf: Jar afe &t mem: o7y-
f2: Munis, unde X sllentiurm descendit, Yog! est, infra (93) firwy: dictas.  Vocabulum
wrpift: bene me cepisse, affirmare non ausim; Schol. in Cod. wisan: addunt; fort. leg
e qui nullam corpori awctoritatem permittit,

. Repetendi erant versus, nonagesimus et qui eum sequitur, ex Edit. p.83., ubi comiunctim

leguntar, in Cod.A. eundum locum occupantes; interrumpunt enim ordinem et ad Sivi
cultum pertinent, quare etiam apud Rogerium hoc loco prostant. Opera eradicare est
prorsss non curare neque de officiorum praemiis sollicitum esse. Scholia non adeunt.
Schol. qrauat pro patera adhibeatur et verba reliqua in Imperativos Activi commutat: arh
g5 v Felicitotem summam pracbens, QU+ epitheton Brabmi est, quocum per inti-
mam ipsius scientiam unitur Yogi etsi vitam conservet, sive in vivis maneat: hanc vero
felicitatem Sivi favore smsequitur devotionis viam ingrediens. §enit inbet Cod. A. uma
cum scholiis sule, “@o fuit sollicitare vulgarem lectionem.
Ultimum' dewitorem gradum depingit auctor capite hoc decimo, wangwediv inscripte.
Brohmtani vilem quadvipertim won weo loco leges pracscribumt sacerdotales ita ut per
iuventatem srgrwT{t Vedorum studio incumbat, dein paterfamilias, sive Jppes: sui ordinis
officia persolvat, postea HNEr: UAS(3106 5. eremits, meditationi vacet, hominum consor-
tium non prorsus devitans, postremo loco autem ufA: fiat, sive wengy: (cf. Mamu 6,67.).
Talis asceta, in antecedentibas satis superque descriptus, cynicorem more incedit, dacu-
Ium manu gestans et peram seminudus ob Aumero suspensom gerens, sive wt Aristophanis
dicam verbis &S iuariy udv shgey faxos: in bis omnibus eaim Yogines Indici Cynicos
aemulentur, imo longe superant: vaga delectantur, inhumama ac ferina fere vits, tribo-
nium in deliciis habent attritum ac squalidum et quemadmodum Philemo Comicus Cra-
tem describit, quod aestate craseo pallio indutus conspiceretur ob tolerantiam, hieme de-
trito:

Kai 78 Sepys pdv eiyev iuariov Saoy

‘W dyxgaras 7, 78 O upidves ddnos.
id multo magis in ascetas quadrat Indicos. Sed iam videamus singuls. Pudendorsm fascia
(ONN) in plus quam centum frusta debet esse distracta — wirprry Comparativus est adie-
ctivi intensivi per totam radicem 7 repetitam efformati, quales sunt 7172, baBBusicns, wur-
& avium cantus et quae ad sonum simul exprimendum inserviunt formae: fART peris-
phyris tinniens, tintinabulum, coll. murmur, turtur cet. Sic forte purpura colorem inten-
sum et quasi implesum (T7) significat et ™Y carduus ad stirpem T lacerare refevendum
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ut in reliquis aliis verbis semiticis geminantibus ¥ ut dicantur. Vid. Schel. Haririi p. 15.
infr. Cod.B. et Schelia Fftrrir male legunt; friwr porro, quo metrum vitiatur, Cod.
A.;in B. gwana exstat, Jwowry A. et 7urr B. bavd spernendae sunt lectiones. Secun-
dum hemistichiam in B. plane a vulgeri textu recedit, neque vero eam babet anctoritatem
ut chartam perdamus. Pro ®T=¥ == m=1: demique Cod.A. et Schol. einedemn falso
indecunt v 8 Quid per magnum Yegi festum h. |. intelligatar Commentariis nos appe-
ret, totam igitur vitae rationems bac metaphora desigmari puto. Ceteram &x Cod. A. di-
stichon excidit, nostra enim haec sententia numero 86 notatur, quum octogesima quinta
revesa sit; in Scholiis einusdem Cod. ad versam seq. nobis 93. additar: 87 @@w: dein vero
sequiter conclusio Y 1gfuTT woiv Aprommk ey o

Vide supra vs.89. Secundi hemistichii initium ad mulieres Babelliferas alludit; harum
loco suris refrigerastur Gymnosophista, igiter f2ur: ipei virgines sust; cadem meta-
phora qua Martialis abollam Cynici usorems grebdari nuncwpat, eo quod grabbeto pro
stragulis iniecto, veluti cum e0 dormiret. Schol. explicat: 2w g wem: avé: mfr:
SE STy oyl dvearn o .

Brakménis osum, sive mundum, swpra Msi vs.93. rq’ sppellatum, eodem semsu b. I
AOTERAT mencupet, hoe est dircus vitis W st placenta (orsan ac libum, quo noa a-
tistur sspiens. Posterius hemistichium eodem modo interrogat, subaudito ¥, quo satim
sententia it afirmativa: nunguem accidit.  Hanc insolentiorem forte putane ellipels, ul-
tima verba in fif cwh metst Cod. B. ®w{} pisciculus candidus est, aquem celeriter
tranensians ; aliis carpo.

. Vix operas pretiam est variantes annotare lectiones Codicis B., cuius librarias in hac sen-

tentia describenda negligenter admodum versatus est, transpositis mveryene ot sie porro.
In secunda linea ZYARTWITATRATA: scripsit, cuius vocabuli compositionem non bene ex-
pedio; lectio recepta ad Yoginum coaditionem illam pertinet, qua nullo ordinum respectn
ac discrimine ab omnibus Castarum officiis immunes sunt devoti, ut hodieque multorum
testimonio coafirmatur. Vocabulum wrafidt Cod.B. in wieiur commutat, contra rhyth-
mum literis similibus quaesitum et sensum, quem tamen restituit ¥uvy lectione pro weegy
= 7 gfw.  Ultimum denique agwmiine ieiunum est.

Quinque elementa adorans sperst Yogl se tandem cum Parabrabmo cosianctem fore, ab
omnibus animi commotionibes ac staltitise vinculis liberatas. Aar: AN legit Cod. B.
et WIT pro JTOT quae omnes admitti possunt lectiones, posterior tamen glossa videtur;
vid. va. 73. de scientioe igne. Secundum heminichium unica fere vosx est; en Scholia:
qUTTh TrEWT, ITTAY o Gedwn A av et ww w B wren firer Ao warer:
witon: aver: gy Ay werRg af¢nr o ow @ gl e @ wg o Memorabilis
est Schol. Parabrahmi explicatio per 3qTfuw=wr quae ad Bauddborum dogma accedit.
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Per animum amritum stillantem eum intelligit qui omnia terresa exuit et summi numinis
cognitione gaudet, sive hominis, ut Schol. verbis dicamus: wenEE FaTHESAS -
wampiatiee o Illud autem vocabulum quo tanquam cibo utitur Brakma est, Rre-
saswt o (vid. Windischmanaum p. 128. in Sancar.). In sola Edit. Sr. exstat sententia
p- 105.

. Videmus ad quam duxerit dementiam pulchrum per se ac sapientissimum praeceptum de

rebus externis contemnendis et cogitatione salutis ergo in Deum dirigenda: vult sordidus
auctor — noun idem Bhartribaris ille qui Nitim composuit — ut bestiarum more (&=<a-
otwraT: i) in sylvis degamus ad sensuum oblectamenta evitanda et symmam perfe-
ctionem obtinendam. Serpens venso pasci putatur ut apud Hebraeos pulvere, sed simul
latet in fEaT vocabulo, speciatim de caede animalium usurpato, nullum cum pabulo illo
crimen esse coniunctum, quod bene vidit qui Rogerium francogallico sermone reddidit:
Bramm a ordonnd une viande pour les serpens, sans qu’on tul rien, qui est le vent. Verba
belgica (apud Dapperium Asia p. 30.) rem minus tangunt: Bramma hesf¢ de wint voor de
slangen tot een spyze, het gras voor de beesten geschikt. Dese gyn cen en de seloe spyze
en niemand lyd daer nadeel by. Incosgruae Cod.B. lectiones sunt: arat agwsfae ad
versam 96 forsitan respicientes ubi acther frater vocabatur; dein FeT: pro JeT: pracbet et
W semper loco TEHT = EERRTIT.
Sensus est: mundus vult decipi, decipiatur ergo; nos sutem devoti et animo sinceri li-
benter divinam illam quam in promptu babemus, numinis scientiam impertimus. - Vocs-
bulum mfSr apud Careyum in lexico Bengal. scurrititatem indicat; vox videtur composita
€x 7T vox et WIH serics, copia ut puncto subscripto Editores Sriram. inditare volueruat:
verba igitur obscura et confasa denotat (Schol. sifewieT nostrum galimathias) sed cum
notione fraudis coniuncta, quare sapientiae opponuntur. Leporis cornu pro re nihili ac
vana bhabuimus Nizi 5. Cod.B. ultimum distichi membrum legit:

T TREETET ¥ AEEEY S7T .
qui magni deqoti vel Japoris cornu darent? Fateor versiculum hunc et proxime sequentem
mihi in hac decade paullulum esse suspectos, sed quales sint substituendi ambiguus hae-
reo, igitur seriem turbare nolui.

100. Querelas fundit sententia de neglecta scientia divina, per quam semper vitam asceticam

intelligit noster. Non sine vi ponuntur reguli, inest enim: vel in exigua quacunque re-

gione b.e. ubiqgue. Nominativam suppeditat Schol. giaEmEwnIA=Y TTH: sequens vero
vocabulum cum eodem in Accusativum erat corrigendum. Minus bene Cod. B. frfims©
inducit. Alias scriptoris hallucinationes omittimus.
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L V«mqnimtuwpplemmﬁiuﬂbmmndopodndnmcouediml; tres
priores-ad eaput de staltitia pertinent et in Cod. A. tantum leguntar, numeris undecimo
ot sequentibus sotati, Harum seatestisrum prima, in qua nulla ambiguitss relioquitsr, illad
Horstianum commentatur: neturem sxpelias furco, tamen usque recurret; cf. Nici 3. et
versicalum prakrilicum Mrichhak. p. 90.

TETORREYY. W wivex avfey
wTUTRETIOUN a7 e anfey

i agfa e or aftes a1y
Non potest Bos, in Rerbam lasciviens, retineri, nec meechus alterius uxori inkiens, nec home
addictus olece, negus (boc est: multe minus) ills cui vitium innanon est. Ubi qewps
(qwras), ut hoc obiter observem (cfr. Fahaxis) ssnscritice BT vocabulo explicatur
(vid. Pair.61.).

3. Singularis sane senteatia, quam spuriem ese ipsius tenor satis superque docet. Quodsi
Bhartribari esset, scriptores de compositions rhetorica agentes certissime hoc distichom
excitassent.

8. Pro gut easpectaris dut cui & melins respondet; pro g cam Scholl. legimus g morratis.

4. Sestestia Cod. A. vigusima quinta, in capite secundo de sapientia, prosiat et bona enume-
rat quae homini per Vishsuem distribuuntur, nullo tamen epitheto indicatum est imsto tan-
tum et sapienti talia praemia fore; wirees: ex Scholl. scripsimus, in textu erat wamex:, Com-
mentarius tamen Neutrum genus iubet ad fri referens, quod fieri nequit ob vocabulem
sequens. /

S. Similem adscripsisse librarius videtur versiculum ad distichon Nhi 33, cui praecedit haeces
sententia, omnibus suis numeris haud absoluts, quum supplenda sit: diwiri awvef g
Schol. Fortase tamen in pronominibus, srticuli vice fungentibus, ironica quaedam vis
inest, ac si nos dicamus: das sind Sinne! WYGT coniunctim scribant textus ot Schol.;
frequentior saltem est Instrumentalis, sed tum w¥: scribendum: elivs plane fit subito,
neque amplins vulgo laudatar, qui dives modo erat.

6. Versiculus Cod. A. quinquagesimus, post versum mobis Niv/ 41. legitur cimsdem semous:
ut sorte sua contentas sit bomo neque aliorum bosis invideat. Haec quidem extra dubizm
sunt posita, distichon vero ipsum, prowt in Cod. exstat, corruptissimem est ot sine
aliorum Codd. ope in integrum restitui vix potest; somat enim hoc modo, ad metrum quo-
dammodo adaptatum:

31
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in quibus verbis negligentissime scriptis sensum equidem non invenio, etsi vix placent con-
iecturae qnibus vsus sum, paullo liberiores. Primum: wRNCETTEIS sanscritam mon est,
sed anteponi debebat pronomen, cuins weTW et Bt glossae videntar; gustae WYT: abesse
vix possunt; terminatio WY ad WWVHY tunc pertimeret et spiritum finalem in ¥ mutaret
scriptor, nisi &3 vocabulo sequenti inesse (ut vers. seq.) suspicaris. rwwTYT solita
compositio est et apud Bhartr. iam legitur Sring. 74. — Sed iudicent critici acutiores. —
Scholia ceterum adsunt nulla.

7. Ad seasum, versiculum antecedentem, cui praxime adhaeret, optime haecce illustrat sen-
tentia, scilicet querelas inanes fundere nea debere hominem sua conditione, quantumvis
exigua, contentum, nam wt inter nubes quoque sint vacuae ac tonantes, quibus sitim non
exstinguat Chitakus, sive ut est in Roghwo. 5, 17. FrivRwrml sgwt AR W o »
sic inter opulentes inveniri avares, divitiis suis superbientes, ques igitur adire haud
iuvet. Scholia desideranter. Corrigenda erant fiw in firir, Fwf in ff afr et wrymain
in wiafr

8. Caput septimum, de ope ferenda, claudit sententia in Cod. A., et similem expriwit sen-
sum: montem Merum et Himdlsyi iuga non tantopere valere quam Malayi moutes in pe-
ninsula australi, ubi non arbores modo steriles verum multa dona adsint salutifers, sic ho-
mines Kberales sordidis divitibus esse pracferendes. Auri mons et argenei mons, ¥R}
et YrMf mera epitheta h.L. sunt et nullo aurifediasrum respectu od externsm trutam
speciem horum montium referenda, Schol. in homines beme adhibet: 37 wrme: gurdt-
Parear: g wr: X: % oty ¢ Molestiam parat in fine trroPwargEmiR in quo voca-
bulo ¥z cum scholl. scripsimus; in textu erat L scriptoris errore ortum, etsi T pun-
gens de herbis officinalibus dicitur. f34ar arboris species est, Melia, sive Nimba Asadaracta
hoc est was>o é‘)-T appellata, sed 3R6YEY nusquam reperitur. WYY per se frucrus est, quod
‘bene conveniret si fAvsnrYer scriptrm exstaret; fortasse igitur aliud arboris genus desigmat,
‘quum Schol. scribat: o ®Yefiiergzar: gwr:  Hoius vero Commentarii &: nullum sensum
pratbet, neque enim Brabmé, qui %: nominstur, locam babet; % vero capw, aquam,
ignem, paconem et gaudium significat, ut de Monesyllabis lexicon Ekdksharanighantus do-
cet. Schol. ad Ghatakarp. vs. 13. & (sic leg.) fAyY sowTwaTh et postea: o o W} =
g W e & o coll. Nalod. 2, 4. 41. et saepius. Sed, fateor, me in bisce ipsam nom ac-
quiescere, quum W vocabulum simpliciori dictionis generi parum sit aptum, proponam
&30 dummodo Asocus arbor in Mimalaiis montibus crescit.

9. Operibus ommia regi et hominis fatum constitui (Nies 91.94.) distichon docet quod fmpru-
denter forsitan loco suo eripuimus quum apud omnes legatur: in Cod. A.vs. 89,B.61,T. 58,
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11.

18.

13.
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is Edit. pg. 53. Infra tamen alia sequuntur exempls, ubi sententia ab emnibus exhibits
anctoritatibus, locum seum occupare nullo modo potuit. Neque Scholl. adeont, neque
variantes Jectiones.

In Cod. A. tantum, post versam Nuis mobis nonagesimum nonum, legitur sententia, au-
mero 103 motals, cuivs cardo in witimis verbis vertitar. Vide quae de tali interroge-
tionibus facta constructione obeervata sunt ad Nis. 43.; de TNT in compositione vid. Sring.
83. Verba ceterum faciliora sunt; per reictionem, Wift bona intelligit huing mandi, quae
a smpientibus sponte negliguntar,

Legitur versiculus in Cod. A. 105, in B. quem sequitur Edit. Se. 83. in Cod. T. 9. mec
piendum: ornass es¢, quod aliis awctoris dictis comtrarium esset, qui in rebus similibus
vituperare mavult quam lasudare, sed hypothelice: corse ormereiur, wt in sestentia seq.
Hoc Cod.B. indicat interogatione Ny metro prorsus comtraria. Adiectiva wilw® non
sunt peuperes qui in egestote nen blandhmowr ot divites in oplbus humanisetem conserven-
tes sed oratione dura destitati omaino withrareRYy TFZT: A: Schel.

Tuentur sententiam omaes suctoritates: A. 103. Edit. et Cod. B.54.T. 89. ot in oo quidem
loce ubi recte sese habet, in capite de fortitudine post versum nostrum septmagesiman
sextum. Laudibus emim praedicat virom fortem, cuius pedis contacta terrs, velsti per
solem flos, sese expendit, ut sub malieris pede Horem Asckum offiorescers dicuat Indl.
Pro WA potientis in Edit. legendum erat WaT tovre, cui metrum obetat, B. Ta1, A. ot
quod adoptavimus, pracbet. wT{ adverbii vice fungitur S gondons, exsuites, propr.
enim ¥Ry rumps ut W7 de Horibus dicitur, dein exsairare, collate wrrywr.

In Edit. vs.21. et Cod. B. vs.23. tantum reperiter adsgium hocce satis luculentum. yqFe
metro iubente in WgFETH! convertimus.

De hoc disticho vid. ad Nz, 83. cui adiengitur in Edit. S¢, 26. B. &t T. 25., 3 Rogerio quo-

_ que translstem. Cod. B. in primo bemistichio Zramiit iabet, caesura tamen prohibet quo

1.

minus accipismus hanc lectionem, ceteroquin haud necessariem quia facile cogltatione
sdditar: ierum exsurgic. In alterius hemistichii pede secundo Pacon primas spparet, in
bac sede rarissimus.  Vid. Ewaid ber einige Stere Sanskr. Metre p. 10.
A4 Sringdrum potius pertinet sentontis, in Edit. Se. quadragesima none libri socundl; in
Cod. B. bis exstat, mumeris 49 ot 77 notals, noque in aliis Mattis reperisur. T diffcite
captu Cod. iubet, menti ut videtur poelas contrarium, vait enim: cor malicrum cum
omnibus suis ut ita dicam plicis et fraudibus, omaino nom capi pesss, ut comperatio docst.
o fvky in Cod.B. ferri potest; i1 ex sodem adeplavimes pro YT sudeils im
Edit. De gutte in flore loti vid. 3d Vaiv. ve.7. 1 alium sensum Utsererdmecher. p.29.
e
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16.

dicitar: optimorum hominum mentes cognitu difficiles esse, quum doriotes modo sint
quam adamas, molliores modo quam Hores:

et iR P T ¢

sewTwt it Y g e o
Cum lianis mulieres sexceaties comparantur, praesertim in Gitagovindo, of. Mrichh. p. 35.
meretrix est AOTTAT O | ot Catullum 61, 3A.: ut tenax edera huc et huc arborem impli-
cal errans. Ovid. Epist. 5,47, et quae excitat Jacobs ad Anthol. IX. p.128. Scholiis
omnes versus destituti sunt, a vs. 13. usque ad 23.
Versum scholiis carentem et in sola Edit. Sr. vs.66. exstantem omnino non capio. Sermo
est de Vishnue sub apri forma terram sustentante et in serpente Sesho, wt hominum saluti
prospiciat, decumbente, sed quomodo cum dracone Rahu coniungatur, nescio; puto ta-

" men ad distichom nobis vigesimum septimum a pio quodam lectore adscriptam esse sen- -

17,

18.

19.

20.

tentiam in quibasdam vocabulis corruptam. Vitium saltem contra metrum erat tollen-
dum in secundo membro, cuius ® in 7 mutavimus et vocabula insuper TTF: et 3w invi- .
cem transposuimus ne plane ineptiret obscurissimum dictum.
Corruptissimus in Edit. Srir. (74) versus, imprimis quod membrum hemistichii primi al-
terum attinet, ubi haud facile quisquam 77 vocabulum semel omissum ex coniectura
repetiimet nisi alio adintus Codice. In B. (75) et T. (72) boc membrum recte se habet
sed transpositum cum priori bunc in modum librarii oscitantia vitiato:

| Ryt g
quae pracriticae corruptioni fere similia sunt. Pro mzfeny: in Edit. cum B. legendum
worfu: ex literarum 3 et & solita permutatione, et ¥ cum & similitudine enatus error;
non vero opus est ut verbum @ cum B. addamus. Dieit auctor ut equidem capio:
Viros fortes apxie respicere noli, num forte constantia ipsorum, calamitatibus testata gra-
vioribus vacillet tandem, quodsi tamen impatientes invenias ipsos, nihilominus gloria
digni putentar ut montes alati illi (vid. Niz. 29.) oceano vexati, viribus in periodi magnae
fine fracti erunt sine omni aequoris ipsius damoo. Comparationem tamen claudicare qui-
libet ipse videt. , '
Sensus est: Forluna tanquam mulier vult expugnari, audaces fortuna iuvat. Mirum est
quants corruptels in Edit. Sr. laboret versiculus, caius sphalmata sgravy, t, farmr abe-
que puncto nasali, 7mfts e Cod. B. ubi eundem numerum occupat nonagesimum sextum,
correximus, metro inbente.
Virum bellicosum praedicat senteatia in Edit. et Cod. B, (102) exstans, nulla lectionis va-
rietate. Constructionem grammaticam secundi hemistichii duriorem haud expedio.
Adagium in sola Edit. vs.103. legitur, eodem sensu quo fabula exstat de vulpe et tym-



23.

23.

25.
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pano in Calila p.90. Offendit ayTvaf™ sonus dulcis; vellem g vel similem addere
epitheton.

Seatestia est ut in M/ vs. 85.: nec Deum ipsam mutare posse ea quae {ato constituta sint.
GERETY: avis quaevis crocitans est, cui Aamingo palcherrimus oppouitar ister Bares lotos
nidum faciens. Prostat distichon in Edit. 105. et in Cod. B. 106.

Multum baesitavi quibus medclis metro huius sententiae comsulerem, praesertim quom
clariss. Lasseniwm viderem versiculum nostrum secundum Edit. Srir., ubi vs. 106. solus
legitur, evulgasse in Comment. ad Hitop. p. 103.  Vitium in tertio pede alierius hemisti-
chii latens facile tollitur, si {37 Anusvaro deleto adiunxeris vocabulo sequenti; gravius
tamen in primo hemist. ulcus deprehenditur, cuius Fwaf3r 3 vel sensui, ut equidem exi-
stimo contrarium est. Proceleusmaticus in sede sexta requiritur sive Amphibrachys et
particulae sane erant in promptu 7 f§ & & ¥ & ad pedem restituendam (TITFTT); nos Y
inseruimus negatione prorsus exstirpata, quo facto sestentia omnibus numeris absolata
videtur. '
In Cod. B. (99) ubi sententia haec Editionis, in A%i, ultima prostat, primum bemistichium
falso legitar hoc modo: RywwmTrpeTe®: wanld fAymft 3 swa@® aNd o« Bo-
nam tamen in altero hemist. lectionem wevfd huic Cod. debemus pro oovft. Ad seasum
of. Nitis caput de fortitudine et constantia. De sestudine et serpente Sesho vid. Nit. 23.
fnw collective sumendum, sunt enim quatuor terram portantes elephanti. Vocabulum
iR pro indole venit ut alias aftrk

. Ex libro Vairagyo superstes et ad versum nobis octogesimum quintum arctissime perti-

nens sententia, in Cod. A. et Edit. Sr. quadragésima nona, in B. quadragesima quinta est,
et 2 nobis quidem expulsa ne numerum centeparium transgrederetur liber. Satis tamen
antiquum est distichon in Rdcyaprak. p. £8. iam citatum, ubi in primo hemist. wovarhyt etc.
transponuntur cum PR, Pro sy cum Cod A. legendum erst WY = mpwrai.
Usitatiorem porro formam 7wf? ¢ Cod. B. et Schol. Mst. practulimus; lectiones ary in
B. et Kivysp. quaryu¥ B. et o517 in Kdo. loco Jfiwy_habest quo se tueantur. Vocabulum
denique Rqr Scholiasta warq vocabulo diserte explicat, alioquin et mulieruom gregem po-
teras intelligere.

Sententiis Bhartribaris finem impono, disticho ad Nitisstacam et Vairigyum respiciente,
qui in Cod. D. librum de amoribus claudit, primum quia tres in universum Centurias re-
spicit, dein etiam ut exemplo patest quam corrupti interdum soleant esse libri Indorum
Mstt., quorum tamen versiculos scholiis, ut bic quidem est, destitutos, solo metro restitoas
necesse est. Mensura hoc loco Sragdhara est haec, in duos male per scriptorem versiculos

N ———l—v— —vU VU Ve e ——
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primum vero hemist. hoc modo exaratum:
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In altero Hemist. ad amores pertinente, corrigendum erat Wt pactus pro ¥ et totum
epitheton ad amicam referendum, igitur in fine ot loco &wT: scribendum. =% in TR
mutavimus, melius tamen 1TTE fuisset. Plures utique afferri potersat versus, pracsertim
ex Cod.B. sententiis interpolatis referto, at, quum gravissimis omnes fere corruptelis
scateant et nihil practerea habeant quod lectorem possit allicere, manum detinui et char-
tam perdere vanis nolui coniecturis.
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Tabula synoptica, noyum sententiarum in libro IL et III.

ordinem exhibens.
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ADDENDA ET CORRIGENDA.

Pag. 4. lin.25. pro ey lege witwr.

7.

s.
12.
15.
17.
20.
23.

23
30.
56.
70.

7"
88,

- 108,

- 105.
- 123.
- 124,
- 131,
- 142
- 142,

- 1520
- 155,

- 12. Praestat emendare et Tl TwywRTeTWRIEaT: et in Scholiis ad k. v. lin. 17.
qFT: et lin. 19. WY scribere.

3. a fine. Fort. leg. T war: yyat.

- 8. leg. yATZulY et lin. 11. insere crEr=AiY ante withi.

- & afine. Euphonia neglecta est in exitu membri, item pag.22. lin. 11.

- 18. Anusvarus vocabali qut evanuit in nonoullis exemplis, item pg. 30. lin. 5. in wt.
- 14. Pone \oun.

- 5, Suprapositum vocalis signum non accurate expressum est in &Y item pg. 25.

L 30. in fine, et pg. 31. lin. 14. in .

- 21, Separa farwrlr o, item pg. 26. lin. 1. melius scribis gi2 av=:.

- 21. Scribe spniR.

- 8. prourentd, quod ex Edit. Srir. in nostram irrepsit, scribe irvafR.

- 9. leg. guma’.

- ultima pro farefite leg. fafSme.

- 19, leg. Mangiferum.

- 4. pro fatorum Hdro scribe frontis tadula, video emim TS anterius caput esse

in quo scripta hominis putantur fata; quapropter iam dele quae parum apta in
Commentario ad h. v. pg. 131. contulimus.

- 83, post quiescis pone coloa.
- 4. afine leg. cupidim.

- 17. leg. voluntate,

- 14. dele apostroph. ante avoy.
- 11. lege fuaft.

- 18, post similis adde: — cognita, nam respondet simal TW (cfr. Brahm. Vaiv. Pur.

Spec. pg- 25. lis. 5), Arab. (s, bebe. Y siguific. cognoscere carnaliter.

- 23. log. denuderis.
- ult. leg. 9.

32



Pag.157. et 158. ad Sring. vs.36. Post vulgatam Wilsonisni lexici editionem slteram vidi
QWYY montis cacurnen, QICWY furem siguificare; igitur verte gui ex montium
cacuminidus frograntiam furantur, et dele omnia, quae in Commentario
de hisce vocabulis protulimus fatilia. Sic quoque eadem (aATTY) vox intel-
ligenda est Vairag. v.1. noa vero onus, et varians lectio 33ovay iam recte
sese habet.

- 162, lin. 3. a.f. leg. stemina.
- 169. - 22. post versione pone punctum.
- 172. - 1. leg. Strabonis.

- ‘9" -.ILWMIQQM.
- 199. - 19. TURIETEY.
- 200. - 24 qywd.

- $13. - 5. a fine philautia.
- 233. - 18. verba: de guorum ancillis vell. ad Romancs refer.
- 233 - 24. leg. Dicitur pro Dr.
- 835. - 19. leg. interpretatio pro interpretio.
Reliqua, quae in versione et commentaria mimus accurate vel etiam festinanter et
ArgaifEAT: expresimus, benevolus lector ipse corriget, errores quesdam ia textn graviores



